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STEINIE MORRISON. 


INTRODUCTION. 

About eight clock on tho morning of New Yearns Day, 1911, the 
body of an elderly man was found by a policeman, lying in some 
bushes on Clapham Common. Examination showed that the man 
had been killed by blows on the head, and that he had subsequently 
been stabbed and his face mutilated with a knife. The most 
important mutilations consisted of two cuts, each somewhat re¬ 
sembling an one on either cheek. It was clear that the man 

had been murdered on the footpath and then dragged into these 
bushes, eight or ten yards away. 

Papers found on the body enabled it to be identified as that 
of Leon Beron, a Bussian Jew, who had been in this country for 
five years, and was living in Whitechapel. By 6th January the 
police had sufficient information to issue notices offering a reward 
for a cabman who had diiveu two men from the East End io Clapham 
Common between midnight and 6 a.m. on the 1st January, or had 
picked up a man on the South Side of Clapham Common or 
Clapham High Street between 2 a.m, and 6 a.m. on that morning. 

On the 8th January Steinie Morrison—an ex-oonvict~was 
arrested and subsequeiilly charged with murder. Tho airest took 
place at a Jewish restaurant in Fieldgate Street, Whitechapel, whex^ 
Morrison was brealdasting. Tlie police evidently e'Xpeci/e<l trouble— 
they had ascertained that Morrison waa in the habit of carrying a 
revolver—^for no less than five policemen took part in it. Morrison, 
however, made no resistance, but told the police that they had made 
a great mistake. 

He was taken to Leman Street Police Station. After 
being detained there for some hours he sent for Inspector Wensley 
and subsequently for Inspector Ward, and said. I understajad 
that I am detained here on a very serious charge—^murder, I am 
told.’’ ' 

This statement led to one of the meet acute controversies in 
the case. According to the evidence for the prosecution no mention 
had at this time been made of the charge on which he had been 
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arrested, and stress was laid on the fact that he himself mentioned 
murder, as showing he must have had knowledge of the crime. 
Morrison on the other hand declared that he had already been 
informed of the charge, and this evidence was corroborated by 
P.C. Greaves—a constable on duty at Leman Street that morning. 

Morrison then made a statement as to his history and recent 
movements, which seems to have been substantially correct. 

The next day the prisoner was formally charged with the 
murder before Mr. de Gray at Leman Street Police Court. 

It is not necessary to refer in detail to the evidence at these 
proceedings, which was for the most part the same as that given 
at the trial. There were, however, unusual incidents in that two 
witnesses for the piosecution gave evidence which they afterwards 
retracted 

The first case was that of a girl—Eva Flitterman—who testi¬ 
fied to having seen the prisoner on the 1st January wearing a 
five-guinea or five-pound piece on his watch chain As a five- 
guinea piece had been one of Leon Boron’s ornaments this evidence, 
if true, would have been most material, though it is difficult to 
believe that Morrison, who, according to the evidence for the 
prosecution, had successfully disposed of the rest of the deceased's 
jewellery, would have flaunted such a damning object on the very 
day of the crime. Eva Flitterman identified the coin as a five- 
guinea piece by its similarity to one worn by her father. The 
witness on the next occasion said that she had since found from 
her mother that the coin her father had worn was a two-guinea 
piece, and therefore her former evidence had been wrong. As the 
coin worn by Morrison seems to have been a Kruger half-sovereign 
this witness's power of observation would appear to have been of a 
somewhat low chaiactcr 

This recantation led to a somewhat dramatic application by 
the Defence for a committal for perjury, and on this being refused 
by the Magistrate a letter was written to the Director of Public 
Prosecutions asking that he should prosecute the witness for 
perjury. This Sir Charles Matthews refused to do. There can be 
little doubt that this refusal was right. Most people lading the 
whole of this witness's evidence would come to the conclusion that 
she had made a genuine mistake, and her subsequent course of action 
in immediately informing the police and the solicitors for the defence 
of this mistake strongly corroborates this view. Bui it is a matter 
of surprise that more care was not taken to test the evidence of such 
a witness before she was put into the box on behalf of the prosecution. 

The second witness was a youth named Rosen who, after 
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swearing to seeing the prisoner in the streets at half-past one a.m. 
on 1st January, and also to having seen him with a revolver, 
retracted the statement as to the time, and said that he had never 
seen the prisoner with a revolver. He also alleged that he had 
been threatened by the deceased's brother that harm would happen 
to him if he retracted his previous evidence. Naturally neither 
witness was called at the trial. 

Steinie Morrison reserved his defence and was in due course 
committed for trial. Meantime the Coroner's inquest had been 
proceeding and had resulted in a verdict of wilful murder against 
Morrison 

On 27th February four men were charged at the Lambeth 
Police Court with assaulting Alfred Stephens—a witness for the 
prosecution. The evidence of Stephens was of the utmost importance 
to the case for the Crown since he was alleged to have picked up 
Moirisen near Clapham Common just after the murder. Stephens 
stated that he had been threatened as early as 15th January 
because he was assisting the police in the Clapham Common case, 
and that on 20th January ho had been attacked in the street by 
the defendants with such violence that ho had to be taken to 
hospital. The principal defendant Rappolfc admitted the assault, 
but said it was because Stephens had kissed Rappolt's wife. Three 
of the men were committed for trial, and on 3rd March were 
convicted and sentenced by Mr. Justice Darling to terms of hard 
labour There was no evidence beyond that of Stephens to connect 
them with Morrison, and they all denied that they were acquainted 
with him in any way. 

Three days later the trial of Morrison was opened before the 
same Judge, Mr. R. D. Muir, leading for the Crown, and Mr. 
Abinger for the defence. The case for the prosecution was simple. 
Morrison was well acquainted with the deceased, had been with 
him all the evening of the 31st December, had driven with him 
to Clapham Common in the early morning of the 1st January, and 
had been seen leaving Clapham Common shortly after the time 
when the murder had been committed. Added to this Morrison 
had left his lodgings the next morning, and had not returned to 
them; had appeared with a large sum of money, and had also cm 
the same day (1st January) pawned his revolver as if anticipating 
possible arrest. The principal witness for the Defence was the 
prisoner himself, who denied that he was a close acquaintan<?e of 
Beron or had been with him at all on the night in question. He 
stated that he had been at a music-hall from nine till eleven and 
had gone to bed at midnight, and he called witnesses—some of whose 
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evidence was severely shaken in cross-examination—^to support 
these statements He explained his absence from his lodgings by tbe 
fact that he had gone to live with a woman, and his increased 
resources by the receipt of money from his mother in Russia. 

At the end of a nine days^ trial the jury returned a verdict 
of guilty, and Morrison was sentenced to death His appeal 
against his conviction was dismissed by the Court of Criminal 
Appeal, but the Home Secretary in the exorcise of his prerogative 
of mercy commuted the sentence to penal servitude for life. 

A few comments may here be made on the evidence by which 
the prosecution sought to bring home the crime to the prisoner. 
The mam evidence for the prosecution dealt with the movements 
of the pnsoner on the night in question. It may be divided 
into two classes, the more important being that relating to Ihe 
question of the prisoner's presence near Clapham Common about 
the time of the murder, the other and less important class referring 
to his being seen with Leon Beron in various parts of Whitechapel 
on the night in question. Of course, this latter evidence would 
not in itself have been sufficient to secure a conviction, but if 
believed it showed the statements of the prisoner and witnesses for 
the defence to be untrue. 


This last class of evidence may be again divided into that of 
witnesses who claim to have seen the prisoner and deceased together 
before midnight—^thiis conflicting with the story told by the 
prisoner and the Brodskys that he was at the music-hall, and of 
those who saw him after midnight, thus discrediting his alibi, viz., 
that he had gone to bed at midnight and remained there. The 
first class included Snelwar, who kept the eating-house; Mintz, the 
waiter; Hermilin, Jack Taw, Zaltzman, and Weissberg. These 
witnesses all knew both men well and had ample opportunities of 
seeing them, so that mistake on their pari was impossible^-their 
evidence must have been true or perjured. 

_ Those who saw Beron and Morrison in the streets after mid¬ 
night were Jack Taw, Zaltzman, Weissberg, and Mrs. Deitoh. 
Here the opportunities for clear identification were much less, and 

difficulty that 

she de&itely placed the tune when she saw the prisoner at 2.16 

un « that he picked 

3 « Street at 2 a.m. It is 

not possible to admit any substantial mistake as to this latter time, 
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as this would throw out the whole time table on which the prosecu¬ 
tion based their case. The jury must have taken the view that 
Mrs. Deitch was mistaken either as to the time, or as to the identity 
of both the men she saw. 

The evidence on which the case really turned was that of the 
three cabmen. The first of these was Hayman, who claimed to 
have picked up the prisoner and another man at Sydney Street 
at two in the morning of the 1st of January, and to havo taken 
them to Lavender Gardens. Hayman made no attempt to see the 
police until the 9th January, on the 10th he made his statement 
to the police, and on the I7th he picked out the prisoner from six 
or seven other men. 

TJi 0 next was Andrew Stephens, who picked up a single fare at 
Clapliam Cross and drove him to Kenninglon. He aormn fbd noi» 
go to the police until the 10th January, and not till after ho had 
seen a picture of the accused in the papeis In this case also the 
identification took place on the I7th, In Stephens’ first statement to 
the police he placed the time at vhich ho picked up his fare at 2.30 
a.m. If this had been the time, the faro, of course, could not havo 
been Morrison, since according to the evidence for the prosecution 
he was at that time being driven with Beron towards Clapham 
Common. Apparently this witness had told the police in the first 
instance that he was certain of the time, as it was about one horn* 
after the last tram went, and that that tram went at 1.30. Later the 
witness went of his own accord to the tramway company and 
found that on that particular night the last tram had not 
gone till past two. Accordingly the witness changed his estimate 
of the time at which he picked up his fare to a few minutes past 
three. The witness slated definitely that he had not spoken to 
Hayman before going to the tramway company. Curiously enough, 
the question never seems to have been put to him as to what was 
the reason that caused him to doubt his first statement as to the 
time, and to think it necessary to verify the time of the last car 
from the tramway offices. 

The third witness was Alfred Castlin, who drove two men— 
one of whom he identified as the prisoner—from Kenniaagton 
Church to Finsbury Park at 3.30 a.m. In this case the identifica¬ 
tion took place on the 9th January. 

In all these cases the cabmen described the prisoner's appear¬ 
ance with a surprising wealth of detail and identified him without 
hesitation, but in each case the evidence was open to the comment 
that the prisoner was unknown to the witness, that the witnesses 
had only seen him for a few moments on a dark night, that in two 
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cases the identification did not take place till the I7th January, 
and that in the interval numerous portraits of the prisoner had 
appeared in the Press. 

No property belonging to the deceased could be traced to 
Morrison, but this fact was of little significance since a week had 
elapsed before his arrest, and he was a man well acquainted with 
the channels for disposing of stolen property On the other hand 
the state of Morrison’s finances certainly seems to have improved 
about the date of the muider. 

Another point on which considerable, perhaps undue, stress 
was laid by the prosecution was the supposed fact that at the police 
station Morrison had sent for an inspector and said that he under¬ 
stood that he had been arrested for murder. 'According to the 
police evidence no such charge had been mentioned to him, in fact 
no statement had been made as to the cause of his arrest. There¬ 
fore, said the prosecution, if Morrison was innocent why should 
he think of murder as the charge? 

But in the middle of the closing speech for the Crown Mr. 
Abinger stated that he had just got new evidence on this point and 
asked leave, which was granted, to call a fresh witness. This 
witness was P.C. Greaves, a constable who had been on duty at 
Leman Street Police Station on the morning of Morrison’s arrest. 
This witness swore positively that he had beard Sergeant Brog<lexi 
tell Morrison that he had been arrested for murder. 

In view of this conflict of evidence the jury probably attached 
little weight to Morrison’s supposed statement. But even if the 
evidence of the prosecution as to how it was made were accepted, 
such a statement would have little significance. Between the time 
of the murder and of Morrison’s arrest the Press was full of news 
and theories relating to the murder, and some of the items pub¬ 
lished certainly would have been sufficient to have given Morrison 
the idea that he was suspected of the murder, if in fact he read 
them. It was announced that the police were looking for a tall 
handsome man who had appeared at Snelwar’s restaurant about 
two months before and had become intimate with the deceased. 
This stranger was described as a Bussian speaking several foreign 
languages, and, though many of the incidents relating to him seem 
to have been pure inventions, some of them would certainly have 
been recognised by Morrison. Perhaps the most important was 
that this stranger had handed a parcel containing an iron bar to 
the waiter at the restaurant on the night of the murder, and 
received it back when he left the restaurant with Beron. If, in 
fact, Morrison knew from the Press reports that the police were 
xvi 
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looking for him as the murderer, the question as to whether he 
had been told of the charge on which he had been arrested before 
he made his statement at the police station becomes comparatively 
unimportant. 

The imputation cast upon the police was, however, too grave 
to pass over. Questions were asked in Parliament and an inquiry 
was ordered to be held. This inquiry was conducted by Mr. (now 
Lord) Cave, who, after a hearing lasting over five days, found 
that the evidence given by P.C. Greaves was incorrect, and that no 
intimation of the charge had been made to Morrison prior to his 
statement 

From the legal point of view the most interesting feature of the 
trial was its illustration of the working of the Criminal Evidence 
Act, 1898, which permitted the prisoner to give evidence on his 
own behalf. Perhaps the chief objection which had been urged to this 
measure when first proposed was that it would lead to a conflict 
between two principles of criminal practice—one that the jury 
must not (except in certain special ceuses) be informed of any 
previous convictions of the prisoner, or of other circumsi aiicos in 
his past career, not directly connected with the crime with which 
he is charged, which would be likely to prejudice thorn against 
him—^the other that any witness may bo cross-examined as to 
credit, so as to shake the value of his testimony, and, in ])articular, 
may be asked questions as to previous convictions. If then the 
prisoner himself gave evidence could such questions be put to him 1 

A compromise was arrived at which at first sight seems very 
fair to the prisoner—no questions ten<ling to show previous bad 
character might be put to him unless the conduct of the defence 
had been such as to involve imputations on the character of the 
prosecutor or of the witnesses for the prosecution, or unless 
evidence of the prisoner’s good character had been offered. But in 
practice—as is well shown in the present case—this puis the 
counsel for the defence under very heavy disabilities. He may 
know facts which should properly be brought to the notice of the 
jury as weakening the testimony for the prosecution, but he must 
either leave them untouched, or risk this effect of his client’s 
previous character being told to the jury. And this effect is very 
different to that produced in the case of any other witness. The 
prisoner’s previous bad character, if it affects the minds of Ihe 
jury at all, will tend not so much to shake their faith in his 
veracity as to make them think that, having been guilty of other 
crimes, ho is the more likely to he guilty of the crime with which 
he stands charged before them. 

n xvii 



Steinie Morrison. 


Further, the rule is not really a fair one In order to protect 
the prisoner from cross-examination as to character the whole of 
the witnesses for the prosecution must be exempted from questions 
tending to reflect on their veracity, but the protection so obtained 
by the defence extends to the prisoner alone, and any other witness 
for the defence may be asked questions as to character or previous 
convictions. Thus in a case where the records of the witnesses on 
both sides were not irreproachable the witnesses for the prosecution 
might appear to the jury with unblemished reputations, while the 
evidence of the others would be discredited by questions put as to 
their previous career. 

It would appear to be more in accordance with the desire of 
our law that the prisoner should be convicted only on, evidence 
directly bearing on the crime with which he is charged, that the 
protection accorded to him if he enters the witness-box should not 
have to be purchased by the abandonment of a legitimate weapon 
of the defence. If the protection were absolute it would not in 
general lead to any injustice. It is very doubtful whether the jury 
attach much importance to the supposed veracity of a man charged 
with a serious crime—as in the case of Steinie Morrison. The 
eflect of the prisoner giving evidence is not that the jury will think 
He cannot be guilty for he has sworn he is not, and we cannot 
think that he would tell a lie on such a matter,’’ but rather that 
they win form their judgment on the sufficiency of his answers to 
the questions put to him, and on his demeanour in giving his 
evidence. 

Of course, the other exception—^where the prisoner calls 
evidence as to his own good character—stands on an entirely 
difierent basis. There the defendant has deliberately chosen to 
make his previous character one of the points to be considered by 
the jury, and therefore all evidence for or against him on this 
point should be admitted. 

A somewhat curious attempt to extend the circumstances in 
which the prisoner might be cross-examined as to character occurred 
in a recent case. The prisoner was charged with murder and set 
up the defence that the dead man had attempted to commit a 
criminal assault upon him, and had then attacked him, and that 
he had killed the deceased m resisting this attack. The counsel 
for the prosecution claimed that this imputation on the character 
of the victim had the same effect as an imputation on the character 
of a prosecutor or witness, and asked questions of the prisoner 
tending to show that he had been guilty of another crime, viz., 
misappropriating money. The prisoner was convicted of man- 
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slaughter, but the Court of Criminal Appeal quashed the con¬ 
viction on the ground that questions as to the prisoner's previous 
chaj:acter had been improperly admitted 

In the case now undei consideration it was suggested by the 
prosecution that questions had been asked of two of their witnesses, 
viz., Mrs. Deitch and the waiter Mintz, which would entitle them 
to cross-examine the prisoner as to his previous career,* In the case 
of Mrs. Deitch it seems clear that such questions had been asked, 
but the other case was far more doubtful. Mintz was asked 
whether ho had not been put in an asylum after an attempt to hang 
himself. Of course, felo de is a felony, and the prosecution 
claimed that this question was therefore an attack on the character 
of the witness But it is clear that Mr. Abinger's object in putting 
the question was not to suggest that the witness was a criminal, 
but that he was mentally unbalanced and had shown this in tho 
clearest way by attempting to kill himself. Certainly such a 
question was not within the spirit of the exception laid down in 
the Act, and Mr. Justice Darling based his decision that counsel 
for the prosecution were entitled to cross-examine Morrison as to 
his previous career on the questions put to Mrs. Deitch. 

Mistaken identity and the question of Ihe reliance to bo placed 
on a witness's power of identification are subjects of very old 
standing interest. If the average reader will try in his own mind 
to give a description of the dress and appearance of a few persons 
whom he has met casually say a week or a fortnight before, he 
will be somewhat surprised at the very accurate description of 
suspected persons given by witnesses to the j)olice in this case as 
well as in many others. No doubt part of this apparent perfection 
is due to the skill of the police inspector who takes the particulars. 
Where what is sought is a description which will enable others to 
recognise the man whom the witness has seen, the clearest mental 
photograph is useless if the witness cannot put it into words. Here 
official routine and knowledge of the features necessary for identi¬ 
fication can render useful and legitimate aid. But it is impossible 
sometimes not to suspect that some of these details may have been 
suggested to the witness, where the appearance of tho suspected 
person is otherwise known to the police. Any such suggestion 
almost destroys the value of subsequent identification. Once a 


It should be stated that no blame can attach to the counsel for the defence 
in respect of this cross-examination as those questions were put on the oxnroas 
instructions of the prisoner after he had been warned by hia counsel of tho 
possible consequences to himself.—En, 
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suggestion as to any prominent feature in the suspected person has 
been made to and accepted by a witness, the latter is apt to con¬ 
centrate his attention on the presence or absence of such feature 
when attempting to identify the person he is supposed to have seen. 

Of course, the strongest possible form of suggestion is a photo¬ 
graph. If from a general resemblance the witness thinks it is that 
of the man whom he saw, he is almost certain unconsciously to use 
the portrait to fill up blanks in his memory, and his mental 
picture of the man he saw becomes more and more a reproduction 
of the photograph. 

There can be little doubt that these difficulties were very 
strongly before the judge^s mind and influenced his summing up, 
which undoubtedly ^owed that he personally would have hesitated 
to convict the prisoner. 

The present is a case where the legal interest is of quite 
secondary importance. The outstanding feature which must strike 
every student of modern murder trials when ho comes to the 
Clapham Common murder is the strangely theatrical nature of the 
crime and all its surroundings. No one could imagine the sordid 
crimes of the Seddons or Deeming forming a subject for dramatic 
treatment, unless in works produced for the benefit of those strange 
coteries who seem to specialise in plays whose outstanding feature 
is the drabness of the life and vices which they portray; plays 
whose failure, when submitted to the acid test of the box office, is 
one of the most satisfactory tributes to the inherent good sense of 
the British public. 

But in the case of Steinie Morrison the action unrolls itself 
in a which not only suggests the theatre, but seems hardly 

conceivable as existing in modern London. The apparent 
irresponsibility of all the characters and their strange far nimte 
lives—conducted according to rules and motives utterly strange 
to the average Briton—is typified by the witness who described 
himself as a retired gentleman living on his means/’ and then 
gave his address as at Ilowton House and those means as about 
fifteen shillings a week. To appreciate the society and manners 
with which this case deals we must realise that this witness was 
not, as the cross-examining counsel suggested, indulging in a 
ridiculous boast or perpetrating a silly joke, but was stating a 
simple fact, a fact which he and his friends knew to be an everyday 
occurrence. 

Let us consider the life of the murdered man as told by his 
brother. His income was about ten shillings a week, derived from 
rents, and his budget, in which the principal items were 2s. 9d. 
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a week for a room (of which 9d. was proYided by a charitable 
brother) and about Is 3d. a day for living—the very figures of the 
prices come in these post-war days as a refreshing breeze from a 
distant land—^would practically balance on this inconae, though 
without leaving any margin for those vices with which he was also 
liberally endowed by that brother's story. Then the manner of this 
life. This was simply that of the continental caf4, represented 
by a Kosher Jewish eating-house, an eating-house whose patrons 
seem not infrequently to have sat in it from breakfast time till 
midnight. His only occupation was to talk to the other guests 
And yet he was a man of substance—a man with a gold watch and 
heavy gold chain on which hung a five-guinea piece, items of 
adornment which must have represented more than a year's pur¬ 
chase of his annual income. 

Further, his i>osition was fully recognised by the other 
habitues. He was undoubtedly a gentleman—if we ac*.oept that 
definition which makes living without the need of work the test of 
this condition of life—^he had sufficient for all his wants—he dis¬ 
played in oriental manner great possessions on his Iverson. Natur¬ 
ally stories of wealth grow up and it was supposed that he f>crIo(li- 
cally carried large sums of money—a proposition as to which little 
real proof was adduced, 

A furthoi dramatic feature is found in the life of the victim 
and his two brothers. They had claims on a London estate of 
fabulous value, their just pretensions were said to be Ihwarfcod 
by a firm of rascally solicitors, they had come to London to establish 
their claims—and had remained there for si'xteen years apparently 
without making one step in this direction. All this is in strict 
accordance with the principles of melodrama, and suggests Joi’ome's 
** Stage Life " far more than a story unrolled under the grimmest 
circumstances in a British Court of Justice. 

And then the strange life of these three brothers, ]aissed in 
idleness in an alien land, apparently in forgetfulness of the purpose 
which brought them there, their ignorance or lack of interest in 
each other's lives, and yet their daily meeting at the appointed 
hour for the prescribed family prayer, a meeting of such regularity 
that the non-appearance of one brother immediately led the others 
to think that he must have come to a tragic end. Truly the 
Bussian Jew lives here as an alien—^not in the sense that his 
interests or sympathies belong to any other country, but because 
he carries his Ghetto with him, a Ghetto whose gates enclose a life 
which we neither know nor are capable of understanding. 

The life of the prisoner was also far removed from the 
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ordinary. He was a man of magnificent physique, standing six 
feet three high, handsome, intelligent, courageous, but apparently 
untroubled by any moral sense whatever, though he seems to have 
been kind to women and children. an liabilual criminal, who, 
though under thirty, had already served two long sentences, of 
doubtful nationality and uncertain name, of unknown resources 
whether these were legitimate or the reverse, living a life whose 
circumstances seem to admit neither of verification nor disproof, 
his. probable actions and motives were hard to conjecture One of 
the strongest features of the case for the prosecution was that 
immediately after the murder the prisoner disappeared, his dis¬ 
appearance being, in fact, effected by merely moving into an 
adjoining street and patronising a different eating-house. Ho 
explained this disappearance as merely the result of a passing 
amour, for women, to whom he was undoubtedly attractive, played 
a large part in hxs life. But if a deeper reason is sought we are 
bound to attempt to judge his actions in view of his criminal 
antecedents and mode of living. On the one hand he might desire 
to escape the notice of the police, either because of his past history 
or because he was engaged on crimes other than that with which 
he was charged; on the other hand a mere change of address, 
hannless though the motive might be, was In bis case a very serious 
step—in fact a crime which entitled those police to arrest him at 
sight, for he was a convict released on liceuce 

But beet of all from the reader's point of view is the real mystery 
attending the crime itself The place, a lonely common; the lime, 
the dead of night; the utterly unexplained circumstances which 
led to the presence of the victim, all add to the vivid interest of this 
crime of crimes. Why should an apparently respectable elderly 
gentleman of comparatively regular habits proceed across London at 
dead of night, whether alone or whether accompanied by his murderer- 
to-he, and hurry into the heart of Clapliam Common? Neither prose¬ 
cution nor defence suggested any explanation which carries the 
slightest conviction. 

Then the mysterious signs cut on the face of the victim after 
death—^those two mystic S's " which learned professors reoog 
nised as the -sign of treacheiy and reveng > in half a dozen different 
languages—^yet of which no explanation ever emerged. Here great 
and mysterious names come floating on the scene—Peter the Painter 
(now said to be occupying the honom*able post of Lord Chief Justice 
in Russia)—Sydney Street—^Russian anarchists—^not the modem 
variety produced by German gold and half-digested German litera¬ 
ture, but the real brand found in the novel, redolent of secret 
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societies, assassination and reyenge. All these appear and seem to 
claim a solution and explanation, a claim which, alas I is unsatisfied, 
smce while the novelist can, and inde'd must, always explain every¬ 
thing, a Couii} of Justice may, and frequently does, fail to do so. 

The character of the evidence was also refreshingly different 
from that foimd in so many of the trialsi of this seiies. Here wore 
no scientific experts slowly but conclusively establishing the 
prisoner’s guilt by irrefutable evidence —jet by evidence which the 
average reader or the average juryman must take on tinist, since he 
has not the scientific education which would alone enable him to 
judge of its true value. Nor did the trial really turn on circum¬ 
stantial e^udence, where we start with a series of facts more or less 
conclusively established, and the real contest is whether the inforence 
to be drawn from these facts is that the prisoner is guilty. Iloilo 
the real question was whether the evidence tendered proved certain 
facts—^facts which once established would bo undoubted proof of tho 
prisoner’s guilt. If, for example, we accept tho evidencjo of 
identification, which would prove that the prisoner and the nnirdero^I 
man came together across London from Whitechapel about, the time 
the murder was committed, and disaj>peared together into (be dark¬ 
ness of Clapham Common, and that a quarter of an hour aft.erwaixls 
the prisoner reappeared alone, there is but one con(‘luHion; and not 
the most hardened counsel for the defence could seriously argue that 
there was any doubt that the prisoner committed the murder that 
took place. Here the fight was wheihor these facts were estal)- 
hshed, whether the evidence of identification was sufficient, which 
witnesses were to be believed. It was a case in which tho jury had 
to fulfil their most typical and valuable function, that of assessors 
of the credibility of evidence. 

And this task was no sinecure in the present caso.^ Tho wit¬ 
nesses told frankly contradictoiy stones—^were called liars in the 
good old-fashioned way, and were not infrequently i>roved to bo so. 
Apart from the evidence of the cabmen, the chief contest was what 
the prisoner did on New Year’s eve, that saturnalia in London East 
End life when no one goes to bed and every one is in tho street for 
no motive at all. And the general irresponsibility of this type of 
East End life was reflected in the witnesses and thoir easy treiitmont 
of the oath; in fact, the atmospheie of the case resombl<xl more that 
of oertain Indian cases in which, accoiding to ono^ eminent judge, 
the Court should approach all evidence in the spirit tliat if verbal 
iE is perjured, and if written forged, but above all should avoid being 
prejudiced against the merits of a party’s case merely because that 
case is supported by false evidence. 

The oircumsbances of the trial itself were also of a dramatic 

xxlii 



Steinie Morrison. 


nature. Tho unshaken demeanour of the prisoner, his fiank con¬ 
fession of ins criminal career, his ready responses to the pitiless 
questions of the cross-examining counsel, were remarked by all 
present. And as the culminating effect the outburst of the maniac 
brother of the victim—^whose reason had been apparently destroyed 
by the tragedy—^as he flung himself on the counsel for the defence in 
the midst of his closing speech and was removed from the Court to 
the asylum where he remains to this day. 

All these circumstances had a very real effect in increasing the 
difficulty of the task of the jury. The essence of the jury^s function 
is the exercise of common sense; they are there to form their judg¬ 
ment in view of the probabilities of ordinary life. Accordingly, the 
average juryman estimates probability or the reverse according to 
the standard of his own life or the life of those with whom he is 
acquainted. But what is such ‘a man to do when the action moves 
in a strange world, in a new Boheme (though rather a drab one) 
where no one seems to work, where independent gentlemen live in 
Rowton House on ten shilllings a week, yet cany about 
valuable gold watches, and in which hardly an actor or a 
witness ever seems to have been governed by a principle or a motive 
such as the average Briton knows ? This difficulty was reflected in 
the result. Mr. Justice Darling—^who conducted the case throughout 
with conspicuous dignity and fairness—evidently was of opinion 
that the guilt of the prisoner was not conclusively proved The jur}’- 
arrived at a different conclusion and convicted him And in so doing 
each was strictly acting within his province. 

Here it may be well to explain the diffeient functions of a judge 
when delivering his summing up, functions which are perhaps not 
universally appreciated. Firstly, he recalls to the minds of the 
jur 3 nnen the evidence which has been given. In this he acts rather 
in a ministerial than in a judicial capacity, and should preferably 
refer to all the evidence. If he should make any gross omission 
or misstatement, counsel would probably respectfully call his atten¬ 
tion to the fact. Bub all this evidence has dready been before the 
jury, and slight omissions in i(.s recapitulation are therefore not 
likely to lead to serious results, consequently tho Court of Criminal 
Appeal is loath to interfere with a conviction on the ground that 
the judge did not refer to certain evidence, unless that Court is of 
opinion that the omission was really serious. 

His second function is to declare and explain to the jury the law 
relating to the case. Here he is omnipotent so far as his own Court 
is concerned; he declares the law as the Pope declares matters of 
faith, and the jury are bound to accept his ruling whatever their 
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private convictions may be. Moreover, it will always bo assumed 
that the jury have so followed his rulings of law Consequently any 
misdirection on this point is considered of the greatest importance 
by the Couit of Criminal Appeal, and if it is established, the con¬ 
viction will be set aside unless it is clear that from the facts of ihe 
case it could have had no effect on the verdict 

Thirdly, he is entitled, though not bound, to comment on the 
evidence, and even to express his private opinion on the inferences 
he would draw from it. But here he is no longer speaking as a 
fiuperjor whose word is law, he is merely talking to the jmy as man 
to man, and though the jury may quite properly give weight to 
the opinion which he expresses, it is for them, and for them alone, 
linally to decide on the matter. 

it was in this last capacity that Mr. Justice Darling eeemed to 
indicate, though he did not state it in so many words, that in his 
opinion there was a reasonable doubt as to whether the evidence 
definitely established ihe prisoner’s guilt. This opinion was entitled 
to weigh with the jury, and probably did so, biiir ihey were entitled 
and bound to form their own opinion, and this they did by returning 
their verdict of guilty. Whemer they were right or wrong cannot 
now bo said. We may read the evidence, but we have not seen the 
witnesses, and in judging of the weight to be attached to evidence 
the English Courts have always, most rightly, hold that the opinion 
of those who have themselves heard and seen the witnesses must 
prevail. This verdict w^as necessarily followed by the only sentence 
the law permits; but it is to be observed in passing that sentence 
Mr. Justice Darling abstained from using the usual phrases expressing 
his personal concurrence with the verdict. 

The case then went to the Court of Criminal Appeal, and with¬ 
out hearing counsel for the Crown the judges held that the verdict 
must stand. This decision was nndoubt^ly right. There was 
ample evidence before the jury to justify a conviction, though this 
evidence was contradicted by that of other witnesses, and in such 
cases it is for the jury, and for the jury alone, to decide. Even 
if every member of the Court had been of opinion that ho personally 
would have acquitted the prisoner (and possibly such opinion might 
be inferred from their judgment), the Court must yet have upheld 
the conviction, unlcesi they were of opinion that ihe verdict was eo 
perverse that no reasonable jury would have given it. 

But there is another tribunal known to the English constitution 
—^the King himself. The Sovereign has always had inherent power 
to pardon, or to remit or diminish punishment. The pi*erogative 
is now exercised by the Home Secretary, and a petition for the 
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reprieve of the sentence on Morrison was accordingly presented to 
him. Mr. Winston Churchill, who then occupied this office, decided 
to exercise the power of mercy, and the death sentence was com¬ 
muted to one of penal servitude for life. 

This decision led to much adverse criticism. The leader- 
writer, and the man who fills the correspondence columns had a full 
opportunity of indulging in that cheap and usually fallacious logic 
so dear to a portion of the reading public. If there was no doubt 
of Morrison’s guilt he should have been hanged, if there was any 
possible doubt he should have been acquitted—in either case the 
decision of the Home Secretary was wrong. The fallacy of this 
argument lies in the assumption that a prisoner must be acquitted 
if there is any possible doubt ” of his guilt. Were this the 
criterion a conviction could hardly ever result. A man might be 
found standing over a murdered body with a bloody knife in his 
hand and the property of the victim in his pockets, and yet it would 
be humanly possible that another man had committed the murder, 
and that the person so found had come to the spot since and merely 
plundered the body. And yet in such a case a jury would, in the 
absence of other evidence, convict—and rightly so, because the 
prosecution had discharged their burden, they had proved beyond 
all reasonable doubt ” that the prisoner was the guilty man. 

That is the true criterion—does the evidence offered prove 
beyond all reasonable doubt ” that the prisoner is guilty? In 
English law the sole tribunal to judge of the reasonableness ” of 
any doubt suggested by the defence is the jury, and (unless their 
verdict is held to be perverse) it is final on this point and binds 
all higher Courts. 

But the Home Secretary in exercising his prerogative of mercy 
is not necessarily bound by the strict rules that bind the Courts, 
though naturally they have great weight with him. Here appar¬ 
ently he felt that there was no ground to hold that the jury were 
wrong in saying that on the evidence offered there was no reason¬ 
able doubt of the prisoner's guilt. Consequently the conviction 
was allowed to stand. But at the same time he seems to have felt, 
as many readers undoubtedly will, that, in a case where there were 
so many circumstances unexplained, there was a possible" 
doubt, and a chance that evidence might turn up later which would 
affect the case.* Once a death sentence is executed there can be no 
pardon, no reparation. So he chose to let the prisoner live so that 


* Doubtless the expression used by Mr. Justice Darling both in summing up 
and in passing sentence, and also the form of the judgment of the Court of 
Orimmal Appeal influenced the Home Secretary towards granting a reprieve,—En* 
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if it were shown that a mistake had occurred, the p^reatest mis¬ 
carriage of justice might be avoided. 

And it seemed as if this expectation of further evidence would 
be justified On the very day that Morrison was reprieved an 
English lady, Mrs. R., who was residing in Paris, overheard a 
remarkable conversation between two foreigners on a tramoar there 
to the eifect that the murder had been committed, not ])y Monison, 
but by one “ Gort or Cort,’’ but that the speaker preferred 
that Morrison should sufier rathei* than their comrade should run 
any risk. Although Mrs. R. noted the hotel to which these men 
went and immediately communicated with the prisoner's solicitors, 
the French authorities failed to find or identify the men. 

This evidence cannot be brushed aside as the result of imagina¬ 
tion stimulated by too great interest in the case, since Mrs. R. 
(whose declaration is given in full in the apyicndix) laid not ovoii 
read the reports of the trial, though, of course, she ho,<{ se(Ui 
Morrison's name in the English papers. Further, all hough the 
French police could not find the meu she ]i«a<l heard speaking, or 
identify Gort," they recognised eorlain of the olher nuitics as 
those of members of an international gang well known to <ho jfolicc. 

Later in 1912 a further attempt was ina<!o to obtain a revision 
of the sentence in view of the statement made by a woman (who 
may bo called Mrs. X., avS it is not advisable to give tlu* name.s of th*' 
persons still alive) who was living in Whitcehapd at the time of 
the murder. This woman made u declaration t.o the solicitors for 
the defence in which she statod that on tho night of the murilor X. 
had gone out at about 11 o'clock and had not appeared n<rain for 
three days. When he came homo ni I he end of that time his sliirt 
was covered with blood. He explained this by siiying that ho had 
been figliting, but when Mrs. X. HuggcsUnl sending tin* shirl t.o the 
laundry he tore it up ami burnt it on tho firo. Ho (h< it threatened 
Mrs. X. that he would kill her if she ever spoke to any <tne of (he 
blood on tho shirt, and these throats w(M'o repeated on murty 
occasions. X. became veiy agitated when ho hear<l rd' MorriMm’H 
aiTest, sent a friend out to soo if Iho news were true, and kept in llm 
house for several days afterwards. Ho wais also heard on several 
occasions to exclaim There is nothing like a Jowboy for ki*iM»ing 
his mouth shut.’^ 

This declaration was laid before tho authorities ns showitig 
that X., and not Steinie Morrison, was the probable nmnU^rcr, but 
its effect was wholly allorecl l)y a fiidiuu’ dc,<’laraliou that Mrs. X. 
made direct to the authorities. In this further decjluraiion she 
stated that Stednie Morrison bad brought. Leon lJor<m io sec. X. 
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shortly before the date of the murder, and that the three had then 
gone out together, and further, that on the night of the 31st 
December, Morrison had called for X. at 11 o’clock, that they had 
gone out together, and that X. had not come home again for three 
days. 

So far from exculpating Morrison, this evidence tended to show 
that he and X. were accomplices in the murder. It was always the 
theory of the prosecution that two men had been engaged in the 
murder, and the evidence of the cabman Castlin showed that 
Morrison had met the second man at Kennington Church and 
driven ofi with him. The further evidence above referred to would 
tend to show that X. was this second man, and that both he and 
Morrison were concerned in the crime. 

Later there was a rumour (which proved to be false) that two 
men who had been arrested in Boston, U.S.A. , had admitted their 
knowledge of the true criminal, and again statements were made— 
in some cases on oath—to the effect that witnesses for the prosecu¬ 
tion had admitted that they had given false evidence. Each of 
these supposed clues wore followed up by Messrs Claude Lumley 
<fe Co., who, together with the prisoner’s counsel, Mr. Abinger, 
worked unsparingly to obtain their client’s release, but no tangible 
evidence tending to shake the verdict could be obtained. 

Morrison himself never ceased to protest his innocence A 
morose and at times a savage prisoner, he is said to have 
petitioned four times that the original sentence of death be carried 
out. An interesting account of his life at Dartmoor by the prison 
chaplain has recently appeared in the WorW$ Pictorial News, and 
contains the following statement made by the prisoner:— 

The man who killed Beron is no doubt a man who is exactly 
my double, but about four inches shorter. He met me in the East 
End of London one afternoon. He stopped me with a look of aston¬ 
ishment on his face and said, ^Who the hell are you V I said to him, 
jokingly, ^ It is singular that there should be two such good looking 
men.’ He replied, ‘ You may be damned sorry for it one day.’ 
He then told me he was associated with some foreign secret society 
and asked me if I knew anything about them. I said, ' No, and 
I don’t want to.’ ” 

Morrison also told the chaplain that the money he had on him 
was the proceeds of another crime, and on leaving the prison on 
his transfer to Parkhurst he said, I committed a burglary that 
night at a certain bank in North London, and the money I had 
on me was the proceeds.” 

Neither of these statements canies conviction. A resemblance 
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such as Morrison speaks of might have led to a mistake in identi¬ 
fication by the cabmen, who were not well acquainted with Morrison, 
but it IS almost impossible to conceive that it would have misled the 
witnesses, who swore that they saw Morrison and Beron together 
during the evening at the eating-house. With regard to the second 
statement it may be remarked that no such burglary took place 
on the night in question. Incidentally this statement gives the go-by 
to the most important evidence for the defence, namely, that given 
by the prisoner and others that he went to bed at midnight and 
did not go out again that mghl 

Whatever his character may have been in civil life, Morrison 
proved himself a violent and intractable prisoner. The first part 
of his sentence showed many records of punishment for violence, 
but after he was removed to Parkhurst he gave way to despair, and 
sought his release by death. Self-starvation was the only available 
means and this he took, not at once by a single long abstinence, but/ 
by a series of fasts which wore down oven his magnificent ])hysique, 
till finally, on 24th January, 1921, he passed away in Parkhurst 
Prison Infirmary. 

With Morrison's death theic ends that personal iuterost in the 
case which was shared by the prisoner and ]>y those who workotl m 
strenuously to obtain his release, Bui a wider and niorw 
lasting interest remains. No one arouses greater sympathy 
than a prisoner believed to be innoconi, nothing causes greater 
discomfort to the public conscience than a suspicion that a con¬ 
viction has involved a miscarriage of justice. And undoubtedly, 
such a suspicion has been felt by many with regard to the Claplniin 
Common murder. 

Cases of mistaken identity are known to occur in fjuit. as woli 
as in fiction, and some of the important witnesses for the prosecu¬ 
tion saw the murderer under circurastancos where such a mistako 
would have been possible. But if the reader will c<msi<lor the story 
of that New Year's night stop by step—starting from the restnuraid 
where Morrison was well known and observation easy, ]>asslng by 
the later hours in the Whitechapel Hoad and ending in the dead of 
night round Clapham Common—and compare Morrison’s si<^ry 
with that told by the host of witnessos for tlio prosecution, he will, 
I think, understand how strong the case for the ]>ro«ecution really 
was. The subsequent ovidonco here referred to (wii.h the single 
exception of that of Mrs. R.) and the stai^monts since ntado by 
Morrison tend to strengthen rather than weaken that case. 

History shows such extraordinary instances of mistaken 
identity that this possibility can never bo wholly olitmualed, imlcris 
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the prisoner confesses or is arrested fiagrante delicto. It is there¬ 
fore a risk that any system of justice must face, while employing 
every means to minimise its probability. But even more important 
than the question of whether a particular conviction was in fact 
right is that of whether the system and conduct of the trial was 
scrupulously fair, and judged by this test the present case throws 
no slur on British Justice, 
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FLst —Monday, 6th March, 1911. 


The CiiBRK OF THE CouRT —Steinie Morrison, yon are indicted 
for, and also stand charged on the coroner^s inquisition with, the 
wilful mui’dcv of Leon Beron. Aie you guilty or not guilty? 

Steinie Morrison —My lord, if I was standing before the Almighty 
I could give but one answer. I am not guilty. 

(A jury was then sworn.) 

The Clerk of the Court— Gentlemen of the jury, Steinie Mor¬ 
rison is indicted for, and also stands charged on the coioner’s in¬ 
quisition with, the wilful murder of Leon Beron. To this indict¬ 
ment and inquisition he has pleaded not guilty, and it is your duty 
to inquire whether he is guilty or not. 

Opening Statement for the Crown. 

Mr. Muir, in opening the case for the Crown, said the 
inquiry on which the jury was about to embark w^as one as to the 
murder of a man whose body was found on Clapham Common on 
the morning of last Now Year’s Day. A police constable going his 
rounds found the dead body of a man concealed in a clump of bushes 
on the common. The police surgeon was summoned about nine 
o’clock, and his opinion was that the dead man had been murdered 
about SIX hours pieviously—^that would be some time about three 
o’clock in the morning. The dead man had been killed by blows 
on the head from an instrumeut resembling a crowbar or a jemmy,” 
with which the skull had been smashed. Eight blow’s in all were 
struck, two over the right eye, being the first blows, and the 
remainder were evidently inflicted while the man was lying un¬ 
conscious on the ground. 

It would be clearly shown that the man was murdered on the 
footpath, and the body then dragged face downwards into a clump 
of bushes eight to ten yards away. The body was then robbed, 
because only one halfpenny was found upon it, and having been 
robbed, it was stabbed throe times in the chest, these stabs given 
after the man was dead, as were also seven outs upon the face. I’wo 
of these cuts wore somewhat symmetrical in shape. What was in¬ 
tended by them was not clear, but, according to the medical view, 
they were made after death. 

The body was aftei wards identified as that of Leon Beron, aged 
forty-seven, a Kussian by birth, who had spent all his life in 
France until the year 1894, when he came to London, and lived in 

3 



Steinie Morrison. 


Mr, Muir 

the East End from that date At the time of his death the man 
was in receipt of the rents of nine houses m the East End of London, 
and lived in a veiy poor way, spending his days for the most part at 
a restaurant kept by a man named Siielh\ar. The reslaiirant- 
keeper wiTS in the habit of giving the deceased gold in exchange for 
silver, which was doubtless the pioceeds of the lents from his houses. 

In this way the restaurant-keeper' had frequent opportunity 
of seeing how much money Beron earned about him, and stated that 
it usually amounted to £20 or £30 in gold, carried in a wash-leather 
bag fastened into an inner pocket of the waistcoat with a safety pin. 
Theie was no secrecy about Beron^s habits, and any one frequenting 
the restaurant could easily learn that he carried a considerable amount 
of money in his pockets 

In addition bo the money, Beron carried a valuable gold watch 
and chain, to which was attached a £5 gold piece. Both the watch 
and chain were of uiiiisiial value for a man in Beron’s position, and 
wore vortli £30 or £10, so that he usually had in Ins possession 
money and easily convertible valuables to the amount of from £50 
to £70. 

So far as tlie evidence showed, the murdered man had no busi¬ 
ness or othei connection with Clapham or its neigliboiuhood where 
his bo<ly was found, and the evidence would show that some pretext 
was used by means of wliitih he had lieon induced to go there in order 
that ho might be murdered and robbed, and that the person who 
murdeied liim was no stranger to the district. Whoever murdered 
Beron could not afi'ord to i un any i isk at all of having him alive after 
tho robbery, because had he been left alive he could have told who took 
him there and who was witli him at the time he was assaulted and 
robbed. Ho that although the first two blows were sufficient to kill 
the man, six others were struck, and after he was dead and robbed 
he was stabbed three times in the cliesi with a knife having a blade 
at least five inches long No risk was taken by the man who robbed 
Boron of leaving him alive. 

At the restaurant whicdi Beron used the prisoner was also a 
frequent visitor, and for a fortnight or so before the murder was 
often soon in tho company of Beron, lioth in tho restaurant and out¬ 
side it. No ex])lanation was foHhcomiiig of this suihlen friendship 
on tho part of the prisoner for Beron, a man much older than himself. 
Their intimacy grow to such an extent iJiat on one occasion the 
prisonoi* was seen handling and^xamining Boron’s watch. It was, 
therefore, perfectly obvious that ^for some reason or other the accused 
was seeking tho confidence of Beron. 

On 31st December last the prisoner and Bei’on spent the greater 
part of the day in the restaurant. Between sovon and eight o’clock 
on the evening of that day the prisoner gave a parcel to a waiter in 
the restaurant, which, in reply to the little daughter of tho restaurant- 
keeper, Morrison said contained a flute, a statement which the- 
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waiter knew must be false, because, from the weight and feel 
of the parcel, he judged it to be a bar of iron It was about two 
feet long and an inch and a half in diamctei. Late at night, about 
11.40, when the restaurant was closing, the prisoner claimed his 
parcel from the waiter, and he and Beron left the restaurant together. 

The two men were subsequently seen together at vaiious places 
in the East End, and identified by persons acquainted with both. 
At two o’clock on the morning of 1st January a cabman was engaged 
at the corner of Sidney Street, and told to drive to tho Shakespeare 
Theatre, Clapham. The cabman drove them to the corner of 
Lavender Gardens, Clapham, where he was paid 5s. by the prisoner. 
The distance was about six miles, and the journey in a hansom cab 
occupies at night about thirfcy-eight minutes That would bring the 
prisoner and Boron to Lavender Gardens somewhere about 2.38 on 
New Year’s morning From the place wheio the two men left 
the cab to the spot where Beron’s murdered body was afterwards 
found was about ten minutes’ walk, so that they ai rived there about 
2.48. 

From there to Clapham Cross, where there is a cab-rank, would 
take about eleven minutes Another cabman named Stephens had 
identified the prisoner as the man who came up to the cab-rank 
from the direction of the pavement about ten minutes or a quarter 
past three, lie engaged Stej^hens’ cab, and was driven to opposite 
the Hanover Arms public-house, near Konnmgton Church, where he 
got out of the cab and crossed the road, and went in the direction of 
Kennington Gate. The cabman walked his horse to the Elephant 
and Castle, where he arrived at 3 40. 

Those times left about a quarter of an hour for the commission 
of the murder and the robbing of the body from the time Beron and 
the prisoner left the first cab at Lavender Gardens until the time 
that tho prisoner appeared alone and engaged the second cab at 
Clapham Cross. From the Hanover Arms it was only a few minutes’ 
walk to a taxicab-rank opposite Kennington Church, and a taxi¬ 
cab driver named Castlin had identified the prisoner as a man who, 
in comjjany with another man, came up to him there and engaged his 
cab to take them to Finsbaiy Park. The prisoner had, therefore, 
been joined at Kennington by another man who went with him to 
Finsbury Paik. 

The whole thing had been carefully planned,—^the wrapping up 
of the iron bar in a parcel, the lingering about the East End of London 
until the time should have elapsed when Clapham Common would be 
cleared of all passers-by, even on a New Year’s morning, and the 
journey back to Kennington with the proceeds of the robbery, accom¬ 
panied by murder, to meet the companion who was waiting for the 
murderer. Among the proceeds were the watch and chain and the 
£6 piece, three articles which required conversion into another form 
in order to avoid detection. 
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There could bo no risk of leaving Leon Beron alive; there could 
be no risk of being found in the possession of Beron’s watch and 
chain. All had been carefully prepai’ed beforehand The companion 
met the prisoner at Xennington Cate, and they drove off togeiher 

Who committed this murder on Clapham Common, at the other 
side of the town from the place vhere Leon Beron was known? It 
was no stranger to Clapham Common who planned the robbery and 
murder. And the prisoner was no stranger to Clapham Common. 

Mr Muir went on to nauate how the i)risoner for seven weeks 
from 21st September had wmrkcd as a baker with a Mr. Pithers, 
who was in business at Jjavonder Hill, vrithin a stone's throw of where 
the prisoner and Beion were set down by the cabman, Hayman. 
Clapham Common was within five minutes' walk of Mr Pithers' 
place oi business, and the piisoner in ins leisure and in his business 
—^for paH of the time ho deliveicd bi'oad on a round that actually 
took him on to the common itself—was perfectly familiar wuth 
Clapham Common. JJo was seen within an hour of Leon Beron's 
death in com])any with Leon Beron by people who knew them both, 
and ho was identified by tlio cabman, iiayman, as being sot down 
with Loon Boron within a quainter of an hour of the murder. 

It was a singular thing that from slioitly before midnight on 
Now Year's Eve the prisoner, who was daily and almost Iiomly in 
Snollwar's restaurant in company with Boron, was never seen there 
again, oxcej>t for a few brief seconds about ten o'clock on New Year's 
Day, when ho put his head inside the door, glanced round, and vxuit 
away again without sjioaking to any one, and never came back again. 

For a week the newspapers of the motrofiolis were full of this 
murder, and the man who had been Leon Beron's daily companion 
made no inquiry, and gave no information. He never spoke to 
Berou's Jirothors, never went near the restaurant; he migiit have 
been dead so far as tho })oople acquainted with Leon Beron were 
concerned. After glancing into tho restaurant on Now Year's morn¬ 
ing, tho prisoner wont to tho cloakroom at the station at St. Mary's, 
Whitechapel, and in the cloakroom thero deposited a loaded revolver 
and foHy cartridges, done up in a parcel, in the name of Bandmann. 
Tho man who committed the Clapham Common murder must have 
anticipated arrest, and it would not do for him to be found in pos¬ 
session of a revolver, and so it was deposited at the cloakroom in a 
false name. 

On 23rd December the prisoner pawned a watch and chain for 
£i 10s., evidently being in need of money, yoi on 1st January he 
bought a gold chain for £1 18s. 7cL, and was on that day in pos¬ 
session of a paper bag containing gold money, and at least two £5 
notes- IIo cashed a cheque for £i for a man named Isaac Flitter- 
man, and gave Flittorman's daughter, Eva, a present of £2, and still 
had gold in tho bag and tho *£5 notes. Where did that money come 
fromi When the prisoner was arrested on 8th Januazy by Inspector 
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Wensley and taken to the police station, before any charge was made 
against him of any kind, he said to the officer, “ This is the biggest 
mistake you have ever made in your lives. I have no doubt you 
have made many mistakes, but this is the biggest.’^ 

About an hour and a half afterwards he wanted to make a state¬ 
ment to Inspector Ward; but that officer sent for Inspector Wensley, 
to whom the prisoner said, You have charged me with murder.’’ 
At that time no charge of any kind had been preferred against the 
prisoner. The inspector replied, I have done nothing of the 
kind.” Later the prisoner repeated his statement to Inspector 
Ward. Wheie did the idea of a charge of murder come from? The 
pi-isoner must have brought that charge out of his own inner conscious¬ 
ness. He knew what he was arrested for, and what he was likely 
to be charged with. Although no accusation had then been made 
against him, he himself suggested that the charge against him was 
one of murder. When actually chai'ged, the prisoner’s reply was, 
All I have to say is, it is a lie.” 

Mr. Muir then narrated how on the shirt and collar the prisoner 
was wearing when arrested bloodstains were found, though no explana¬ 
tion was lorthcoming why he should be wearing that shii't a week 
after the murder. He had plenty of clean linen at his lodgings in 
York Road. When the blood spots were pointed out to him by 
Inspector Ward, Morrison said they were mud spots, but the analysis 
would show that they were blood, and that the larger one on the 
<5uff was human blood. It would be suggested to the jury that these 
blood spots fell upon the prisoner’s clothing when he was raining blows 
upon the head of Leon Beron as he lay upon the ground. 

These were the facts of the case which the jury would have to 
consider. The central facts were that the prisoner was the constant 
companion of the murdered man almost up to the moment of his 
death. He had to pawn his watch and chain on 23rd December, 
but was flush of money on 1st January, the day of the murder. He 
disapi)eared that day from the places where he was known; he was 
silent^—absolutely silent—about the murder, and made no inquiries 
and gave no information either to the police or the relatives of Leon 
Beron during the week which elapsed between the murder and the 
arrest. His movements on the night of the murder had been traced 
for all but one half-hour, and in that half-hour Leon Beron was 
murdered. These were the central facts of the case, which did not in 
the least depend on such things as bloodstains. 

Evidence for the Prosecution. 

David Davis, examined by Mr. LmroBsTBE—T am police constable 
545, of the W Division. I prepared exhibit No. 1a, which is a 
plan of Clapham Common and the roads adjoining it. On the 
morning of 1st January I went to Clapham Common. Going along the 
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path which leads from Lavender Gardens towards the bandstand there 
was pointed out to me a spot where there was blood upon the ground. 
It was just between the fountain and the straight path diagonal to 
the stand, called Bishop’s Wallc, about half-way. I saw the blood 
there myseK. I put a cross with a I’ed pencil on exhibit No. 1a, 
showing where I saw the blood. The body was not still there 
when I visited the common. There was blood at that spot upon the 
asphalt pathway and on the gravel, and from that there was a mark 
upon the ground leading into the bushes—^two marks, as if a toe or 
a heel had been drawn along. The marks ran parallel in a semi¬ 
circle from the path to where the body lay. I have made an enlarged 
plan, exhibit No, 2, showing the way in which that trail went into 
the bushes. I have marked the lamps on a copy of exhibit lA. 
Between those lamjis and the spot where I saw the blood there was a 
wood—^bushes and big scrub. The liglit from those lamps would not 
reach anyLhing lying upon the ground inside those bushes, I have 
also made a i)lau of the immediate noighboui hood of Kennington 
Gate, exhibit 17. I’hat plan sliows the Hanover Arms, the cab- 
rank by the side of Kennington Church, and also Claylands Road. 
I prepared exhibit 10, wliicli is a plan of Gardner’s Corner, White¬ 
chapel, and the roads in that neighbourhood. That shows upon the 
left Osborn Street, with No. 32 marked, and on the right Jubilee 
Street, with No. 133 marked (where Beron lived), and next to it 
Sidney Street, and then a turning out ot Sidney Street, Newark 
Street, with No. 01 marked (whoi’o tlio accused lived). 

Cross-examined by Mr. ABmanii—Were you also asked to prepare 
a plan of Clapham Cross?—No, not Clapham Cross; it is shown on 
the large map. 

Does that plan show how Clapham Cross is lighted?—^No, I have 
not marked the lamps on. 

How far is the South-Western Police Court from the spot where 
the body was found ?—I have not measured it, but I will give you a 
rough guess—600 yards; between 500 and 600 yards. 

Just one other question. Just take exhibit 13 (handed) and 
mark upon it or indicate to us the directions of a public-house known 
as the Horns? (The witness did so.) Will you tell us whereabouts 
the Homs lies?—Towards London, towards the Elephant and Castle. 

Is the Homs in the Kennington Park Road ?—Yes, on the comer 
—^Westminster Bridge Road. 

A person alighting at Kennington Church and wishing to go tq 
the Homs would continue to walk along Kennington Park Road?— 
Towards London, yes. 

Josxrii Mumtord, examined by Mr, LnYCKSTBR—I am a police 
constable of the W Division. At ten minutes past eight on the 
morning of J.st Januaiy 1 was on duty on Clapham Common, and I 
was |yassing along the footpath which leads from the bandstand 
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towards Lavender Gardens. The path is marked on the plan, exhibit 
No. 1a. Close to the path I found the dead body of a man lying 
among some bushes, close to the red cross on the plan. I raised his 
left hand and it dropped again, leaving the body in the same position 
as it was when I found it. I sent for assistance, and other police 
officers and a divisional sergeant came to the spot. 

Cross-examined by Mr Abinger —The pathway is asphalt, is it 
not?—^Yes. 

Wliat was the soil wiieto you found the body?—Mould. 

Did you see any footprints?—^Yes. 

Did you take an impression of them?—^No. 

How many impressions of feet did you see on that mould?—I 
could not say. 

Was there blood on the asjihalt?—There was some on the asphalt. 

A jiool?—No; there was a pool at the side of the rail logs, and 
on the gravel 

The railings are on the other side of the i>ath, away iioia the 
bushes, are they not?—^Yes, that is right. 

Then was there a tiail of blood from the railings across the path? 
—^Yos. 

Was the greatcoat folded?—^Yes, buttoned; the second button 
from the top. 

What was the head reclining on?—It was lying on the ast.rakhai) 
collar of his coat. 

Do you mean the collar of the coat, had been pulled up?— 
Yes, up to just about the base of the skull. 

What was the head reclining upon?—^A few dry leaves. 

Were the legs crossed or not?—Crossed. 

How weie tho arms?—The left arm was lying exposed. 

Naturally?—Yes, by the side of tho body. 

And the right arm?—It was under the side of the hip. The 
bare hand was covered over by his coat. 

By Mr. Justice Darling —Was the body lying on its side, or 
face, or back?—Flat on its back. 

Crass-examinatKm continued —^Did you see the hat?—^Yos; it was 
about 12 feet from the head, in the southern direction. 

That would take you across the asphalt path, would ifc not?— 
No. 

Was the hat lying on the mould in the bushes?—It was lying just , 
above the body. 

Further into tho plantation or nearer the asphalt?—A little 
farther in the plantation—in the bushes. 

How deep is the plantation ?—^Do you mean the depth o£ the 
bushes? 

From the asphalt to the horse drive—^there is a horse drive the 
other side, is there not?—About 450 yards. 

The clump of bushes is about 450 yards deep?~No; the depth 
of the bushes would be about 8 feet. , 
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I want you to try and explain. If you saw the hat lying about 
12 feet away, then it could not have been in the clump of bushes?— 
No, the liat was not in the clump of bushes, it ^^as lying outside 
the bushes. 

Not on the asphalt?—No. 

On the mould*?—On the mould. 

Did you examine the hat?—No, I did not interfere with the hat. 

Was there blood upon the greatcoat?—There was some on the 
left side of his neck—on the collar of the coat. 

Were there astrakhan cuffs?—No. 

Theie was blood on the neck Did you notice blood anywhere 
else?—On the sleeves. 

Anywhere else?—I cannot remember just now. 

Was there blood upon the man^s face?—^Yes. 

On his hands?—I could not say 

Was there a collectjon of blood on the mould?—^Yes. 

Near the head of the body, or which part of the body?—^Near 
the head. 

Was there anything on the deceased man’s head?—A black silk 
handherchiiif, with some red marks obout it 

Red stripes?—^Yes. It was crossed right over the scalp of his 
head, laid right over the crown of his head and tucked into the top 
of his coat. 

That would coiiceal the face, would it not?—It -would conceal his 
hair just down the side of his face. (Handkerchief put in and marked 
exhibit 3G ) 

By Mr. Juhticb Daultng—T he handkerchief hid both sides of the 
face, but not the front of the face. 

Crom-exarmnation aonlhiutd —^Let the hat be produced. I see 
it is unbroken?—It was unbroken. 

There was a handkerchief, was there not, somewhere near the 
man’s face?—^Yes. (Exhibit No. 38.) 

By Mr. Jcstiob Daeltko—I s that the one you see in the photo¬ 
graph (exhibit No. 19) underneath his hip?—It was lying on his left 
hand side, 

Cros$-examimii<m continued —^Was there a walking-stick?—I 
did not see any walking-stick. 

Or a pipe?—^Yes, 1 saw a pipe, after it had been handed to the 
police. I recognise the pipe now shown me as the pipe. 

You did not find it yourself?—No. 

The face was all covered with dirt, was it not?—^Yes 

Could you see the outs on tho face?—^Yes, on the day of the 
inquest I saw tho outs. 

You could not see them on tho day you found the body?—^No 

Just look at exhibit No. 8a. That is a photograph of the dead 
body with a hat on. You say you saw the body on the day of the 
inquest. That was 6th January, was it not?—Yes. 
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Now, will you look at exhibits 13 and 13 a? Did you look at the 
face at the inquest'^—Yes. 

And did you see on the left cheek and on the right cheek a cut 
resembling the letter S —Yes, I saw the cut down the face from 
the eye to the mouth. (The witness pointed out the cut he referred 
to.) 


Boustisad, examined by Mr. LEYCasTBn—I am a detective 
at New Scotland Yard, and I am engaged there in taking photo¬ 
graphs. On the morning of 1st January I was called to Clapham 
Common, and I saw there the dead body of a man lying among some 
bushes. Before it was moved I took a photograph of it just as it lay 
(exhibit No. 18). That photograph, from the other side of the rail¬ 
ings, shows the body at a distance from the bushes. Exhibit 19 is a 
photograph taken by me from a spot closer to the body. After the 
body had been removed to the mortuary I took photographs of it 
while it was held up in an erect position. Exhibit 8 consists of three 
different photographs of the body in thiee dijfferent positions. Ex¬ 
hibit 8a is an enlarged copy of one of these photographs. 

Cross-examined by Mr. Abinger —^Will you look at exhibits 13 
and 13a (handed). Did you take those photographs?—This is a 
copy I have taken. 

You took the copies, but you did not take the originals?—^Yes. 

To whom did you supply the copies?—Inspector Ward. 

Are they touched up?—There was nothing done on the photo¬ 
graph—not while I was doing them. 

Inspector Ward is the o^cer m charge of the case?—^Yes. 

Mr. Justice Darlestg —I want to understand this. I do not 
want to ask anything embarrassing, of course, but I do not appreciate 
the point of this. 

Mr, Abikgee— If I may say so, in a sense, the point is this: a 
part of the defence will be that the motive of the awful injuries was 
not robbery, but vengeance. 

(To Witness)—^Who asked you to take the copies?—Inspecto-r 
Ward. 

It was at Inspector Ward’s request that you took copies of the 
photographs which he supplied you with?—^Yes. 

What time did you get to Clapham Common?—^About 11.30 in 
the morning. 

Was it wet or dry?—It was raining just a little. 

Frederick Eretbbrger, examined by Mr. Letoestbb—I am a 
pathologist. On 3rd January I made a post-mortem examination on 
the body of Leon Beron, at the Battersea mortuary. I found^ a 
number of injuiies upon the body. I observed on the head a series 
of wounds; four were scalp wounds, and five were on the fore¬ 
head^ The first wound that I observed was level with the right 
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ear. It began three- inches behind it It was horizontal, 
Jagged, and contused, and pierced the whole thickness of the scalp 
for an inch or so. The second wound began three and a half inches 
above the right ear. It was slightly curved, contused, and pene¬ 
trated the whole thickness of the scalp, and was 5 inches long, and 
ended an inch and a half to the left of the middle line of the head. 
The third began one inch above the beginning of wound No. 2, and 
it had a right-angled course. The longer branch was an inch and a 
half long, and the shorter one half an inch long, running from right 
to left The fourth wound was to the left of the middle line of the 
head, in ideal continuation of wound No. 3 It consisted of two 
contused wounds parallel to one another, each two inches long, united 
near the middle lino by a transverse wound 1 inch long. The inter¬ 
vening strip of scalp was almost completely divided into two pieces 
by a short transverse wound half an inch from the end of the strip. 
This intervening piece of scalp was completely detached from the 
underlying skull membrane, and was perfectly freely movable. 
These wore the wounds in the scalp. 

On the forehead I observed five wounds, the first of which was 
a double wound. Above the right eyebrow there was a double con¬ 
tused scalp wound arranged in tho shape of a horseshoe, the point 
of union between tlie two was one and a half inches above the right 
oyobi’ow, the two inner branches ending one inch above the nasal 
end of tho right eyebrow Tlie stiip of skin between these two 
wounds was two inches long, and completely detached from the 
undoT lying skull meml)rane One inch almvo the root of the nose 
there began a straight cut through half the thickness of the scalp, 
ending a quari.er of an inch to the left of i.he inner margin of the 
socket of the left eye. This wound was an inch and a quarter in 
length. Then an inch and a quarter above the middle of tho left 
eyebrow, and ending three-quarters of an inch above the lower end 
of the previously described wound, there was a star-shaped wound 
composed of three legs, which pierced the whole thickness of the 
scalp and ran down to the frontal bone. Then tho left ear was torn 
through horizontally about one inch from the top. The edges of the 
wound in the skin wore sharp, but those of the gristle were irregular 
and Jagged. 

Could all those wounds which you have described up to now 
have been inflicted by the same kind of instrument?—In my opinion, 
they wore infliched by i.he same kind of instrument, a blunt roefcallio 
instrument, which need not be heavy. If it were not heavy, it 
would have to be used with great force. 

On the face I found a series of outs. Five of the cuts were 
on the right side, and two upon tho left side of tho face. On 
the right side of the face the first cut began half an inch below 
the inner angle of tho right eye, and ended Ihree-quarfeers of 
an inch above tbe right angle of the mouth. That out ran thtough 
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the outer layer of the skin only The next cut began close to the 
lower attachment of the wing of the light nostril. It had a slanting 
cross from above to the right down, and to the left. It measured 
seven-eighths of an inch in length, and was lost among the hairs of 
the moustache. Then a quaiter of an inch above and to the right 
of the right angle of the mouth there was a superficial cut 2^ inches 
long, the first half-inch barely penetrating the outer layer of the 
skin. After an interruption caused by the intervening moustache, 
the cut was continued across the lower lip and ended at the top of 
the chin, increasing in depth from above doT\niw<ards. One-sixteenth 
of an inch to the right of the top of the cut just now described there 
was a second small curved and somewhat deeper cut nine-eighths of 
an inch long, ending over the lower margin of the right hafl of the 
jaw. On the left cheek, starting almost from an identical place as 
that cut No 1 on the right cheek there was a superficial cut taking 
a symmetrical course with cut No. 1, two and a quarter inches in 
length, ending like the cut No la quai’ter of an inch above the 
left angle of the mouth Half an inch to the left of the upper end 
of the last described cub there was a superficial cut three inches 
long, convexed towards the left ear, ending a quarter of an inch to the 
left, ami at a lovel with the left angle of the mouth. 

Those were all the outs that I observed upon the face. Apart 
from the cuts, there were injuries to the lips. The right half of the 
upper and lower lips was bruised internally opposite the teeth, but 
the teeth wore not loosened 

With regaul to tho cuts, what would have caused those? 
—Tho cuts weie, in my opinion, causerl with a knife. 

And the injuries to the mouth?—The injuries to the mouth, in 
my o[>inion, may have been caused by the deceased falling On the 
back of the left hand, over tho third metacarpal or finger-base bone, 
and at right angles to its course, there was a dark brown leathery 
chaff on tho oiitor skin, fivo-eighths of an inch long and three- 
sixteenths of an inch ■wide. There was also a cut on the left forearm 
parallel with tho left elbow, through the outer skin 

How would those injuries be caused ?—By the deceased falling. 

On the body, did you find three stabs?—^Yes. The first stab 
was situat.ed on the left side of the chest, between the sixth and 
seventh i-ibs, two and a half inches to the left of the middle line. 
That stab wound was five-eighths of an inch long, and it gaped to 
the extent of a quarter of an inch. Tho outer angle was three- 
eighths of an inch lower than the inner angle. The wound pene¬ 
trate through the whole thickness of the chest wall, and the Erec¬ 
tion was ono towards the abdominal cavity, straight down. '' It was 
continue on to the front of the stomach, where the outer and middle 
coats were cut, but the mucous or inner lining membrane had not 
been injured The second stab was two inches below the first stab, 
on the left side of the chest. Its course was perfectly parallel with 
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the former, and the length and the amount of gaping the same. It 
went through the whole thickness of the chest wall, or, rather, the 
abdominal wall, but it had not touched any of the internal organs. 
On the right side of the cliest, exactly half-way bet's\een the levels 
of the fiist and second slab, there was a stab nine-sistecnUis of an 
inch long, perfectly parallel with the other two stabs as to its direc¬ 
tion, -which penetrated the first wall and went into the liver, where 
the cut was seven-sixteenths of an inch long and an inch and a haK 
deep. 

Could all those thi'oe wounds have been inflicted by the same 
kin<l of instrument?—Yes. 

What kind of instrument would be required?—In my opinion, 
they wore inflicted with a knife. From the dejith of the wound 
and the thickness of the chest wall, and, taking into consideration the 
clothing, the blade must have been at least five inches long and half 
an inch broad at least. 

Could you form any opinion whether they were inflicted during 
life or after deaih?—I camo to the conclusion that the stabs were 
inflicted after death. 

By Mr. Justice DARLmo —^What made you think so^—In the 
first instance, tho vsharp character of tho edges which wore not everted 
and I’ounded off and suffused, and the fact that there -was only a 
small quantity of blood found in the abdominal cavity, vJiich would 
not have been the case if these wounds, especially that in the liver, 
had been inflicted during life. 

When you say inflicted after deatli.’^ could you judge within 
how short a time' after <h\atli?—It would bo impossible to fix tho 
time accurately, but very shortly after death, because there was a 
little blood diffused, but the quantity was very small. 

E^mmination continued — Fiom the course whi(‘.h these wounds 
took in the body, I came to i.he conclusion that tho body was lying 
on its back when these wounds were inflicted. 

I examined the contents of tho stomach. Tlioro was a smell of 
alcohol about them. From the fact that iiho conienis of the stomac‘.h 
were about two-thirds digoshed, I formed tho conclusion that death 
took place bet.weon three and four hours after tho Iasi meal. 

I then examined the skull, and I foun<] it to be extensively 
fractured and splintered. At tho horse-shoe shaped wound I found 
that there wore two parallel cracks for the whole thickness of the 
frontal bone, corresponding in length and direction with tho course 
of fcho double wound. 

What, in your opinion, was tho cause of death?—In my opinion, 
tho cause of death was concussion of the brain and fracture of the 
skull caused by blows. In my opinion, the wound first inflicted was 
the double wound on the right side of tho forehead, which I have 
described as being horse-shoe sliaTje. That in it-self would be suffi¬ 
cient to cause death. Tho blows there would immediately cause xm- 
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consciousness, and death would rapidly supervene. The person who 
received such a blow would immediately sink to the ground. The 
other blows on the head must have been inflicted after he was on 
the ground. In my opinion, there weie eight blows inflicted upon 
the head, the first two causing the horse-shoe shaped wound Blood 
would come fiom them on to the instrument by which they were 
inflicted, and I should think that if the instrument was being laised 
so as to repeat the blows, there would be sufficient blood on the 
instrument to lun down to the end and then diop off It might in 
that way drop upon the hand or the arm of the person who was 
using the instrument, and it might also drop down upon his collar. 

The stabs were caused by a knife or a similar cutting instrument. 
In my opinion, it is very likely that it was an instniment with one 
complete cutting edge running up one side, and a partial cutting 
edge running up the other side some distance from the point. From 
the appeal ance of the wounds and the position of the wounds on the 
head, I should think the blows were inflicted in rapid succession. 

Cross-examined by Mr Abinoer —^What is the sum total of the 
blows and cuts?—Seven cuts on the face, three stabs, and eight 
wounds on the head, eighteen in all. 

One while the man was erect and seventeen while on the ground? 
—^The first two blows were struck in very rapid succession 

Sixteen while on the ground and two while he was erect?—^Yes. 

Was maniacal force used?—I should not say maniacal force. 

Will you look, please, at exhibit 13, which is a photogi’aph of 
what you call the horse-shoe shaped wound. Look at the top of 
that wound. You see it forms something in the shape of an arc, a 
part of a circle'^—It appears like that there, but that is due to the 
contraction of the skin after death. 

Do you tell us that that was a perfectly straight blow?^—It is 
not perfectly straighb. It could not be perfectly straight, because it 
was a blow upon a curved underlying boney surface, so that it would 
naturally have a slight curve in its course. 

That has a considerable curve?—^Yes, I should say that is due 
to the fact that the edges of the wound were contracting. This 
photograph was taken on the third day after the death, and the 
scalp contracts. 

On what do you base your opinion that this was the result of 
two blows?—I say there were two blows, because there were two 
parallel cracks in the skull, each of them corresponding with one of 
the branches of the woimd. 

Would not one blow with the sharp edge of a hammer have 
inflicted that class of injury?—No, one blow would not. 

Why not?—^Because there arc two blows. 

Oh, yes, but why could you not get the double wound with an 
instrument, say, the sharp edge of a hammer?—I cannot see how 
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it could have been inflicted with the sharp edge of a hammer. The 
sharp edge of a hammer would pierce the bone. 

Was the bone not pierced here?—No, the bone was cracked. 

Do you draw a distinction between pierced and cracked 
—Oh, yes, there is a great distinction between pierced and cracked. 

Could you crack a bone without piercing it^—^Yes, the crack 
pierces the bone, not the instrument which causes the crack. 

Would you expect the instrument which inflicted that injury to 
have an angle?—Tlte instrument may have had angles, hut it need 
not have had angles 

In your opinion, what is the probability—^that it had an angle 
or tliat it had not?—I cannot give any definite answer as to that, 
because the injury may have been inflicted with an angled or a non- 
angled metallic instiument. 

15y Mr, JusTioii DAfiLiNG—Did you ever see a burglar’s jemmy? 

_y^g^* 

Could that do it?—Yes. 

Grcm-em mi nation contlmud —The cuts on the face were all 
superficial ^—All suporfl(iial. 

Not dangerous to life?—Tliey were inflicted after death. 

I know, but I am not asking you that. They were superficial 
cuts?—Superficial cuty. 

Not <loo]» enough to do serious mischief?—Not deep enough to 
cause serious mischief. 

Done, I suggest to you, for the purpose of mutilating?—have 
formed no opinion as to uhy tlicse cuts were made; I can express no 
opinion upon it. 

Did you form an oj)inion, having regard to the terrific character 
of the wounds on the head and the stabs on the body, why these 
wounds on the face wore inflicted?—No, I did not. 

Were there two symmetrical wounds on each cheek, resembling 
the letter S ”?—Tiiere wore two symmotn’cal cuts, one on each 
cheek. 

llosembling the letl.or “S’’ ?—l^osombling something like what I 
describe as “ an open S-shaped cut.” 

By Mr, JtrsTxciiJ Daklino —Are they shown well in the photograph? 
—^No, they do not come out well in tho photograph. 

Grm-examinatim coiiUiuad —Were lliey any more distinct on 
the face of the dead man as you saw them than in any of those 
photographs?—Yes, they were. When tliis photograph was taken, 
it was taken soon after the death, and the muscles of the face were 
drawm. Tho face was more fiat when this photograph was taken. It 
was taken three days after death, and the muscles of the face had 
relaxed, rifjor martin passing off, conseijuently the fulness of the 
cheek being more or less restored, the curve becomes more or less 
pronounced. 

Did you form an opinion whether these two symmetrical, identical 
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cuts had been deliberately traced on that face?—I have formed no 
opinion about that. 

Am I correct in saying they are both symmetrical and identical? 
—They were symmetrical images of each other as far as it was 
possible. 

You told us that the contents of the stomach smelt strongly of 
alcohol ?— Yes. 

Does the process of absorption go on after death, or does it stop 
instantaneously with the extinction of life ?—The process of absorption 
may go on after death, but the process of digestion does not go on 
after death. 

When you told us that you found the food two-thiids digested, 
you did not suggest what food, because I suppose food Vcaries in time 
to digest^—Yes. There was some meat; I remembei meat and bread. 

Just stop theie for a moment. Pork is the most indigestible 
meat, is it not?—^Yes, I should think it would be. 

We can eliminate pork, as Beron was a Jew?—^Yes. 

Suppose the man had had a light supper of tea or coffee and 
cake, and things of that class, how long would that take to dis¬ 
integrate?—Cake would suffuse in fluid pretty rapidly, in an hour 
or two. 

Qannot you give it a little nearer than that?—No, it is impossible* 

Mutton?—I should say that, if muthon remained in the body for 
three or four hours, it would j)robably have been in the same state as 
I found the pieces of meat that wore in the st.omach. 

How long would mutton take Lo digest?—I do not know. It 
depends upon the individual's digestion. There is no fixed rule. 

Is theie not a table shelving roughly the duration of the diges¬ 
tions or assimilations of the various foods ?^—I should think those 
tables of digestions are chiefly digestions in test tubes, and not in 
human stomaoh>s. It depends ufion the individual. It is impossible 
to fix any definite number of miimtos or hours. 

Supposing this man had had liis Iasi meal shortly before twelve 
o'clock, some very light refreshment, say, lea and cake, do you 
tell the jury that you would only expect to find that two-thirds of it 
was digested at 9 o'clock the next morning?—That would mean to 
say that the man had lived until nine o'clock in the morning before 
he died ? 

No, if he had been alive?—The stomach would have been empty 
by nine o'clock in the morning surely. 

When do you say that would be digosi.ed?—I could not tell. 

Not approximately?—Not approximately. 

It would digest much more rapidly than a meat supper?—It 
would digest much more rapidly than a meat supper* 

Within an hour or two?—^Most of the contents would probably 
pass out within two hours, but if he had any whisky, or that kind 
of fluid, in the stomach they would remain longer in it. 
c 
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If the food was two-ihirds digested (we know the man was 
found dead at nine o’clock in the morning), what period do you 
put complete digestion at?—I cannot tell you. I had not seen the 
deceased before he died. 

Then it amounts to this, that you are making an honest guess 
at if?—From the expeiience I have had of persons w^ho died a 
ceiiiain number of hours alLer their last meal, I judge the condition 
of the remains of the meal in that man’s stomach similar to that I 
have found in other persons whose hours of death I knew. 

Iriespoctive of what their last meal consisted of?—Practically 
irres])ective of w^hat thoir last meal consisted of. 

Did you foim any opinion as to whether this was the work of 
one or two^—I have formed no opinion as to that 

You are quite satisfied that theie were two weapons?—I am 
quite satisfied that the wounds inflicted upon the head were different 
from the wounds upon the face and the stab wounds. 

Are you satisfied that the instrument which inflicted the stabs 
was the same instrument which inflicted the mutilation of the face?— 
I should say yes. 

Were there corresponding stabs through the greatcoat?—^Yes. 

Three stabs in the greatcoat ?—I remember two distinct si.abs in 
the greatcoat, but the third stab might have gone through the open¬ 
ing of the coat or buLlonhole; T do not know I saw two distinct 
stabs on the left-hand side of the coat, I think. 

You soe that the prisoner is a tall man?—Yes. 

It follows from what you have told us that a man of tho height 
of the prisoner inflicting these stabs and sixteen other wounds on a 
man after he had fallen must have stooped?—Yes. 

Knelt or stooped?—I do not know. I have not examined the 
prisoner closely. I cannot answer the question. 

A large quantity of blood would naturally escape from his scalp 
wounds?—^No. 

No blood?—^No, because death intervened, and after death the 
wounds cease bleeding Later on they start bleeding again, but 
that is more in the manner of oozing than of spur Ling out. 

I thought you said to my learned friend that tho weapon which 
inflicted these wounds was dripping with blood. That is during 
life, you know?—^Yes 

So that there might be a quantity of blood?—^From those two 
wounds, yos. 

We have heard from other witnesses that there was a pool of 
blood?—I have not seen the blood. I have not been there, and I 
cannot answer. 

Would the stalls spurt?—^No. 

They would if the blows were inflictod during life?—If the blows 
were inflicted during life there would have been a fair amount of 
bleeding. 
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Are you prepared to tell iin dining T:hat period after death the 
blows ytere inflicted?—could not say, but they were inflicted very 
soon after death. 

What do you call a short interval ?—I could not say in this case. 

A second?—No, I could not bind nayself down to any number of 
seconds 

Under a minute?—^No, I could not say that. I said a shoii; time 
after death. 

I have a particular reason for asking you to tell me within what 
period of time?—A vshort time after; I do not know how long. 

What period would elapse between the unconsciousness which 
you said 'would be the residt of the horse-shoe shajied blow and 
death?—A short time, considering the amount of bruising on the 
b/'ain and the fracture of the skull. I should say the period of time 
elapsing between the blows on the forehead and death was a short one 

It might be a few seconds, it might be a minute, and it might 
be two minutes?—It might be, but I could not give you a precise 
answer 

I put it to you that tho man who committed this act must 
have boon sLooping or kneeliiv]: over the ]>rosl,rato body of the 
man, cutting liis face, and during that period ihci*e was opportunity 
for blood to s])urt on the man?—I should tliink by the time that 
the man was on the ground and these cuts on tho face were inflicted 
it had ceased spurting. 

IIow can you give us that answer if you cannot tell the jury 
how soon death would supeiwene?—No, but if a person is rendered 
unconscious through a blow, bleeding from arteries ceases. There 
might be a slight oozing up, but there is no spurting of blood once a 
man is unconscious. 

Do you tell us, then, an unconscious man stops bleeding?— 
And when he comes to he starts bleeding again. 

You have had an opportunity of seeing these w'ounds. How 
long do you think this operation would have lasted?—^What? 

The whole transaction?—I could not say, I was not present. 

lle-exammod by Mr. Mum—^What is tho gr<'alest space of time it 
would take to inflict those injuries ?—^A few minutes. 

Joseph Needham, examined by Mr. Muir —I am di'visional surgeon 
at Balham. At nine o’clock in the morning of 1st January I went 
to Clapham Common and saw the dead body of a man lying in 
some bushes. The body was not lying altogether on its back—it was 
slightly to its left side, at about an angle of >15 dogs, with the earth. 
The face was unoovere<l There was a muffler at the top of the head, 
and on both sides of the face over the ears. The greatcoat was pulled 
up over the back of the head, and the muffler was higher than the 
collar. I examined the head, and I found a number of severe wounds 
upon it. Only the second button of the overcoat was fastened, and 
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that was immediately beneath the chin. On the front of the coat 
there was some blood and mud. There was a quantity of soil 
adhering to the toes of the boots. There was mud on the back of 
both hands. From those marks of mud I formed the opinion that 
the man had been dragged fco the position in which he lay by the 
back of his collar, face downwards. That would place the collar 
and the mnfSer in the position in which I saw them I followed these 
tracks where he had been dragged to the asphalt path. I opened 
the clothes as he lay there on the ground, and 1 tested the warmth of 
his body, and formed the opinion that he had been dead about six 
hours That would take it back to three o^'lock. ^ I was present 
when Dr Freyberger made his post-mortem examination, and I have 
been in Court to-day while he has given evidence. I agree with that 
evidence. 

Cross-examined by Mr. Abinger— want to ask you a question 
or two about these facial marks. Did you say at the inquest, and 
do you agree, that the symmetrical cuts on the face were extra¬ 
ordinarily like two S's —^Yes, that is so, I think I described 
them rather as being'lilsii^.the f holes of the violin, on each side 
of the strings. 

Do you know Russian'?—^No. 

Did you say they could not be produced accidentally?—Yes, 
undoubtedly. 

And is that your opinion?—Yes, still 

By Mr Justice Dahlinc —You think that the body was vseized 
by the back of the coat and dragged along on thp ground on its 
face ?—^Yes. 

Could the marks have been caused by the face j/assing over 
some rough things on the ground?—No. It would be impossible, 
because the nose would be in contact with the ground There must 
have been some very projecting material to have inflicted wounds— 
symmetrical wounds—on the two sides of the face at the same time. 

Gross-escaminal/ion contimied —^They wore cuts, were they not? 
—^Yes. 

Cuts with a knife?—^Yes. 

Superficial cuts?—Yes. 

How deep?—Just through the outer skin. 

As regards the blood, was there blood on the back of the loft 
hand and cuff?—There was very little on the right cuff, but a groat 
deal on the left. 

Was there blood on the knees of the trousers ?—Yes, it was mud 
and blood mixed. 

Was there blood on the greatcoat (now produced) ?—Yes 

A quantity?—Yes. There was blood on the sleeves and down 
on the left sleeve (indicating). 

Any on the collar?—Yes, there is blood on the collar. 

Is'there much or little ?—k fair amount. 
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Hotv many stabs were there through the coat?—have not 
examined the coat Looking at it now, I can only find one on the 
right side. 

What did you say in the Court below, dealing with these facial 
injuries?—I thought it was extraordinary that any one should have 
stopped to inflict such wounds. 

They were not dangerous to life?—No. 

Did you say that you thought they were some sign?—^Yos, I 
said that at the Coroner’s Couit. 

Do you know the word spic,’^ which is Russian?—No. 

Meaning false spy ’’?—No. 

Or spickan/’ the Polish word for s])y ^^?—No, at that time 

I know nothing about it 

Did you know tlio word Sovrcgio,” the Camorra sign?—Not at 
that time. I have learnt this since My information is gleaned from 
the newspapers. IL is common projiei-ty 

Mr. JusTici-i DiULfng—W e must not have tins. 

Mr Abinumu—I was asking him because the wii.ness said that 
he thought it was a sign, but I will not press it if your loidship 
thinks not. 

(To Witness)—Did you form an o]dnion whether that wound 
on the forehead was the result of one or two blo^/^;?—^Yes, I tliought 
it was two blows 

Why?—Simply because of the dheotion of the wouml upwards 
and downwards and diverging. 

Would the claw end of a hammer produce such a wound?— 
haiftmer wouhl not ]produce such a wound at all. 

I am putting to you the claw end of a hammer?—^No. 

Would a stiaight bar have inflicted it?—Yes. 

Such as my loid suggested to the jury—a jemmy?—a 
jemmy. 

liy Llr. Tuswiii DAiiniNU—^Yos, but that would take two blows? 
—Yes, certainly 

Gro^H’‘ejrani'i7iatloih conlituicd —In your judgment, was the 
woajion which inflicted that blo^v an instrument with an angle?—Yes. 

Look at the shape of what wo call the borso-shoe shaped wound 
in exhibit 13 Do you see it describes a kirnl of arc?—^Yos. 

Can you account for that?—Yes, I think it ivS caused simply by 
the rotundity of the cranium. 

Did it present that appearance when you first saw the body?—I 
could not judge, because it was covered with blood and mud—(Inod. 

You did not see the body, I presume, from 1st Linuary to the 
Dtli, the dale of the inquest?—No, I saw it at the post-mortem on 
the 3rd. 

Will you toll us whether it presented that curved appearance on 
that occasion?—It was very similar, I should think, trusting to 
memory, but I made no special note of it. 
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Which was the deepest end^—That I cannot quite recollect; the 
bone was eseposed throughout. 

Assume fchafc the deceased man had had a meal conshtmg of lea 
and cake at half-past eleven o’clock at night, in what time should 
you espect that to have digested?—In a very short time—possibly 
an hour or a couple of hours. 

Assuming the man had had a pork suppci, bow long?—Three or 
four, or four or live houi's; it varies veiy much 

As the food was two-thirds digested, if the man’s hast meal 
were at a quarter to twelve or half-past eleven, and of that char¬ 
acter, you would have expected to find it totally digested ^—Jly three 
o’clock in the morning? 

Yes?—Not necessarily 

Why?—Because it vanes acooiding to the activity of n person’s 
stomach. A stomach may contain food seven days after it» has been 
placed there. 

That IS abnormal?—Diseased. There was meat in tills man’s 
stomach. 

What meat?—I could not tell you what meat—^muscular fibre 

Can you say, in your judgment, that the last meal that this 
poor man had consisted partly of meat?—Yes. 

Or might that have been his mid-day meal ?—That would exclude 
the question of the physical condition of the stomach. 

Might that have been a mid-day meal? —Not if he were in peJ'fect 
health. 

Ke-examiiiod by Mr. Muib—^T here was a mass of partly digested 
food. I did not go into the details of it. We had not a microscope 
present. It would be consistent with ham sandwiches. Besides the 
meat and biead, there was a distinct odour of alcohol. 

You spoke of an instrument with an angle. What sort of an 
angle do you mean?—^Very often a coal chisel has an angle; instead 
of its being cylindrical, it has sides. 

By Mr. Justioe Darlino—U exangular or oci,angular, that kind 
of thing?—^Yes. 

Which runs along its length?—^Yes, the end of a coal chisel, 
and I believe the end of a hammer is flattened out like a chisel. You 
get a sharp angle there that would produce these tilings we are 
discussing. 

A hexangular bar ?—A bar with a chisel-shapod extremity. 

Solomon Beron, examined by Mr. Lbtcbstbr— I live now at 
1»33 Jubilee Street. I have no occupation at all. Leon Beron was 
my brother. He was forty-eight years old, and ho lived at 133 
Jubilee Street, whore I was also living. He was born in Russia. 
Our family left Russia when ho was about a year old, and lived 
for thirty years in France, and then we came to this country in 
1894. Ever since then my brother lived in the East End of London. 
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He did not do any work. He had some house property—nine small 
houses—in the East End of London, bringing him in about .£25 a 
year, after paying all outgoings. He did not have any banking 
account; he carried money about \rith him, and at the time of the 
crime he had £12. He had a gold watch and chain which he always 
wore, wilh a C5 piece on the chain. The watch and chain, together 
with the £5 piece, were worth about £30, I lielieve The pipe 
which IS now shown to me is my brother's pip©. I last saw my 
brother alive about 10 45 in the evening of Satin day, 31 st December, 
in Fieldgate Street—just that same spot where the accused had been 
arrested My brother was standing leaning to the pavement, with 
his stick 111 his hand, and just on the same spot where the restaurant 
was situated. There was nobody wutli him. I tried to speak to 
him, but ho did not speak to me. On the following day I identified 
his dead body in the moituary at Battersea. 

Cross-examined l)y Mr xi-BiNQUU—How many brothois have you 
alive?—Only one now. 

What is his first name^—David. 

Whereabouts does ho livo^—With me. 

At 133 Jubilee Street —^Yes 

Whore did you live tlie week preceding the death of ;\our 
brother?—Rowton House. 

I^hat is a common lodging-house ?—^Ycs. 

At Cd. a night?—3s. 6d. a week, and 7d. a night. 

When did you go to live at 133 Jubilee Sti'cot?—After the 
crime, when my brother was missing. 

Did you help your brother with the rout, or did ho help yoti?- - 
My brother had nothing to help mo. 

Wore you doing any work?—No. 

What were you doing in December, 1910?—I was doing nothing. 

By Mr. Justiok Daiiling—^W hat did you live on?—^From what I 
have earned in Paris. 

You have been living on what you earned in Paris?—^Yos. 

What were you in Paris?—^A ^^lacier —a traveller for my sister, 
selling drapeiy 

'^en did you leave Paris?—lu January last year; twelve months 
back I am in London, 

Had you made enough money in Paris to live on in London?— 
Yes, and I came just over to try and make an a}>plication before your 
lordship about some solicitors in regard to a tnist estate. 

Cross-examination continued —Did it take twelve months to come 
over and make an apjJication?—^Thore is five years already my case 
is going on. 

I do not want to go back so far into your history, Mr. Beron. 
I am talking about December last year. Do you describe yourself 
as an independent gentleman?—^Yes. 

Living in a Rowton House at 6d.—beg your pardon, 7d.—a 
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night?—is that to do with the case? It has nothing to do 
with the crime. If you ask m© independent [impudent?] questions, 
nothing relating with the crime, I will not answer you 

Did anybody help the deceased man with his rent?—You go and 
ask him I cannot tell you. If you ask me silly questions I will 
give you no answer. 

Did any one help your deceased brother to pay his rent?—Yes, 
my brother David used to pay him 9(1 

IIow much rent a week did your brother Leon pay?—2s. a week. 
And David iiaid 9d. ?—Yes 
So that was 2s. ddJ —2s. 9d 

So that your brother, vlio was cariying the sum of 4il2, I think 
you said, on the day of the murder, was allowed 9(1. a week by his 
brotJiei* fco help him to pay his rent?—^Well, that is so. 

It is true?—It is true. 

How long had David been allowing Leon 9d. a week?—The time 
that he is living with him. 

How long is that?—About hfLeen months, I believe. When 
David used to live with my father, I do not know how they used to 
manage. 

Do you tell us that David and Leon lived togoLhor at 1*111 Jubilee 
Street?—^Yes, yes, I have told you already 

IJow long (lid they lire togetliei ?—^l^ifiocn inonliiM I have 
told you that akeady. Since my father has been in a home they 
lived together. 

You, during this period, had no incoino?—No irj(‘ome 
Did Loon lielp you?— Y,o, Iiovv can ho help mo? 

You woro living in a common lodging honso at Gd. or 7(1. a 
night, and your })r(itlier, you say, had propeHy, a gold watch and 
chain, and monoy in his iiocket. Did you ever ask him to help 
you?—Oh, well, it is no good yon go on asking mo that. If I fif»oke 
to you several times, '' No, no, it is not,'' you say, Is not it? '' 
I never received any assistanco from my Iiroiher. 

Did you got your brother to hel}> you?—I cannot ask a man 
who cannot help mo Ho had not sulficiont for himself to live. 

He had a watch?—Tie had a watch, yes. 

Did you ever see it?—Yes. 

Was it a choa]) ono?—Well, T think this watch to buy new 
cost Tie paid fourteen guineas socoiid-hand. 

When?—^Woll, I don't know, I was not in Tiondon when my 
brother bought it. I was in Paris then. 

ITow do you know ho gave JiM for it?—Jfc told nu^ 

Tlion he had got a chain?—He had a chain, yos. 

Was it gold?—Yos, gold 

Whore did ho get that?—Ho bought, it. 

You toll tho juiy that ho oidy had 10s a week, and that some** 
body had to pay 9d. a week for him. Wliero did ho got tho money 
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from?—If you want to know, from 1894 to 1905 he was living with 
ms, and he used never to spend a penny himself. He had some 
money saved, and with this money ho has bought a watch and 
chain, because, you know, Jewish people like jewelleiy. They buy 
jewellery to save money, as you always got it back again 

Is your father alive?—^Yes. 

Whore is ho?—In a Jewish home at 105 Nightingale Lane, 
Wandsworth 

Does that lie to the south of Claphaia Common ?—Yes 

Was your brother Leon in the habit of going to see his father? 
—Never. 

Did you?—Always since I am in London, 

How do you know youi biother never went?—I know, })ooause 
every brother knows how he is related to his father My bi other 
was not very friendly with my father. 

Is this a charitable iiifitiiutiou wheie your father is?—Yen. 

Will you go so far as io svear that Leon never went 1o see his 
father?—^Yes, yes If you dis]) 0 liovo me, T shall bring my father. 

I do not disbelieve you?—It is nothing to laugh at; it is not a 
laugiiing matter; I do not see the joke. You arc laughing. I do 
not see the joke. There is no joke in hero to laugh. 

What time did you go to bed yourself on 51st Doeond>ei ?“Whou 
I go to bed w^as before I met my brother—I go usually this time. 

Did you go at ton o’clock tlioii?—I wont, to bod at. 10.45. 

You arc sure of that hour?—Sure of that hoia 

How far is Itowton House from Fieldgato Street?—say, 
500 yards, or thi'Ce-quarters of a ndle; that is all. 

And you saw your brother at I'hehlgato StrooL at 10.45?—YovS. 

Then you wont straight to b(*d?—Vos. 

Vroro you ever rath yonr Inolhor in llio evenings—at night?— 
No, I was not with my brother this evening, I told you. 

Can you t.ell us whore ho [)asscd his clonings?—If I \van not with 
my brother, I could not tell ^you whore he passed his ovoning. 

Do you know the Ai«arehlst Club, at Jubilee Sl.rc(‘t?—T do 
not know. 

You know flubileo fStnet?—I kiiovv Jubilee Street, ]>ut. I do not 
know an Aiiai*chist Club. 

Do you know it is in the sartie street as your brother was 
li\ing?—1 know, yes. I have hoard of it, that it in an Anarchist 
Club, but I do not know. 1 know lluirts is an Annn'hist Club there 
on the same side whore my brother’s house is situiib'd, but I have 
never been there, and I do not knos\^ 

What work are yon doing now?—Nothing. 

You look very nicely dressed and comfortable. Where did i-hoso 
clothes come from?—Very well. Do you want to know? 

I am dying to know?—I am not going to tell you. If the judge 
asks me I am going to tell you. 
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By Mr. Jxjstiob Dakling—^Y ou must ausT^or the question ?—If I 
must answer the question, you may tell him that I brought over in 
London about oBlOO, money what I have saved from what I have 
made in Paris from my business 

Cross-exandnaHon conHnucd —^You brought over ^£100 in 1909? 
—^Yes. 

Where is it^—In the Bank of England. 

You mean you have spent it?—Spent it, yes. 

Have you got any of it left now?—I don^t know that; I rdiall 
have a look. 

At any rate, the jury are to understand you are liMng in 
London, and you do no work?—AVell, I got some property in f ondon; 
I gob an estate. 

What, Rowton Buildings?—I got an estate. 

You have got an estate?—If my lord would allow my up]dica¬ 
tion, I have got an estate I will prove it to you I have got an 
estate. 

Where does David live now?—With mo, I told you. 

What does he do?—^Nothing. He is doing some little jobs. 

What do you mean by little jobs —A jeweller. 

Do you know a man named Fritzvar?—I do not know. 

Will you swear you did not know him?—I says to you I do not 
know 

Did you know a man called Peter the Painter?—I do not 
know—no. 

Have you ever met either of these men? Do you remember 
that you visited the restaurant of Mr Snelwar?—Yes. 

Did you see that jjhoto. of Peter the Painter?—No. Mr. 

Hermilin will say yes, that you showed a photo., and you have said 
that the pnsoner, the accused man, is perhaps Peter the Painter. 
You have said that. Is that correct or not? 

Mr. JusTiOB Dabling—^Y ou must not ask learned counsel 
questions. Just answer his questions 

The Witness—^W hy should not I ask him questions? 

Mr. Jttstiob Darling—^Y ou must not ask him questions, 
because you are a witness and he is not, that is the reason 

Cross-exarmnatwn conUnued —^Will you swear tliat you did 
not know either of these men?—I do not know. 

Do you know a boy named Rosen?—^Do you mean the one who 
has been a witness in the case? Yes, since he has mixed in the 
affair. 

Did you speak to Rosen after he had given evidence at fbo 
police court?—^Never. 

Now, listen; did you say to Rosen if he came to Court and 
told the truth he would go to jirison?—^No, never. 

And that he would be poisoned or drowned?—I never spoke to 

him. 
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Bo you know Mrs. Deitch*?—Only since she came here. 

Oo you know Mr. Beitch?—Never. 

Bo you know a boy called Jack Taw?—Only by sight. 

Have you spoken to him since you gave evidence at the police 
court ?—Never. 

Have you seen Jack Taw in the Warsaw Restaurant, tliat is 
Snelwar's restaurant, since—I do not take any iuteiest in it. It 
had nothing to do with me in this case. I took no interest in it. 
If you take any interest, 1 do not Bo not put me so many questions 
or I will go out from here 

Have you seen Jack Taw?—I saw him, but I did not spc^ak 
about this afiau 

Where did you see him?—In the icstaurant. I saw him in 
Court—all along. I do not care about it 

Have you been evoiy day to SuelwaHs Restaurant?—Ties. 

Have you seen Jack Taw there every day?—Some time I seo 
him, some time I not. 

What is Jack Taw?—He is a waiter—a kil<‘hon boy. 

Always a waiter?—I do not know wdiat ho is Ask him. 

Bo you say that Taw is alwayr. a waiter?—iio is not now. 

What is he now?—I do not know. 

How is he earning a living?—Oh, 1 could not tell you. 

But you meet him every day at this restauiant?—I do not ask 
him I do not take any notice of him. It is not my business. 

How many hours each day do you i)asR at Snelwar’s Restaurant? 
<—I spend all the time what I got. 

What time do you get there?—About one o’clock I goes and I 
come in. I do not spend all the time there. Oh, it is no good 
talking. 

Where else do you spemi your time?—I go nowhere else. 

You go nowliei'e else but Siiolwar’s Restaurant?—No, nowhere 
else, only to do my business. 

What business?—I go to my solicitors. I cannot sec the joke. 
What are you laughing at? 

When did you go to your solicitors last?—Well, it was Friday, 
I believe. 

Wheie?—^In Basinghall, 

Unless you are round at the solicitors you are in Snelw’ar’s 
Restaurant ?—^Yes 

And Jack Taw as well?—Sometimes I saw him, sometimes I 
don’t I do not know whore he is. 

Have you seen Mrs. Beitch in Snelwar’s Restaurant?—I have. 

Where is your brother Bavid now?—Ho is in the street. He 
is trying to earn a shilling. 

Re-examined by Mr. Mtnn—^The club was in Jubilee Street* It 
is not open now. I believe it is a picture shop now. I never 
knew the name of the club. 
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Alex. SiraLWAn, examined by Mr. Muia—I keep a restaiirnut 
at No. 32 Osborn Street I knew a man named Leon Beron; lie 
had used my restaurant foi* six years, and lie was known to my 
customers as ‘‘ the landlord.^’ I used to give him gold in exchange 
for silver. He kept his money in a wash-leather purse in his gi*eat- 
coat pocket, secured with a safety pin. lie always used to keep 
about £20 or X30 there. I know the accused. 1 used to sno him 
about two months before the crime—that is in the months of 
November and December last. Ho came a lot to my restaurant. 

I saw him during the last three weeks every day in tlie company 
of Leon Boron, for half an hour or sometimes an hour ouch <lay. 

1 would see him sometimes about nine o’clock and sometimes ten 
o’clock at night. I have seen the accused using liis right and 
left hands; he was a left-handed man. lie was not always <lrcsscd 
in the same way; ho had about two or three new suits during the 
two months. I saw Leon Boron on the last day of the old year. I 
used to see him at 2 o’clock, and then I wouhl see him at nine 
o’clock, when I came down from upstairs. Steinie Monison was 
with him at nine o’clock on 31st December. They remained together 
till a quai’tor to twelve. 

Were they in the restaurant all ihat lime, or in and oui<?—I 
have seen him from nme till a quarter to twelve. I do not remember 
if they were out in the same time, but I find him at a quarter to 
twelve in the same ]}]aco, sitt.mg tog el her at a tnlile. Tlu^y then 
went out together. Beroii wore a big 18-carat gold ■svatch, wilh a 
big chain and a £6 piece, and ho vas wearing Ihat on Iho last night 
of last year. I close my house at twelve o’clock. I nevc'r saw Ijeon 
Beron alive again after that ^-Jatuiday night, but I saw the accused 
on the Sunday morning Ho walked into the middle of the shop, 
and then he walked out again, speaking to nohody. This was between 
eleven and twelve on the Siiiulaj morning. He cjid not come back 
again. For two months up to 3lst December he had been a regular 
customer. He had an overcoat on, which I recognise as exhibit 14-, 
I have seen him wearing that overcoat frequently. ITo was wearing 
it on the night in quoslion. 

Cross-examined by Mr AniNGBn—^What is the name of your 
restaurant?—The Warsaw Be si am ant 

What time used Loon Beron to come?—^He used to ooiuc iit two 
o’clock eveiy day. 

And what time did lie have every day?—^Twelve o’chx^k. 

All ihe year round?—All the year round. 

Whal. woiild he be doing during those ton hours^—Well, ho was 
^'tting and talking and oaiing all the time. 

flow much a day did ho Sfiend?—TTo used to spend Is. Cd. a day* 

Including Sunday?—Every day. 

Never more?—No, sometimes loss. 

What was the smallest amount—Is. ?—The smallest amount was 
Is. 3d. 
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Did he have supper on the night of the 31st December?—^Yes. 

What did he have?—I have seen him dnnk a glass of tea; that 
is all 

What did he eat?—Nothing at all. 

What time was that ?—Half-past nine. 

Can you tell us whether he ever bought any meat at your 
restaurant after half-past nine?—Yes. 

Did he?—^He was drinking a glass of tea at half-past nine. 

Anything after that?—I do not know; I never see him cat 
anything. 

Were you in the restaurant after half-past nine till closing time? 
—^Yes. 

Did you serve him wiLli any su])per?—No. 

What did he have to eat before he had the glass of tea?—I do 
not know; I was not in the sho]) till nine o'clock. 

When you are in the shop, who takes the money?—The niissus. 

How many customers do you, as a rule, have in your rcsiaurant? 
—^Always about twenty or thirty customers. 

Did Boron smoke?—Yes 

Did not you say at the Police Court, lie \vould spend Is. 3d. 
to Is. 6d. at most lie had dinner, tea, and sii]>per. lie did not 
smoke "?—^Thoy did not ask mo if he smoked or not. 

You said so at ihe police Court?- 

Mr. Justice Darlinc —Well, but <Iid he? 

Mr. Abinoer— lie had dinner, tea, and supper. lie did not 
smoke." I accept it from you if you say it is a slip. 

Mr. Justice Darling —You see, ho may bo talking of that 
particular occasion. 

Mr. Abinger—T his is the eoidoxi. '' Leon used to sit down 
and eat and talk to customers. He sat down where he liked. lie 
kept company with diileront men every day. He would s]>erid 
Is. 3d 01 Is. Gd at most. Tfe had dinner, W, and supper. He did 
not smoke." That is at the very conimoncement of the cross- 
examination. 

(To Witness)—^You say he did smoke, do you?—He did not 
smoke much, because ho used to smoke a pipe, lie bought tolmoco 
somewhere olso. 

He did not buy tobacco at your shop ?—I do not sell tobacco; I 
only sell cigars and cigarettes, and he smoked a pijjo. 

What sort of pipe?—I do not know what you call it. 

A meerschaum pipe, or a wood pipe, or a clay pipe, or what? 
—^A clay pipe. I do not know what they call the pipe; it was a 
white pipe. 

Your cUhntde is principally Russian?—^Yes. 

Did Beron talk Russian?—No. I always used to hear him talk 
in French. 

And then he would have no one to talk to?—^When he used to 
talk to mo he used to talk Yiddish. 
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How long had he continued to attend at your restaurant from 
two in the afternoon to twelve midnight; was it months, or ^^eeks, 
or what?—Always—evei since I Icnew luin; five oi si:: yeais 

Did you over know him do any work during that period?—Mo. 

Do you know that his income was about 10s. a week?—I know 
he had nine houses; I do not know his income 

Do you know that his brother Solomon was living at Kowton 
House at 6(1. or 7d a nights—Yes. 

Was he a ciistouier at the Warsaw Hcstaiirant?—Yes 

How many houis would he stop?—Tlio same time. Tie used 
to come in sometimes at one o’clock—about tw(dvo or one o’clock— 
and stop lill ten, or a quarter to ton. 

Was that every day, or occasionally, or what?—Every day. 

By Mr, Justice Darltno—D o these people w^ho coiuo do business 
in your resfaurant?—No. They only come in to oat; that is all. 

Do they do business with one anoiher while they are there?— 
Nothing at all. 

Cr(m~e.mminaUon contimied —^What do they talk about— 
politics?—^What they like they lalk. 

How far is Osborn Street from Jubilee Street?—About iifieen 
minutes’ walk. 

If these people come in—^you have tohl us that the <leceased ma,n 
stopped from two o’clock to midnight, and another one from eleven 
or twelve o’clock till half-past ten—what are ihoy doing if they 
spend only Is.?—Sitting lalldng. Tlioy cannot afford to s])ond any 
more, I cannot make thorn go out of the shop if they have not 
got any money to spend. 

Did you employ a w^aitor named Jack Taw ?—I do not employ 
him now; I used to employ him. Do has left a long time, but I 
give him a job sometimes. Ho was not working that day in my 
shop. 

I did not ask you about any day. You say you left off employing 
him. I want you to tell the jury the date?—I am afraid I cannot. 

Was it Januaiy that you employed him?—No, I only‘give him 
a job. 

What do you call giving him a job?—Getting him to give a 
little help. 

How much at a time?—A few hours. 

How much money did you give him for the litt.lo hclj)?—Some¬ 
times Is,, and sometimes Is. Gd., and sometimes only Gd. 

TIow often?—Sometimes a day or two a month 

Wlion did you last give that boy a job to help you?—T cannot 
remember that. 

Does the boy come into the Warsaw Restaurant still?—Yes. 

Was ho there yesierday?^—Yes. 

Does he come in every day?—I do not know what he does. 

What does ho do tliove?—ITe comes in to eat his dinner. 
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How long does he stay there at night?—He is in my shop all 
day long, 

After dinner?—^Yes 

What is he doing there?—I do not know. He comes in and out. 
I have got plenty of people, and I cannot look aflor everybody. 

How late does he stay as a rule?—Until twelve o’clock. 

Ifow old is this boy?—I think he is about seventeen 

You had a waiter named Joe Mintz ^—Yes 

Have you got him still?—No 

Why did he go?—I do not know. Ho left. 

Wlion did ho go^—ITo have not got no job at all 
When did you leave off employing him?—On Thursday it will 
be two weeks. 

Why?—He left me, I do not know why. 

Did Joe Mintz try to hong himself?—Yes 
Wlioie—in the shop?—Yes, 

Did you cut him down?—No 

Who did?—I do not know; I was not at homo, 

Wufi that this year or last year?—That wonkl bo in summer time. 
Was he in the liospilul after tiint?—Yes. 

Wac he wrong in his head?—I do not know. They took him 
away to Colney Hatch. ITo came out about thioo months ago. 

That would be just about Christmas time?—^Yes, just about 
two months before Christmas. 

lie is still strange in his manner. Did he have a fight in the 
restaurant just before Christmas?—I cannot toll you that, l^erhaps 
he had a fight, but I did not see it. 

Have you heard it?—Ho had a row. 

Perhaps you do not call a row a fight?—I do not call it a fight. 
Do you know Mrs. Doitch?—No 
You have never spoken to her?—No. 

Do you know a Mr. Dei<.(‘k?—I do not know him at all. 

Do you know Mr. Hermilin?—^Yes. 

Is he a fioquenter of your Waisnw Restaurant?—^Yos. 

How long has he been going there?—He lives at my place for 
three years. 

Lives upstairs?—^Yes. 

Do you live there?—Yes. lie is on the third floor, and I live 
on the first. 

I put it to you it is Solomon Beron who has been coming to the 
restaurant every day recently?—^Yes. 

Jack Taw has been coming to your restaurant every day recently ? 
—^Yes. 

A man named Jacob Woissborg has been coming to your res¬ 
taurant every day recently?—^No, not every day. He only comes 
on Saturday, and sometimes a day or two in the week. 
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And a gentleman named Zaltzman?—^Yes. He used to come 
every day. 

When has he left off coming every day?—About four weeks ago. 

Mr. Zaltzman comes only occasionally, now and then?—^Yes, now. 

I pub it to you tliab Mr. Solomon Beioii, Mr Jack Taw, Mr. 
Weissberg, and Mr. Zaltzman have been in the habit of meeting 
at your shop since this case has l)oen going on, and Hitting down at 
the same table and talking?—They never use<l to talk togobher. 

They have not sat down iogelher and talked since this vmo has 
been proceeding?—They have never talked together; they are not 
talking together; they are talking, but not together. 

Wdiat do you mean by that? W'hom was Jack Taw talking to? 
—I do not look after everybody to whom he is talking. 

This is a small restaurant?—I cannot look after everybody. 

Will you tell us, please, whom you have seen Jack Taw talldng 
to?—Talking to everybody. 

Have you not seen him i.alk to Beron?—^Beron don^t talk to him. 

Have you not seen him talking to Beron ?^—I used t.o see him 
talking, but he don't answer him; he don't want him in his company. 

Why not; do they quarrel?—ITe makes to go away from him. 

Have you seen Beron talk to Weissberg?—^Yes. 

Uave you seen Beron talk to Zaltzman?—^Yes. 

Sitting at the same table together?—^Yes. 

Frequently?—No; sometimes when they aro sitting together they 
are speaking. 

Does David Beron come into your restaurant?—No. Ite came 
in once or twice, and now ho has stopped coming, about two woeks 
ago. 

That is whilst this case was proceeding at the Police Court?—^Yes. 

Do you know the London Music Hall—the Shoredit-ch Empire, I 
think it is called? IIow far from your restaurant is it?—I can make 
it in twenty minutes. 

I want you to be sure about this. Do you tell us, or do you 
not, that on 31st December, between nine and closing time, Leon 
Beron did not go out of your restaurant ?—I cannot tell you that. 1 
have seen him at nine o'clock, and I have scon him at a quarter io 
twelve, in the shop. 

Can you tell us whether he loft your restaurant or not?—I 
cannot toll you. Perhaps ho left and I did not see; I find him at 
nine o'clock, and I find him at a quarter to twelve at the same table. 

Can you tell us if Morrison went out?—^No. 

At what hour do you pledge your oath that you first saw Morrison 
in the restaurant?—I have seen him at luno o’clock. 

Will you swear tliat lie rcmiainod in ibo restaurant from nine 
until closing time?—J am not going to swear, because I do not know. 

Used Morrison to Jjave money?—No. 
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Do you suggest that Morrison used to come to that restaurant 
and stop from two o'clock to midnight?—No. 

Morrison used to have his morning meals in that restaurant, 
and then go out?—^Yes. 

Do you know that a month or two before Christmas last year 
he was going about selling cheap jewellery?—I did not know that. 

Did you not buy a silver watch from him yourself?—I never 
bought a watch from him; I only bought a pawn ticket. lie had a 
silver watch and chain to sell. He pawned it, and I bought the 
ticket and took the watch out of pawn. I paid him 2s. 6d. for the 
ticket, and 13s. to the pawnbroker for the Avatch. 

Have you seen Morrison with a revolver in your shop?—I have 
never seen him with a lovolver, but I have seen him put it in his 
hip pocket when he went out. 

I pub it to you he tried to sell that revolver?—^No; I only see 
him put it in his hip pocket when he went out. 

He did that quite openly, walking down the shop?—^Yes, near 
the door; he put it in his pocket. 

Do you remember the murder of three constables in Hounds- 
ditch on 16th December?— I remember that. 

Did you ever hear Mr. Beron, during the last ten hours he was 
in your restaurant, discuss that?—No. 

Do you swear you have never heard any of your customers discuss 
that in the restaurant?—I swear I never heard Beron talking about 
it. The customers have all been talking about it, but not Beron. 

If Beron was in receipt of 10s a week, assuming for the moment 
that he was spending 10s. a week in your restaurant, can you give 
us any indication how this man you had known so many years was 
getting this gold that you say he had in his pocket?—^Yes. 1 hear 
that Beron brought from France £26,000, and he lost it here. 

By Mr. Justice Darlitstgi— You said that he used to produce to 
you silver money, and you used to give him gold for it?—^Yes. 

How much at a time have you given him in gold?—Only £1 at 
a time—and he used to collect the rent. 

CrosH-examination continued —^You knew the man five years as 
coming to your restaurant from two o'clock in the afbornoon till 
midnight, and you did not know an 3 d»hing about his affairs?—No. 

Did you ever ask him?—I never asked him. What is the good 
of me to ask him? 

Can you tell us what he had in his pocket on the 31st December? 
—cannot tell how much money, but I know he always used to have 
from £20 to £30. 

You do not know at all what he had on the 31st of December?— 
I do not know, but I know he had money. 

Did you see Morrison with gold before 31st December?—^Yes. 

Frequently?—^Yes. 

Did you ever see Beron with women?—^Never. 
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Did you know his father was alive?—I know Boron's father was 

alive 

Did you know he was living at Nightingale Lane?—I did not 
know where he was living 

Did Beron ever mention at the restaurant that his father was 
living in Nightingale Lane ?—lie lived in a Jewish home; I do not 
know where it is. 

R,e-examined by Mr Hunt—^When was it that you had this 
transaction about a pawn ticket with the prisonei*?—That was about 
three or four weeks before the ciime. 

Did he produce a pawn ticket to you?—^Yos. He told me before, 
I do not want to sell the watch and chain," and I said, '' Oh, 
pawn it, and I will buy the ticket." Somebody pawned it and gave 
13s. for the watch and chain, and I gave him a half-crown for the 
ticket. 

Mr. Justice Darling (to the jury)—^Would you like to go to the 
place in Clapham Common where the body was found? 

The Foreman of the Jury — ^Tos, I think we'’would. 

Mr. Justice Darlino— ^Then Constable Davis shall go with you, 
and will simply point out where the body was found. 

(Two officers were sworn to take charge of the jury.) 


The Court adjourned. 



Second Day—Tuesday, 7th March, 1911. 


Joe Mintz, examined by Mr. Mum—I was a waiter at 32 
Osborn Street during the whole of December last. I have been 
employed at that restaurant for two years—since I havo been in 
London—and during those two years I knew Leon Beron as a 
customer. He was called the landlord.’’ I knew the accused, 
Steinie Morrison, as a customer from 1st December to 31st December. 
He used to be a regular customer every day. 

Were he and Beron together at all?—^About a week before the 
crime Steinie Morrison makes very good friends with Beron. I 
saw them together talking eveiy day. On 31st December, after 
six o’clock, Steinie Morrison came to the restaurant—was at the 
counter—and he handed me a parcel which was about 2 feet long 
and wrapped up in brown paper. 

By Mr. Justice Dahlingi —^Why do you say he was very good 
friends with Beron ?—^Because I never saw—^he was not to anybody so 
friendly like to Leon Beron the last two weeks before the crime. 

Emminatiork con^Unucd —^The parcel was about 4 or 5 inches 
round When he give me this parcel the littlo girl, the daughter 
of my governor, asked him What is it? ” and he said It is a 
flute ” He gave me the parcel and said Keep me this parcel; 
when I go out I will take it from you.” He handed me the parc^ 
and went to the middle of the shop. Leon Beron was at this time 
in tke shop, and he went with Leon Beron to a separate table and 
was sitting with him the whole evening at the table—only the two 
of them—^Leon Beron and Steinie Morrison. Between eight and 
nine o’clock Steinie Morrison called for two glasses of tea with 
lemon, no milk. He spoke in English to me, I did not serve 
them with anything after th(it. About twenty minutes to twelve 
Steinie Morrison called me up for a glass of lemonade When he 
came up to the counter I gave him the lemonade and he asked me 
for his parcel. Leon Beron was standing with him. He had the 
lemonade, and I gave him the parcel, and then he went away with 
Leon Beron. I handled the parcel twice—once when I got it 
handed to me and once when I handed it back to the accused. It 
was much too heavy for a flute. It felt like a bar of iron. (Shown 
exhibit No. 4, a flute found in the possession of the accused.) It 
was not that parcel. Leon Beron had a gold watch and chain and 
a £5 piece. I never saw Morrison again after the 31st December. 
From 1st December to 31st of December he used to be a regular 
customer, but after 31st December I never saw him again until I 
saw him in the police station in Leman Street, where they took me 
to identify him, 
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Cross-exainined by Mr. Abinger —^What is your addi*ess?—My 
address is now 155 Jubilee Street;. Previously I lived at Snelwar’s 
Restaurant, On Thursday it will be two weeks since I went to 
Jubilee Street. 

Do you know Solomon Beron?—I know him as a customer in 
the restaurant. 

When did you see him last?—I saw him the last day when I 
went from the restaurant, and I saw him yesterday in the Court 
here. 

Ilave you not seen him in Snelwar^s Restaurant since the 31st 
December?—^He used to be every day there. 

Is Jack Taw a customer?—I know him in the restaurant some¬ 
times as a customer, and sometimes when there is too much work 
in the governor used to give him a job to help a little. I saw him 
yesterday in Court. 

And before that?—^Before that, the last day when I left the 
restaurant. 

Do you know Hermilin?—^Yes, 1 know him. I have not seen 
him since I left the restaurant till yesterday in the Court. 

Was Hermilin friendly with Solomon Beron?—cannot tell 
you, because I do not know if somebody is friendly with another 
man. 

Have you seen them chatting together?—I cannot tell you. 
There are so many customers in the restaurant. They are talking 
together, but I do not know if they are talking about business or 
friendly. 

Your memory is quite clear that you saw Morrison talking to 
Beron on the 31st December, but you cannot tell the jury whether 
you saw Hermilin talking to Solomon Beron?—^He used to talk to 
him every day. 

Who used to talk?—Solomon Beron and Hermilin, and so many 
customers that were talking together. 

When Jack Taw was not a waiter but a customer, whom used 
he to talk to? I cannot tell you. If a customer comes in for his 
dinner or for his supper, I never notice to whom he is talking. I 
have no time. It is not my business to do so. 

Were you not looking for your work ’’ on the 31st 
December?—I noticed them then because they were at a separate 
table- ^nobody else—only them two—^Leon Beron and Stoinie 
Morrison. 

Have you seen Jack Taw speaking to Solomon Beron?—I 
never saw him speak to Solomon. 

You have had a little trouble youi’self, have you not ?^—h that 
anything to do with the case, what I bad trouble for myself? 

Did you try to hang yourself in this restaurant?—! believe it 
has nothing to do with this case. 
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Is it true?—^It is true, but it has got nothing to do with the 
case. That was nine months ago. 

Mr. Justice Dahlino —It is true, you say?—Yes, it is true, but 
it has nothing to do with this case. 

It is true that you tried to hang yourself?—^Yes, but that was 
nine months ago 

Gross-exarmnation continued —^And did you afterwards go to 
Colney Hatch Asylum?—^Yes, I have been there. 

How long for?—Three months, and I was discharged from there 
on 22nd October. 

Was this attempt to hang yourself a single attempt, or have 
you attempted to do that more than once?—I do not tell you this. 
That is my business. 

I am sorry to have to ask you?—^Yery well, I am sorry you 
ask me. It has nothing to do with this case. 

Mr. Justice Darltng —I suppose you realise, Mr. Abinger, 
that suicide is a felony, and that you are asking this man whether 
he attempted a felony? 

Mr. Abihger- —Suicide is a felony, my lord, but he did not 
succeed. 

Mr. JusTioB DiLBLnsro—^Yes, but an attempt to commit suicide 
is an attempt to commit a felony. 

Mr. Abinger —If your lordship thinks that I should not pursue 
this- 

Mr* JusiTCB Darling —I am not saying that you should not 
pursue it, only I did not quite know whether you knew what it 
might lead to. You are cross-examining him on a suggestion that 
he attempted to commit felony. That is an attack on a witness for 
the prosecution. 

Mr. Abinger —I am not imputing an offence to the witness at 
all. A. man may be mn comyos mentis when he attempts to commit 
suicide. 

(To Witness)—^Have you more than once attempted to commit 
suicide, to kill yourself?—Only once. 

Have you got a good memory?—Yes. 

Did you have a fight or a row in the restaurant after you came 
out of Colney Hatch?—^No* It maybe thai you moan when Steinie 
Morrison came once in the restaurant. This was in the morning 
from {sic) 31st of December, and ho asked for his breakfast. I 
did not serve him at once and he abused me, but I never answered 
him for that. 

What time did Beron come into the restaurant on the 31st of 
December?—^He come in the afternoon, past two o'clock. 

Did he ever leave the restaurant again that evening until he 
finally went?—I did not notice that 5 I cannot tell you, 

What time did Morrison get to the restaurant?—He was once in 
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the morning from, (sic) 31st December, then he came back past 
six o’clock. 

Did he ever leave the restaurant again that night?—I cannot 
tell you; I did not notice him. 

I thought you said that Beron and Morrison sat together all the 
evening?—^When I came up into the shop to the table where they 
were sitting I saw them sitting together. If they went out for a 
few moments I cannot tell you. I saw them the whole evening when 
they came in the evening til twenty to twelve in the midnight. 
I saw them together sitting at the table. 

Whom else did Beron talk to that evening?—Nobody; no one. 
Only Steinie Morrison and Leon Beron. 

Was Solomon Beron theie on 31st December?—He was m the 
afternoon and he was in the evening 

What time in the evening?—I cannot tell you that. 

Did Solomon Beron talk to Leon?—I cannot remember if he 
was talking together this day. I do not see him talking. 

Did you know that Solomon and Leon Beron’s father lived 
south of Clapham Common?—No; I do not know this. 

How long had you known Solomon Beron ?—A year. It may 
be a month longer, but I cannot tell exactly. I cannot remember 
when he came the first time in the restaurant. 

Cannot you remember whether Morrison ever left the restau¬ 
rant again that evening after he handed you that parcel?—^No, sir; 
I cannot remember this. There were too much customers there 
this evening, and I cannot remember 

Where did you put the parcel"?—I put it in the cupboard. 

Was the counter between Morrison and the cupboard where 
you put the parcel?—^No; I was between him and the cupboard. 

Then without walking at all you could put the parcel which you 
received from Morrison into the cupboard?—^No, I must turn round 
like that. (Illustrating.) 

You would have to take one step?—^Yes. 

The little girl Becky asked what it was ?—She was very friendly 
with him,' and she asked what it was, and he answered it was a 
flute. 

I do not want you to tell me exactly, but can you tell me 
approximately how many people there were in that restaurant when 
Morrison handed you that parcel ?—^No; I cannot remember how 
many people there were in the restaurant Over the counter there 
was nobody except me and the little girl when Steinie Morrison came 
and handed me the parcel. 

Where was Leon Beron?—^He was in the middle of the shop. 

You were not very busy if nobody was near in this restaurant? 
—^There were so much customers, but not by the counter. Ihe 
counter is not the place for to eat there; it is only for cigarettes 
and lemonade. 
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Did Morrison hand you this parcel at the counter?—^Yes. 

He was vei’y fond of that little girl Becky?—He took too much 
notice of her eveiy day when he used to come to tlie restaurant. 

How old is Becky?—Ten years. 

Did he make a pet of her?—He used to play with her every 
day when he came to the restaurant. 

Do they sell joints of meat or meat in the shop?—^Yes, meat 
from joints. 

Did Leon Beron have a good supper that night?—^No. 

He had a glass of tea, is that what you say?—^Yes, a glass of 
tea with lemon. 

When he came in?—^When he came in he had his dinner. He 
had soup and meat about two o’clock. 

And for tea he had nothing else but a cup of tea?—^No. 

And nothing to eat with that cup of tea?— 'No. 

You are sure?—I did not serve him. 

Was Jack Taw serving as a waiter on that day?—Not that day— 
31st December. 

By Mr. Justice Darlino—^D o you sell spirits, or beer, or wine? 
—No. 

Gross-exam'ination eontlnucd —Have you seen Steinie Morrison 
ojBPer a revolver for sale in the restaurant ?—^No, I have not seen him 
with a revolver. 

Have you seen him offering cheap jewellery for sale?—-No. 

Have you seen Morrison before 31st December wearing a gold 
watch?—I saw Steinie Morrison—^this was about three weeks before 
the crime—come up one morning. He had a silver watch and chain. 
He talked something to the governor, but I do not know what. 
Then I was called, and he gave me that watch and chain for me to 
pawn it in a pawn shop. I went to| 88 High Street, Whitechapel, 
and pawned the watch and chain. 

Who told you to pawn it?—Steinie Morrison, and I took 128. 
for the watch and chain, and I gave him the ticket and the money. 

I asked you if you had seen him with a gold watch?—The last 
couple of days before the crime I saw him; he had a gold watch and 
chain, but a very small one—a very thin chain. 

By Mr. Justice Darlino—W as he wearing it? Had he got it 
in his waistcoat?—In his waistcoat. 

He was wearing it like one wears a watch?—^Tes. 

OTO$8-exam%nation continued —Is that the gold watch?— 
(Handed)—cannot tell you about the watch because I did not 
notice the watch, how big it was, but the chain I noticed. The last 
time this chain had, a half sovereign attached to it. 

By Mr. Justice Dablitsto—^I s that the chain? (Handed.) 
Would you know the chain if you saw it?—I cannot tell you exactly. 
I did not notice it exactly. 

Gross-emmination contirmed —^Did you see Morrison wearing a 
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chain with a little coin on it?—I cannot tell you. I saw him with 
a gold watch and chain a couple of days before the crime, but I 
did not notice whether it was the same chain or not. 

Then you did not notice his watch and chain?—No. 

Are you prepared to swear that you only saw it two days before 
the crime?—couple of days before the crime. I cannot say two 
or three. I do not remember it. 

Will you swear you had not seen it a week or two before the 
crime?—I cannot swear that; I do not know when I noticed it the 
first time. I do not take notice of how a customer is dressed, or 
what he has got in his possession. 

I put it to you that Morrison had been wearing this watch since 
30th November?—I cannot tell you. I was not there in November. 

The Foremait—^T wo or three of my colleagues wish to know 
if you would care to test the witness’s sense of length. For in¬ 
stance, how long he considers this flute is. 

By Mr. Justice D-IlBLino—^H ow long do you think that flute is? 
—It is more than a foot. I cannot tell you exactly how much it is. 

More than a foot, but you cannot say how much more?—^No; 
I know the parcel that what Steinie Morrison handed me was longer 
than this and heavier than this. 

The Foreman—^D id they send out from his restaurant for any 
alcoholic drinks to bring to their customers? 

By Mr. Justice Dablino—S uppose a customer in the restaurant 
asks for spirits or beer, would you send out?—No, I have been ihere 
two years, and I never go to fetch him a drink or s])irits. 

Have you never known it done?—^No, not that I saw—not the 
time I have been there. 

All the time that Beron, the man who is dead, used to come 
to the restaurant, did you ever know him take any wine or beer or 
spirits ?—^No. 

You never knew him bring it in with him?—^No, I never saw him. 

Hbnbt Hebmilin, examined by Mr. Lefcebteb—I am a farrier 
and I live at the restaurant at» 32 Osborn Street, wkere I am every 
day. I knew Leon Beron for over three years I used to see 
him at the restaurant every night. I knew the accused Morrison 
for two months. I used to see him talking to Leon Beron in the 
restaurant. Leon Beron had a wabch and chain which he always 
wore. I offered him <;C13 for the watch only. Both iho chain 
and the watch were 18 carat gold. The watch was a big one, and 
it weighed 6 ounces altogether—^the movement 3 ounces nn<l the 
gold 3 ounces. Eight days before Christmas the accused took the 
watch from Beron and said, ''It is a very heavy watch.” 1 was 
sitting opposite to them in the restaurant at the time. I <1o not 
know whether Beron told tho accused what it was worth. 

When I came down from my room between haUf-past eight and 
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nine on the night of Satuiday, 31st December, I saw the accused 
and Leon Beron at a comer table They had tea together. I 
took the opposite table and asked the waiter to give me a cup of 
tea as well. There was no one else with them at that time. I 
saw them go out together a couple of times and then come back. 
The last time they went out was between half-past eleven and a 
quarter to twelve. Beron was wearing his watch and chain when he 
went out. He had an overcoat with an astrakhan collar, and it 
was not buttoned. I never asked the accused what he was, and he 
never told me. I did not talk to him Beron always had money 
in a small wash-leather purse in his pocket, which was secured with 
a safety pin. I know he had sometimes .£20 and sometimes £30, 
but I could not telll how much exactly, because I did not ask him. 

Cross-examined by Mr. Abingesr —Do you know where he got it 
from?—^He said the money he had got was to pay the mortgage for 
his houses. 

You hve upstairs?—^Yes. 

How many times have you seen Moriison and Beron talk 
together?—I did not take notice. 

Altogether?—^Altogether two weeks befoie the crime he was 
too much friendly with him. I saw him every night when I came 
from my work. 

You gave evidence at the i)olice couit?—^Yes. 

Was your statement read over to you, and did you sign it?— 
In the police court I signed it. 

Did you say this in examination in chief, I had known 
prisoner about two months. He was friendly with Beron for two 
weeks before he was murdered. I have seen them a couple of times 
talking together. I did not hear their conversation." Is that 
correct—a couple of times?—A couple of times, yes. 

That is what you swore and signed ^—Yes, the two weeks before 
the crime he was too friendly with him. 

You saw them talking together a coiijdo of times and you 
Ihought them too friendly?—^Yes; and ho went out with him 
together. 

Did you see Morrison's gold watch?—Yes, T saw it Tie had a 
smaJ]] chain like this and a gold watch 

How long liad you seen him wearing a gold watch?—Leon 
Beron ? 

No, Morrison?—I cannot tell you exactly; I did not take notice. 

A month or so?—I cannot i.ell you. I did not take notice 
how long he had this watch. 

When Beron showed Morrison his watch, did Morrison show his 
watch too?—I did not take notice about this. 

How did you come to take notice of the one and not of the 
other? I suggest that you might have taken notice of the other as 
well?—I did not take notice that he showed him his watch. 
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You cannot remember?—^No. 

I put it to you that Morrison showed Boron his watch and Beron 
showed Morrison his watch. Will you swear that did not take 
place?—I did not take notice that he showed him his watch. 

Is that the chain Morrison was wearing?—(Handed)—No; he 
had a chain hke this. (Indicating his own chain.) 

Now look at the other chain. Was that the chain he was 
wearing?—No 

Did you take Boron’s chain away and have it weighed?—^Yes; 
not Morrison’s chain, only Leon Beron’s chain. It weighed 3^ 
ounces 

You told us to-day that you thought Beron had between <£20 or 
<£30 about liim generally?—I cannot tel you how much. I know 
he told me he must have <£20 or .£30, because he said he had got to 
pay his mortgage. 

When did that occur to you first? You did not say a word 
about that at the police couii;?—I cannot say when. I know every 
time he had in his possession money. 

Did you say that at the police court?—^What? 

That you had seen Beron with money—^£20 or £30?—^Yes, 

yes. 

You said that at the police court?—^Yes 

Look at what you swore at the police court and you will not 
find it there?—I know he had every time money in his possession. 

Did you ever say at the police couri that you had ever seen 
Morrison and Beron go out together before they finally left?—Yes, 
a couple of times. 

I do not want to waste time, but there is not a word of that in 
the deposition?—couple of times. 

Mr. Justice Darlingi—I f you say what is in the deposition, or 
what is not in it, you must put it in. 

Mr. A.Bimm —That is true, my lord. Unfortunately, we have 
got to deal with a foreigner. (To witness)—^Let me read what you 
said at the police court —** On 31st December I was at the restau¬ 
rant at 32 Osborn Street. I live upstairs. I was there in the 
afternoon. I knew Leon Beron over three years. He often came 
to the restaurant. I saw him there that night between half-past 
eight and nine. He took a seat next to prisoner. No one else was 
at that table. ^ I didn’t take notice what they did. They talk^ 
together. I didn’t hear them say anything. I had seen them 
together before. I had known prisoner about two months* He 
was friendly with Boron for two weeks before ho was murdered. 
I have seen them a couple of times talking together. I didn’t 
hear their conversation. Beron wore a watch chain, a double* 
chain, 3^ ounces, 18 carat gold, a £5 piece, 1887. The watch was 
an^ English lever. Ho never told me the value in the presence of 
prisoner. I saw prisoner with the watch in his hand a week before 
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Christmas, and he said it was a heavy watch. He came in with 
another man and asked me and the landlord if we had change foi 
a half sovereign. I didn^t notice that Beron said anything about 
the watch. Prisoner and Beron left between half-past eleven 
and a quarter to twelve on the night of the 31st December. On 
9th January I went to Leman Street police station I saw some 
men put up there. I picked out a man—^the prisoner. I picked 
him out as thef man who had left the restaurant with the murdered 
man. Cross-examined—I came in at six in the evening. I live 
upstairs. I went out at seven and retuimed at eight, and stopped 
till it closed at twelve. Beron came in with prisoner between 
half-past eight and nine, together. Neither of them left that I 
saw. Beron may have gone out and I may not have noticed. 
Prisoner went out twice and came back, I can't say exactly what 
time. It can be half an hour or an hour he was away. I didn't 
take notice. It can be he went out at a quarter to nine. I can't 
say how long he was away. Prisoner said he was a diamond 
merchant. I have never seen him trying to sell cheap jewellery. 
My business is at Philpot Street workshops, No. 2. I work for 
Mr. Kotchinsky. I go to the restaurant for my dinner and again 
at night. Signed, Henry Hermilin." You see you did not say a 
word about having seen Morrison and Beron go out twice together 
and return together on that 31st December. 

Mr Justice DARLnsro—No, but what he did say was this. He 
said—Beron came in with piisoner between half-past eight and 
nine, together. Neither of them leffc that I saw. Beron may have 
gone out and my not have noticed. Prisoner went out twice 
and came back. I cannot say exactly what time; it can be half 
an hour or an hour he was away; I did not take notice. It 
can be he went out at a quarter to nine. I cannot say how long he 
was away." 

Cross-examination contimeed —^There is nothing in your deposi¬ 
tions about the money—not a word?—^What money? 

Ee-examined by Mr. Muni—I want to ask you one question. 
You say you saw the prisoner and Leon Beron talking together a 
couple of times?—^Yes. 

How many times do you understand a couple of times to be?—^It 
can be ten times; it can be more. 

By Mr. Justice Daemno—^Y ou are a furrier, and you live 
larly over this restaurant?—^Yes, I have a separate room in 32 
Osborn Street. 

And you took yoin* meals there?—^Yes 

Was Beron a particular friend of yours?—^Yes. 

You knew him well?—Yes, over three years; ho was a quiet man. 

And when was it you saw his watch and had ifc weighed?—I saw 
it last year, because I hoped it for myself. He say, I want to sell 
my watch." 
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And you were thinking of buying it?—^Yes, and I offered him 
^13 for myself. 

And that is how you came to see it and have it in your hand? 
—Tes. 

How long had you known Morrison?—Only the last time two 
months—^no more—^when he start to come in as a customer in this 
restaurant—^no more. 

After he came back, did he appear to you to get very friendly 
with Beron?—^Yes, he did. 

He became very friendly with Beron?—Yes, two weeks before 
the ci-ime he was veiy friendly. 

Jack Taw, examined by Mr. Lbycbstbr—I live at McCarthy’s 
lodging-house, in Thrawl Street. I do not have any regular employ¬ 
ment, but I sometimes work as a waiter at Snelwar’s restaurant. I 
was employed there during the week after Christmas. On the even¬ 
ing of the last Saturday in December I left there at eight o’clock, 
and I went back at eleven. Leon Beron was in the restaurant when 
I went out at eight. The accused was with him, and they were 
sitting together at the same table. When I came back at eleven 
they were still there. They went away together at 11.46. 

Did you see any more of them that night?—I saw them at a 
quarter to two at night, at the coffee stall in Whitechapel Road, at 
the corner of Church Lane. They were on the opposite side of the 
road from me, and were walking along towards Mile-End. This is 
almost opposite Osborn Street. 

Have you ever seen the accused with any pistol in the restaurant? 
—^Yesj he showed me a black pistol in the restaurant in December. 
He did not say anything when he showed it to me. He just took it 
out of his hip pocket and showed it to me, and then he put it back 
again. (Shown exhibit 10.) It looked like that pistol. I have 
seen the accused writing with his left hand. 

Cross-examined by Mr. Abinghb—^H ow old are you?—Sixteen. 
I am going to be seventeen in a few weeks. 

How long have you been in England?—^Three years 

Where do you come from?—Galicia, Austria. 

Who brought you over^—By myself, I camo over 

You, a little boy of thirteen, came to London alone?— 

Who took care of you when you got to London—whom did you 
live with when you got to London ?—By myself. 

Wliere did you go to live when you got to London, coming from 
Galicia?—I lived in Montague Street. 

Had you got any money when you came to London?—Yos. 

How much?—I forget. 

Then did you start earning your own living when you were 
thirteen?—^Yes. 

With your father and mother?—No, sir, I have got no father. 
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Got a mother?—^Yes. 

Where?—I do not know where. 

Why did you leave Galicia to come to London when you were a 
little boy like that ?—A lot of people goes away. 

Then have you been living alone eyer since?—^Yes. 

Where?—Montague Street. 

Where are you living now?—^Rowton House. 

How long have you been living at Rowton House?—Three weeks 
Where were you living before you were living at Rowton House? 
—McCarthy’s lodging-house. 

How long were you at McCarthy’s lodging-house?—^Four months. 
What used you to be doing at Snelwar’s restaurant?—used to 
be a waiter there, and sometimes a customer. 

What used Snelwar to pay you ?—For what job I done he used 
to pay me—7s. a week. 

Do you say Snelwar paid you 7s. a week?—Sometimes. 

And other times what?—Other times I did little jobs there. 
What do you call little jobs ”?—^A day’s work, or two days' 
work. 

What would he pay you for that?—Is. 6d. and eating. 

How often would you got Is. 6d. and eating a month?—^About 
four times a month. 

When did you last receive 7s. for a whole week at Snelwar’s 
restaurant?—^Two years ago. 

Are you still going to Snel war’s restaurant?—^Yes. 

Were you there yesterday?—^Yes. 

Do you go there every day?—^Yes. 

As a customer or as a waiter?—Sometimes as a customer and 
sometimes as a waiter. 

Have you had any money from Snelwar as a waiter this month? 
—^Yes. 

How much?—2s. 

Did you have any last month?—Yes. 

What month is this?—^What month? 

What month is this?—^February. 

What?—^Well, I cannot tell you. 

What is the date to-day?—I cannot read; I cannot tell you 
the date. 

What time is it?—^Five past twelve. (This was correct.) 

What time did you leave the restaurant on the 31st of December?* 

—11.46. 

Had you worked as a waiter that day?—^Yes. 

All day?—^No, half a day. 

Did you go to the theatre that day?—^Yes. 

Where?—^The Cambridge. 

Cambridge Music Hall?—^Picture show. 

In the evening or in the afternoon?—^In the evening. 
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What time?—^From nine to eleven. 

In which half of the day were you being a waiter?—^From the 
morning till the afternoon. 

What did you go back to the restaurant for after you had been 
to the theatre?—To take some money for the work. 

^at did you get?—6d. 

Is that all the money you took that Saturday night?—^Yes. 

That just paid for your night^s lodging!—^Yes. 

Having worked as a waiter in the morning, and having gone 
to the theatre in the evening, and having drawn your week's money 
or your day's money, did you go to bed?—^No. 

Were you not tired?—No. 

You say you saw Morrison and Beron at a quarter to two in 
the morning?—^Yes. 

At Gardiner's Corner?—^Yes. 

How far is Gardiner's Comer from the Osborn Stieet restaurant? 
—^Five minutes' walk. 

Mr. Justice DiJiLTN’O—^It was not at Gardiner's Corner that he 
saw them. 

Gross-examination continued —^Where did you see Morrison and 
Beron together at a quarter to two?—Opposite Church Lane, at the 
corner. 

How far is that from the Osborn Street restaurant?—^Fifty yards. 

By Mr. Justice Darlustg—^F ifty yards from where?—^From Osbora 
Street to the coffee stall. 

Gross-examination continued —^Where you stand outside this 
restaurant you can see that corner, can you not?—^No. 

Do you say fifty yards?—I think so. 

Mr. Abingeb—^Y ou can see the distance, gentlemen, on the plan. 

The Foreman—^I t is about 150 yards. 

Mr. Justice Darling—^N ot from the comer of Osborn Street to 
the coffee stall. 

Mr. Mum—^No, my lord, from the Osborn Street restaurant. 

The Foreman —^Yes, from the restaurant, I should think it was 
exactly 150 yards, as near as possible. It scales 450 feet. 

Gross-examination contmued —^At a quarter to two you saw 
Beron and Morrison at a distance we now know to be 450 feet away 
from the restamunt?—No, I was next the coffee stall. 

By Mr. Justice Darling—^Y ou were at the coffee stall, and they 
were in the Whitechapel Road, at the opposite comer to you?—^Yes. 

Gross-examination continued —^You saw Morrison and Beron 
together within 460 feet of the restaurant? Never mind where you 
were?—^Yos. 

Then what had you been doing for two hours outside that 
restaurant?—Standing outside with the boys. 

Prom a quarter to twelve to a quarter to two in the morning? 
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—I was inside in the lodging-house. They were playing the piano 
there. 

By Mr. Justice Darling —^Were you playing with the boys?— 
they were playing the piano inside. 

You were standing outside?—I was inside and outside of the 
lodging-house. 

Cross-examination conUnued —^M^Carthy's lodging-house?—^Yes. 

Where is that?—do not know the street. 

Bnck Lane is it?—^Yes, Brick Lane. 

My plan does not show it?—It runs out of Whitechapel Hoad, 
to the north from Osborn Street. You go up Osborn Street and 
turn to the left. Thrawl Street turns out of Brick Lane. 

Brick Lane is a continuation of Osborn Street, is it not?—Yes. 

Do you tell the jury that there were boys playing about there 
at a quarter to two in the morning?- 

Mr. Justice Darling —^No, he said they were playing music 
inside. 

(To the Witness)—^They were playing music in M'Carthy^s 
lodging-house ?—Yes. 

Gross-exam%nation continued —What music?—piano they used 
to play. 

Up till the early hours in the morning?—^Yes; that was the New 
Year's Day morning. 

That is the reason for your listening to the pianoforte playing in 
McCarthy's building. What time did you come out of McCarthy^s 
building then?—^About twenty minutes to two. 

Alone?—^Alone. 

Do you say there is a piano in McCarthy's building ?—Yes. 

Did you give evidence before the coroner?—^Yes. 

What time did you tell the coroner you saw these two men 
together?—^At a quarter to two. 

It may be a mistake, but do you swear that you did not tell 
the coroner you saw them at 1.35 in the street?—^At a quarter to two, 
I told the coroner. 

Mr. Mum—Saturday night, on December 31, at 
quarter to two in the night." 

Mr. Abingbr—^A ccording to my copy, it is 1.35, 

Mr, JusTtoB Darling —^This is what he said—Snelwar's 
resta^ant two weeks ago, and have done nothing since then. I saw 
Morrison and deceased in the Whitechapel Road, at the comer of 
Church Lane, Beron had on a coat with fur on j his coat was open; 
it was a warm night. I was two yards from them. This was at a 
quarter to two. ^ I was out in the street after 11.41. Morrison used 
to write with his left hand; he used the knife with his left hand." 
(To Witness)—^You mean when he ate his food?—^Yes. 

Mr. Abingbr—^I am referring to his evidence in the earlier part 
of the depositions. 
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Mr. Justice Darlutg—'' The two men went down from Osborn 
Street to Whitechapel; they were speaking together. I did not hear 
what it was. I never saw Beron again. I did not see Morrison 
again until I saw him at the police station and picked him out. When 
I saw him in Whitechapel Road he was diessed in a black striped 
motor coat and a bowler hat. I saw Beron had his watch and a 
piece on it at 1.45 in the street. Morrison was a left-handed man. 
I left the restaurant at 11.44.’^ 

Mr. Abinger—I am much obliged to your lordship. In cross- 
examination he says—The coffee stall at the coiner of Church Lane 
is fifty yards from the restaurant. It was a quarter to two that I 
saw Beron with prisoner. I had seen him leave the restaurant at 
11.45, two hours after I saw them only fifty yards away. During 
those two hours I was in Osborn Street, and afterwards at the coffee 
stall for something to eat. I was in the street looking about for two 
hours. I could not go home to sleep so early. I was alone. I 
passed the time by speaking to some boys and men I knew. There 
are plenty of boys about there. I generally go to bed at ten minutes 
to two. I go to bed sometimes at twelve, sometimes at one. I know 
the time by the big clock on the church. There is a clock in the 
restaurant.’’ (To Witness)—^You did not say a word about being 
in McCarthy’s lodging-house at all, or listening to the piano. You 
said—I was in the street looking about for two hours.” Now, 
which of those two accounts is true? Were you in the street looking 
about for two hours?—^Yes. 

You do not say a word about being inside listening to tho 
piano?—(No answer ) 

Very well. When you saw the revolver, I put it to you that 
Morrison was trying to sell it to two men. Is that true?—^No. 

Where was Morrison when he showed it to you?—^In the 
restaurant. 

Sitting down?—Standing up. 

Who else was there?—A lot of people were there. 

Did anybody else besides you see the revolver ?—^Yes. 

Plenty of other people?—Only one little girl. 

Do you know the boy Rosen?—No, sir; I used to know him- 
He used to come to Snelwar’s restaurant. 

When did you speak to Rosen last?—I do not remember. 

Last week?—^No. 

Since this case has been going on?—^No. 

You swear that?—^Yes. 

You have not spoken to Rosen since this case has been going on 
in the Police Couri,?—I spoke to him twice. 

During the time that the case was going on at the Police Court 
did you speak to him?—^I did not speak to him about tho case; I 
spoke something else to him. 

You did speak to him then, but not about the case. Waa 
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Solomon Beion there when you spoke to him?—I do not know. I 
did not see him; perhaps he was there, but I did not see. 

Where did you see Rosen?—In the restaurant. 

Was Solomon Beron in the restaurant at that time?—I do not 
know; I do not remember. 

Did you take Rosen to the police station?—Yes. 

Can you remember what date that was?—^That day was 2nd 
January—the day of the Sidney Street fight. 

Mr. Mum—That is 3rd January. 

Mr Abingee —Sidney Stieet Tvas surrounded on the 2nd, and 
the filing was on the 3rd. 

By Mr. Justice Dablustg —^Were you there at the Sidney Street 
row?—I was there. 

When the firing was on^—^Yes. 

And the soldiers fired?—Yes 

Was that the same day that you took Rosen to the Police 
Court?—^Yes. 

Gross-exannnation continued —^Were you called into the Police 
Court whilst Rosen was giving evidence?—Yes. 

Did you say to Rosen if he came to the Police Court and told 
the truth he would go to prison ?—^No 

Or would be poisoned?—No. 

Did you tell Rosen that he had got to say he had seen prisoner 
with a revolver?—^No 

Did you tell Rosen to say that on that day he saw the prisoner 
out in the street at half-past one ?—I did not say that. 

Did Rosen say to you he could not remember the time?—^He told 
me he would like to go to the Police Court and say his evidence 
that he saw the prisoner on the last night, and he came to the Police 
Court and he gave evidence there. 

By Mr. Justice Daelingi— ^He told you he would like to go to the 
Police Court to give evidence?—^Yes, and he did not know where 
it was. 

Cross-examination continued —^Was Solomon Beron present when 
you say Rosen asked you to take him to the police station %—I do not 
know. 

Did you say to Rosen, If you come to the police station you 
will see some pictures —^No. 

Did Rosen call you Jacobs ^’?—^No. 

Or Jacob ''?—No. 

Were you called into Court whilst Rosen was giving evidence, 
and did Rosen point to you as the man he knew as '' Jacobs He 
did not call me Jacob,” he called me Jack.” 

Did you tell Rosen that he must go and ask his governor before 
he could give evidence?—^He told me some man tofi him that he 
was to go and tell somebody else. 

Did you tell Rosen he must go and ask his governor before he 
gave evidence?—^No. 
nl 
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Did you say to him, They will show' you some pictures. If 
you want to write your name in as a witness you can —No, I did 
not say that. 

If not, it is nothing.Did you say that to him?—I did not 
say that. 

Did you say to Rosen that you would write his name down as a 
witness?—No. 

Did Rosen say, I will go and ask whether I can be a witness,” 
and did you say, ‘‘ I will write you down as a witness ”?—No. 

Do you know Mrs. Deitch?—^Yes 

How long have you known her ^—A few weeks ago I know her 
properly. 

Have you been to Mrs. Deitch’s house?—^No. 

Do you know Mr. Deitch?—I have seen him twice. 

Has Solomon Beron ever threatened Rosen whilst you have been 
there?—He did not speak to him. 

Has Mr. Deitch ever threatened Rosen in your presence?— 
Which Mr, Deltch? 

Are there two?—^Yes. 

You know them both?—^Yes. 

I am talking of the Mr Deitch who lives at 401 Commercial 
Road?—^He did not see him. 

Never mind if he saw him or not. That is the Mr. Deitch I 
am talking of?—^No. 

Where does the other Mr. Deitch live?—Snelwar’s restaurant. 
They call Hermilin Deutsch.” 

Which one is it you have seen twice?—He lives in Commercial 
Street. 

Wlien you say you have seen Mr. Deitch twice, do you mean 
Hermilin or the other one?—^The other one. 

Not Hermilin?—^No. 

Let Mr. Hermilin come forward for a moment, please. (Mr. 
Hermilin did so.) (To the witness)—Is this the man you are 
talking of?—^Tes 

You know him as Mr. Deitch?—^They call him Deutsch.” 

By Mr. Justioh Dablots—W hen you came over from Austi'ia 
did you come over all by yourself?—^Yes. 

Did other Austrians at the same time come over from Galicia? 
—^Yes. 

You came to get your living here?—^Yes. 

And you have been getting your living here ever since?—Very 
badly. 

Have you never been to school?—^Night school, my lord. 

Here in England?—^Yes, my lord. 

You have lived all the time down about Whitechapel, have you? 
—No, my lord; sometimes if I get money I live at a private lodging- 
house. If I got no money I live in a lodging-house. 

How long have you known Morrison ?—^Two months, 
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Jacob WmssBERa, examined hy Mr. Lstcestee—I am a butcher 
and am employed by Mr. Cudoc, of Darlby Street, Soho Square. I 
live at 56 Quaker Street, Spitalfields. I knew the deceased, Beron, 
for about four years. I also knew the accused. I saw him for 
about two months in Snolwar^s restaurant, where I used to go nearly 
every evening. I saw Beron and the accused together the &.st night 
of the year, 31st December. I had not seen them together before 
that. I saw them together first on 31st December at half-past 
eleven in Commercial Street I was with my friend, Mr. Zaltzman, 
at the time I saw them again together at a quarter to one in the 
morning in Whitechapel Road, at the corner of Black Lion Yard, 
to the west of the London Hospital. I was with my friend Zaltzman, 
and we were about 50 yards from the London Hospital. We were 
going to St Mary^s Street, and the accused and Beron were walking 
westward, the opposite way. 

Cross-examined by Mr Abingeb—I am a Russian, and I know 
both Leon Beron and Solomon Beron. 

What were you doing at Mile End on 31st December at this 
hour'Z—I walked with my friend Zaltzman 

Where did you meet your friend?—In the restaurant, about six 
o’clock. 

What time did you go to the restaurant?—About six o’clock. 

What time did you leave?—Directly 

Then where did you go?—^We walked about to the Bank of 
England, and then afterwards we went to my friend’s house in St. 
Mary’s Street, Whitechapel. We went out again about a quarter to 
seven and walked back to the Bank of England, and then we returned 
to Bishopsgate. By this time it was about half-past seven. 

Was Zaltzman with you all this time?—^Yes 

Then what did you do next?—^We went to Commercial Street, 
and had our supper at Snelwar’s restaurant. 

What time did you get back to Snelwar’s restaurant ?^—At eight 
o’clock, or a quarter-past eight. 

What time did you leave Snelwar’s restaurant?—^Directly we had 
our supper—a quarter-past or half-past eight. We then went 
towards Mile End to Aldgate, and then back again for a walk. 

What time was it when you got back to Aldgate?—I cannot tell 
you exactly the time. Of course, we went there and back all the 
time. 

You walked about all this time with Zaltzman?—^Yes. 

You were getting rather weary. You had been walking about 
since six o’clock?—I also met a girl friend and had a conversation 
with her. 

The three of you walked about—^you, the girl, and Zaltzman? 
—^Yes. 

And so on until a quarter to one in the morning?—^Not with the 
girl; the girl left us about eleven. 
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Then did you go on 'walking backwards and forwards frona 
Aldgate to Mile End*^—^Yes. 

How many times?—I cannot tell you exactly—five or six, or 
more. 

Yon would be getting very tired?—^Yes, we got very tired 

At what time did you think of returning to Spitalfields, where 
you lived?—^Aboiit a quarter to one. 

What are you?—^A butcher 

Saturday night is a busy time for a butcher?—It is not busy 
in our shop, because it is a Jewish butcher’s shop. 

Yes, but the Sabbath goes out in the evening?—^The guv’nor 
opens the shop, but I am not worldng in the evening. 

Do you say that you never work at the butcher’s shop on 
Saturday nights?—No, never. 

Are you still employed by Mr. Cudoc at Darlby Street, Soho? 
—^Yes. 

Do you know Jack Taw?—know him. 

How do you know him?—^Because I have seen him in the 
restaurant. 

At any time before you gave evidence at the Police Court did 
you see Jack Taw in the restaurant?—have seen him many times. 

Have you asked him about this case in the restaurant?—No. I 
have mentioned it to some persons, but not to him 

Why not to him?—Because I have not had company with him, 
because he is a poor chap. 

Did you mention it to Solomon Beron ?—Sometimes 

And fco Eermilin—Deulsch ”?—Sometimes I talked to him. 

And to Sneiwar?—Also. 

And to Bosen?—^Who is Bosen? I do not know Rosen. 

Do you know when Zaltzman, your friend, went to the police?— 
I do not know where he is going to. 

Did you tell him to go?—I have not told him. I have been at 
work at the same time when he is going to the police. 

When did you give your statement to the police?—I cannot 
remember the date. I suppose it must have been on 10th February. 

Why did you not go to the Police Court until 10th February?— 
Because I heard that my friend had made a statement, and I thought 
that one witness that saw him at the same time would be enough. 

When did you think that one witness would not be enough?— 
All the time. My friend told me he went to the station. 

By Mr. Justice Dablus’O— ^You said you did not go to the police 
station because you thought one statement would be enough. Zaltz¬ 
man had made his statement, and later he told you that you had 
better go to the police That is what it was, is it not?—^Yes. 

Gross-exaimnatzon continued —Then was it Zaltzman who thought 
it better to have two of you ?—I do not know what Zaltzman means 
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with it; only Zaltzman said that I should go to the station, that I 
was wanted, and so I went and made a statement. 

Can you tell the time by looking at the clock?—^Yes, it is nearly 
five minutes past one. (This was correct.) 

Can Zaltzman ?—I do not know whether he can or not 

Ee-examined by Mr. Mum—^Zaltzman told me that they had called 
him to the station where he would make a statement. Then they 
asked him who had been with him that same night at a quarter to 
one, and he said, My friend Jacob.They asked, AVho is 
Jacob? ’’ and he said, He is a friend of mine; he lives at 56 Quaker 
Street.’' So a gentleman came to me and told me that I was wanted 
at the station, and I went and made a statement 

Israel Zaltzman, examined by Mr. Leycbster (through the 
Court interpreber)—am a furrier, living at 11 St. Mary’s Street, 
Whitechapel I knew Leon Beron for about three months. I used 
to see him at Snolwar’s restaurant I have known the accused for 
about four months. I have seen Leon Beron and the accused together 
in the evenings. I saw them together in Commercial Street at half¬ 
past seven on the last evening of last year. I was then along with 
Weissberg While I was still with Weissberg I saw them again in 
Whitechapel, next to Black Lion Yard, at a quarter to one. About 
two months before the murder the accused showed me a revolver in 
Snelwar’s restaurant. I said to him, I have seen a man like you 
at the pictures,” and I also said, I am also a good shot.” He took 
the revolver from his hip pocket I heaid of Leon Beron’s death on 
the Monday morning, 2nd January, and J went to the police that day 
and made a statement. 

Cross-examined by Mr Abinoer —I am a Russian Pole. I do 
not know what Jack Taw is or where he comes from. Leon Beron 
was a Russian. He told me that he was a small boy when they 
moved him to Paris I have heard that Hermilin is a German. 
Weissberg is a Russian 

Do you know that Morrison was born in Australia?—^No. 

What time did you meet Weissberg on 31st December?—Three 
or 3.30 in the afternoon. 

Where did you go ?—We walked in Whitechapel, Mile End Road, 
and Shoreditch. 

What time did you get to Shoreditch ?—^At half-past eight. 

Are we to understand that you walked about the streets from 
half-past three till eight, till you got to Shoreditch?—^It was 7.30, 
and at 7.30 we went to Osborn Street to eat. 

When did you leave the restaurant?—^About eight o’clock, and 
then we walked about in Aldgate, there and back to Mile End. 

For what time ?—Up till a quarter to one in the morning. 

Do you say that you were walking about with your friend 
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Weissberg from 3.30 in the afternoon, with the exception of a quarter 
of an hour, till a quarter to one in the morning?—^Yes 

Where did you part with Weissberg?—At the comer of Osborn 
Street and Whitechapel Road. 

At what time?—At a quarter to one. 

Where was it that you say you saw Morrison and the deceased 
man together?—The yery last time? 

Yes, the last time?—^In Whitechapel, next to Black Lion Yard 

How long would it take to walk from Black Lion Yard to the 
corner of Osborn Street?—One minute. 

Did you go to the Bank of England with Weissboig^—^Yes 

Did you meet anybody —I met Morrison and Leon Beron 

Did you meet anybody besides Moriison and Leon Beron?—I 
have not seen any others. 

Think carefully whether you did or did not meet somebody 
else and walk with somebody else?—^From the Mile End into Osborn 
Street somebody else also waUced with us, but I do not know him by 
his name. 

Anybody else besides that man?—^Except this man nobody else 
spoke to us. I do not remember anybody else. 

In what direction was Morrison walking with Beron?—^Towards 
the city. 

On which side of the road?—The side where Black Lion Yaid is. 

How do you fix tho time?—Because I pointed out at the time, 
They are both together again. 

How do you fix the time when you last saw them?—Because I 
felt very tired, and I thought about retiring, and then I looked at the 
Whitechapel clock. 

What is the time now?—Thirty-one minutes past one. (This 
was correct.) 

Re-examined by Mr. Muie—^D id you have any conversation with 
any woman that night? 

Mr. A,BmQm —object to that question It is a leading question. 

Mr. Justice Daklino —^Yes, so it is. I do not think you should 
ask that, Mr. Muir. 

By Mr. Muib—^I n what direction were you and Weissberg walk¬ 
ing at the time you met Beron and Morrison for the second time, the 
last time?—^We walked from Osborn Street towards Mile End and 
they walked the opposite way, Mile End towards Aldgate 

Mrs. NBUiiE Deitch, examined by Mr. Muir —I am the wife of 
Samuel Deitch, gasfitter, and I live at 401 Commercial Road. I 
knew Leon Beron for about twelve years. On 31st December my 
husband and I were at a party at my father-in-law’s house, 73 Com¬ 
mercial Street, and we left the house after one o’clock in the morning 
of 1st Januaiy. On our way home we met Leon Beron, between 
Bhilpot Street and Bedford Street. The accused was along with 
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Beron, and they were coming towards us. I had never seen the 
accused before. When I was about a yard away from the accused 
I made an observation to my husband. I saw the accused's face and 
he saw me; we looked at one another. When I passed the remark 
to my husband about Mr. Beron being his friend the accused turned 
round to look at me, I heard on the Monday evening that Leon 
Beron had been found dead on Clapham Common, and I went to the 
police station that same Monday evening and made a statement. 

Cross-examined by Mr Abingeti —My husband is a gasfitter. 

What are you?—^WThat am I am a woman, of course. 

I can see that, but what is your occupation?—^My occupation? 
That is a fine question to ask me. I am at home in the house— 
looking after my children—^looking after my business. We have a 
gasfitting shop, and I look after it while my husband does the work 
outside. 

It is a gasfitting shop?—It is 

No other business?—No 

Is it a bicycle repairing shop?—^It is all included. 

Is the bicycle business yours?—^No, it is my husband^s; it 
belongs to the both of us—I am his wife. 

Did you say this at the Police Court—The bicycle business is 
mine ^'?—I did not say anything of the kind. I only said I looked 
after the business while my husband did the outdoor work. 

I will read to you what you said at the Police Court—'' My 
husband has been a gasfi.tter since I knew him twelve years. He had 
a small repairing bicycle shop. There is a shop window. I attend 
to that. There are incandescent things in the window. The bicycle 
business is mine.’' Was your statement at the Police Court handed 
to you, and was it read out to you?—I never heard it read out to 
me that the bicycle business was mine I know that it belongs to 
both of us. Before living at 401 Commercial Road I was living at 
4 Jubilee Street up till about twelve months ago. We left because 
we failed in business there. 

No other reason?—^No other reason. My husband is not here 
to-day. 

Do you know a woman named Lizzie Holmes?—^No. 

Do you swear that?—I swear that. 

You never heard of her?—I know so many people, but I cannot 
remember what their names are. I do not know any woman by the 
name of Holmes. 

Do you pledge your oath that Lizzie Holmes did not live in your 
house?—I have no girls living in my house, and never had any girls. 
If I had, it was a servant girl, that is all. I do not know a woman 
named Dolly Nevy or a woman named Lena Hall- 

Do you pledge your oath that neither Lena Hall, Dolly Nevy, 
nor Lizzie Holmes has ever lived in your house?—do not know 
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any of the names. I had a servant girl Lizzie; I do not know her 
surname. She left me about a month ago. 

Did you keep a servant in Jubilee Street?—^Yes, I have kept 
servants always, but not under these names; I do not know these 
names. At one time I lived at 5 Jubilee Street, 

Is it true that Lizzie Holmes had a room at 5 Jubilee Street for 
which she paid 3s. a week?—No. I had a tenant for two rooms, 
but never a tenant for one room. 

Used she to take men in to your knowledge?—No, no such 
thing. 

And did they sleep with her, or stay a short time?—Never such 
a thing happened. 

Did she pay you 3s for every man that stopped all nigh L ?—No, 
that is an untruth. I do not know anything about it I had two 
rooms let to a Jewish tenant, one of my own people—^a Mrs Simmons, 
with her husband and two children 

It is not true that this woman used to pay you 3s. for every 
man who slept with her the whole night?—^No, I had only one tenant, 
and I can bring her to prove it. 

And Is for every man that stayed a short time?—I do not know 
anything about that; I never heard of such a thing. 

Where did you get that fur from ?—That is my business 

Tell us, please?—^Why should I tell you? You do not think 
I am as foolish as all that You insulted me last time, but you will 
not insult me to-day. You asked me last time where I got my fur 
from. My husband bought it, what he worked for. I do not ask 
you where your wife got her fur from. 

Is it true that this woman, Lizzie Holmes, followed you from 
Jubilee Street to Commercial Bead?—I had no woman there. I only 
had a tenant there, who was with me seven months. 

Did she have a middle bedroom in Commercial Boad?—I have 
had no bedrooms let out. 

And on the same terms on which she lived in your house at 
Jubilee Street?-—^Nothing whatever. 

I put it to you that you sent for this woman, Lizzie Holmes, 
about March of last year, to go with a man at your house?—No, I 
do not know anything about it. I did not do anything of the kind. 

And she came, and that you got 10s., 5s. from the man and 5s, 
from Lizzie Holmes, and the girl got 15s. ?—I do not know anything 
about it. 

Do you tell the jury that the story I have put to you is an in¬ 
vention?—It must be. 

In the face of whafc I have put to you, do you pledge your oath 
that the Lizzie you say you had as a servant is not the Lizzie I am 
putting to you?—No, Lizzie is a young girl whom I had with me. I 
can always find her if you want to see her. 
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Mr. Justice Darling —^Did you say that Lizzie Holmes was here 
yesterday? 

Mr Abinger —^No, I did not say that. I am told by the solicitor 
instructing me that her proof was taken a fortnight ago, 

Mr. Justice Darling —I expect her to be here to-morrow morn¬ 
ing, when this witness shall be here also 

Cross-examinaUon continued —I knew Beron for twelve years, 
but I did not know his father, nor do I know anything about him 

Did he never talk to you about his father?—No, never. 

And you had known him twelve yeais*?—Yes, but I never knew 
that he had a father alive. I do not know anything about Solomon 
Beron; I only knew Mr. Beron by living m my father-in-law’s place, 
Philip Deitch. 

Used Beron to visit Philip Deitch?—He used to live in his house 
with his first wife. 

What year?—^Twelve years ago, when I was fii’st married I saw 
him in my father-in-law’s house. I was married in Brick Lane, and 
my father-in-law used to live there some years ago before he moved 
to 73 Commercial Street. Leon Beron’s wife has been dead for 
some years—I cannot exactly say how long. I do not know whether 
he married again; I never saw him with a lady after his wife died. 
He has never been to 5 Jubilee Street; I always used to meet him in 
Commercial Road. Solomon Boron has never been to my house in 
Commercial Road or in Jubilee Street, and he has never spoken to 
me about his father. 

Mr. JusTTOB Darling —I do not want to embarrass you, Mr. 
Abinger, but I want to follow this case. Would it trouble you to 
indicate what is the importance about Beron’s father? 

Mr. Abinger —^My friend in opening this case suggested to the 
jury that nobody but the prisoner Morrison would be apt to think 
of a place like Clapham Common, bocause he was engaged in a baker’s 
shop there. It has been discovered that Beron also must have known 
Clapham Common, because his father was living on the south border 
of it, and therefore the deceased man might have gone not un¬ 
naturally to Clapham Common. 

Gross-exarmnation continued —^You were highly indignant, of 
course, at the murder of a man you had known all these years?— 
•Yes. 

And your husband would also be highly indignant?—^Well, he 
has heard about it. 

When you saw your old friend on New Year’s EVe did you stop 
and wish him a '' Happy New Tear ”?—^Do you mean that at that 
time of the morning we were going to stop and wish them a happy 
New Year? We were going home and we met many friends, but we 
were not going to stop to talk to everybody. We never spoke to 
them; we just passed them. 
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Neither you nor your husband ever said a word to him?—^No. 

Do you know a woman named Eva Flitterman*?—I know her now, 
but I did not know her before. I got to know her at the South- 
Western Police Court when I met her there. We spoke each time that 
we met in Court. 

Did you know what that woman Eva Flitterman had come to the 
Court for?—^No, I did not know anything about it, but I know it 
now. The night in question was dry. We went to the party at 73 
Commercial Street between eight and nine o’clock in the evening. It 
would take about haK an hour to walk from my house to 73 Com¬ 
mercial Street We left the party about a quarter-past one in the 
morning, and we got home past two. We had some refreshments on 
the way, in Commercial Road—at Levy’s refreshment place, at the 
corner of Richard Street. That was before we met Beron with 
Morrison. 

Did you not have supper at the party?— We> left at that time 
in the morning, and we thought we would have something to eat and 
take something home for the children It is not a restaurant; it is 
a ham and beef shop. We got to that shop at a quarter to two, and 
sat down and ,had some meat. It would take us about ten minutes 
to get from the ham and beef shop to our home. 

Are you sure you left that party at a quarfcer-past one?—Yes 

Did you say this at the Police Court—On 31st December I was 
at a party at 73 Commercial Street. I left about half-past one ”?—I 
might make a mistake I know it was past one, and it might have 
been half-past one. Assuming that it was haK-past one, then we 
would get to the ham and beef shop at nearly two o’clock. We were 
not quite a quarter of an hour in that shop. 

Will you explain why you said this at tho Police Court—'' It 
was nearly a quarter to three when we got home ’ ’ ?—^I said it was 
past two. I do not remember exactly saying a quarter to three. I 
know it was past two when we met them. 

Here is what you swore to in your examination on 28th January 
—'' They were going towards the city when he (Morrison) turned 
round. I saw his face. It was nearly a quarter to three when we got 
homo; that is a good way down from where I was then.” That is 
what you swore on 28th January?—^Well, it was near that time. I 
might make a mistake in a little, but I know it was about a quarter- 
past two when we met them, because I remember saying the time 
when we left the place, and it never took two minutes to cross the 
road to Philpot Street from the refreshment shop. I know Jack 
Taw, but I have only known him since this case has commenced. 
Neither my husband nor I ever goes to Snelwar’s restaurant. I do 
not know the boy Rosen, and I never saw him when he was with my 
husband. 

Had you ever seen Morrison before that night?—^No- 
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What sort of hat was he wearing?—I cannot remember his hat. 

How did you know his name?—By the paper. 

When you went to Leman Street were you shown some por¬ 
traits?—No. I only saw the photograph of the accused in the Evemng 
News after I identified him. I swear that I never saw his photo¬ 
graph at Leman Street. 

Did you say this at the Police Court—I saw the murder of 
Beron in the Evening News on Monday. The name of Beron was in 
the paper. I saw a portrait of the piisoner in the paper last week. 
I saw it at Leman Street police station ” ?—No, I said I saw his photo 
after I identified him on Monday moining at Leman Street station. 

I have read to you what you swore and signed at the Police Court 
—I saw it at Leman Street police station ’’ ?—Yes, but you asked me 
such a lot of questions at the last hearing and you upset me, and I 
did not know what I was talking about. 

Let me remind you of what you went on to say—I saw it at 
Leman Street police station. I was shown a number of portraits, 
amongst which I saw the prisoner’s’’?—No, the portrait of the 
prisoner I saw in the Evening News in my shop. It was brought in 
after the identification I do not know w'ho it was brought the 
statement to me. I signed it in my shop, and I asked to be shown 
Beron’s photo, and they showed me. 

You made this statement upon your oath at the Police Coxu't- 

Mr. Justice Darling —^You never can give a proper impression 
of your evidence if you only take out little bits. 

Mr. Abinger —was getting the bare facts first as to whether 
she had seen a portrait of the prisoner at Leman Street station 

(To Witness)—^Did you ever see a portrait at the police station? 
—I saw them at my shop. 

And never at all at the police station*^—No. 

Do you wish the jury to understand that you did not see a 
photograph of the prisoner at the police station?—do, and I can 
swear that. I saw a portrait of Morrison in the Evening News the 
same evening; he was sketched with two officers standing by the side 
of him. I identified Morrison between eleven and twelve o’clock on 
the morning of 9th January. 

Re-examined by Mr Mum—I remember giving evidence before 
the magistrate^ and being asked by Mr. Abinger questions about 
taking women into my house for immoral purposes. I lived for five 
years at No. 4 Jubilee Street, and then 1 was for two years in No. 5, 
on the opposite side of the road. At No. 4 1 had no tenant, as it was 
a small house or shop, and I fived there along with my husband and 
children and a servant. No. 5 had one room extra, and I let two 
rooms at 6s. 6d. to a Jewish tenant of the name of Simmons—^a 
husband and wife with two children. They were the tenants during 
the whole time that I was at No. 5. 
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Did you ever let any part of your house to women for immoral 
purposes ?—Never. 

Or have you ever done so at any house that you have ever lived 
in?—No. 

And are you a respectable woman?—I am I have five children. 
About twelve months ago we moved from 5 Jubilee Street to 401 
Commercial Road. I let a part of my house there to a husband 
and wife and a little girl, their name was Campbell. They hved with 
me for seven months They left about three months ago, and I do 
not know where they have gone. Since then I had a young couple, 
Mr and Mrs. Hyman, who hved with us for two montlis. They are 
now living at 99 Charles Street, just at the back of me My rooms 
are empty now. I left my fathei'-in-law’s house on the morning of 
1st January at about a quaiter or half-past one. I know that it was 
past one, because there is a clock in Commercial Street, Greenlees* 
Distillery clock, and just as we got out of the house I noticed the 
time, and it was a little over a quarter-past one. I cannot remember 
what hat Morrison had on. 

Can you 3*emember any of his clothes at all ?—^Yes, the overcoat 
he had on was a lo-ng overcoat (Shown exhibit 14.) That is like 
the overcoat ho had on, but the colour I cannot remember exactly. 

How did his appearance strike you as to dress?—^Very smart, 

EiDVfMLB Hayman, examined by Mr Lbyobster —I am a taxi¬ 
cab driver. In December last I was driving a hansom cab, and on 
the night of New Year's Eve I was in the Mile-End Road with my 
hansom. I picked up two people at the Mile-End corner of Sidney 
Street about two o'clock in the morning I was going towards the 
city, and the two men were going towards Bow when I asked them 
if they wanted a cab I have since picked out from a number of 
other men the accused as one of these two. The other man was 
about 6 ft. 6, and was dressed in dark clothes and a black 
bowler hat. The accused had on a^ long greyish striped overcoat 
and a black bowler hat. When I asked them if they wanted a cab 
the accused said Ye,i, I want to go to Lavender Hill," mentioning 
Shakespeare Theatre, and asked me How much?" I said I 
leave that to you," and he said Very well, then, 5s ," and I said 
Thank you." They got into the cab and I drove them at an 
ordinary pace and set them down at the Clapham Junction side of 
Lavender Gardens. The accused paid me. After his arrest I 
picked him out on Tuesday, ITfch January, from a number of other 
men at the South-Western Police Court. 

Cross-examined by Mr. Abinger —I know the East End pretty 
well. Sidney Street leads into Mile-End Road. At that junction 
there is another road, Commercial Road. Philpot Street is in Com¬ 
mercial Road. I picked the accused up at the corner of Sidney 
Street and Mile-End Road (marked in red on the plan). I set my 
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fare down on the other side of Lavender Gardens, almost opposite the 
South-Western Police Court. It was a dry night, or morning 
rather 

You, I suppose, along with othei Londoners, heard of this 
murder on New Year’s Day*2—I did not hear of it; I just read it 
on the Monday, 2nd January. It was in all the papers, of course. 

And all the posters?—I expect so. 

You drove a man on 1st January within a very few yards, as 
you say, of the very spot where this murder was committed?—It 
was not very far from it. 

When did you first go to the police station?—^About a week 
afterwards, I think it was the 9th, if I am not mistaken. It was 
on the Monday or Tuesday. 

Which was it?— 

Mr Justice Dabling —^What does it matter? 

Mr Abinger—I t is vital to my case. 

Mr. Justice Darling —^Whether he went to the police on the 
9th or the 10th *2 

Mr Abingbr —As your lordship hears this case developed you 
will realise that it is vital to the defence 

(To witness)—Was it the 9tb, or was it the 10th?—I would not 
be sure whether it was the 9th or the 10th. It is hard to say how 
many fares I carry in a day and night. Some days I might have 
twenty or more, and others only ihiee or four 

You will appreciate that you had driven a large number of 
passengers between 2nd January and the 9th or the 10th when you 
went to the police station?—^Yes. I went to the police station at 
8.45 or <S.60 at night 

Had you seen a newspaper relating to Morrison before you 
went to the police station?—Yes, I saw it in the papers, and there 
were notices posted in different cab yards and cab shelters 

By Mr. Justice Darling—H ad you seen a portrait of him?— 
)No, I had only seen an account of it in the paper. 

Cross~exam%nation continued —I have in my hand a copy of the 
Evening New$ of 9th January, the 8.30 edition—exhibit 43. Do 

you remember seeing that paper before you went to the police?_ 

No. 

Will you tell the jury if you did not see this description of 
Morrison in the Evening News of 9th January why you had not 
been to the police station either on the 2nd, 3rd, 4th, 6th, 6th, 7th 
or 8th to say it was you who drove the man to the spot where this 
murder was committed?—Well, I went to the station as soon as I 
could. 

Why did you not go before the 9th or the 10th?—I do not know. 

Are you prepared to pledge your oath, in a serious case of this 
sort, that you had not seen the Evenmg Newn of the 9th before you 
went to the police station?—I had not seen it. I had not seen any 
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papers I saw the notices posted down the cab yard where I was 
(Uiving, and they were the cause of my going to the station. 

I have in my hand a police notice, dated 6th January. Did 
you see that*?—It was down in the yard It was posted up in all 
the yards, and in the cab shelters as well. 

Then if you saw that police notice, offering a reward to cabmen, 
dated 6th January, why did you not go to the police station until 
the 9th or 10th ?—I was driving night work at the time, and I went 
home each day tired after doing my work. 

There was a reward attached, and London was ringing with 
the crime, and yet you were too tired to go To have called at the 
police station at any time during those nine days and to have 
said, Why, I drove a man from Whitechapel to Lavender Gardens 
at that very spot and about that very time,^’ would only have been 
a matter of a few moments. Why did you not go?—I went when 
I thought proper. 

I am compelled to press you as to why you remained quiet and 
silent for nine or ten days if you drove this man on this night to 
the spot?—Notices were not down in the yard until the date it has 
got here—^the 6th. 

But the papers were full of the Clapham murder, and do you 
mean to say that you, the man who drove the murdered man, as 
you say, to this place at Clapham Common remained quiet for nine 
or ten days Now, look here, sir, you say you saw portraits of 
Morrison?—I did not say I saw portraits of him. 

I have in my hand the Daily Chromcle of the 10th with a full- 
sized portrait of Morrison in if?—I might go a week without 
looking at a paper 

I also show you the Daily Mirror and the Daily News of the 
10th with a full-sized portrait of Morrison?—I do not read a lot 
of papers. I might go three or four days without looking at a 
paper. 

Mr. kBmam —I call for the original statement which this man 
made when he went to the police station. 

Mr. Justice Dahling —Have you got it, Mr. Muir? 

Mr. Muir —Yes, my lord. The statement itself is undated; 
the reports with regard to his going to the station are dated. 

(Statement and Beports handed.) 

Mr. Abinoeb (after perusing the statement)—My lord, this is 
the 9th 

Mr. Muir—^A re you going to read it? 

Mr. Abikgbr —I do not know what my learned friend is interro¬ 
gating me for. 

Mr. Muir —The rule is, if my friend does not read it then I 
am entitled to do so. 

Mr, Justice Darling —Oh yes. You have stated part of its 
contents. 
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Mr. Abingbr —I have stated the date. 

Mr. Justice Darling —That is part of the contents. 

Mr. Abingbr —I thought it would be fair to state that. Does 
your lordship rule that if counsel, while cross-examining a witness 
as to a date, reads the date on a statement, but not what is in the 
statement, that entitles counsel on the other side, representing the 
Crown, to lead the whole statement? 

Mr. Justice Darling —^You have read part of it. 

Mr. Abingbr —I read no part of it; I only read the date, which 
is not the statement. 

Mr. Justice Darling —^You called for the statement of the 
witness with great emphasis, as though the witness had contradicted 
something he had said in it 

Mr. Abinger —I called foi it with emphasis, my lord. 

Ml- Justice Darling —^Yes, and as far as I gather you read 
it through, and you said it was dated 9th January. 

Mr. Abinger —It was only the date that I read out. I should 
like your lordship to know that the date I read is not the date on 
Ihe statement at all, but the date of the report of the police. 

Mr. Justice Darling —I shall not rule about it until it is tendered 
in evidence, and then I will hear argument about it. 

Mr. Abingbr —Now we know that the date was the 9th. 

(To Witness)—I give you the oi>portunity now to explain to 
the jury why, if you were able on the 9th to go to the police and 
give a description of the man you drove on the 1st, you did not do so 
before?—^The notices were not out, for one thing, until the 6th or 
the 7th. What was posted up on the yard said, Wanted, the 
driver who drove two men through the East End towards Clapham 
Common.'' 

Do you tell the jury that you did not know of the murder until 
the 6th ?—I had heard of it, certainly ; I had read of it in the papers. 

Of the murder at Clapham Common?—^Yes. 

Then I want you to explain to those twelve gentlemen, if you had 
heard of the murder and you knew that you had carried a passenger 
on that very night when that murder was committed, at about the 
very time, why did you not go to the police without a police notice ?— 
Well, 1 went there when I thought proper. 

When you thought proper?—^Yes, when I had the time. As I 
told you, I was driving a cab all night, and I used to go home and go 
to bed in the daytime. 

I put it to you, the reason why you never went to the police 
station was that you never in your own mind connected the fare you 
drove on 1st January with the murder with which the whole of London 
was ringing until you went to the police station on the 9th ?—I went 
there when I thought proper. 

Why did you not go before?— I cannot give any reason for it. 

The police notice of the 6th is in these terms—Metropolitan 
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Police To Cabmen. £1 reward. The driver of ( ) cab who 

between twelve night on the 31st December and 6 a m on the 1st 
January, 1911, took up at the neighbourhood of the East End two 
men, and drove them to Ciapham Common; also if any driver picked 
up one or two men in the neighbouihood of South Side Ciapham 
Common, or Ciapham High Street, between 2 a.m and 6 a.m , 
Ipt inst., going in direction of London.'' That was posted in 
every cab yard in London, was it not ^—^Yes. 

Why did vou not go on the day you saw it ?—Because I was not 
sure whether I was—^to tell you the truth, I did not want to have 
anything to do with the job at all. 

You started by saying, '' I was not sure " What were you going 
to say? Now, Hayman, do not spar at me!—I tell you I cannot 
give any reason for not going. 

Did you evei connect anybody you picked up at Sidney Street 
and took to Lavender Gardens on 1st January with this murder?—I 
know I identihed him. I went and identified the fare I drove. 

Did it occur to you till 9th Januaiy, at a quarter to nine in the 
evening, that the fare you picked up on 1st Januaiy was connected 
with the murder?—^Yes, I had an idea that it was something to do 
with the murder. 

When?—Well, a few days afterwards 

Why did you not go to the police station?—Well, I did not go. 

Why?—I do not know. 

When were you taken to identify the man?—I think it was on 
the I7fch, the Tuesday. 

Do you know why, having gone to the police station on the lOih, 
you were not taken to identify him till the I7bh?—I could not tell 
you that. I know nothing about that 

How many hundreds of fares had you seen between 1st January 
and the I7th?—I had plenty of fares certainly during that time, 
but I never picked one up at the Mile End Road; that is an exception. 

I suggest that you took up about 170 in seventeen days, and 
yet you are taken to identify the man for the first time after these 
seventeen days?—^Yes. 

Had you or had you not seen some of those full portraits of 
the accused in the papers before you went to the police station?—^Yes. 

Before you went to identify him?—^Yes, before I went to identify 
him, but I did not go by portraits. 

Do you agree with me that it would be very difiSiculb to find a 
man in London who could not identify the accused after a poiirait 
like that had appeared in the Daily Mirror t —I did not identify the 
man from the poitrait. 

Could you identify the other man?—No, I could not swear to 
the other man, because Morrison was the one who engaged and paid 
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me and had the conversation with me. I only know he was a man 
of 6 feet 6 or 6, dressed in dark clothes. 

Is Sidney Street a likely place to pick up a passenger?—^No, not 
as a rule. You might come down the Mile End Road with a cab for 
six months and not find a fare. 

You said at the Police Court that the comer of Sidney Street 
was a likely place?—^Well, on a New Year's evening you are likely to 
pick up a fare anywhere. 

Have you ever picked up fares there before?—^No, I cannot say 
that I have. I never use the East End with a cab unless I have a fare 
to take me down there I took a fare down there, and that is how 
I came to pipk up the other fare. I was going back to the city I 
came out that night about eleven o'clock, and I picked up this man 
somewhere about two o'clock I had been at the People's Palace in 
Mile End Road after taking a fare from the Bank. I had several 
fares before that. When I first came out I had a fare from the 
Elephant to Brixthn. Then I went back to the Elephant again, and I 
had a fare to Hoxton. From Hoxton I got to the Bank, and then I 
got to the People's Palace, and then I picked up this fare at the 
comer of Sidney Street. 

Who got out first when the cab arrived at Lavender Gardens ?— 
That I could not say. 

How long did you take to drive from Sidney Street to Lavender 
Gardens?—^It might be half an hour and ten minutes—somewhere 
about three-quaiters of an hour. Of course, when I am out with a 
cab I do not look at the time when a fare gets into the cab and the 
time when he gets out. 

I suppose you have a better class horse in the day than you have 
at night?—Sometimes. 

Did you get a fare back again to London?—^From Clapham 
Junction ? 

I did not say anything about Clapham Junction?—put my 
horse on the Clapham Junction rank. 

Re-examined by Mr. Muni—^When did you first form the opinion 
that the men you had driven to Lavender Gardens had something to 
do with the Clapham murder?—I suppose when I saw this notice put 
up in the yard where I was driving 

Not before?—No The date on the notice is Friday, 6th January. 

I saw the notice on the Friday. I went to the Kennington Lane 
police station .on Monday, the 9th, somewhere about nine o'clock, and 
I spoke to the inspector there, but I do not know his name. Next 
day a detective officer named Jones came to me and took my state¬ 
ment, which I signed. I should think it would be about nine o'clock 
in ‘the morning of the 10th that Jones took my statement. I went 
to the South-Western Police Court on the l7th, and I identified the 
accused from about six or seven other men. He was wearing the 
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long overcoat that I had seen him in before. I picked him out from 
the others without any hesitation. 

You know what a serious case this is. Have you to-day any 
doubt whatever?—^None whatever. I heard him speak on the night 
in question, but I have not heard him speak since 

Samuel Dbitoh, examined by Muib— I am the husband of 

Nellie Deitch, and I carry on business as a plumber at 401 Commercial 
Koad, Stepney We have been married for twelve years, and during 
those years we have lived in five difilerent houses. We were at my 
father’s house on the night of 31st December last, and we left at 
half-past one in the morning and wall5.ed home by Commercial Eoad. 

While you were going along did you or did you not see anybody 
you knew?—did not see anybody. I certainly saw plenty of people, 
but, of course, I did not take much notice of any. 

Did you see the late Mr. Beron at all?—No 

By Mr JuvTOOE Darling —^You must not tell me what she said, 
but I want to know if you remember your wife making an observation 
to you as you went along?—^Yes, she did, as we were walking along. 

Can you tell me at about what part of the road?—^That was after 
we passed the men. 

Cross-examined by Mr. Abingbr —^Your wife made many observa¬ 
tions to you while you were walking home?—She did not; she only 
made one. 

She never spoke to you all the way from Commercial Street till 
you got home with the exception of that one remark?—She said she 
would like to have some refreshments. 

Re-examined by Mr. Mum—^Where were you then?—^Walking 
along just by New Road. 

Besides the observation about refreshments did she make any 
other observation?—^Not exactly. 

By Mr. Justice Darling —Besides asking for refreshments, did 
she speak to you on the way home?—She only spoke to me of seeing 
Beron with a young friend. That'is all. 

Where weVe you then?—Just by Philpot Street. 


The Court adjourned. 



Third Day—Wednesday, 8th March, 1911. 


Mrs. Dehtch, recalled, further cross-examined by Mr. Abinqjsb 
[shown Mrs. Holmes]—I do not know that woman, and I do not 
remember seeing her before. I may have seen her in the street, but 
I cannot remember. I swear that she has never been in any house 
in which I have lived. She is not my maid named Lizzie and never 
was my servant. 

[Shown Sarah Lask]—I do not know that woman. Do I know 

you? 

Sarah Lask—^Y es. 

The Witness —You are telling lies. 1 have never seen you 
before. How dare you come and tell lies? 

Sarait Lask —I am not a liar. 

The Witness —^You are; I have never seen you. 

By Mr. Abinobr —I put it to you that that woman at the end 
of last year, about three luonihs ago, broughi a man to your place 
at Commercial Road?—Can she prove it? I do not know the woman 
and it is a lie. 

Is it true that you have been round to her house, inviting her 
to go to your place as you could introduce her to a nice man and 
could earn money as well as yourself?—I know nothing about it. 
I do not know her and have never seen her. I have never been 
down Boyd Street. I do nob know Batty Street Buildings, Com¬ 
mercial Road. It is not true that I have been round there several 
tamos inviting women to come to my house to earn money. 

I put it to you that this woman Sarah Lask was in your house 
three weeks ago?—It is a lie I hove a tenant that lived at the 
time can prove it. 

Re-examined by Mr. Mum [shown Mrs. Siirunons]—That is 
Fanny Simmons, the wife of Samuel Simmons. They lived with 
me between seven and eight months in two rooms in my house at 
5 Jubilee Street. I have known thorn for about ten years. They 
had two children while they were living with me. They were 
respectable people. [Shown Woolf Phillips.] That is Woolf 
Phillips, tailor and house agent, 12 Jubilee Street, Stepney. He 
called personally to colloitt my weekly rent at 6 Jubilee Street. 

Andrew Stbpuens, examined by Mr, MiriR—I am a hamom 
cab driver. In the early morning of 1st January I was with my 
cab on the rank at Claphain Cross, and while I was there I picked 
up a fare. I first saw my faro walking round the palings from 
the Old Town, Clapham. As he walked hj me I asked him Cab, 
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sir?’’ He walked a little way on, and turned and came to the cab, 
and told me to drive to Kennington. T drove him to Kennington 
and set him down between the Hanover Arms and the Oval Station 
of the electric railway, directly opposite the Kennington Church 
He paid me my fare. I had an opportunity of seeing what the 
man was like It was the accused—am quite sure. I went to the 
police on 10th January (Shown exhibit 15.) 1 had seen that notice 
in my cab yard on Monday night, 9th January, and I went to the 
police at ten o^clock next morning. I saw a portrait of the accused 
that same morning before going to the police. 

Did you recognise it or not?—^No, the man had his hat off and 
his coat on as he stood in the dock. I gave my description of ihe 
man I had seen to the police On Tuesday, the l7th, I went to the 
South-Western Police Court where there were a number of men. 

I was asked to pick out my fare from Clapham Cross, and I picked 
out the accused. At that time he was dressed in the same way as he 
was when he got into my cab—the same coat and hat, or something 
similar—a bowler hat. I drove at an ordinary pace from Clapham 
Cross to Kennington. After the accused paid me my fare I went 
back to Claylands Road, and then I took my horse to the Elephant 
and Castle and put up on the rank there The accused got out a 
little way from the Hanover Arms. Having done that I went to 
the coffee stall to have some supper. I do not know exactly what 
time it was when I got to the Elephant and Castle. There w'ere 
other men on the rank and we got talking. When I got to the 
coffee stall it was twenty minutes to four. I think I might be* 
talking to the other drivers on the rank for four or five minutes. I 
remember driving my cab another night about eleven o’clock, with 
Sergeant Cooper, from Sidney Street to Lavender Gardens. I drove 
at an ordinary pace, crossing the Thames by London Bridge, then 
along Borough Road and Lambeth Road, through Vauxhall, and 
straight up Wandsworth Road to Lavender Hill. That night I 
drove with Inspector Ward and Sergeant Cooper from Clapham 
Cross to Hanover Arms, then doubled back to Behring’s Road, and 
then went at a walking pace to the Elephant and Castle. On the 
morning of 1st January, when I set my fare down, I saw him cross 
behind the back of the cab across the road towards Prima Road, 
walking towards Kennington Park. That was the last I saw of him. 

Cross-examined by Mr. Abingbb. —I came out on 31st December 
between two and three in the afternoon, and I got off the cab at 
half-past six next morning, after a spell of about sixteen hours. 
During these sixteen hours I had four faros with the first horse and 
I think eight with the second, about twelve or thirteen fares, but 
I cannot say exactly, nor can I tell exactly how much money I 
earned, but I had nineteen shillings at the end of the day. The 
last fare I had before picking up the accused was from the Royal 
Hotel, Blaokfriars, to Cedars Road, Clai^ham. I should think I 



Evidence for Prosecution. 

Andrew Stephens 

took about half an hour. The fare I had before that was from 
Leicester Square to Clovelly Mansions, Giay's Inn Koad. I am not 
exactly sure what time it was when I got to the rank at Clapham 
Cross, but I got there just before the last tram went to Tooting. I 
should think I got to the cab rank somewhere between half-past one 
and two o'clock. I picked the accused up about an hour after the 
last tram went, but I cannot tell the time exactly. There is a large 
illuminated clock quite near the cab rank at Clapham Cross. 

Do you mean to tell the jury chat with the clock so near that 
cab rank you cannot tell us what time you picked that man up ?— 
No, I did not look at the clock. I was on the ground when the 
accused came up, and I put my rug round me to jump up on my 
cab. It was not cold that night; it was a beautiful night. Tfhen 
I got to the cab rank there were a four-wheeled cab and a hansom 
cab there, but when I saw the accused coming along I was alone 
on the rank. (Shown ])lan No. ii2-) After looking at, the fountain, 
the clock and the cab rank on that plan, I mark as near as I can, 
with a red cross, where my cab stood. 

You say that the man came from the direction of the Old Town, 
along the pavement, round the corner?—^Yes. 

So that the light of the clock vhon he came towards your cab 
would be behind him'/—Yes. 1 said to him Cab, sir?" He walked 
past the cab and said Kennington/' and then ho got into the cab 
and I drove him there. I suppose it took me ten or twelve minutes, 
but I did not time myself. It was not raining that night. I pulled 
up at tho Hanover Anns. When the man got out of the <‘ab he 
passed behind the back of my cab and walked towards Prima Bead*. 

Did he walk in the direction of the taxicab rank?—No. When 
he got out I turned ihe horse and cab round, and as I turned round 
I saw him c.oming down l-owards Konnington Park. 

Tho taxicab rank is round tho corner. lie was walking in that 
direction, towards ihe (‘-al) )'ank?—The cab rank is right outside 
Bennington Park. That is Konnington Park where the cab rank 
is. Tlie Homs is at ti»e corner of Kennington Park H(aul and 
Konnington Koad. To got from the Horns to the Hanover 
Arms you pass right by Kennington Park, past the cab rank. 

When did you first hear of the murder committed on Clapham 
Common?—On the Sunday night, 1st January. 

You had, within a few yards oC that, picked up a man, as you 
say, on that very night, on that very spot?—^Yes. 

Why did you not go to tho police on the Monday ?~Beoaufle I 
did not connect it up Ihon with that man; I never thought of it at 
the time. I do not think I read a description in the papers on 
2nd January of tho injtiries inflicted on the man; I never got up all 
that day. 

Do you tell the jury that on the 2nd, 3rd, 4th, 5th, 6th, 7th, 
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8th, and 9th you had not sufficiently connected your fare with the 
murder to compel you to go to the police?—No. 

Then why did you not go?—^Because I did not think this man 
bad anything to do with it at the time. 

Why?—I do not know why. 

TOiy?—Because the general appearance of this man when he 
came to me was like an actor or a professional man, and 1 thought 
he lived in the neighbourhood of Kennington Park. That is why 
I never went to the police I did not go to the police because I 
never thought of it; it never entered iny mind. 

That is what I am also suggesting to you, that you never did 
think of it, and that is why you did not go to the police?—1 never 
gave it a thought at the time. 

When did you begin to give it a thought?—On the Monday 
morning, 9th January. 

On 9th January this man stood in the dock in an open Police 
Court in London, you know?—I read that in the Baily Chronicle 
of 10th January 

Do you pledge your oath that you had not seen the evening 
papers of the 9th?—^Yes. 

Do you tell the jury that having in yonr mind having picked 
up a man on Clapham Common this early morning you were not 
sufficiently interested in what took place on Clapham Common as 
to want to look at the paper?—I hardly ever buy a p.ipei*. 

I put it to you that you sa^v' the eneniug i)a{>erH on Mio Dili?— 
No 

You know that admirable evoning pa[>er, the Evening of 

course?—I never buy it, and never road it. I am a democrat. If I 
buy a paper it is usually the Star. I did not read the Etor or any 
other paper that night. 

Listen to this—Steinie Mornsoii charged. Clapham murder 
arrest. Accused man at the Police Court. Tall, well dressed. The 
ordinary cases of the day had been disposed of by and two 

minutes later the place of a man charged wilh cruelty to a liorsti was 
taken by a tall, well-drossed, clean-shaven man, the acouH^Ml, Wilh 
Detectives Ward and Hawkins the man walked to the little iion- 
railed dock in the centre of the gas-lit Oouit, and faced the magis¬ 
trate with complete unconcern. Morrison wore a heavy oven^oat of 
rough greenish cloth, dark trousers, and woll-polishcxl, fairly new 
boots. He looked like a person in fairly good oircunisi.an<'cs/'^ Do 
you pledge your oath you did not read the Emnmtj Nem of 9th 
January, or the SUir^ or any other evoning paper?—Vos. I saw the 
police notice offering a reward of .£! on Monday, tlio 9th. 

That police notice was exhibited on Tdh January Do you tell 
the jury that you had not seen it on the Gth, 7ih, or 8th?—It was not 
put up in our yard until the Saturday. I never went to work on the 
Sunday. 
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Do you tell the jury, as a London cab driver, you did not know 
that the !Metropolitan Police were looking for two men, for a driver 
who picked up one or more men in the neighbourhood of the south 
side of Clapham Common or High Street?—I knew it on the Monday, 
but not before. 

You do not live by yourself; I suppose you talk to your fellow- 
cabmen ^—Sometimes. 

Do you tell the Jury that you never heard of that police notice 
till the 9th?—^Yes. 

Have you had that sovereign?—No, and I do not expect it. 

Do you agree with me that if you had seen the description which 
I have read fco you from the Evening News —Tall, well-dressed, 
clean-shaven, heavy overcoat, roiighish green cloth, and dark 
trousers ’’—it would not be a very diliiculL thing to pick out Morrison? 
—I do not know about that. I never read it. 

Look at oxlnbit 9 Is that the statement you made to the polico 
on lOtli rfanuaiy, and is that your signature?—-Yes. 

I am going t,o road it I am a hackney carriage driver. On 
Sunday morning, 1st January, the date 1 fix on tici^ouut of its being 
New Year's morning, at about 1 a.m., I ]d(;ked up two gcuUemen 
at the Ko;\al Hotel, IJlnckfriars, and flrove them to Cedars Hoad, 
Clapham Common. I arrived there about l.IiO, and after putting 
down my faros, went batdc and put on the ca]> rank at Clapham Cross 
near the clock ’'Inhere was another (‘afimau with a four-wheeler on 
the rank at the time. I remained on the lank until just before half¬ 
past t.vo, when a man alone (‘amo from the direction of the ‘ Old Town, 
Clapham ' He passed the other cabman. I said to him ' Cab/ 
He did Tiot answer, but walked down the cab rank a litiJe way and 
then came back. He said ' Kennington,' and then got in the cab. 
I drove him to Kouningtou and imt him down just by the Hanover 
public-houso, op])osito Kennington Church, lie paid mo two shillings, 
did not speak, and walked towards the Horns public-house. The man 
was perfc(*,tly sober, and soomod t.o bo in a hurry t,o get away. He 
was wearing a dark grey or gV(*on binnkol coat, with gnuntlot cuffs 
and heavy collar, it was buttonc<l up, and a white haudkorcUief round 
his neck tucked inside, a blaidc bowler hat., ratlier tiglii trousers. 
He was my height, 5 foot 10, cloau-shavou, dark complexion, I should 
think. I took him to bo a man belonging t.o the theatrical profession. 
I have seen a photograph of Stoinio Morrison in i.he Evening News of 
y^terday's date, the 9th ''—the 9th is my word—and identify 
him as being the man^ I picked up at Clapham (Jross and drove to 
Kennington." Now, sir, is that the statement you made and signed 
to the polico?—^Yes. 

You see what you say there about the Evming Nem of the 9th. 
Why did you swear that you had never seen the Evming Nem on the 
9th?—I never saw the Emnuvg Nms on the 9th. I never saw it till 
I went to Brixton. 
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Then whj did you put it in your statement to the police 1—That 
was the next day. 

You told the police you picked this man up at half-past two, or 
just before told the police this, that I was not sure of the time, 
and it was about one hour after the last tram went. The police 
asked me the time of the last tram, and I said about half-past one, 
and that would make the time half-past two. 

Do you suggest that this is the language of the police, and not 
your language?—I suggested it by the time of the tram. 

Now, you know that if that statement is true, that you jncked 
up a man at half-past two, Hayman’s evidence cannot be true, because 
he would be in Hayman’s cab at half-past two?—I do not know. 

Do you tell the jury that you do not know that Haynian has 
sworn that Morrison in fact was in his cab at half-past two ?—I do not 
know. 

Have you spoken to Hayman?—^Yes. 

Do you think it is quite fair that you should be the cabman 
selected to go and take this second drive?—I do not know; it is no 
business of mine. I was asked to do it, and I did it quite fair; I 
acted quite fairly to everybody. I am a fair dealing man. The ^t 
time I saw Morrison after 1st Januaiy was on 17th January. 

Had you seen portraits of Morrison in the press by that time?— 

Yes. 

It was a bit of a farce going to identify a man whost* portrait 
you had seen in the press, was it not?—No. I should have done it 
for any man if I had driven him under any circumstances. 

Which portrait did you see?—The one in tbe Daily (Jhronide; I 
saw it in a pubhe-house in the borough. I should think there were 
ten or twelve men with Morrison when he was paraded at the West 
London police station. 

Did you say to the ofEcer, or anybody, anything to tluH effect, 

What is the good of asking me to pick this man out; I have seen 
his portrait in the papers ’'?—^No. 

By Mr. Justicb Dakling—^W hen I picked him out he had a hat 
on. There is no hat in the Dmly Ghromcle picture. 

Cross-emmination continued —^IIow many passengers <Jid you 
pick up between 31st December and the l7th January?—1 only went 
to work three days between that time. 

How many of the passengers you picked up on 31st Dect^mlmr do 
you think you could identify now?—Several of them. 

Do you tell the jury if you pick up a passenger who says one 
word feennington,'’ is in your cab for ten or twelve mint ilea, and 
pays you your faro, you could identify him seventeen days after¬ 
wards?—Quite possible. I have known men ride in cabs’and you 
know them again a month afterwards. 

No doubt if you see the portrait in those papers it is quite ea 0 v~ 
in fact it is difficult to avoid identifying, but do you tell the jury tiiat 
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without seeing a description you can identify?—I gave my own 
description without any assistance from the newspapers at all. 

Do you tell the jury you did not know, after you had made this 
statement to the police, that if that hour was correct, namely, half¬ 
past two, Dayman must be wrong?—I will tell the jury how I come 
to correct him if I may be allowSi. 

I suggest to you that that time was altered to twelve minutes 
past three because that fits in with Dayman’s time. What do you say 
to this—^two of you were claiming this man at the same time?—I 
never claimed to drive him at all at half-past two. 

This is a murder charge?—I know. 

Be frank with me. Do you tell the jury that that hour, half¬ 
past two, was altered to a quarter-past three after it was known that 
Ha 3 rman stated that this man was in his cab from two o’clock till 
some forty minutes after? Do you tell the jury that on your oath? 
—I say this on my oath, that if it had been true 1 should have stuck 
to it. I made ail inquiiies; I went to the i.ramway company and 
made inquiries regarding when the last Iram wont, and on their 
statement I went to the police and altered the time entirely of 
myself. 

By Mr. Justice Daeling—I asceitainod from the tramway 
company the time the last tram went from tlie Plough, Clapham, to 
Tooting on this morning—L58 a.m. 

Cross-examination continued—1 then went to the police and 1 
told Inspector Ward that I had been to the tramway company. 

If you did not know the time, how could you toll it was an hour 
after the last tram had gone ?—I said about an hour I was there on the 
rank—I had been waiting about an hour. 

How could you tell if you had not been looking at this illunain- 
aied clock?—I can tell an hour. It is part of my business to know. 

Do you tell me that what you said to the police was not what 
is written down and signal by you, but something to this ofioot, I 
arrived about half-past one.” This is what you wrote or signed. 
Did you read it?—No. 

After putting down my fare I went back and put on ihe cab 
rank at Clapliam Cross near the clock ”?—I said I got there before 
the last tram went. Sergeant Cooper, who took my statement, 
wrote it down as I said it. 

Did you say to Sergeant Cooper, 1 arrived there about 1.30 ”f 
—^I told him I did not know the time, and I put on there as the last 
tram went away. That was the way. I told him then there were 
forty or fiftjr people waiting for the last tram, and there were tram 
people waiting there on this morning. That was why I put on the 
rank, and it was just before the last tram went that I put on the 
rank. I saw the last tram go, also the staff tram that runs after¬ 
wards, and that was how the time was first thought of. I said it was 
about half-past one. 
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By Mr. Justice Darling —Who said it was about haK-past one? 
—I said so. I saw the last Irani go and Ihe staff tram go, and I 
thought it was about half-pas I one. 

GrosH-esranmmtwn cont%nned —I remained on the rank until 
just before half-past two.’^ Did you say that to Sergeant Cooper'/— 
No. I said I was on the rank about an hour or an houi and a half, 
or some time like that. 

You did not say just before half-past two the man came along? 
—^The way half-past two \/as got at was, one hour after 1 put on the 
rank; that was half-past one to half-past two. Instead of that the 
right time wa*s f 3 * 0 in two o^jlock till three oi a little after. 

Your statomeut is signed by you?—Yes, but the time is wrong. 

I told you thal. before. 1 did not know the name of the other cabman 
refoiTc‘d to in my statouioni, but I know wheio ho works. As I 
made luy staieinont in an olHce upstairs in Brixton police station 
it was typed by a clerk who was not in uniform. I made my state¬ 
ment IrsIavccti eleven and twelve o’clock in the morning. 

You told my friend about ton; you now say between eleven and 
twelve?—I went at cloven o’clock in the morning to the Borough 
police station. 1 luul my cab out in the yard, and I went to the office 
at Brixton police Hi*at.ion, and I arrived iliere about eleven or half-past 
eleven—I did not lake any notice. Tlio oIHcor came with mo from the 
Borough. 

Is this what you said to Hergoant rno[)er—It was a daik grey 
or greon filankot coat with gauntlet cuH's and heavy collar ”?—No. 
I never nient.ionod a blanket coat at all. I said it was a grey or green 
mot/Or (‘.oat. 

VVa,H this road to you before you signed it?—Yes. 

Why did you not say, T did not say that ”?—One answers to 
the other. It is a blank (it (iout. 

Did you toll Sergeant Cooper the man wore ratker tight trousers? 
x^Toh. They asked mo, and I said, Yes, fashionably dressed.” 

Do you tell the jmy, with his groat.coat buttoned up you could 
tell whether he had tight troustjrs on ?—I could toll you what boots 
he had on withoTit having soon him in the photos, and never seen him 
before. 

Did you see the colour of the tie or the handkerchief he had on? 
—No. 

Re-ommined by Mr. Muir —Before Monday, 9th Januaiy, I 
think the l.ast day I worked at my yard was the Wednosflay. I was 
not wiill on Thumhay, Friday, Saturday, and Sunday, and I sUyod 
indoom. I went, down to tlm yard on the Oih, and I then saw the 
police notice. I went home, and then I went to tho police station 
next morning with my employer. On the 9th I wont homo about 
twelve o’clock in (he day, and went to bed about flvo o’clock at night, 
and I never saw ajiy paper till th(^ next morning. I told the police 
^at the man had a button on tho aivn of his coat. I saw that as he 
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paid me with the lelt hand, and I was struck with the button on it. 
The policeman put down gauntlet The hrst time I saw the 
portrait of Morrison in the Evening News was at Brixton ];o1ico station 
after I had given my description One of the oihceis siLO\,ed it to me 
—I do not know his name. I then put at the end of my statoxnont, 
I have seen the portrait of Stoinio ]Monisoii in the Evening News 
of yesterday’s date and identify it as being (he man I ]»U;ked up.” 
When I pulled up on the lank at Claph*Lni Cross Ihere wa,^ a four- 
wheeled cab there, behind mo. The cab jast driviug ofi the rank 

when I got there, and then I was left entiicly on my own 

The FoKEifAx—!My lord, several of the juiy w^ould like 

these questions to be put, if thej’’ aic jaojjcr (juoKlions to bo put 
(Handing a paper to his lordship.) 

By Mr. JusiiCE Dahlinc^s—W hen tiio (nne vas nKered so liiat your 
statement as read to-day does not the liuie pa yon gave it 

when you first gave your evidouco in tln^ hot to-day, did you act 
entirely on your own doing, or \.as li iniggewiiM] (<) you?—f went 
entirely on iny own to find oui whetlicv 1 iiud mad(‘ a uur.talu^ or not. 
Had I found I had made a nn’oiake I woulil ha\o ownul and (hat 
I had make a mistake, and tliat Ihia nniii was not Ihc maii. f wont 
entirely on my own and madtj inquiries iMvsolf, and when 1 found (luiy 
were right I wont and loitl (he j)oiIce whut 1 had dr^no, ondrciy on my 
own Nothing was over told mo ]>y llnj poli(‘<* to do. 

Before going to the tramway coin})any and going to {hi‘ police 
and telling them the result of your investigations about th<i time, haxl 
you seen Ilayman to talk to?—No, 1 have seen him, T have known 
him four or five years, but, I have not s(*on him <liirixig this case. I 
never spoke to him about this matter, and I never know he was a 
cabman at all until 17t.li January. 

When the man paid you his fare, did he open his overcoat, did 
he unbutton it?—No, ho had the money in his band. IIo loolaul the 
same look as he has got now, on one' side. I have boon <Iriving a. 
cab for iiftoen years 

CiiaiujEb Co(»pbk, oxamhuMl—I aiu n detective sergeant in the 
Western Division. 

By Mr. Anximiiu—I was at the South* Western INiiioo Court, 
Lavender Hill, on 17th January in connection with this case, but not 
ra 9th January I took a statement from the witmiss Stephens at 
Brixton police station about noon, but I do not remember exa(*<tly 
when. Besides Stephens and myself there was in the room ('onst 4 xbl 6 
Durbin, who typed sentonce by sentence statements ma<]o by Stephetis 
^ me and repeated by me. The language in <that statement is 
Stephens’ own language. I probably asked him how he fixed tlie date, 
Sunday morning, 1st January, 

/I ^ ^ gentlemen at the Royal Hot^l, 

Blackfnars, and drove them to Cedars Road, Clapham Common.^* 
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Are those the exact words used by Stephens?—As near as was pos¬ 
sible they convey the meaning he conveyed to me. 

I arrived there about 1,30, and after putting down my fares 
went back and put up at the cab rank at Clapham Cross near the 
clock ^'?—think I suggested the clock to him at the time and he 
accepted it. 

There was another cabman with a four-wheeler on the rank 
at the time.’^ Was that Stephens’ own language?—^Yes. 

I remained on the rank until just before haK-past two.’’ 
Was that Stephens’ language?—^Not exactly. In the first place, he 
said he remained on the rank he should think about an hour I 
asked him if it was possible to fix the time by anything, and he 
then mentioned something about the last tram leaving, and by that 
he came to the conclusion it was about 2,30 that he picked this man 
up 

“ When a man alone came from the direction of Old Town, 
Clapham ” ?—^Yes. 

He passed the other cabman and I.” Did he say that?^—I 
cannot say that he used the exact words, but I am sure he said some¬ 
thing about passing another cabman. I do not remember whether he 
said and I ” I know he said there was another cabman present. 

I said to him, ^ Cab, sir ’ He did not answer, but walked down 
the cab rank a little way, and then came back, and he said, ‘ Ken- 
nington ’ and got in the cab ” Is the whole of that his language?— 
Yes. 

I drove him to Kennington and put him down just by the 
Hanover public-house opposite Kennington Church.” Is all that in 
his language?—^Yes. 

” He paid me 2s., did not speak, and walked towards the Homs 
public-house ”?—^If I remember right, he said he walked across the 
toad first and then went in the direction of the Horns. It is very 
probable that the clerk omitted that as of no importance, the man 
crossing the road. 

'' The man was perfectly sober, and seemed in a hurry to eet 
away”?—Yes. * 

He was wearing a dark grey or green blanket coat with 

gauntlet cuffs and a heavy collar.” Did he use that expression?_^To 

the best of my belief he did, but when he came to the police station 
he had a bad attack of bronchitis and could scarcely speak, and there 
was difficulty in understanding him. 

Did he mention gauntlet cuffs?—^That, I think, is my word. 

You had not seen the accused’s coat?—No, I had never a't that 
time seen the accused or his coat which he was then wearing. 

Why did you suggest gauntlet cuffs if you had not seen them 
when as a fact there are gauntlet cuffs on this man’s coat?—^I should 
not say they are gauntlet cuffs. In describing the coat I think he 
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mentioned a button, and then I asked him if he Tronld call it a 
gauntlet sleeve, and he agreed. 

And heavy collar—^that was his language?—^Yes. 

It was buttoned up. He had a white handkerchief round his 
neck, tucked inside —That is his own language. 

'' A black bowler hat, and rather tight trousers —^Yes. 

Did you stop a moment and ask him how he could tell that the 
accused had rather tight trousers if he had got a long grey coat 
buttoned up?—I did not think it was impossible to see his t-rousers 
even though he was wearing a long coat getting in and out of the 
cab. 

'' He was my height, about 5 feet 10, clean shaven, dark 
complexion.’’ Was that all his own language?—^Yes, he added the 
I should think ” when I asked him to be certain al)out the 
complexion. 

I took him to bo a man belonging to the theatrical Y)rofeH- 
fiion ”?—That is his own language. 

I have seen a photograph of Stoinie Morrison in the Evening 
News of yesterday’s date.” Did he tell you that?—^That was in 
answer to my question. I think, as far as I remember, there was an 
Evening News lying there at the time in front of him, ])ut I am 
not quite sure. It was never shown him, and it w^as quite accidental 
that he saw it. To the best of my belief, the newspaper, whatever 
it was, that was on the table at the police stat/ion contained a portrait 
of Morrison. 

Was Stephens sitting down when he was making his statement?— 
Yes. I stood at the end of the desk. I do not swear that the 
newspaper was on that desk, but I think there was a paper lying 
there. 

If it was there at all, what was it there for?—It would bo there 
quite by accident; some one would have purchased it the night before 
for the purpose of reading it, and would have loft it on his de.sk. 
After the statement was typed, it was read over to Stephens, and be 
signed it. I had nothing to do with taking flayman’s sf.atement. 
1 think it was taken by Constable Jones. 

Be-examined by Mr. Mom—I had no idea that Stephens was 
coming to Brixton police station on the morning of i.he 10th to 
make a statement in the Clapham murder case. 

Mrs. Nffirjca:® Dkitoh, recalled Further cross-examined by Mr. 
Abingbb —I do not know a woman called Dolly Nevy, nor do I know 
the name. 

[Shown Dolly Nevy.] I have never seen that woman before 
my knowledge. I might have seen her in the street, but I c^annot 
remember. That woman never lived in my house, nor did she ever 
take anybody to my house. I did not see her or speak to her last 
night. 
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[Shown Lena Hall.] I have never seen this woman before in 
my fife. This woman never brought men to my house in Jubilee 
Street. 

[Shown Becky Blue.] I do not know this woman, nor have I 
ever seen her before in my life. She has never brought men to my 
house. 

Mr. Justice Darling —Gentlemen, I always think it well that 
the jury should exactly understand what is going forward, the same 
as the judge does, and I may tell you that all this examination is 
admissible as impeaching Mrs. Deiteh^s credit as witness, but Mr 
Abinger cannot in law call any of those witnesses to contradicc her. 
The law does not allow him to do so, and you will see why wiien I 
tell you that, if it did allow Mr Abinger to call them to contradict 
this witness, then a number of people could be called to contradict 
them, and we should be practically trying the question whether Mrs. 
Deitch has committed perjury or not, or whether these women have 
committed perjury or not If that could be done there would bo no 
end to this case, or to any case in which that system was peimitted. 
Therefore, although Mr. Abinger may cross-examine Mrs, Deitch as 
to her credit, and may confront her with all these women, and so on, 
he cannot call them as witnesses to contradict her. The law simply 
does not permit it. If he were to tender them, I should havo to 
say that they could not be sworn, and cotild not give evidence. 

Alfred Castlin, oxamiuod by Mr. Letoester —I am a Uixicab 
driver. In the early morning of New Year's Day I was on the cab rank 
near Kenningfcon Church. I took up a fare about 12.30, and then I 
came back to the rank. I picked up a second fare about 3.30, There 
were two men, and I took them to Finsbmy Gate. On 9tb January 
I picked one of them out from a number of other men at Leman 
Street police station—^the accused. He was one of the two men I 
picked up at Kennington Church, The other man was shorter than 
the accused. I did not have any conversation with him, and 1 did 
not look much at him. The accused asked me how much I would 
take him to Finsbury Park station for, and I said 7s. He hesitated 
slightly, and the other man spoke to him in a foreign tongue and 
pushed him into the cab. I took them both to Finsbury Gate, in 
the Seven Sisters Road. They got out there, and the accused asked 
me what the fare was, and I said, You have struck the bargain, 
and you know," and he gave me three half-crowns. I do ml know 
what became of them after they left me. 

I saw a notice,up in our garage, but I could not say whuMior it 
was like exhibit 15 or not. I went to Brixton police station on 4th 
January and made a statement. Afterwards, on the 9th, at Leman 
Street police station, a number of men were placed before me, and I 
picked out the accused from amongst them. 

Did you notice what sort of coat the accused had on ?—He had a 
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long overcoat, a motor shape fashioned coat. I believe he had a 
cap on his head, but I did not take much notice. The other man, 
who was a shorter man, had a bowler hat. As far as I can remember, 
he was a dark man, with a dark moustache, about 5 feet 6 inches in 
height. 

Cross-examined bj Mr. Abingeb—^A re you siuro of the time?— 
Yes, near enough. It was within a few minutes, one way or the 
other, of 3.30. I started work on 31st December about 12 noon, 
and I was working till about ten minutes to five next morning. I 
was not tired. 

When do you get tired, if you do not get tired after fifteen and 
a half hours ?—^When I have earned enough money to take home. 

You are quite sure there were two men?—^Perfectly. 

How far was your taxicab away from the main road, Konnmgton 
Park Road, when you picked up your two fares?—I could not tell 
you the exact distance. I was in the Camberwell New Road, just the 
breadth of the road away from Keniungton Church. I mark where 
my cab was with a cross on the plan. It was jtist by tho sido of 
the electric lamp. 

Which of the two men asked how much you would take them to 
Finsbury Park station for?—The accused. 

You said 7s., and then the accused hesitated. You mean ho said 
it was too much?—^He may have thought so. When ho hesitated the 
other man spoke to him in a language I did not understand and 
pushed him into the cab, and then got in himself. Tho taxi regis¬ 
tered just over seven miles, as far as I know. I arrived at Seven 
Sisters Road about four o'clock, and I finished and went into tho 
garage at 4 45. I have been on a taxicab for about four months, 
but I was on the roads on tho busses for a long time before that. 

Do you remember the anarchist outrage in Seven Sisters road, or 
in Tottenham, or about there?—^Yes, I remember it. 

Was that on the pai*t of tho road where you wore dri^ing?— 
No, I know nothing about Tottenham; I am a London cabtaaii, not 
a suburban cabman. 

You cannot tell us how far you wore away from Tottenham at 
that point in Seven Sisters Road where yo\ir faros gob out?—I have 
never done it on tho road. 

By Mr. Justice Daeling—^W hen was this anarchist otjiragof 
Was it before or after you took those men ?—It might bo two years 
previous to that. 

Cross-exarmnaUon contmued —man jumped from a bus with 
a revolver, firing at everybody, and killing people. That is the 
incident I am asking yoti about?—I remember the incident* i3tncl I 
know what you are talking about. 

That was in this neighbourhood, a few miles fnrbher en. 

Will you mark on the map the spot where the two men ^ot out 
of the cab?—cannot give you tho exact spot* It wp about a mtto 
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beyond Finsbury station. (Witness marked spot on the map with 
red pencil.) 

You say you saw a police notice, and you went to the police 
station?—There are always police notices. I went to the station 
before I saw the police notice. 

Did you see a description of the accused before you went to the 
police station?—^No, I just read the account of the murder in the 
papers; that was all. 

Did you read the Evening News ?—^Yes. 

Did you see a description in the Evemng Ntivs before you went 
to the police station?—I just read a bit of the Evening Nm$; it 
said they were looking for two Frenchmen, that is all. 

On what date did you see that ?—^About the 3rd, I think it was. 

By Mr, Justice Daelingi—^Y ou went to the police on 4th January, 
as I understand ?—^Yes. 

Here is the Evening News of 3rd January. Just show me what 
description you saw there?—As reporied m the Evening News last 
night, the murdered man whose body was hidden in the . . . 

has been identified as Leon Beron, a French Jew, who had lived 
many years in the East End of London At present an inquiry 
is being pursued for two Frenchmen who have been missing sin<je 
the discovery of the crime 

Gross-examinat%on continued —I am sure it was the 4th, and not 
the 6th, that I went to the police station. I went to Leman Street 
police station on the morning of the 9th. 

Where was the accused when you saw him?—^Aboufc the centre, 
as near as possible. 

How many men were there?—^About twelve, I should think. 

You thought the police were looking for two Frenchmen?—^Yes. 

That is what made you connect your fare with this murder?— 

Yes. 

Did you think the police were looking for two men who drove 
to Clapham or from Clapham?—^Looking for two who had been to 
Clapham and left. 

And drove from Clapham?—^Yos. 

Did you see this police notice of 6th January?—^Yes. 

If your memory is accurate, that was after you had been to the 
police station?—^Yes. 

Then because you picked up two men at Kennington Church 
and drove them to Finsbury, beyond the fact that you picked up 
two Frenchmen or two foreigners, there was nothing to connect this 
fare with the murder?—^Nothing whatever. 

By Mr. Justtob Daiuong—I heard the short man speak to the 
other in a language I did not understand. When the taller man 
spoke to me he spoke in English, with a foreign accent. I do not 
know French at all. 
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Thomas Pithbrs, examined by Mr Muir— am a baker at 213 
Lavender Hill. My shop is about 50 yards from Lavender Gardens. 
The accused entered my service as a baker on 21st September of last 
year in answer to an advertisement, and he stayed with me until 
10th November. I paid him 12s. a week and board and lodgings. 
The last part of the time he was in my service he went on a round 
which took him to roads opposite Clapham Common. Alderburgh 
Gardens was the one nearest the Common. 

Cross-examined by Mr. Abihgtsr —know Nightingale Lane; it 
bounds the Common on the south side. 

1 suppose the accused baked at night?—^The bread was baked at 
night. 

And he slept when?—In the day—from haK-past ten in the 
morning until six in the evening. 

Was the accused gentle and kind and nice to your little chiklr*en ? 
—^Very nice to them—^very kind all the way round. Tie did a ceitairi 
amount of work from six to half-past eight, and he came olT again 
about twelve at night. It was during the last ton days when ho was 
in my service that he was on a round. 

Re-examined by Mr. Muir —The round was from about nine In 
the morning until about twelve noon. 

Edward Hatman, recalled, further examined by Mr. !Muir— 
When going from Sidney Street to Lavender Gardens on ibe morning 
of 1st January the route I took was Whilechapol Road, Fenchurch 
Street, over London Bridge, High Street Borough, Borough Road, 
Lambeth Road, Embankment, Vauxhall, Wandsworth Road, then 
Lavender Hill. 

Mr. Muir —I think that is identically the route that Stejihens 
described. 

Thomas Green, examined by Mr. Lbyoester —I am a clerk in 
charge of the cloak room at St. Mary’s Railway Station, Wliiinchapcl. 
Exhibit 20 is a ticket given out by mo on 1st January of thin year 
at about eleven o’clock in the morning. In respect of that ticket I 
took in a brown paper parcel, and I att-achod the counterfoil of the 
ticket to the parcel. Exhibit 31 is the brown i>aper which covered 
the parcel, and the counterfoil is on it. I understood the name given 
to me by the person who deposited the parcel as ** Banman.’^ On 
9th January, at Leman Street police station I jacked out the accused 
from a number of other men as being to the best of my belief the man 
who handed in the parcel. 

Cross-examined by Mr. Abinger —I take particular notice of 
names in the booking oflBice. 

Re-examined by Mr. Muir —I *tak6 particular notice of names 
because of special instructions. 
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BUhold Clockheld, examined by Mr. Lbycbster —I am a clerk 
in the cloak room at St. Mary's Railway Station, Whitechapel. On 
8th January Detective Sergeant Nursey brought me a ticket, exhibit 
20. I looked up the parcel that had the counterfoil of the ticket on 
it. The counterfoil had the name '' Banman " on it. I saw Sergeant 
Nursey open the parcel. It contained a towel, a revolver, and a box 
of cartridges. 

Aahon Wmsman, examined by Mr. Letcester —I am an incan¬ 
descent mantle dealer in Walworth Road. I know a man named Max 
Frank, jeweller, 8a Southwark Bridge Road; I have done business 
with him (Shown exhibit 22)—I gave that cheque for 7s, 6d. 
to Mr. Frank on 13th December. 

Walter Ellis, examined by Mr. Mtjib —I am cashier at the 
London and North-Western Bank, Walworth branch. (Shown exhibit 
22)—cashed that cheque on 21st December, giving two ii5 notes 
(exhibit 23) and £9 7s. 6d. for it 

Cross-examined by Mr. Abinger —I keep a register showing the 
numbers of notes paid out. 

Abraham Stitcher, examined by Mr. Letcester —I am a second¬ 
hand clothes dealer in Commercial Road, Spitalfields I have done 
business with Isaac Flitterman. (Shown exhibit 7)—I handed that 
cheque to Isaac Flitterman on 1st January. It is made payable to 
M. Jess, because I thought that was his name. It is his brother-in- 
law's name. 

Cross-examined by Mr. Abinger —Eva Flitterman used to work 
for me about six months ago. I gave her the sack. I have seen her 
about this Court every day. 

IsAA.0 Flittermajst, examined (through the interpreter) by Mr. 
Muir —^I was living at 18 Thrawl Street, Spitalfields, on 1st January. 
I am a second-hand clothes dealer. (Shown exhibit 7)—I got that 
cheque from Mr. Stitcher on the Sunday afternoon. After I got iiie 
cheque I was at home. My sister Eva was there, and also the accused. 

Did anvbody change that cheque for you^—^This man (indicating 
the accused). At first he intend^ giving me a paper for £6, He 
took it out from a purse and wanted to give it to me, but I say I 
do not know what it is. I noticed there were several papers like 
this. He gave me eight half-sovereigns He also gave two sovereigns 
to my sister Eva for a costume. He took the money from a paper 
bag from the Bank. 

Harrt Jeffries, examined by Mr. Letcester— I am a detective 
constable of the H Division. From 6th to 8th January I and 
Detective Bellinger were keeping watch upon 91 Newark Street. 
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At 9.20 on the morning of the 8th I saw the accused go to that house. 
When he arrived he was carrying a brown leather bag, a small brown 
paper parcel, and a walking stick, which I now identify. He went 
into the house, and then he left after a few minutes and. went to 
111 Commercial Koad, where some people called Abraham lived. He 
was still carrying the same things. From there he went to 27 Field- 
gate Street, Whitechapel, a restaurant, and he went in there. I then 
communicated with Detective Inspector Wensley, and he arrived with 
several other officers, and we all went into the restaurant. Detective 
Inspector Wensley said, Stein, I want you,’’ and then he and I 
seized hold of the accused, who was sitting at a table, and searched 
his pockets. He said, Don’t get putting anything in my pockets.” 
I assisted Sergeant Brogden to take him to Leman Street police 
station. On the way to the station he said, This is the biggest 
blunder you have ever made, and I suppose it is not the first you have 
made, but you have made one this time.” Up to that time no charge 
had been mentioned. When we arrived at the police si.ation he was 
searched and put into a cell. During the whole of the time I was in 
his company no charge of murder was mentioned, nor was the name 
of Loon Beron mentioned at all. 

Cross-examined by Mr. Abinger —^Did you say this at the Police 
Court—Inspector Wensley did not say, ' I arrest you for 
murder ’ ”?—^Yes. 

I did nob know myself at the time that he was wanted for 
murder ” ?—^Yes. 

Yes, I did know he was wanted for murder. Wlien I said ‘ I 
did not ’ it was a slip.” Did you maJce that statement, was it read 
out, and did you sign it at the Police Court?—^Yes, I did. 

Re-examined by Mr. Letcestbb —^It was in cross-examination, and 
I think I got excited, but I cannot explain it. I immediately corrected 
it in the next sentence. 

Jambs Bellingbr, examined by Mr. Listcbstbb —I am a detective 
of the W Division. I was keeping watch with Jeffries at 91 Newark 
Street, and I saw the accused going there. Along with Jeffries I 
followed him to the restaurant in Fieldga'te Street. I was otitside 
when he was arrested, and I afterwards wont to the police station. 
During the whole of the time I was present there was no charge 
against him mentioned at all to my knowledge. 

Frbdbriok: Wenslitt, examined by Mr. Mina—^I am a detective 
inspector of the Metropolitan Police, II Division, stationed at Leman 
Street. At 10.15 in the morning of 8th January I wont to a restaurant 
at 27 Fieldgate Street, Whitechapel, and saw the accused there 
sitting down just inside the door. I said to him, ” Stein, I want 
you.” Sergeant Broaden and Detective Jeffries seized the accused 
and began to search him, and he said, Don’t you get putting any- 
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thing into my pockets.He was taken to Leman Street police 
station by those two officers, and I followed them. At the police 
station I said to the accused, What is your name and where have 
you been residing? and he said, You know my name; I am 
living at No, i Whitfield Street, W. I picked up with a girl a week 
ago, and have been living with her since at 116 York Road, West¬ 
minster. I did not go home last night, as I lost the last train, so I 
stopped with Mrs. Simmons at No. 32, in the buildings at James 
Street.’’ I told him that he would be detained, but I did not charge 
him with murder at all. I did not mention Leon Heron’s name or the 
Clapham murder in his hearing. About noon the same day I received 
a communication from Inspector Mackenzie, and I went and saw the 
accused in a room at the station I said to him, I understand you 
want to see me to make a voluntary statement ” He said, '' Yes, 
you have accused me of a serious crime; you have accused me of 
murder.” I said, "" I have done nothing of the kind ” He replied, 
“ You told me that you wanted me for a serious crime, and that it 
was murder, and I want to make a voluntary statement.” I said, 

I am expecting Inspector Ward here, who is dealing with this 
matter, very shortly; I would prefer him to take your statement.” 
He replied, That will do just as well.” I had not told him that I 
wanted him for a certain crime. I communicated with Inspector 
Ward, and he saw the accused in my presence, who dictated a state¬ 
ment in my presence to Inspector Ward. 

Cross-examined by Mr Abiitger —What was the date of tho 
Houndsditch murders?—On the night of the 16th December 

And may I take it from that date up to now you have been en¬ 
deavouring to find the perpetrators of those abominable murders ?— 
Yes. 

^ You are in charge of that case?—So far as the Metropolitan 
Police are concerned. 

When was Josef Federof arrested?—I can tell you by reference 
to my note. I think it was the 22nd December. 

He is accused of being concerned in connection with that transac¬ 
tion, is he not?—^He is. 

When was Jacob Peters arrested?—^The same day. 

For the Houndsditch minders?—^Yes. 

When was Duboff arrested ?—I am not sure. He was arrested 
at Shepherd’s Bush. I was not there. 

Peter the Painter has not been arrested?—lie has not. 

Do not answer this question if you think on the grounds of 
public policy you should not answer. Are the police looking for 
persons besides Peter tho Painter in connection with the Houndsditch 
murders?—I do not think it desirable to answer that question. 

Boron, you know, was murdered on the 1st January?— Yes. 

When was Sidney Street surrounded?—On the night of the'2nd 
January. 
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Was that in consequence of information received by the police! 
—Yes. 

Was there a man in that building named Fritz Svaars*?—^Yes. 

lie died in that building?—Yes. 

Did you know ill at anarchist club in Jubilee Street?—Yes. 

You shut it up, did not you?—^Yes. 

And very properly shut it up. I think we know now geographi¬ 
cally, but I should like to have it confirmed by you, Jubilee Street 
is either the next, or close to Sidney Street?—^A matter of 200 
yards 

What class of tenants are they in Jubilee Street?—^Foreign 
humble people. 

What number in Jubilee Street was the anarchist club?—I could 
not give you the number. 

I want you to tell the learned judge and the jury whether Nos. 
4 and 6 Jubdee Street are the humble class tenements that you have 
been describing?—^Yes. 

How many floors have they?—I am not quite sure, but I Ihink 
they have one iloor and an attic above it. 

The deceased man lived at 133 Jubilee Street?—Yes. 

Have you seen his landlord?—^No, I have not. 

Did you know the deceased man?—I did. 

How long had you known him ?—^Four or five years—probably 
longer. 

Did you know his brother Solomon?—I do. 

Did you know David Beron?—^Yes. 

Have you seen him here?—I have not seen him here. 

Did you see him at the Police Court?—^No, 

Do you know where he is?—^No, I do not know where he is at 
the present moment. 

Did you know that Beron’s father lived in Nightingale Lane? 
—I heard so. 

Recently ?—^Yes. 

Since the Police Court proceedings or before?—Jusi before. 

Just look at this handkerchief (exhibit 32 handed). That is 
considerably bloodstained?—^Yes. 

Do you see there is a laundry mark in ink in the corner?— 
There is a mark 109 'Mn both ihe corners, and there is something 
else in each corner besides the 109.^^ 

When did you first see this handkerchief?—The first time 
I saw it was at the Police Court. I do not know where or when 
or by whom it was found. 

Have you been to the laundry where Morrison's linen was 
washed?—^Yes. 

And have you inspected the laundry mark which is upon his 
linen?—^No, Inspector Ward inspected it and I was with him. 

In the police notice of the 6th January I find this—** Two men 
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and drove them to Clapham, also if any driver picked up one or 
more men in neighbourhood of south side Clapham Comm..n ’’ 

Can you tell us why the police directed the attention of drivers 
to the neighbourhood of the south side of Clapham Common?—No. 

I see on this plan which has been put in by my friend, Mr. 
Muir, Nightingale Lane appears?—I am sure I do not know; I 
have had nothing whatever to do with that part of the inquiry. 

Nightingale Lane is due south of Clapham Common?—^Yes. 

The statement goes on ''or Clapham High Street between 2 
a.m. and 6am, 1st inst., going in the direction of London/' 

Mr. Justice D.AiiLiNa—Well, Mr. Abinger, what is the ques¬ 
tion? 

Mr. Abinger —One has to be so careful in a case of this kind 
in forming one's question. (To witness)—How many officers were 
there present when Morrison was arrested?—^Five—four besides 
myself. 

He was sitting at breakfast, was he not?—He was sitting down. 

Reading a paper?—He was not reading a paper when I spoke 
to him. 

It was rather exciting, was not it^—^five men?—^Well, I do not 
know about excitement—^the excitement that attends the arrest of 
persons. 

He said to you—You have accused me of a serious crime—^you 
have accused me of murder "?—That was at the station. 

He was seized by somo officers, I suppose?—^Yes, Sergeant 
Brogden and Detective Jeffries both put their hands round him. 

Did you not say to him " Steinie " or " Stein, I want you 
for murder " ?—I did not. 

You said at the police station when you told him you had not, 
he said " You told me that you wanted me for a serious crime, and 
that it was murder " ?—That is what he said at the police station, 
yes. 

" I want to make a voluntary statement? "—^Yes. 

Re-examined by Mr. Mum—I am the officer of the Metropolitan 
Police in charge of the inquiries relating to the TToimdsditch 
murders, and f am acting in combination with the officer of the 
city police. He is also inquiring into the same matter, and he and 
I communicate our information to each other. What is known to 
the police of those murders is known to me. 

You have known Leon Beron for four or five years, or possibly 
longer?—That is so. 

So far as you know was Loon Beron in any way connected with 
the persons responsible for the Houndsdiloh murders? 

Mr. Abinger —I object. 

Mr. Justice Darling —^Do not answer that for a moment. 

Mr. Abinger— I submit any answer to that question must be a 
guess. How can a witness take upon himself the functions of a 
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judge and jury and hazard a guess whether a particular person is 
concerned in a particular offence? 

Mr. Justice Darling —He is not asked to take upon himself 
the functions of a judge or jury. He is asked so far as he knows 
is Beron connected with the Houndsditch murders. What is the 
objection to that? 

Mr Abinger —I do not object if my friend asks him as far us 
he knows. 

Mr. Muir —That is what I did ask. 

Mr Justice Darling —^What is the answer? 

By Mr. Muir —So far as you know was Leon Beron connected 
with the Houndsditch murders? 

Mr. Abinger —I do not want to interrupt my friend, but I 
have never suggested that he was, and I never do suggest that he 
was. 

By Mr Muir —In the course of your inquiries into the Hounds¬ 
ditch murders information was given to you by informers?— 
Certainly. 

Was any information of any kind given to you with regard 
to these Houndsditch murders by Leon Beron ?—No. 

Do those dates that have been put to you, the date of tJio 
Houndsditch murders, 16th December, the date of the arrest of 
Federof and Jacob Peters, and the date of the surrounding of 
Sidney Street, so far as you know, have any connection whatever 
with the murder of Leon Beron?—^None whatever. 

You have been asked as to numbers 4 and 6 Jubilee Street. 
Those are houses occupied by Mrs. Deitch?—^Yes. 

Have you got access to the police records with regard to the 
houses in Jubilee Street and elsewhere?—Yes. 

Are they well conducted?—^Yes. 

So far as you know wore those two houses respectably con¬ 
ducted whilst Mrs. Deitch was in them?—^Yes, the records have been 
searched since yesterday for the purpose. 

Have you seen David Beron since the murder of his brother ?— 

No. 

Is he in London as far as you know?—^Yes. 

And could be brought here if required?—^Yes, Tho last time 
I saw him personally was two days before tho last hearing at Tower 
Bridge; he came to the police station to sec me. 

There is no diflSlculty about finding him if he is wanted?—No. 

You were asked whether you knew that Leon Beron's father 
lived at Nightingale Lane, and you said you did?—Yes. 

That is a Jewish Home for incurables?—^Yes. 

Has a statefnent been taken from him ?—I do not know. 

Do you know what his state is?—I understand that he is in a 
very bad state mentally and physically. 
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Mr. Justice D^ablino —^You were asked if you Lad known the 
deceased Leon Beron, and you said you had known him for four or 
five years or more. What was he ?—He was reputed to be a man of 
some means. He apparently did nothing by way of occupation. 
He was chiefly in this Jewish restaurant in the East End, and he 
was reputed to be a fairly wealthy man. 

Was he known to the police at all?—Only by sight. He had 
some house property in the East End of London. 

William Beogden, examined by Mr. Lbyobster —I am a 
detective sergeant in the H Division. On 8th January I went with 
Inspector Wensley and other officers to a restaurant in Fieldgate 
Street, Whitechapel, and I saw the accused sitting at a table there 
partaking of refi^eshments. I immediately seized him, in conjunc¬ 
tion with Detective Jewries. Detective Wensley said “Stein, I want 
you.^^ I immediately placed my hand round to his hip pocket, and 
he exclaimed, “ Don’t get putting anything into my pocket.” On 
getting to the station I found some money in his hip pocket. 
Jeflries and I took him to Leman Street police station, and on the 
way to the station he said, “ This is the biggest blunder you have 
ever made; I suppose it is not the first one you have made, but you 
have made one this time.” Up to that time no charge had been 
mentioned at all, nor had the name of Leon Beron been mentioned. 
I searched him at the police station and I found on him two Bank 
of England notes for £5 (exhibit 23), £i in gold, 5s. in silver, Cd. 
in bronze, a lady’s gold watch, latch key, comb, and several memos. 
On the same day, 8th January, I went with Inspector Ward to 
116 York Hoad, and in a room upstairs I saw a woman whom I now 
know by the name of Florrie Dellow. In the rear of the premises 
I saw the man Max Frank. In the room where I saw Dellow, Ward 
and I took possession of a quantity of man’s wearing apparel from 
different parts of the room, some in a rush basket and some in a 
portmanteau. At about midnight I again saw the accused at 
Leman Street, and along with Detective Sergeant Dessent I divested 
him of the whole of his clothing except his pants and stockings. I 
identify in exhibits 10, 11, and 12 the collar, the tie, and the shirt 
which he had on. 12a and 12o are portions of the shirt. I found 
a small spot of blood on the centre of the collar and on the loft side 
of the tie, and two small spots of blood on the left hand cuff of the 
shirt. When we were ^'‘iking his clothes the accused said, “ What 
are you taking my clothes for,” and I rejdied, “ Mr. Ward will 
tell you that to-morrow morning.” I handed the collar, shirt, and 
tie to Detective Inspector Ward the following morning. During 
the whole of the time I was in the accused’s company upon 8th 
January no charge of murder was ever mentioned to him at all, nor 
was anything whatever said about the murder of Leon Beron. 
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Cross-examined by Mr. Abustgeh —Did not one of those five 
officers say, Steinie, I want you for murder —No. 

How was the procession formed up in the street? Who held 
him in the street?—Jefiries had hold of one arm, and I had hold 
of the other. I suppose that the other three officers were behind us. 

Was he reading the newspaper when you went in?—No, he 
was partaking of some refreshments, either tea or coffee, I should 
imagine. 

You found on him a knife?—Yes, an ordinary penknife (exhibit 
24). I think he had his coat off when I went into the restaurant. 

You cannot charge your memory as to whether he was reading 
a paper or not?—I do not believe he was reading a paper; he may 
have been; there was a paper on the table, I believe. I wont along 
with Inspector Ward to 116 York Road to see Dellow's room, and 
I should think we were there about an hour and a half. Wo made 
a thorough search of her room, and I believe that 'wo took away all 
the accused's clothing that we found there* Miss Dellow gave us to 
understand that we had got the whole of his clothing 

Did you turn the mattress of the bed over?—^^Ve turned tevery¬ 
thing over, I may say. We went into Frank’s room, but wo di<l 
not search there. I should think it would be aboui. twelve noon wlion 
we got to 116 York Road. There was a quantity of clothing in the 
gladstone bag and the rush basket which arc in Coiu*t. 

Was there any dirty linen in the room?—Thai I could not say. I 
know we did not take possession of any dirty linen. At that par¬ 
ticular time the whole of the wearing apparel was taken pOHsession 
of and made a parcel of, and, in company with Inspector Ward, I 
subsequently went to Brixton ])olice station, and it was left there for 
other officers to scrutinise and examine. 

Did you see the woman named Eva Flitterman ?—Yes, I saw her 
in her house, Thrawl Street, Brick Lane, on 10th January, along 
with Detective Sergeant Edwards, W Division. 

Did you hear that woman swear at ike Poli<‘.e Coini that you 
asked her whether she had seen the £5 gold piece upon Morrison?— 
No, she did not swear that. She suggested that some oikor officer 
had shown her a £6 piece, but she did not suggest tkaii I showed 
her one She pointed me out in the Oourt as (ko officer who came 
to her at Thrawl Street, but not as tko officer who showed her the 
£6 piece. She never told me, or any one in my presonco, that she 
had seen Morrison wearing a £5 piece. 

You know she swore at the Police Court that she had seen 
Morrison wearing a £5 piece?—^Yes. After she had given her evi¬ 
dence at the Police Court she went to the police at Leman Street 
and said it was not true. She did not see me, as I am attached to 
the Commercial Street police station. 

Were you at the police station when a £8 piece was brought by 
the police constable for her to inspect?—was not. 
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Hbnbt DESSnasTT, examined by Mr. Lbtcbsthb —I am a detective 
sergeant of the H Division I was one of the officers who took part 
in the arrest of the accused. I went inside the restaurant, and then 
I accompanied him to the police station. During the whole time I 
was present, I heard no mention made of the charge of murder or 
of Leon Beron. 

Cross-examined by Mr. Abinube —^The accused was not reading 
when I went into the restaurant. There may have been a paper on 
the table in front of him, but I cannot say. He had his coat off. 

Chablis Staff, examined by Mr. Lhtcestee —I am a police con¬ 
stable in the H Division. On the morning of 8th January I was on 
duty at Leman Street police station. After the accused was brought 
there, from about 10.30 to twelve noon, he was left in charge of me 
and another officer named Harris. During the whole of that time 
nothing whatever was said to the accused by anybody about any 
charge of murder. About twelve o^clock he said to Harris, I want 
to make a confession. Will you take it down? I then fetched 
Inspector Mackenzie. 

Cross-examined by Mr, Abingeb —^I put it to you he said, I 
want to make a statement —^No, he said, I want to make a 
confession,* will you take it down? '' 

JoHir Harius, examined by Mr. Letcesteb —I am a police con¬ 
stable of the H Division. On the morning of 8th January, Police 
Constable Staff and I were in charge of the accused at Leman Street 
police station from 10.30 until noon During the whole of that 
time nothing to my knowledge was said about any charge of murder. 
About noon, in consequence of what the accused said, Inspector 
Mackenzie was sent for. 

KonnRioK Maokknot, examined by Mr. Lhtchstjbe^I am a police 
inspector of the H Division. I was on duty at Leman Street police 
station, in charge of the station, on the morning of 8th January, 
and I was there when the accused was brought in by Detective 
Inspector Wensley and other officers. The accused was left in charge 
of Constables Harris and Staff until about mid-day, when, in conse¬ 
quence of a message, I went and saw him in his cell. Ho said, I 
want to speak to Mr Wensley, I have a confession to make. This 
is a serious matter, and I want to clear myself.^' I said, Very 
weU, I will send for Mr. Wensley at once,” which I did. 

During the time that the accused was detained at Leman Street, 
was he detained upon the charge of murder or not?—Not upon the 
charge of murder, 

Cross-oxamdned by Mr. Abingbr —suggest to you that the 
accused said, I want to make a statement to clear myself ”?—^No, 
he used the word confession.” 
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IliCHABD Nubsbt, examined by Mr. Leyoestbb —I am a detective 
sergeant of tlie W Division. On the evening of 8th January I went 
to the cloakroom at St. Mary’s station, Wliitechapel, and took with 
me the cloakroom ticket, exhibit 20. They handed to mo the parcel, 
exhibit 21, which contains a revolver, loaded in six chambers, and a 
tin box containing forty-four cartridges which fitted it, wrapped round 
with a towel. I got the ticket from the lining of a black hard felt 
hat which was handed to me at Brixton police station by Detective 
Inspector Ward. 

Alereb Ward, examined by Mr. Mum—I am divisional detective 
inspector of the W Division. At 9 a m. on 1st January I went to 
Clapham Common and saw the dead body of a man lying in some 
bushes. The body was taken to the mortuary and photographed 
there in a standing position for the purposes of identification. A 
rent book had been found in the pocket by Dr. Needham. I searched 
the pockets at the mortuary, and found a halfpenny, a tobacco pouch 
with tobacco in it, a pair of gloves, two keys, a handkerchief, some 
pieces of black paper, and two paper bags, one of which contained 
some pieces of ham sandwich (paper bags now put in and marked 
exhibit 48). The remains of the ham sandwich were in the right- 
hand overcoat pocket. I made inquiries and caused steps to bo taken. 
Aznongst the people that I saw were Solomon Boron and David Boron. 
I did not see the father; a statement was taken from him by Detective 
Jones. I directed a watch to be kept on 91 Newark Street. The 
accused was arrested, having been seen coming from tliai house on 
the morning of 8th January. I received a communication from 
Inspector Wensley, and I went to Loman Street police station about 
11.30 that morning. I saw the accused, but we did not speak. I 
saw him again in the afternoon, along with Inspector Wensley, who 
introduced me. The accused said that ho wanted to make a stnto- 
ment. He said, I understand I am detained here on a very serious 
charge of murder, I am told, and I desire to make a voluntary state¬ 
ment.’’ I said, Very well, perhaps you will tell us verbally what 
it is; we shall understand it, and then wo can write it dovvu cor¬ 
rectly.” ^ He spoke verbally first, and stibse(pioni]y made a state¬ 
ment which was typewritten, and which ho afterwards roa<l over and 
signed in my presence. I saw the st^atement being taken down by 
the typist, and I could see that what was being taken down was 
what the accused said. He was then put back in the colls and 
detained. 

I afterwards directed the whole of his clothing to be taken 
from him. ^ I saw him again at Deman Street on January, and 
gave him his own clothing. lie asked me what we wanted to talce 
his clothes from him for, and I said, '' There are blood stains on the 
ouE of your shirt and also on the sleeves, on your collar, and on your 
tie.” He said, That is not blood at all. That is mud that I got 
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yesterday/' I told him that he would be put up for identification, 
which was done, and he was identified from among twelve other men 
by nine persons. He was allowed to stand where he chose. He 
was then taken to Brixton police station and charged with the wilful 
murder of Leon Beron. He said, All I can say is that it is a lie." 
I took the shirt, the collar, the tie, and a number of other articles 
of his clothing to Dr William Bobert Smith, 37 Russell Square, and 
left them with him for examination. 

On 8th January Sergeant Brogden and I searched the woman 
Dellow's room at IIG York Road, and among the articles I took away 
there was a black bowler hat—^the one referred to by Sergeant Nursey 
to-day—^in which the ticket was found. 

On 1st February, with Sergeant Cooper, I drove in a hansom 
cab, driven by the witness Stephens, from the corner of Sidney Street 
and Mile End to the corner of Lavender Gardens, Lavender Hill. We 
left about eleven o'clock at night, and the journey took thirty-eight 
minutes. On 3rd February Sergeant Cooper and I walked from the 
corner of Lavender Gardens to Clapham Common, and by the nearest 
footpath to the spot where I had seen the dead body on 1st January. 
Walking at a moderate pace, it took us ten minutes. On the same 
day I walked from where the dead body was to the cab rank at 
Clapham Cross, down ihe path from where the body was to the 
junction of Bishop's Walk, and, walking at a moderate pace, it 
took us ten minutes. On 1st February I drove in Stephens' cab from 
the Clapham Cross cab rank to opposite Konningtoii Church in the 
road, and the journey took eleven mimitos. From the Hanover Ams 
I drove back to the corner of Claylands Road, and then turned round 
and went to the Elephant, the journey from the Hanover Arms to the 
Elephant taking sixteen and a half minutes. 

I found in a gladsione bag at 116 York Road the pawn ticket 
(exhibit 63) dated 23rd December, 1910, for the pawning of a gold 
albert for £4 lOs , in the name of Stanley Morris, 16 Sidney Street. 
1 have been to 16 Sidney Street, but I have not been able to find 
any such person as Stanley Morris. I have seen the accused using 
his left hand to write. Besides the clothes I have mentioned, I got 
back from the accused a suit of clothes which I gave him on 9th 
January, and I submitted this to Dr. Wilcox, Besides being put up 
for identification on 9th January, the accused was put up for identifi* 
cation on the 17th, along with nine other men, at ihe South-W(‘s1ern 
Police Court, The two cabmen, Hayman and Stephens, were called 
in to see if they could identify him. Those were all the identifications 
that took place. 


The Court adjourned. 
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Fourth Day—Thursday, 9th March, 1911. 


AiiPRHD Wabd, recalled, cross-esamniod by Mr. AiuNfiRU—Yon 
produced yesterday, I think for the lirst iiine, (^^f) paper bugs ^\llich 
you found in the pocket of the docoaKSo<l man?—Yes. 

Was there anything inside those paper bags when you found 
them?—In one of them there were some pieces of bread and ham— 
small pieces. There was nothing in the oiher Img. 

Did you preserve the remnants of that ham sandwich ?—Ko. 

Have you been to the address on that bag—Wrigh’t vli Son, 
Royal Standard Arrowroot Biscuits, 183 Connuendal Rr>ad No. 

And at the back it lias just Sandwich BisciuTs —Yes, 

By Mr. Justice DARiajsio—What sort of shop is 183 (Joniriuuvinl 
Road?—It is a refreshment shop—ordinary rcfreslmicni 
beer. I know that from wlial Sergeant <V>o[jer told mo, 

Cross-ecca7nmation conhnuocl —You wvro early ujfion flut s<*ene 
of this murder, wore you not?—I'es, 1 should (hinlc hetw<Hin nim* and 
ten some time—^j>erhaps Iieforo. 

We have been told l)y a conslalde that Ihero were upon 'the soft 
mould impressions of feet—footprints?—Yes. 

Did you see them?—No. The mould had (certainly bt*cn shlflccl 
as if some one bad boon walking about, but then^ wert* no dislinct 
footmarks. It was not mould; the ground is very hard. 

rt was not a frosty night, was it?—No. 

Had it boon raining?—No. 

Did you see the docoasod man's hai.?—Y'os. It was on the grann 
just by the back of the head, about 4 yards, 1 should 'tliink, from the 
head. 

Not broken?—^Not broken. 

Was thore any sign of a struggle in that brushwood—it h short 
brushwood, is it not?—No, it was not short brushwotul. It was liigh 
bushes. 

Was there any sign of a struggle in 'those high bushes?—No. 

No broken wood?—No. 

Do you know if the body had been moved before you got I, hero?— 
I do not think it had, except as far as the docjior ha<l moved it to 
examine the body. 

Had a quantity of leaves boon collected under the head in a sort 
of pillow?—^No. 

Is there a watchman's hut on Clai)ham Common?—Tfiere was a 
watchman's hut near the road that runs parallel with the long path. 
It is shown on the map, with a cross, near the Bishop's Walk. 

What is the name of the watchman?—I do not know. 
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Have you inquired?—^He was seen by Sergeant Hawkins, who 
is at present very ill in bed, and a verbal report was made to me. 

Did you ever reduce that verbal report into writing?—^No. 

It is rather an impor’tant fact, is it not?—Not at all. 

Within how many feet from where you saw that body was that 
watchman^s hut?—200 or 300 yards, I should think. 

Did you ascertain if the watchman was on watch during the 
night and morning of the 31st December and the Is't January?— 
The watchman was there. 

What is the name of that watchman ?—I do not know. 

Who does know?—Sergeant Hawkins. 

Did you ever mention the fact that there was a watchman within 
160 yards of this spot before I put the question to you to-day?—^No. 

Now let us come to the Common keeper^s hut. Have you ascer¬ 
tained whether there was a Common keeper in the hut that night or 
in the following morning?—^There was not. 

Have you seen the Common keeper?—have seen several there. 

I accept it from you. Can you tell us whether it is the custom or 
not for the Common keeper to be in his hut at night-time ?—I't is not 
the custom. 

How many watchmen are there on duty in Clapham Common at 
night?—I do not think there are any. 

This man we are talking of who was interviewed by Sergeant 
Hawkins I gather is on the boundary of the Common?—^Yes. They 
were repairing the road; he had something to do with the road, and 
nothing to do with the Common. 

Is there not at the back of the clump of bushes a horse drive?— 
By the side of the road that runs down at the back, 

Mr. JusnoB Darling —The horse drive is separated from Clapham 
Common by a bolt of trees?—Yes, there is part of the Common, then 
comes the road, and then the horse drive is on the other side, 

Cross-eccamination continued —Can you kindly tell us whether 
there were any lamp posts on the plan marked from the fountain down 
to Bishop's Road?—The plan has all the lamp posts marked upon it. 
I see I have put the hut too near the scene of the murder. I have 
put it north of the Bishop's Walk when I should have put it south. 

Passing from that subject, did you when you gave evidence at 
the South-Western Police Court on 9th January say this, Shortly 
after he (Morrison) was taken there (Leman Street police station) 
he sent for Inspector Wensley and subsequently for me. He said, ' I 
understand that I am detained here on a very serious charge—^murder, 
I am told—and I desire to make a voluntaiy statement ' " ?—^Yes. 

I said, ' Very well, perhaps if you tell me verbally what it is 
we shall understand, and then we can write it down correctly.' He 
did so." That is correct?—Yes. 

By Mr. Justiob Darling— Ho did so " means that he told you 
verbally, is that so?—^Yes, he 'told me verbally. 
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Is this the statement that was alluded to yesterday and not put 
in? 

Mr. Muir—Y es. 

Mr. Justice Darling —^Let it be produced, and let me see it 

Mr Abinger —^May the officer of the Court read it, my lord? 

Mr. Justice Darling —^Yes. 

The Deputy Clerk op the Court —This is headed '' Leman Street 
Station, H Division, 8th day of January, 1911. Name, Steinie 
Morrison. Address, IIG York Road, Lambeth, S.E. Station. I 
have sent for Divisional Detective Ward and Wensley and desire to 
make a volimtaiy statement in consequence of my having been 
arrested this morning under the suspicion of murder—Mr. Wensley 
having told mo this. I am an Aiistialian, bom m Sydney, brought 
up in England I am a confectioner and baker, and now a traveller 
in common jewellery. During the month of September I obtained a 
situation as a journeyman baker at 213 Lavender Hill. I should think 
I was there about ten \\eeks altogether. I was sleeping there during 
tthe whole of that time I left of my own accord, having saved up 
about I then commenced to travel in cheaj) jewelleiy. I wont 
to reside at No. 5 Grove Street, E., and remained there for two weeks. 
I bought the choaj) jewellery from various persons; you will find the 
receipt for some of it in my bag. On leaving Grove Street I went to 
reside a't No 91 Newark Strot^lu I remained there until last Sunday, 
the 1st, and then wont to live with a girl named Florrie at 116 York 
Road, and have continued to live with her up till the present time. 
Last night I stayed with a friend named Mrs. Cinnamon, who lives 
in 'a building off Grove street—^the number is 32, and is next to a 
grocer's shop—as I was too late to return to my lodgings. This is my 
voluntary statement, and all I wish to say. Signature, Steinie 
Morrison." 

Crosa-emmination continned—k record is kept of the identifica¬ 
tion of ])nsouors by witnesses?—Yes. 

Is the ^time recorded ?—J cannot toll you; I have nothing to do 
with the identifications. 

The name of the policeman has been mentioned to us who took 
Ilayman's statement—John Jones, I think?—Yes. 

Is he here?—^Yes. 

How many persons do you say identified Mon*ifion at Leman 
Street police station?—^Nine, 

Tell mo them, please?—^Alfred Castlin, Thomas Green, Mi’s. 
Deitoh, Snelwar, HermiUn, Taw, Rosen, and Monschoin and Minnets 
{m). 

Who was Monschein?—^A person who identified the prisoner. 
He has never been called. 

Just tell the jury whether all these people were together when 
they were at the police station?—I cannot tell you whether ’they wore 
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all together; probably they would be in a room before they identified 
the man. 

Then who was taken out first?—Castlin, then Green, then Mrs. 
Deitch. They were brought from the room into the charge room, 
where the prisoner was standing with twelve other men. 

Where did they go after they identified the prisoner?—^They 
were taken to a different corner of the room—^placed in the telephone 
room, which is a corner of the charge room—^but they did not go back 
^0 where the other witnesses were. 

Where did you get those twelve men from?—Out of the street. 

Adjacent to the police station?—^Yes 

The physique of the population near Leman Street is a different 
sort of physique to tha’t of the accused?—^No, there were men equally 
as well built as he, and as well dressed. 

Do you tell the jury that you had this man paraded with twelve 
fellows as tall as he?—^Yes; two men were taller than he. 

Do the police keep a record of the names of the persons who are 
paraded?—No. 

Had the prisoner got on 'that green overcoat, or green motor 
coat, to use a neutral expression?—^Yes 

How were the twelve men dressed?—think they were nearly 
all in coats similar to that of the accused. 

Well-dressed men?—Yes 

Englishnaen ?—^Yes 

Ten of them identified the prisoner?—^Nine. I said ten when 
I gave evidence before, but I did not coun't them then. 

What time did you charge the prisoner at Brixton police station? 
—I should think bolween one and two in the afternoon. 

What time did he leave Leman Street to go to Brixton?—^About 
noon. 

Upon which day?—On the 9th. 

So that the prisoner slept at Leman Street police station on the 
9thj is that correct?—On the night of the 8th. 

Now, will you kindly look at the police station notice issued by 
the police on 6th of January. (Exhibit 15 handed.) Was that 
published under your directions on the 6th?—Yea. 

And was it exhibited all over London and the suburbs ?—^Yes, I 
should think so. 

Let mo call your attention to the language of it. There was 
no desciiption of the man?—No. 

I will read it to make it intelligible. The driver of ( ) 

cab who between twelve night, 31st December, and C a.m., 1st 
January, 1911, took up at the neighbourhood of East End persons of 
the following description: Two men, and drove them to Clapham 
Common; also if any driver picked up one or more men in neighbour- 
hood of South Side Clapham Common, or Clapham High Street, 
between 2 a.m. and 0 a.m., 1st inst., going in direction of London/' 
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I call your attention to the fact that the neighbourhood of South 
Side Clapham Common is mentioned. Clapham High Street is 
mentioned, but Clapham Common, north side, is not mentioned. Will 
you kindly tell the jury why you were inquiring about men who had 
been driven to the south side of Clapham Common and not to the 
north side?—Because the south side is the main road, and would be 
the most likely place for a cab to be driven to; secondly, the cab rank 
is on the south side of Clapham Common, and there is no^ cab rank 
on the noi*th of Clapham Common, or any main road—it is very 
quiet. 

Nightingale Lane is on the south side of Clapham Common?—But 
a long way away—half a mile away. 

On the plan with which we have been provided it is marked on 
the extreme side of the Common abutting?—Nightingale Lane is a 
road running through; it is not a main road. 

Was theie a blood-stained handkerchief found on Clapham 
Common?—^Yes. 

At v^hat date was it brought to you^—On 2nd January. 

That is exhibit 32?—^Yes 

Who brought it to you?—A young lady (Miss Saunders) 
dejjosited it at Rcoiland Yard, and it wns brought to me by an officer 
there. 

By Mr. Jcjhttoe Darling—I s Miss Sauudors here?—I do not 
know. I know she has licon subprenaed by the defence. 

Oross-e,rrnmiiatfon co7iiimted —^You can tell us perhaps whether 
it was found near the Windmill jniblio-houso?—^Yes, about COO yards 
from the scene of the rmirder. 

You knew that handkerchief had been found at the time you 
caused some j)olioe notices to be published?—^Yes. 

Just look at tho laundry mark. I put it to you that that is a 
foreign laundry mark What do you say?—I am no judge of foreign 
laundry marks, and I am not going to express any opinion about it 
being a foreign laundry mark, bub I should say it is not a foreign 
laundry mark, according to those I have seen. 

The mark is L.T 109 ^^?—It looks like that. 

That handkerchief was found on the 2nd January at half-past 
eight o’clock in the morning?—^Yes. 

Do you tell the jury that tho discovery of tliat handkerchief 
had nothing to do with the police notice roforring to the south side of 
Clapham Common?—Absolutely nothing to do with it at all It 
was found more than twenty-four hours after the body was found. 

Just walk with mo along the road from the Windmill Place juet 
about where the handkerchief was found in the direction of Clapham 
Cross. You walk along the road until you come to the Long Pond ? 
—Yes. 

I am going to ask you to assume for tho moment that the man 
who committed that murder dropped that handkerchief, and that he 
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Tp'iped his hands with it. It is covered with blood, is it not?—I do not 
assume ho dropped it there. 

If he wished to get to Clapham Cross he would pass the Long 
Pond, would he not?—^Yes. 

If he had a mui'dorous weapon, such as has been described in this 
case, that would be a convenient place to put it, "would it not?—Yes 

Has that Long Pond been dragged?—They are cleaning it out 
at the present time. It was dry at the time, and there was about a 
yard of mud at the bottom. 

Was it searched?—^Yes, a search "was made round there. 

Was anything found?—No. I ought to alter that answer about 
nothing being found. There have been several things found. 

I moan relating to this case?—Oh, I cannot tell you. 

If you walk along the continuation of that road j>ast the Long 
Pond and strike into Clajiham Common Long Road, and if you walk 
towards that cab rank, it is exactly the ojiposite direction, as if you 
were coming across from the Old Town?—^Yes. 

The spot where Stephens says he saw Morrison come?—^Yes. 

Now, I ask you this question; did the police take any steps to 
try and discover to whom that handkerchief belonged?—^Yes. 

Have you seen advertisements inserted in most of the London 
papers and some provincial papers by the dofonco offering a reward 
to laundry men who would discover whose laundry mark that, is?— 
That inquiry had been thoroughly made by the police before that 
offer apj>eared. 

By adverLisemont ?—No, not actually by advortiseniei;l., but by 
detective officers going to every laundry in London. 

And you have not boon able to hiid from any laundry that mark? 
—No 

On 8th January, the day you arrested Morrison, did you search 
Florrio Bellow’s room?—^Yes. 

You wont there with a friend of yours—a subordinate officer?— 

Yes. 

I think it was Inspector Wensley who told us that you spent an 
hour and a half there?—Not in searching the room 

Did you go through tbo man’s linen found in that, woman’s 
room?—No. Sergeant Nursey wont all over the linen, but I do not 
think he took any notice whether it was clean or dirty at the time. 

lias not a list been made of it?—^Yes, exhibib 49 

** Green jacket and vest and trousers, boots, spats, leggings, 
muffler, gloves, one grey scai^f, two white silk handkerchiefs, one 
grey and one blue border, six white pocket handkorcjliicfs, ton linen 
collars, one grey Aljiino hat, black bowler hat, throe i)airs of white 
cotton pants, two white cotton vests,” &c. That is the list?—^Yes. 

Can you charge your memory as to whether some of that linen 
was clean and some dirty?—T have seen it since I saw it at the Police 
Court, and there is one shirt dirty. 
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And how many collars ?—^Five. 

Five dirty collars ?—Yes, and I think all the socks were dirty. 

If there were ten collars there were live clean and five dirty?— 
Yes, five clean and five dirty. 

How many articles were submitted to the learned medical gentle¬ 
men for analysis ?—I think the whole of them have been submitted. 

Will you tell us the date when they were submitted to those 
medical gentlemen?—Some were submitted to Dr. Smith on the 10th 
and others submitted to Dr Willcos later. 

Whilst the case was being heard at the Police Court the prisoner 
was wearing this green overcoat, was he not?—No. 

He never wore the coat, exhibit 14?—^Yes, the first time he 
appeared at the Court he did wear it. 

He was wearing that coat on the I7th?—^Yes. 

And on the 9th?—No 

That coat was taken from him?—^Yes, it was taken away from 
him at the time, I think. It was given back to him on the 17th, in 
the morning, bofoie he was put up for identification, and it was taken 
from him in the evening, and he has never had it since. 

Then ho was wearing it on the 17th, it having been given back 
to him in the luoimng, the whole day?—^Yes. 

Was that greatcoat also sent to the medical gentlemen for 
examination?—Yes. 

And whilst it was being examined by them the Commissioner of 
Police provided him with another greatcoat?—^The Prison Commis¬ 
sioners did. 

You told me what was found in Flon-ie Dellow’s room. Of course, 
yon searched it thoroughly?—I took eveiything from there that she 
said belonged to him. 

I mean io say you searched it thoroughly to see if anything was 
secreted in the room?—^Yes. 

Did you search her purse, or examine her purse?—I might have 
asked her to let us look in her purse, but I am not sure. 

Did you examino the room occupied by the man Frank down¬ 
stairs?—^Ycs, I had a look round. 1 did not particularly search there. 

Has his shop ever been searched?—^Yes, by Sergeant Hawkins, 
on the 9th. 

Did Sergeant Hawkins take away with him a large number of the 
works of different watches?—^Yes, and handed them back again io the 
man. 

How many did he take away?—could not tell you 

A large number—^twenty or thirty?—^Yes, probably. 

Did not Florrio Dellow hand you some dirty linen taken from 
a rush basket under the bod?—No, she did not. 

I accept from you that that drive was fai^ conducted with 
Stephens, and it took thirty-seven minutes?—^Yes, 1 timed the 
distance, and it was thirty-eight minutes. 
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The pipe has been referred to as having been found on Clapham 
Common?—^Yes, a briar pipe. 

Did you pick it up?—No, it was picked up by some man and 
handed to the constable (M'Ewen) who was there at the time. 

Were you in Court when Snelwar, the proprietor of the Warsaw 
Restaurant, gave his evidence?—Yes. 

Did you hear him swear that the deceased man, Beron, used to 
smoke a white pipe—a clay pipe?—^Yes. 

Was any tobacco found upon the deceased man'?—^Yes, a pouch 

fuU. 

Any clay pipe?—No. 

Could you tell how far that pipe was found away fiom the body? 
—I cannot tell you exactly, but it would bo about 40 yards. I was 
shown the spot where it was found. It was found in the bushes near 
the bandstand—agoing towards the bandstand—just about there. It 
was 20 or 30 yards away. 

On the grass?—^No; just off the i)afch, on the mould. There is 
no grass under these bushes there. 

There is an asphalt path, and then railings?—^There aro no 
railings on the right. There are on the Common side^ bub not on 
that side. It was found on the side where there are no railings 

Did you see M^Ewen pick it up?—No. Wliile M‘E\\on was there 
a man passed along the path and picked the pipe up and banded it 
to the constable, as I understand it, and iho constable handed it 
to me. 

There was another handkerchief jiicked up under the body of 
the dead naan, was there not?—^Lying beside the l)ody—^jiartly under 
the body. 

Was there any blood on it?—I cannot say offhand whether there 

was. 

Did you go to the laundiy where tho prisoner used to send his 
washing?—^Yes, tho Japanese Sanii.aiy Laundry, 51 Beresford Street, 
Commercial Road. I went there on IGth February. 

And did you take away the prisoner’s clean linen from there 
and pay for it?—^Yes, 8d., I think 

What did you take away?—^I'here was one sliiri, two or three 
collars, two handkerchiefs, one or two pairs of socks, a sheet, and a 
large bath towel. 

Do Japanese do the washing there?—^No, it is a Russian Jew 
who keeps it; that is simply the name of the laundry; it is knowti as 
Tho Japanese Sanitary Laundry.” 

Wore you at the South-Western Police Court on 17th January? 
—Yes. 

Wore you present when Fayman ami Stephens were taken there 
for the purpose of identifying the prisoner?—I was present at the 
identification, but I had nothing whatever to do with it beyond that. 

Who had?—The police inspector on duty at. the Police Court. 
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Who is that?—I do not know who he was. 

Did you see Stephens and Haynaan arrive or go away ?—^No. 

Have you made inquiries at the home of the aged Jews?—I have 
had inquiries made there. I have made inquiries myself over the 
telephone only. 

Did you say that Beron’s father is of unsound mind?—^He is a 
very old man, but I do not know about his being of unsound mind; 
he is very, very feeble. 

Re-examined by Mr. Muni—found among the prisoner's belong¬ 
ings a number of bills. A number of them have been exhibited, 
but there arc five that have not (exhibit 31a). 

Those that were produced at the Police Court were put in at the 
request of Mr. Abinger?—^Yes 

Your evidence at the South-Western Police Court on the 9th 
January was read, in which you said the prisoner said, I understand 
I am detained here on a very serious charge—murder, I am told— 
and I desire to make a voluntary statement.You said, Very 
well.’' To what part of the piisoner’s observation did you assent 
when you said Very well”?—^Whon he said, I want to 
make a voluntary statement,” I said, Very well.” The witness 
Monschein, who identified the prisoner on 9th January, was a person 
from whom I had taken a statement. His statement was submitted 
to those conducting this prosecution, but he was not called as a 
witness. With regard to the exhibit No. 32—a blood-stained hand¬ 
kerchief which was found by Miss Saunders—I endeavoured to see 
whether that could be connected with either the prisoner or the 
deceased man or anybody else, but I failed to connect it with anybody 
at all. Some pieces of iron were brought to me as having been 
found in the mud in the Long Pond, and I caused inquiries to be made 
with regard to them, but, as far as I have learnt, they have nothing 
to do with the crime. I saw the works of the watches which were 
taken away from Max Frank’s shop, about thirty, I should think. 
There are no cases to any of these works. I was in Court when Solomon 
Beron identified the briar pipe as his brother’s. I have had inquiries 
made with regard to that briar pipe. I do not know the name of 
the man who picked it up, because he gave an address, and, upon 
inquiry there, no such person was known. The pipe was identified 
by Solomon Boron at the inquest, and also here. I did not pursue 
the matter further. A pouch of tobacco was found upon deceased, 
but no pipe or cigarette papers. I saw the leaves that were under 
the head of the deceased man A few leaves, apparently, had been 
dragged up as the body had been dragged in, and rested across the 
shoulders. There were two watchmen, one night and one day. I 
gave directions for a statement to be taken from the night watchman. 

Mr. Abingbh —There is no point in this. I accept what the 
witness says. I forgot to ask Inspector Wensley a question on an 
important part of my case. 
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FRBDBRroEL Wbnsley, recalled, fuHher cross-examined by Mr. 
Asmom —^You are the officer who took the statement of Eva Flitter- 
man, are you not?—^Yes. 

Did she make a statement to you, and was it reduced into writ¬ 
ing, and did she sign it?—Yes, she did 

At the Police Court you wore unable to find the original state¬ 
ment?—I think it was put in. 

You may be right, but my recollection is that it wan not found. 

Mr. Mura—The original was put in at the inquest; iliat is why 
it was not produced. We have it now. 

Mr. ABiNCma— I have called for it and put it in. I am going to 
read it. Leman Street Station, 11 Division, 21st day of Januaiy, 
1911. Name, Eva Flitterman; address, 18 Thrawl Street, Spitalfields, 
E.; age eighteen; occupation, tailoress. Statement—I am single, 
and reside with my mother, a widow, at above address; my father 
died on the 4th ult. On Saturday, the 24th ult.—^that is, December 
—I was introduced to Steinie Morrison by a man who I know as Issy, 
and who at that time resided with his wife, Nancy, at No. 2, a street 
(Uarding Street) opposite the Penny Bank, Commercial Road, E. 
This was the first time I had seen Morrison. He was wearing a gold 
watch and chain. I saw the watch; it was like a lafly's watch ; there 
was a £l piece on the chain. I again mot him at G p.m. l^Tonday, 
the 26th ult., at the corner of Newark Street, and we went for a 
walk. I left him at 10 p m. He told me ho was a single man, and 
was living at 91 Newark Street; he said he was a jowollory traveller, 
and asked me to visit his lodgings; he said ho would introduce me to 
his landlady. At G p.m., Wednesday, the 28th ult , I went with him 
into the front room on the ground floor, and ho told mo that, this 
was his room; he ha<l a large box in the room. Wo remained in the 
room about four hours, and during that i»imo he showed some ])hoto- 
graphs, one being of a young lady and one of liiniself and of two 
other young men; ho told mo that they wore his brothers. He also 
took from the bottom of the box a sm?ill brown paj>er parcel i.ied up 
with string This he untied, and I saw that it contained a fluie; he 
played the flute to me. He had introduced me io the laadlarly on 
my entering the house, and either her or her two children were in 
and out of the room during my stay there; we were not left alone. 
We left the house at about 11 pm., and bo walked ]>art of the way 
home with me. lie said as we were walking along, ^ Would you like 
to stop at my place with me all night? ’ 1 considered him to 

joking, and 1 replied, ' If you marry mo, then I will stay with you 
always; I am a respectable girl.' We separated at the corner of 
Thrawl Street and Brick Lane. At about 8 p.m., Friday, the 30th 
ult., I was in Osborn Street, Wliitechapel. I looked in the door of 
No. 32, a Jewish restaurant, and I saw Morrison there. He noticed 
me and came outside, and asked me to go with him to a theatre. I 
refused, and wo wont for a walk. I left him at 10 p.m. I did not 
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see him at any time during the next day, Saturday, the 31st ult. 
Between 7 and 8 p.m on Sunday, the 1st inst., he called at my house; 
my Brother, mother, also my manned sister were there at the time. 
He remained with us in the kitchen for about three-quarters of an 
hour, and we talked about different things; we were all together the 
whole of that time. He told my mother that he would like to 
marry me, and he showed me some money, gold, which was in a 
paper bank bag, and what I thought was cheques He was wearing 
a gold chain, similar to the one produced; it had a <£5 piece on 
it; I asked him where he had got the £5 piece from, as it was the 
first time I had seen it on the chain, similar to the one described 
above. He rejdiod, ' It is Pans gold; I have got it from Paiis.^ 
He gave me and changed a cheque for my brother for and 
paid my biother in half-sovereigns. He left at about 8pm, and I 
walked to the corner of the stieet with him Before saying good¬ 
night he told me he had left his umbrella at my house; 1 1 eraembered 
him coming into the house carrying an umbrella, but I know that he 
had no stick or paicol wdth him on that Sunday night. On Monday, 
the 2nd inst., he called twice during the day. The first time was in 
the afternoon; my sister^s little boy came upstairs and said, 'A 
gentleman wants you, mother.* My sister Rachel was there, and 
she said, ' That*s for you, Eva * I then went downstairs, and there 
saw [Morrison Ho said to me, ' Will you go wnth mo to a friend 
named Rotto, who lives at Tottenham Court Road, and then go on to 
a music hall? * I said, ' My mother will not let me go,* and he 
went away. He called again between 7 and 8 p.m. the same day, 
and stayed about an hour, but I am not sure as to the exact time 
that he left On entering the house he took his overcoat off, and I 
then noticed that he was wearing a similar gold chain, but the £6 
piece which I had seen him wearing the previous evening (Sunday) 
was missing. I liave boon shown a £5 piece by the police, but not 
mounted, and it was similar to the coin I saw on Mornson*s chain on 
the Isfc inst. I said to him, ' Whore is the five-guinea piece.* He 
replied, ' I have pawned it,* but a few minutes afterwards he said, 
* I have changed it for a gold watch.* I asked him to lei. mo see 
the watch. lie said, ' I shall get it from the watchmaker*s 
to-moiTOW.* About 10 a.m., Tuesday, the 3rd inst., 1 was in the 
workshop at 75 Commercial Street when my mother came to me and 
said Morrison wanted his iimlirolla, and as I had taken it to the 
workshop with me, I gave it to her. On Sunday evening, the 1st, 
when Morrison came into our house, my mother, my married sister 
Becky Yess, and my brother Isaac and I were in the house. As 
Morrison (who had told me bis name was Harry) was leaving the 
house that night, my brother-in-law*, Morris Yess, came into the 
house. We never made any appointments, but I gave Morrison 
address, and when he wanted to see me he came to our house. He 
gave me the address, 32 Osborn Street, the cook shop, and when I 
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wanted him I went there for him. Mien Morrison left on Monday, 
the 2nd inst., he promised to come and see me on Sunday, the 8th, 
but he never came. I first learned that he had been locked up on 
Wednesday, the 12th inst., when I saw his photograph (placard) 
outside of a shop. The half-sovereign (mounted) shown me by 
Inspector Ward is similar to the one I first saw Moriison wearing on 
his watch chain. I have this day, 21st inst., been shown a brown 
parcel tied up with string, which is like the one that Morrison took 
out of his box at 91 Newai’k Street when 1 went theio with him on 
Wednesday, the 28th of December last. The contents of the bro\vn 
paper parcel was shown to me by Inspector Ward, and it is the same 
flute as Morrison took out of the parcel and played a few notes on. 
I have been in England fifteen months, and 1 have been employed, 
with the exception of w’hon work has been slack, for the vnIioIo of the 
time. I have also lived with my parents the w'holo of the time. 
Eva (X) Flittorman, her mark. Taken by me this 21st day of 
January, 1911. A. Waid, D.D. Inspector. Witnessed by D.D. 
Inspector Wensley.'' 

Wore you at the South-Western Police Court on ICth Jautiary?— 

Yes. 

Did you hear the evidonco given by Eva Flitlerniaii in the 
witness-box?—I did. 

In substance did the girl swear in the box to the same effect 
as the statement which she had made (.o you?—^o. 

I put it to you, with the oxcoplaon of her siatemeut as io the 
date she saw the £5 piece on Moirismi's watch chain, her ovi<lenco, 
to all intents and jiurposes, was j)taotieally the same?—No, I think 
there was some variation. 

I am reading fiom her depositions taken on 24th January—I 
am single, aged eighteen. I am a tailorcss. J live with my inothor 
at 18 Thrawl Street, Spitalfiolds. My mother is a whlow. ]\iy fatlior 
died on 4th December last, a Sunday. I know the prisoner.' I was 
introduced to him three weeks after my father died by a f(dlow named 
Issy. That day I was about twO' hours in tho prisoner’s company Tie 
was^ wearing a watch and chain; there was a £5 coin hanging on tho 
chain. (Here an interpreter was sworn, and witness’s evidence lakon 
through him.) Perhaps it was on a Monday when I first saw j)rlsoner. 
He was wearing a chain then. It was the same ]')ait(n*n as tho chain 
now produced (exhibit 5). I look at the pendant produced (exhibit 
6) on the prisoner’s chain. I saw that after I saw the .£5 piece. 
(Question rej)oatod by tho interpreter ) I first saw (hat on tho first 
Sunday piusonor came to our house; that was the Sunday next after 
the Monday. I saw him four or five times. He asked me to marry 
him. ^ I have a brother namo<l Isaac Flittoiinan and a brothor-indaw, 
Morris Yess. I remember one day my brother had a cheque like the 
one produced (exhibit 7). It was in my house that 1 saw that. 
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Prisoner was there; it was a Sunday. My brother gave the cheque 
to prisoner. Prisoner gave my brother money for it—£4 in half- 
sovereigns. He took them from a brown paper bank bag from his 
pocket. I don’t know whether prisoner had any other money in the 
bag. He gave me money the same day; that money he took from the 
bag; it was £2. He saw my stuff for making costumes on the table. 
He asked me how much it would cost to make them? I said, * £2.’ 
He took out £2 and gave it to me. I would not take it. He said, 
' All right,’ and I took it. On that occasion he was wearing a watch 
chain like eshibit 5; there was nothing hanging on to it then. The 
time I saw the £5 piece was when he was introduced to me. I spoke 
to him about that £5 piece on a Sunday when he came up to my house. 
It was after the Sunday when he changed the cheque. I asked what 
ho had done with the £5 piece, and he said he had pawned it. After¬ 
wards he said ho had changed it for a watch. I said I wanted to see 
it. He said ho would show it to mo to-morrow. He never showed 
me the watch. I saw him another Sunday after that. He did not 
show mo the watch. He never told me whore he got that £5 piece 
from. Ho did not say anything about it. I only looked at it in my 
band. I am sure I had it in my hand. It w^as in Commercial Road, 
near the Penny Rank No one else was there, only ho and 1. I 
cannot lix tho date. I don’t remember what day of the week it was. 
I look at i.lie pendant (exhibit 0). That was not tho one. It was 
bigger than this. I know it was a £o piece; my father had one, and 
I know a £5 piece when I soo it. On the day my brother got the 
cheque changed prisoner came at eight o’clock in the evening. He 
brought an umbrella, nothing else. Ho loft it behind Ho got it 
again on ilio Tuesday—I think the Tuesday following. I didn’t see 
him that Tuesday. T did not see him after Iho Monday following 
that Sunday. I look at the fluto (exhiliit 4). I saw that in prisoner’s 
house at 91 Newark Street on a Sunday. He took it out of a box. 
lie showed mo ho could play. I liavo not seen this lady’s chain 
before. When I spoke to ])risonGr about tho absence of the £5 piece 
I was in my house. I don’t romombor what day that was. Cross- 
examined—I am eighteen years of ago. I work for Mr. Stitcher, 
Commercinl Stroot. I can’t toll exactly the number. I have worked 
for him over a year. Mr. Slil-chor is a tailor. I am now living 
with my mother at 18 Thrawl Stroot. That is where my father died, 
lie died Sunday sovon weeks—seven wooks ago last Sunday. It was 
a follow named Issy who introduced me. lie used to live opposite 
the Penny Bank. I don’t know where ho moved to, but he doesn’t live 
there now. Issy was not a sweetheart of mine. He is married. I 
know that because ho is living with a woman. I don’t know the 
woman. 1 have never slept with the prisoner. I swear that* I have 
known him three weeks. It was three weeks after my father died 
that I first met prisoner, that is, when Issy introduced me to him. 
That was when I first saw him wearing the £6 coin. My father had a 
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£6 coin. When my father died my mother sold that coin and the 
chain. I don't know whero she sold it, but I know she did sell it, 
becaxise she had no money for the doctor. My mother never told me 
she sold it, but I knew by instinct. other's name is Charyah 
Flitterman. I don't Imow how much mother got for the coin and 
chain. Mother met j)nsoiier in our house. The £5 piece was hanging 
on the chain. It was hung on the chain through a little ling passed 
through the coin I do not know whether there was a hole in the 
coin. I had the coin in my hand, but I cannot say wholhor it had a 
hole in it I look at the half-sovereign, Iho pendant (exhibit 6). I 
cannot say whether the £5 coin was hung on the chain like this 
pendant would lie. I am not quite sure wliother tho coin had a ring 
passed thi'ough it or not. Prisoner was wearing the chain across his 
waistcoat quite openly, and, of course, every one could see it. It 
was last week that the police asked me to give evidenco I can't 
tell on what day. I think it was Monday, I have forgotten the 
poliooman's name. Ho came to my house It was the man I now 
point out who gives his name as Detective Sergeant Brogclen. I was 
afraid. Tie said, ' Is your name Eva? ' First 1 said my name was not 
Eva, and then I said it was. I was afj'aid, lie did not show me the 
chain (exhibit 6) when he first came to my house. He tirst showed 
it to mo in the police si.ation, Leman Street, the same day lliai. ho 
showed me tho flute. I can'(. i\ n}om})er what day it was. J jo ^showed 
mo the flute and ihe chain on a Mo^iday, I think Ho came first at 
nine o'clock in the ovoinng, and I wont to the station tho same night 
I did not soo tho flute and chain thal. i-noe. EIo came again and i.ook 
me to the station, and then showe<l mo the chain and flulo. Wlum 
ho showed mo tlio cliain ho asked me, ' Did you see a £5 piece? ' 
lie asked me that before I told him that I had seen a £5 piece. I did 
toll the policeman my father had a £5 piece, because he asked me 
how I knew a £5 piece My father’s £5 piece was attached to a chain. 
I didn't see whether it had a hole, but it hung on the chain. My 
father's £5 piece was mounted like ibis coin (exhibit 6). I do not 
know Plorrie Dollow. I have not soon prisoner with another girl, 
not when I was speaking to him. When he went away from me I 
don't know whore he went. I have never seen him with another girl. 
Prisoner gave me money once only—£2. I have never slept with 
prisonei in Newark Street and received money from him for that. 
I swear I have never slept with the prisoner. I never w'^ont into bed 
with him. I never went to tho restaurant with liim I have been to 
Newark Street with tho prisoner, 'rhoro was no bed in the room. 
Ho took me; he said, ‘ Come to the place whore I live ' ? It was seven 
or eight o'clock in tho evening. I wont for iiot.hing. I did not stay 
long—not more than an hour and a half. I wont oui» with him to the 
ooriKM’ of Brick Lane and Tlirawl Street: During the hour and a half 
I w'as in his room I did iiolhiug. He said he wanted to mairy me. 
It was tho second time I mol. him that ho took me to Newark Street. 
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I leave off work at eight in the evening. It was between seven and 
eight I went to his room, work was slack at tlie time. Re-examined— 
I am a respectable girl, eighteen years of age. There is no truth in 
what has been put to me that I took money from the prisonei because 
I slept with him, Dming the time I was with prisoner at Newark 
Sti eet he introduced me to the mistress of the house, and she stayed 
a while and then went away She came with her husband and two 
childien, and they stayed a while and then went away also. T came 
to this Court last w-eek on Tuesday It w’as after I came to the Court 
that they came for me, and 1 vront to the station and saw the chain 
I do not know the woman who now comes foiward. I never saw her 
before—that is Florno DoUow (On leading over)—I wish to say 
that I saw the pendant (exhibit 0) befoie I saw the ,£5 piece, not 
after. I saw the half-sovereign on the chain, and I saw the £5 piece 
on a chain. I saw the -i'A) nioco on the chain first 

on she was recalled ])y my fiiend Mr. Muir so that I might 
cross examine her furl her on 28th January. Cross-examined—It is 
true that I said last week I saw Morrison wearing a watch chain with 
a £5 pie(‘e attached. I now say he wns w^eaiing a chain, an<l there 
was a coin on the clinin, it was noi, a £Ti ])iecc, it looked to me like a 
shilling I look at the pendant (oxliibit G). That was not the com, 
it was a little bigger than that. It looked to mo like gold, not silver 
When I said last week that/ he had a £5 piece on the chain I made a 
mistake, }>ocanRo 1 did not know what money w’-as; I asked my mother 
what my father had on his chain. My mother said it was a ,£2 piece. 
When she told me that I went to the police station, Leman Street. I 
saw a fat man. 1 I(j asked me to come at half-past nine I then saw 
a man who is now in Court (Ins])octor Wensley). I told him I had 
made a mistake, 11 (i told mo I shouhl have to go somewhere else to 
tell them Pd made a mistake- Yesterday I wont to the ofiice of 
prisonor^H solicitors and made a communication to thorn. It is not 
Inie that Inspector Brogdon spoke about a £5 piece to me first.’* On 
ihe 24th she stated that the oHIcor had asked her whether she remem¬ 
bered the ,£ir> pie(‘,e before she mentioned it at all. That is a serious 
allegation against the officei', I remember the ollicer asking me 
was my name Eva, and I first denied it, and then said it was (I was 
afraid). He <lid nob then ask mo about the £5 piece. Ho only asked 
mo to come to the station. If I said he did last week, it was because 
it was my first appearance in Court, and I was afraid and nervous. 
I did not understand that prisoner was being tried for murder. I 
did not know what ho was trierl for. I did not know Morrison was 
accused of murdering Mr, Boron. 1 was afraid, because I had never 
been in a j)oIice station or Court before. 1 do not know Florrie 
Bellow, I did not have a conversation with her for an hour last 
Tuesday week. The first time I saw her was in Court. I spoke to 
her in the Court last week. ITiat was the first time. It was true, 
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as I swore last week, that Issy introduced me in the street to 
Morrison/' There was no re-oxamination by my friend at all. 

Mr. Justice Darling —No, but there was examination by the 
Court 

Mr. Abingbr—B y the Court—I told the detective first about 
the £5 jiiece. I thought I would do the prisoner good in mentioning 
the .£5 piece. The mark of Eva Flitterman.'’ (To witness)—Did 
counsel, representing the accused, then imuiodialely apply to Iho 
learned magistrate for a suninions. or warrant, against this girl fur 
committing perjury^—^Yes 

Did the magistiate state that an iiifoiinatioii should be made 
and laid before him for consideration'/—Ue did. 

I call for a letter dated 30th January, 1911, from Messrs. Claude 
Lumloy & Co. to the Director of Public Prosecutions. To the 
Director of Public Prosecutions, Whitehall, Jdev v. IfomsoTi. 

(c refer you to the admissions made by the 

witness, Eva Fiitterman, on the 2()th inst., at tlio Soiith-Westeni 
Police Court—(1) That her oath on the 24th inst. to the effect that 
she had seen the accused wearing a £5 gold piece was untrue. 
(2) That her statement that it was not the police officer who first 
mentioned the subject of the £5 pioco was equally untmo. (3) That 
she did not know that tho prisoner was being prosecuted for Uio 
murder of Beron. By perusing her evidence given on the 21th inst., 
as compared with her ovidonce on the 28th inst,, you will readily 
ai)prociato that Flittennan's recantation was made after it became 
obvious by her answers in cross-exaimnatiou that her evidence was 
untrue. Tlie witness made other false slatomeiit.s on the 24th inst., 
which we do not enumerate Inu'e In ilicse (drciunstances counsel for 
tho accused suggested on the 28ih inst. to the learned iiiagistrat.e 
that ho should fortiiwith issue a wan ant against Fiitterman for j)or- 
jury, but the learned magistrate, however, suggested that a sworn 
information should be kid before him. We shall, therefore, he glad 
to hoar from you at your convonienco during the course of tho next 
two or three days whether you propose to move in the matter, as 
in the event of your deci<ling not to apply for i)rocess wo shall do 
so on behalf of the arensod without any delay whatever.—Yours 
obediently, Claiulo Lumloy Js Co." 

Then there is a letter in ve]>ly from the Du‘ 0 ( 4 (>r of Public 
Prosecutions on the Ist February— 

"Cenllomen— Bar, v. Morriso/i —I have carefully couHi<lorodyour 
letter of tho 30th Januai*y, in which you apply to mo to insiit.uto 
procoodings for perjuiy against tho witness, Eva Fiitterman. Dealing 
witb^ the suggested assignments of perjury, in tho order given in your 
letter—(1) The evidence to prove the falsity of Flitfcernmn's st^ato- 
ment that she had soon the accused wearing a £5 gold piece, would 
consist of her own statement to the coni,rary effect. As to this, I 
have considered t.he authorities cited in " Arehbold " (24th edition, 
page 1174), and am of oi)iiiion that a Court would not hold that such 
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statement '^onld be sufficient to prove perjury, in the absence of any 
confiimatory evidence (2) The evidence to ]>rove the falsity of this 
statement would consist of the testimony of the police officer, coupled 
with Flitterman’s own statement to the contrary As to this, I think 
it would be difficult to prove motive, and that the alleged false 
statement was made wilfully, in view of the fact that the interpreting 
of her evidence on the day when she made the false statement was 
admittedly unsatisfactory, and that she has stated that she was 
excited and confused at the time she made it. I do not think that 
a charge of perjury based on this suggested assignment could be pre¬ 
ferred with any reasonable prospect of success (3) In my judgment 
no satisfactory evidence is available sufficient to establish the fact 
that Flitterman must have known that the pidsoner was being prose¬ 
cuted for the murder of Boron, in view of her youth, and of the other 
circumstances to which I have called attention in my observations on 
(2). Having regard to the whole of the circumstances, therefore, I 
do not propose to institute the suggested prosecution I would add, 
however, that should you desiie to do so on behalf of your client, the 
evidence of any witness called on behalf of the Crown is at your 
service, and no difficulties w^onld bo jdacod in your way by mo. I'am, 
gentlemen, your obedient servant, Charles W Mai hews.*’' 

In reply to that there is a letter on the 3rd Februaiy, 1011, 
from Messrs. Claude Lumley ^ Co. to Sir Charles Mathews— 

Sir —Eex v. Ifomsori —We are in receipt of your letter of the 
1st inst. Wo note, however, that you do not deal with Fjitterman’s 
statomont of the 24th ult. to the ‘effect that having missed the £5 
piece which she had seen the prisoner wearing she asked him what had 
become of it, and that he I’eplied that he had pawned it and purchased 
a watch and chain with the proceeds, a manifestly imtrue statement. 
It appears to us that it would bo quito easy to obtain the prisoner’s 
oath, aud also that of another witness, to the effect that Morrison 
on that day was not wearing a .-£5 jneco at pH, and the above oaths, 
together with the admission made by Flitterman on tho 28th ult., 
to tho effect that she Jiad never seon Morrison wearing a £5 piece at 
all, would, we resi>ectfully suggest to you, constitute a prn/iri. /hcie 
case upon which a police magistrate would bo likely to grant a 
summons. If you see no reason therefore to change the views 
expressed in your letter of the 1st inst., will you be so good as to 
notify us to that effect. Wo are, your obedient servants, Claude 
Lumley Co.” 

Then there is a letter of the 6th February from the Director of 
Public Prosecutions— 

'' Dear sira—v. Morrison —I beg to acknowledge the receipt 
of your letter of the 3rd inst., and to inform you that I must adhere 
to the determination which we announced to you in my letter of the 
1st inst. I am, dear sirs^ faithfully yours, Charles W. Mathews ” 
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Did you hear a witness named Roson give his evidence at the 
Police Court 1—I did. 

Rosen was examined, was he not, on the 24th January?—^Yes, 

He was a boy, was he not?—^Yes, a young man about eighteen, 
I suppose. 

Older than Jack Taw or younger?—There was not very much 
difference in their age—older, I think, if anything 

Sam Rosen on oath says—Frostick Buildings, Old Montague 
Street, cabinetmaker I know the restaurant at Osborn Street. I 
was there on the 31st December at half-past eleven at night. I saw 
Beron there He was with the prisoner They sat at a table eating. 
I loft at half-past eleven. They were in the restauiant then. I saw 
them again about half-past twelve—^it was half-past one—^in the street, 
in Whitechapel, at the corner of Brick Lane. I saw them go by one 
way. I went the other way and wont homo. They were going in the 
direction of Shlney Street I wont to the police station at Leman 
Street to point out the man I had seen with the deceased man. I 
don't know what date it was. They asked what man it was, and 1 
picked out prisoner." lie was one of the witnesses who wont to 
Leman Street on the 9Lh January?—That is so. 

They asked what man it was and I picked out prisoner I 
have known him since I came from Amonoa—about two months. I 
knew ho had a revolver in liis ])ockot at the restaurant. Cross- 
examined—I am a Russian 1 liavo been to America. I was in 
America two yeais. I loft America about, two months ago, and have 
been in London about two months. I ^^ork for any one in a shop. I 
woiked in Loudon for a week in the street whore I lived. I don't 
know iho man's name I workotl for. I earned a sovereign. I saved 
money in America and lived on that. I do not bolong to an anarchist 
club; I don't bolong to a club. 1 know prisoner by sight about five 
or six weeks. When I saw him he had a motor coat on, brown, a 
hard hat, bowler, and nicely polished shoes. I didn't notice his 
trousers. It was half-past one when I saw him in Brick Lane. It 
was about five minutes' wallc from Osborn Street to there. They left 
the restaurant at half-past eleven. They left at the same time as 1 
di<L I went in the street. I met a c.ountryman of mine and sjioke 
to him some time. We walked about, and then I went homo about 
half-past one. We walked about the whole lime. I hadn't a watch. 
When I got homo I saw the clock. I saw about ten men at Leman 
Street station. I don't know what officer was with me. I hadn't 
been shown any pi(5iuro of prisoner before that. I had soon jiortraits 
of prisoner in ilio pa])or. 1 saw people reading tho paper and I looked. 
Ro-oxamined—I don't know when I first saw a jiortrait of prisoner. 
(By tho magistrate at (he recpiest of prisoner's counsel)—I didn't 
recognise my countryman, lie recognised mo; I don't know his 
name." Was this a man or boy—^you say ho was a young man_ 
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recalled on the 8ih February at the request of the piisonei’s advisers? 
—^Yes. 

He gave evidence originally on 24th January —^Yes. 

Sam Eosen, recalled. Cross-examined—On the 31st December 
last I slept at 28 Troshe Place. I don^t know in whose house. It 
was in Louis Mitchinsky’s house. I slept in half a room, and 
Mitchinsky and his wife and child in the other half. Mr and J^lrs. 
Mitchinsky could get in their half of the room without passing through 
the part wheie I was There was only one door to that room. On 
31st December I do not remember what time I came home and went 
to bed. It was not at half-past eleven I saw the prisoner that night, 
but I don’t remembei the time. I can swear I saw him, but I can’t 
swear as to the time. Aftei I gave evidence at the Police Court 
I had a conversation with Mitchinsky. I was home at his place. I 
don’t know who it is you are talking about. (A man comes forward 
and gives his name as Mitchinsky.) I used to live with the man who 
now comes forward I met him in Signet Street, Bethnal Green, 
after I gave evidence at the Police Court I left his house about eight 
or nine days ago, a week and a half, l^titchinsky said that I told 
lies at the Police Court. I said I was not obliged to say, but I had 
given my name in as a witness, and all that I told at the police station 
was misinterpreted to the people there. I did not tell Mitchinsky that 
I could not understand the intorpieter at the Police Comi; I said I 
wanted to toll the truth, and wmnted to see the solicitor for Morrison 
I told Mitchinsky I wanted him to arrange for me to see Lumley 
<fe Co. the solicitors for the accused, or thafc I would tell them the 
truth and wanted to see the solicitor for Morrison. I told 
Mitchinsky I wanted him to arrange for me to see Lumley & Co., 
the solicitors for the accused, or that I would tell them the truth. 
I wanted to tell them the truth, which was not told to the police at 
the police station I can give the truth. People have told me that 
what I have sworn I must keep to, and I must not put anything 
else in because I might get prison. The landlord’s brother told 
me that By the landlord I moan Beron, which was killed. 
Boron’s brother told me that if I changed my evidence I should go 
to prison A lot of people told me that. I have also been to the 
Journal and wanted to tell the truth. No policeman has spoken 
jto me since I gave evidence at ilie Court The truth is I saw this 
man Morrison at night in a street. I have also seen him in a 
restaurant. The actual time, the night time. I did not know. 
When he was sitting at a table drinking tea. I did not see any¬ 
thing by him. Person who wrote down statement I made, put down 
that I saw Morrison with a revolver. I deny that. It was Detective 
Inspector Ward (who now stands up) who took down my statement. 
I did not tell Inspector Ward that I saw Morrison with a revolver, 
some one else said that, a man Jacobs, the lad who now stands up 
in Court. I did not say anything, it was Jacobs who spoke. I did 
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see Morrison and Beron together on the night between 31st December 
and 1st January, but I do not know the time. Whether the other 
(person wrote it down I do not know. That night, 31st December, 
I left the restaurant at about half-past eleven. I did not go 
straight homo to bed. I went about the streets. I don^t know for 
how long, but I met a peison and then I went back. I saw Morrison 
and the landloid, they were going towards Sidney Street and I was 
going towards Commercial Iload I canH tell you the right time 
when I went to bed that night. I don^t know the actual tinie.’^ 
Ee-examined by my friend Mr. Mum—I wanted to i,ell 
Morrison's solicitors the truth. I saw this person, but I don't know 
the time. I saw him at night time inside the restaurant, and 
outside the rosaurant. When I was in tho restaurant the boy Jacobs 
came and asked mo if I wauled to look at some pictures. Then 
I wont and looked at some picluro. I told him, ‘I am going to 
ask my governor fii’st whelher I am able to go as a witness.' 
Jacobs told me ‘ They will show you some pictures, if you want to 
write your name in as a witness, you can; if not, it is nothing.' 
When I wont there Jacobs said he would write my name down as 
fii, witness, I said I'll go and ask her wholhor I can be a witness, 
and then he sai<l, ‘ I will write you down as a witness.' I wanted 
to tell him that people and some witnesses are threatening me that 
in the event of my saying different ihey will shoot me. It was the 
landlord's broiber and Jaoolis and ^Ir. DeiLch that threatened mo 
that if T toll truth I shall get piison Strangers also have 
threatened mo in the restaui'ant I can't give their names. They 
did not give the true interi>retation in all matters. They put me 
as a witness. I ean'c bo a witness as I haven't said the truth. I 
wont with thai, man to see tho pictures. I can't give you no armwT.r 
because 1 am frightened I did not see a revolver in tho posKOssion 
of tho acjcused. Before tho coroner I did say I saw a revolver in 
Morrison's hip pocket, and 1 -[ilaced my hand on niy hip. I was so 
frightened I was com}icllod to say so. The reason I put my hand 
pn my hip was that 1 had never been a witness before, and they 
told mo to say so. Jacobs, tho ])oy that went with mo, told me to 
say so. Before I came to Court to-<lay I did not tell Jacobs that if 
the prisoner was convicted I should be killed. I did not tell Jacobs 
that tho man Mitchinsky was one of the men who had threatened 
mo. I told Jacobs nothing," 

Mr. Mum—In couso(juoncc of whut was said this morning I 
want Sergeant Cooper to bo recalled. 

CifARLKH Cooi'un rocnllc<l, furlJier oxatninod by Mr. Mum— 
The address upim tho bags is 183 Commorcnal Eoad. I went there 
last evening and found it to bo a pastry cook's shop where they sell 
yarions cab's. They do iu*t soil sandwiches there. 
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Maurice Mtbrs, examined by Mr. Mum—I am secretary for 
the home cf aged Jews, Nightingale Lane, Balham, between Clapham 
Common and Wandsworth Common. I know an inmate there named 
Max Beron. He has been there since October, 1908, and is an old 
man and very weak. I do not know what visitors he has had, but 
I have spoken to him on the subject. I believe Solomon Beron 
visited him, out Leon Beron did not visit him at all as far as I 
know. 

Cross-examined by Mr. Abingbb —It is not part of my business 
to keep a record of the visitoi’s. On account of his physical con¬ 
dition it would be very difficult for Max Beron to give evidence, 
but his mental condition is all right. 

Alfred Perrt, examined by Mr. Mum—I am a tramway car 
driver. I was on duty on the night of 31st December and the 
morning of 1st January last, and I drove a staS car from Clapham 
Cross to Tooting Broadway I loft the depot at 1.55 and Clapham 
Cross about L58. That would be the last car on the road to Tooting 
tliat night. 

Cross-examined by Mr. Abinger —I was asked to give evidence 
this morning The staff car takes the drivers and the conductors, 
and it leaves at 1.55 every Saturday night. There is no record 
kept of the staff car in the office. The car cannot leave the depot 
before 1.55 

John Jones, examined by Mr. Muir —I am a detective constable 
of the W Division. I took down in writing the statement of the 
cabman Hayman. I also visited the Jewish Home and took the 
statement of Max Beron, an inmate there. 

Cross-examined by Mr. Abinger —I took statements from a 
number o>f persons including one from the taxi driver, Castlin. 
This statement I took on Friday, 6th January, at about eleven or 
twelve in the morning at his address, Bramcote Road, Bermondsey, 
where I had been sent by Inspector Ward. I took the statement 
from his mouth and wrote it down and took it to Brixton police 
station, where I left it with the typist, a police officer. I never saw 
it again. 

Mr. Muir —It is not in existence. It probably was destroyed 
when the copy was made in type. The typed copy was submitted 
to Castlin, who read it over and signed it. That was treated as 
Castlin's statement, and it has Castlin's signature upon it. 

Mr, Abinger —I ain going to read it, although I have never 
seen it. Alfred Castlin of 46 Bramcote Road, South 
Bermondsey, says, I am a taxicab driver, badge No. 6281, in tbe 
employ of the London General Motor Cab Co., Ltd,, No, 1 Bririion 
Road. At about 3.30 a.m., Sunday morning, Ist inst., I was with 
my cab on the rank at Kennington Church. It was the front 
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one, and in the direction of Camberwell New Road, when two 
foreigners came up from the direction of Brixton or Clapham 
Roads. Description as follows:—^First, age, 30; height, 6 feet 8, 
fair, clean shaven, dress, dark oveicoat and cap. Second, about 
the same height and dark, but I cannot identify him. The first 
man asked me how much I would charge to drive him to Finsbury 
Park, just by Finsbury Gate, in Seven Sisters Road. They stopped 
me and got out, and the first man gave mo 7s. 6d. They di i not 
give me any address to drive to, but when they got out they walked 
towards the houses on the right hand side. They appeared to me 
to be Frenchmen, and were smartly dressed. (Signed) A. Castlin, 
9th January, 1911. Since making the above statement on the 6th 
inst , I have to-day, the 9th inst., at Leman Street police station 
identified the first man from among a number of others, as the man 
who actually hired me, and my reason for thinking they wore 
foreigners was because the other man spoke in a foreign language.'' 
So this was not signed on the 6th January?—It is two separate 
statements. I went back to him on the 9th to get it signed, about 
8 p.m. 

A portrait of Morrison had appeared in the home edition of 
the Evening News that evening. Do you know that?—^No, I do not. 

Why was he not asked to sign it before the 9th ?—do not know. 
Inspector Ward handed me that statement on the 9th and told me to 
go back and get it signed. 

Do you say when you went back on the 9th you found Castlin 
at home?—I did not go to his home. 

Where did you go ?—^By Kennington Church, down in the garage 

Was that typewritten document in your possession?—^Yes. 

Unsigned ?—^Tes 

Where did you find him?—In the Hanover Arms. 

In a public-house?—^Yes. 

Was he alone?—^No, other cabmen were with him. I do not 
know their names. I asked him to come outside the public-house, 
and he came outside, and he signed it on the wall. 

Where was the ink got from?—took it down. 

What in?—In an ink bottle. 

What did you take the ink bottle for?—^For him to sign with. 

Then did you expect that you were going to take his statement 
where there was no ink available?—I knew he was going to be on the 
cab rank, because I had an appointment to see him. 

He came out of the public-house and signed the paper?—^Yes. 

In the dark?—^There was a light from the window shining on it. 

Do you think that is a proper way to collect evidence in a murder 
case?—^I was not collecting evidence 

Getting a signature to an important statement in a murder case 
on a wall outside a public-house at night?—^That was done. 
lU 
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Why was he not asked to attend at the police station to sign itl 
—Because he was working. 

Where did you take Hayman^s statement?—^At his home, 16 
White Hart Square. 

What day?—Tuesday, 10th January, at about half-past seven to 
eight in the evening. 

Was that by appointment?—No. 

And did you write down his statement as he gave it to you?—^Yes 
(exhibit 55). 

What date did Hayman sign it?—He put his signatuie to that 
statement on 10th January, between half-past seven and eight o^clock 
at night. 

Had you seen the morning papers of 10th January?—I saw one, 

1 expect. 

Will you accept it from me that with a few exceptions they all 
contained full-sized portraits of the prisoner?—I do not remember 
that. 

Veiy well, I will refresh your memory. There is a Daily Mirror 
of the 10th January. Does that recall it to yonr mind?—do not 
remember if I saw the Daily Mirror, 

Did you see full-sized portraits of Moirison in the morning 
papers of 10th January?—I do not remember. They were in so many 
papers the previous evening, and next <lay as well. 

At any rate, you saw them?—I have seen his i>hotographs in the 
papers, yes. 

And before he signed that statement?—^Yes. 

The Dkputt Clerk of ran Court read the following statement:— 
Brixton Station, 10th January, 1910. Statement of Edward 
Hayman, cab driver, badge No. 13523, of 16 White Hart Square, 
Lower Kennington Lane Who saith—I am a horse cab driver, and I 
drive at night. I am learning to drive a taxicab ]>y day. About 

2 a m. on the 1st inst. I was driving my cab along the Mile End Road, 
towards the cifcy, when I saw a hansom cab pulling away fi‘om two 
men standing at the corner of Sidney Street. 1 said to the driver, 
* What, is it too far for you? ’ He made no reply, but drove on 
towards the city. The two men (desenption—1st, height C foet, 
age thirty-five, clean-shaven, long nose, medium complexion, heavy 
greyish stripe overcoat, collar and tie, black hard felt hat, Jewish 
appearance; 2nd, height 5 feet 5 inches, age forty-five to fifty, dark 
moustache, held his head down, dark overcoat, hard felt hat) then 
walked towards Bow. I turned round and asked them if they wanted 
a cab. The tall one looked up and said ‘ Wo want to go to the 
Shakespeare Theatre, Lavender Hill. How much do you want? ^ I 
said, ‘ I will leave it to* you, sir.^ The tall man said, ' Say 5s.' The 
shorter man did not 8j)eak. They then entered the cab, the shorter 
got in first, and I drove right away to Lavender Hill. Just about 

3 yards i)ast Lavender Gardens the tall man pushed the trap up and 
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said, ^ This will do.’ They then got out, and the tall man gave me 
5s., and did not say anything I left them standing at the comer of 
Lavender Gardens, and they did not come up the hill towaids Clapham 
Junction, as I drove down the hill and put up on the rank The tall 
man was good-looking, and I could identify him. I did not notice if 
they were carrying walking slicks or parcels.’’ 

Dr. William Robert Smith, examined by Mr. Muir —1 am Pro¬ 
fessor of Forensic Medicine and Toxicology at King’s College Medical 
School, and public analyst for the borough of Woolwich and the 
borough of Boston. On 10th January I received from Detective 
Inspector Ward some articles of clothing, including a collar (exhibit 
10), which was photographed in my presence (exhibit 10a). Theie 
were a number of spots on the collar when I received it, and those are 
indicated on the photograph. I analysed some of those spots, and I 
found they consisted of blood. I also received from Inspector Ward 
a tie (exhibit 11), and it was photographed in my presence (exhibit 
11a), the photograph showing two spots on the front and one on 
the upper part, the wing. I removed those spots and subjected them 
to tests, and fomid they consisted of blood. I also received a striped 
cotton shirt (exhibit 12). and I cut up a portion of the sleeve and 
the whole of the cuff, and those were photographed in my presence 
(exhibit 12b), shelving some marks, I removed tho portions where 
the marks were, and subjected them to analysis, and found that they 
consisted of blood Further examination revealed that it was mam¬ 
malian blood, and still further examination revealed that it was 
human blood. 

Have you any doubts as to the results you obtained?—No, the 
only qualification which one could make with reference to that point 
of human blood is that it might have been the blood of one of the 
higher apes. There is no doubt lhat they were stains either of 
human blood or of the blood of higher apes 

Cross-examined by Mr. Abingbr —Look at the collar. You may 
take it that I accept it from you that it was human blood. This 
collar has the words Gardiner & Co., Scotch House, Limited, 
London. Hand work. Superior quality, St. Andrews, 15J by 2J ” 
upon it?—^Yes. 

It has no laundry mark upon it?—No, not as far as I remember. 

There are some spots at the back which look like—^you shall 
tell me what they look like?—^I should think probably those were 
spots of mud. 

I suggest to you one or more of those spots are ink?—^Well, I 
think one spot is, but I do not think the others are. 

Those spots were on the collar when it was delivered to you?— 

Yes, 

The general condition of that collar at the P.olioe Court waa 
clean, was it not?—^Fairly clean. 
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Now, I suggest to you that the spots of blood were about the 
size of the point of a pin or the head of a pm?—^They were yery 
small. 

Very small is not quite so definite as the size of the humble 
ai*ticle I am suggesting—^the point of a pin?—I am afraid I do not 
quite agree with you there. The photograph gives the best idea of 
what the size was. The size of these spots on the collar is really 
larger than what is shown on the photograph, because it is not a full- 
size photograph. 

You have out them off, and we cannot see them now. The por¬ 
tions have been destioyed, have they not?—Naturally they have been 
destroyed in the examination. 

I do not complain. I suppose they had to be destroyed in the 
course of the examination?—^Yes. 

And all we have got to-day is a photograj>h of them?—^Well, 
the photograph speaks for itself. 

I suggest to you those spots are about the same size as a spot 
of blood would be which would come upon the collar if a man 
scratched his neck in pinning his collar? What do you say to that? 
—^No, I do not think so; I cannot agree with that, there are a num¬ 
ber of spots on this collar, two of which were in the form of streaks. 
I do not think a man could do that by scratching thu back of his 
neck. 

The sort of streak which the point of a pin would make?—^Yes, 
theie were two streaks. 

^ Such strealts as the point of a pin would make ?—The point of 
a pin would malce them, but they were a | inch long. 

Well, I suppose the point of a pin would smear blood a J inch. 
Now, let me have the shirt, please. (Handed ) I would ask the 
accused to put on that coat (exhibit 14). (The accused did so.) 
Now, I ask you to note the length of the cuff of that coat?—^Yes. 

The cuff has entirely disappeared from the shirt. May I see the 
cuff that was taken off? (Handed.) There is a faint smear at the 
extreme end of the cuff, is there not?—That is so, whore it joints 
the sleeve. 

There was a spot of blood that you have got? I siqjpose that 
was also destroyed?—No, that is an exhilntr. (IVodiicod.) 

That is about the size of a biggisli pinhead, is it not?—No, 
not if it is the one you are alluding to. 

A pin would do that, would it not?—No, f do not Ihink so. 

If the accused were wearing that overcoat with the handkerchief 
round his neck, the ends being tucked in, and the coat being but¬ 
toned up, you will agree that it would be almost an impossibility for 
blood to have gob on that cuff here at the base of it?—^Well, as you 
put it, I do not think one could say that it would be an impossibility. 
You have alluded to a handkerchief being wrapped round his neck. 

I alluded to the whole of his condition. I should not talk about 
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the neck when I am handing you up a cuff. I am tallying about his 
arm ?—^Tes. 

Do not let there be any mistake about it. I put it to you that 
it is almost an impossibility when a man has got that coat on for 
that little tiny smear, which I accept from you as blood, to have got 
there?—^Yes, it would be very difficult. 

Do you see the inside of that coat sleeve; there is an elastic band 
there; I do not know how you describe it?—It is a wind protector. 

If that wind protector were in the position it now is it would be 
a physical impossibility, would it not?—If it were round there it 
would be an absolute impossibility. 

And if that wind protector were open I suggest to you it would 
be an impossibihty, not an improbability, for blood to get on to the 
cuff without there being blood upon that wind protector?—That is 
very difficult to say. 

How? Do you suggest that the blood might have dodged the 
wind protector and got on to the cuff?—The cuff might have been 
down below the wind protector. 

I am not putting that hypothesis to you. You are here as an 
expert?—^Yes. 

Mr. Justice DARiiEsro—^While you call the witness an expert, he 
is not an expert in wind protectors and cuffs; he is an expert in 
analysis, and not in overcoats. 

Mr. Abxnqbr —I feel that 

Mr. Justice Darlestg— What I mean is this, your arguments ma;^ 
be very proper arguments, but they are arguments one can address 
to twelve gentlemen without putting them to a doctor 

Mr Abingbr —lord, I feel the force of that (To Witness)— 
Dr. Smith, I will not ask you anything more. Of course, you are 
only here to speak to those spots being blood. I am grateful to your 
lordship. 

Dr. WiUiiAM Henrt Willcox, examined by Mr. Lbycbsteoei— I 
am senior soientiffc analyst to the Home Office. On 18th January 
1 saw for the first time the collar (exhibit 10). It was then in the 
possession of the last witness, and portions of it had been removed. 
There was still a minute stain upon it situated on the under surface 
of the upper fold, which is still visible 

Cross-examined by Mr. Abingisii —^Between thirty and forty 
articles of clothing have been submitted to me for analysis. I did 
not detect any blood on any of them except on those regarding which 
evidence has been given, namely, on the collar, tie, and shirt. 

By Mr, Justice DARLoasra—In giving evidence before lie magis¬ 
trate I said this—I know Dr. Freybei*ger. I believe he has great 
experience in post-mortems. If there were six cuts on the right side 
of the face and three on the left, and three stabs on the body, and 
blows oh the head, a considerable amount of blood would flow; I can 
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quite believe that there would be a pool of blood on the ground where 
liie deed was done, and a certain amount of bleeding would take place 
after death. Assuming that the deceased was dragged some distance 
along the path by the collar of his overcoat, I should not necessarily 
expect to find a great quantity of blood on the clothing of the person 
who did that. It would depend upon how it was done. It would be 
possible for a great deal of blood to get on his clothing, and it would 
be possible for a little to get on it. I should not expect much.’’ 
That is still my opinion 

Oross-examiThation conUnucd —I did not see the body, nor did I 
see the spot where he lay or the pool of blood. 

Let me remind you of what Dr. Needham has sworn here—The 
deceased man’s cuff much stained with blood, little blood on the right 
hand, the knees of the trousers covered with blood, a considorable 
amount of blood near the railing, on the face of the coat, quantity 
of blood on the greatcoat, fair amount on the coat collar.” Would 
all that blood, blood-stained jemmy, dripping with blood, eight blows, 
one after the other, brought down on this man’s head—^would not 
that cause you to modify a little your view that there is not one drop 
of blood to be found on that greatcoat?—I should not modify the 
opinion I have given, because those blows would be rapidly rained, 
and the tissues would be crushed at the time. There would not be 
much bleeding at the time the blows were delivered. The blood 
would ooze out afterwards. 

The crowbar must have been dripping with blood?—^Thore would 
be some blood on it. 

Mr Mum —'hly lord, that is the case for the Crown. 

The Court adjourned. 
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Fourth Day—Thursday, 9th March, 1911. 

Opening Speech for the Defence. 

Mr. Abinoer then opened his case to the jury. He began by 
contrasting the difference between the resources of the Crown and 
of the accused in their ability to procure evidence. On the one side 
were endless resources, under the guidance of Sir Charles Matthews, 
the most able Director of Public Prosecutions he had known. On 
the other side there was a poor man who had to be content with such 
evidence as his solicitors could obtain. On the previous day counsel 
for the prosecution had said something about wasting time. ^ He (Mr. 
Abinger) felt it at the time, though he was sure Mr, Muir did not 
mean the remark unkindly; but he could assure the jury that he did 
not put a single question which he did not consider necessary. He 
would not waste time now by any analysis of the evidence for the 
prosecution, but would at once set out the defence and the nature 
of the evidence he would call. The jury would want to know where 
the accused was on the night of the 31st December and on the morn¬ 
ing of 1st January, and the subsequent days until his an-est. Mr. 
Muir had said that on 1st January the accused had disappeared. But 
he was in Wliitechapel every day from that date, and, although the 
papers were full of the hue and cry after the murder of Beron, the 
accused had stood his ground, stayed in Whitechapel, going to res¬ 
taurants, and, on the morning of his arrest, was having his breakfast 
in a restaurant within a stone^s throw of Snelwar^s restaurant. 

Gentlemen, I am going to call the prisoner, and he will have to 
go through an ordeal more terrible, I suggest to you, than the 
ordeal heretics had to undergo in the days of the Inquisition; because 
he, a man of imperfect education, as you will soon ^scover, fighting 
for his life, will have opposed to him a brilliant counsel, than whom 
there is no more skilful cross-examiner at the bar. It will be a very 
unequal contest, as unequal as a fight between a professional prize¬ 
fighter and a curate The prisoner will tell you that on 31st December 
he was about the city selling tawdry jewellery, a sample of which he 
will show you. He went to Snelwar’s restaurant to have his supper 
about eight o'clock. You will remember that Mintz, the waiter, 
told you that the accused was annoyed that morning because^ he was 
kept waiting for his breakfast You will hear from the evidence I 
am going to bnng before you that after he left the restaurant he 
went to the Shoreditch Empire of Varieties. He was seen there by 
some witnesses who will be produced. These witnesses were ^ter- 
wards seen by the police. In fact, you may take it that every witness 
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I shall call has been seen by the police. How they got to know that 
these witnesses were going to be called I do not know, but the police 
have interviewed them. Morrison will tell you how he left the theatre 
at the close of the performance, having deposited his flute, which has 
been described by the waiter Mintz. My lord thought I was accusing 
that man Mintz of a felony—attempting to commit suicide—^far 
from it. 

Mr. Justice Darlhstg —No; to commit suicide is a felony. I 
do not think you appreciated what I meant when I intennipted you. 
It is immaterial now, because you have done so many other things 
since which make it immaterial; but what I meant was this: to 
commit suicide is a felony. You accused that man of having 
attempted to commit suicide. That is of itself a crime; it is a 
misdemeanour to attempt to commit a felony. You pursued thai. 
cross-esamination in such a way as to make it perfectly clear to my* 
mind that you were imputing to that man something against his 
character. The fact that you did that (I mentioned the Criminal 
Evidence Act to you at the time) entitled Mr. Muir, the counsel for 
the prosecution, to cross-examine the defendant if he went into the 
witness-box, as to his character. That is what I meant, and I did 
not know whether you appreciated it. That is why I did not say 
more at the moment than I did say; but you have since then attacked 
another witness's character in such a way that there is no longer 
any harm in saying it. 

Mr. ABnsraBn—My lorf, I was familiar with the Act of Parlia¬ 
ment, if I may say so; it is a veiy short time since it was passed. 
Gentlemen, my lord, even now, if I may most respectfully say so, 
does not appreciate the real object of those questions- 

Mr, JusTiCB Dahung —I hope you will excuse me; it was not a 
question of what was your object The question I had in my mind 
was what Mr. Muir would claim to do, because of your questions, 
no matter with what object you put them. It was perfectly obvious 
to mo that he would claim upon that to cross-examine the defendant, 
if ho went into the witness-box, to cross-examine him as to his 
character. 

Mr. Abingbb —My lord, I am aware of that. That has been held 
as a rod over my head over since this case Hfcart,ed. Gentlemen, I 
venture again, most respectfully to my lord, whose consideration for 
counsel for the defence lias been most marked, to say that that was 
not the point of my cross-oxamination at all—smiles away from it. 
Here was a poor man who had had to go into a lunatic asylum; that 
was the point, gentlemen—that he was mm comj)Ofi mentis. Ask 
yourselves if any one of you—^no one can toll what the future has in 
store for you or for me,^ or for anybody—suppose you are placed upon 
your trial upon a criminal charge, and a man gives deadly evidence 
against you, and the coimsel representing you is to be deterred by 
any consequences from asking that witness if he has not been in a 
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lunatic asylum, what would you think of such a coimsel if he omitted 
to ask the question? And, in a murder case, when a man goes into 
the witness-box and gives a deadly piece of evidence like that man 
did, what would you think of a counsel who did not let the jury 
know the fact that that man within six months had been confined 
in a lunatic asylum^ That was the point of the cross-examination— 
not that he had been guilty of a felony or of an attempt at a felony 
or a misdemeanour Poor man. I said to his lordship, if your 
lordship asks me, for tlie sake of humanity—^not for the sake of the 
man himself—not to pursue that cross-examination—I will desist. 
In this countiy it is no ofience to attempt to commit suicide if the 
Almighty affiicts you with madness—no ofience at all. If a sane 
person wickedly attempts to destroy his own life it is an offence, 
but this man was insane. Gentlemen, fehe rod has been hold over 
me until it is insupportable. I was threatened then by my loid- 

Mr. Justice Darling— I wish you would not use that word. 
Threatened is not the word You say, I was threatened then.’' 

Mr. Abinoer —If your lordship wishes me to witbdi*aw the word 
threatened,” I will withdraw it 

Mr. Justice Darling —It is not a question of my wishing you to 
withdraw it. I pointed that out to you absolutely to save you from 
what I thought might be the consequences of your own cross- 
examination—^with no other motive I might have sat absolutely 
quiet and let you go on. 

Mr. Abingbr —Your lordship might have given me credit, after 
practising in those Couits for twenty-five years, for knowing a statute 
which every student of law must know. I knew what I was about, 
gentlemen, when I put those questions I weighed the consequences. 
Can you pioturo to yourselves the anxiety that counsel has in a case 
of 4;his sort? Is the jury to know that this man was a lunatic or not? 
At any rate, gentlemen, I will resume what I was saying to you; 
you will pardon me, I am sure, from aberrating from it. 

Continuing his statement, Mr. Abinger said he would prove 
that, after leaving the restaurant and going to the theatre, the 
accused went back for his flute and went home; that he saw Beron 
talking with a tall man at the comer of Sidney Street; and that 
Beron called out Bon soir ” as the accused passed. Morrison 

returned the salutation and proceeded home to 91 Newark Street, 
where he lodged with a man named Zimmerman and his wife. Those 
people, whom the police had interviewed over and over again, would 
tell the jury the time the accused arrived home, and that he went 
to his room Zimmerman bolted the street door, and he will tell 
you how he and his wife heard the accused in his room. He was 
there in the morning, and it was a physical impossibility for him to 
have left the house without their hearing him. Zimmerman and his 
wife will pledge their oaths that the accused was not out of the 
house on the night of 31st Decemlber from the time he came home 
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until the following morning. In the morning he left the house and 
went to see a girl named Dellow at 116 York Road, and arranged to 
live with her. The revolver, about which Mr. Muir had made so 
much, was deposited at the railway cloakroom by the accused, because 
he did not wish to take it with him lest the girl should be frightened. 

He would call the cashier of one of the banks, who would prove 
that Morrison had cashed £35, and the £6 notes and the money to 
which his learned friend had referred were part of that money which 
he had drawn from the bank. The suggestion had been made that 
the sum he gave to Eva Flitterman, and that with which he 
cashed a cheque for her brother, was Boron’s money But when they 
foimd that the accused had drawn this £35 from the bank they 
would see that that allegation was without foundation. 

On 4th January he bought half a dozen collars in the shop of a 
man named Clarke, and the collar that he was wearing on the day 
he was arrested, which had blood stains upon it, was one of those 
collars He would prove also that the accused changed his clothes 
on 7th January, and that he was wearing an eniirely different suit 
on the day that he was arrested Two warders from Brixton prison 
would also be called to prove that the prisoner’s nose bled naturally 
on several occasions. It would be evident to the jury that the 
accused when arrested with £14 in his pocket, who went about 
Whitechapel every day after the murder, when the newspapers were 
full of the crime, had sufficient means to enable him to leave the 
country if he had so wished. 

If the accused’s story, which he w^ould tell in the witness-box, 
and the evidence given for the defence were proved, there would be 
an end of the case for the prosecution He woxild not point out to 
them at that moment that some of the witnesses in the case had 
practically admitted committing perjury, and it would not be safe 
in a case of this kind to act upon evidence of that sort. 


Evidence for the Defence. 

John Holmes Greaves, examined by Mr. AbiNGSiv —I am a 
medallist of the Royal Institution of British Architects and a 
member of the firm of M. B. Burnand & Company, 17 Old Burling¬ 
ton Street, estate agents, surveyors and valuers. On Sunday, 27th 
February, I went into the house at 91 Newark Street and I prepared 
a plan of the ground floor from my own measurements taken on 
the spot.^ (Copies of the plan were handed in.) In the front there 
is a sitting room, which I was told was occupied by the accused. 
Immediately behind that room there is a room separated from the 
other by a wall 4J inches thick. Sound would pass very easily from 
the one room to the other. The distance from the door of the first 
room to the door of the back room is 4 feet, and the distance from 
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the front entrance door to the back room is 14 feet. Further down 
the passage there is a third room, described on mj plan as a kitchen, 
and leading out from the kitchen there is a door into the wash-house, 
and then there is a yard in which there is a tap and gully. There 
is a party wall between No 91 and 93, 4 feet 7 and 4 feet 4 in 
height. The front of No 93 is used as a shop. There is a gas lamp 
immediately over the counter and the light shows into the street. 
I prepared a plan of the door of 91. There are two bolts upon that 
door, top and bottom There is a night latch and also a stop look. 
The bottom bolt cannot be used as tho door is sprung slightly 
out of position The top bolt is tho only bolt which can be used 
and that only with great difliculty It takes ten seconds at least 
to undo that bolt, and during that process it makes a very loud 
noise—it shrieks terrifically and also makes a grating noise. I 
he.ard the noise myself from the back room The night latch was 
in perfect condition. Tho lock does not work except as to the latch. 
The latch has to be fastened back with a piece of wire to hold it in 
position. There is a keyhole The bottom sash of the front room 
is hung on each side witli cord and weights in the ordinary way. 
It works very badly; as a matter of fact, it is very loose and shaky, 
and cannot be opened without a considerable amount of difficulty 
and making a considerable amount of noise. 

I went to Clapham Cross at 1.30 in the morning. I prepared 
a plan of Clapham Cross ('exhibit 42). There is an illuminated 
clock with a large dial a little beyond the cab rank—marked on my 
plan. There is a lamp post, marked with a red cioss on mv plan, 
and there is also a lamp post adjoining the fountain 

Assume a man walks from the diiootion of the Old Town along 
the railings round the fountain, towards the cab rank, and assume 
a person is standing at the cab rank at 2.30 or 3.15 a.m. on 1st 
January, what opportunity is afforded in your judgment to the 
person standing at the cab rank to see a person coming round from 
Old Street, Clapham?—^From the observations I made when I paid 
my visit (I tried various methods) I came to the conclusion that for 
any one to positively identify an individual, even if it were some¬ 
body you knew, you had to place him in a certain position to get 
the light on him full in the face, and the only way to do that 
was to stand opposite him with yo-ur back to tho clock tower your¬ 
self, and with the individual under observation with his face to the 
clock tower so that you got the full Ijght on his face, otherwise it 
was very difficult indeed to distinguish his features. In my 
opinion it was impossible to distinguish the features of any one 
approaching the cab rank with his back to the clock tower. The 
light which they had in front of them was distant from them 44 
yards when they reached that first cab, and the lamp behind 
was 16 yards. The lamp on the other side of the road indicated 
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on the plan is 22 yards from the first cab, and the clock tower is 
33 yards from the first cab I mark on the plan where the driver 
of the fir«?t cab would be on the night I was there. Behind that 
spot there is a cab shelter. 

The Foreman —This witness marks the same place as Stephens 
was standing on the plan They have both taken observations at 
the same place or as nearly as possible. 

Emmination continued —The second shelter, which is beyond 
that in the other direction fiom the clock tower, is closed up at 
night, and therefore I did not take any notice of it. The distance 
from Clapham Cross cab rank to the Hanover Arms is If miles, 
and the distance from the Hanover Aims to the corner of Sidney 
Street is 4 miles 400 yards, so that the distance from Clapham 
Cross to the corner of Sidney Street is some 40 yards short of 
6 miles The distance from Hanover Arms to the point indicated 
on the map by the witness Castlin in Seven Sisters Road on the 
way to Tottenham is 7 miles 250 yards. The distance from the 
point m Seven Sisters Road to Newark Street is 5 miles 710 yai'ds 

Cross-examined by Mr. Mum—The height of the sill of the 
window of the front room of No. 91 from the ground outside is 
2 feet 7 A person standing by a cab at the rank at Clapham Cross 
where 1 have marked it, and facing the clock tower would have the 
light in his face from the fountain lamp 16 yards away, and there- 
foie a man walking down past the cab from the apex of the triangle 
would have the light behind him. If he turned and walked back he 
would have the light right in his face. 

Mrs Annie Zimmerman, examined (through the Court inter- 
pieter) by Mr. Abinger —I am the wife of Maurice Zimmerman, 
ladies’ tailor, and I live with him and my three children in the 
two rooms upstairs at 91 Newark Street for which we pay 6s. 6d. 
a week. Downstairs we occupy the kitchen and the bedioom. The 
accused occupied the front room where there was a sofa made up 
as a bed on which there were four cushions and one sheet which 
was changed every week. There was a fireplace in the room. The 
accused came to live in our house on a Friday three weeks before- 
Christmas, and with the exception of, I think, three days he was 
there during the whole of that time From my bedroom 1 can hear 
when the bolt is moved as it is a very hard bolt I am a light 
sleeper. The accused paid me 3s. a week, and he had a cup of 
milk every day for which he paid 7d. for the week. I would take 
him his milk about 9 or 9 30 in the morning. I used to make up 
his bed in the morning and I would take his dirty linen to the 
laundry at Bedford Street every week. I know the man I used 
to take it to, but I do not know his name. My husband and I 
usually went to bed at twelve, sometimes at eleven, and sometimes 
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even at ten. When the accused went out he used to shut the door 
of his room; sometimes he would leave the key in the door and 
sometimes he would hand it over to me. The'^e was a wardrobe 
in his room and it was sometimes locked. If we required anything 
we opened it, as the key of the wardrobe and the key of the room 
were kept together in the kitchen. The accused went to bed at 
different times—sometimes ten, sometimes nine, sometimes eleven, 
and at the very latest at twelve. He had a latch key, but he never 
came in after my husband and I had gone to bed. 

By Mr. Justice Dabling —We never went to bed until the 
accused arrived, as we wanted to bolt the door in case he might 
forget it. 

Emmination continued —In the day time the front door was 
kept shut, so that if the accused wanted to come into the house 
during the day he would require the latch key I have seen the 
accused wearing a gold watch and a gold chain before 31st 
December. In the evening of New Tear's Eve I was at home. As 
I have little children and cannot go out with them I am at home 
every evening. I remember the accused giving me notice on a 
Sunday to go, but I cannot remember whether it was before or after 
New Year's Eve. I remember seeing him on New Year's Eve. 
He came home at twelve or possibly ffve minutes or ten minutes 
past twelve. Just opposite me they were closing the shops and 
sometimes they close at twelve and sometimes a quarter-past twelve. 

When the accused came in on New Year's Eve where did he 
go?—He went nowhere ; he went to sleep I had the key of his room 
that evening and he came into the kitchen whore my Ixusband and 
1 were, and took it from me. I saw him go into his room to bed, 
and a few minutes after that my husband looked the street door. 

I did not hoar the bolts move that night after my husband bolted 
the door. If the bolt had been moved I must have heard it. 1 
sleep in the same bed with my little child, who is nine months old. 

I never saw the deceased man Beron, and I did not know him. My 
husband and I got up at 9 30 or 10 the next morning. Sometimes 
the accused would wash himself in the kitchen, and sometimes he 
would wash himself at the pipe in the yard. There are public 
baths in Sidney Square, but I never saw him go there. I saw the 
accused on the morning of 1st January at ten o’clock when I took 
him his milk in the front room. His bed had the appearance of 
one that had been slept in, and I made the bed again. 

Was there any blood upon the sheet or sheets?—There was no 
blood 

Or on the pillows or on the chairs?—No 

Did you ever see in the accused's room or in his possession 
a long iron bar ?—I have not seen any iron bar, and I always had 
access to his room because I had the key. 
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Have you ever seen in his room or in his possession a dagger 
or a knife 6 or 6 inches long?— 'No. 

Had a fire been burnt in his room on Nevr Tear's Eve?—^No. 

Did the accused seem to be agitated?—No. 

Was he cheerful?—^As usual—^he was not cheerful, and he was 
not miserable. While he was drinking his milk he gave me 3s. and 
7d. for milk. He gave me some linen that morning to send to the 
wash. He used to change his underclothes every week, and he 
would have two or three collars a week. There was no wash-stand 
or water in his room I do not remember exactly what linen he 
gave me to wash on that New Year's Day. 

Was there any blood on the dirty linen that Morrison gave 
you?—Morrison never gave me any underlinen with blood. I do 
not take it with blood. Sunday was the usual day when he used 
io put on his clean things It was my custom to count the articles 
that he gave me to go to the wash I took the linen—I used to 
wrap it up in one of his shirts—to the laundry after dinner on the 
Sunday. Morrison went out that New Year's Day about a quarter- 
past ten and he came back at two o'clock and told me that he was 
going to pack all his clothes together, as he was going to Paris; he 
might come back in three days, or in two days, or in a week's time 
or in two months. 

Did you know at that time that the accused had made the 
acquaintance of Florrie Dellow?—No, I did not know anything. 
The next time I saw Morrison was when he called about nine o'clock 
in the morning of Sunday, 8th January, He called for the 
washing, and I left him waiting in the house while I went to the 
laundry. He was fond of my children and used to play with them. 
When 1 returned I told him that the linen was not ready and that 
he was to come back about four o'clock in the afternoon, and he 
said he would come. About 11.30 that same day the police came 
to my house. They went into Morrison's room and searched it* 
I believe there were three or four policemen, but I do not remember. 
They were in the room till the evening My husband was taken to 
the police station about twelve o'clock, and I was taken to Leman 
Street police station about 2 or 2.30. At the police station 
Inspector Wensley and Inspector Ward, whom I recognise here, 
spoke to me. They asked me all about Morrison. I was shown 
Morrison's photograph in the police station. The police officers 
asked me whether Morrison slept at home or whether I had not seen 
any blood. 

Did the police suggest to you any place where you might have 
seen blood 1—I don't really know anj^hing that I was asked at the 
police station because I was very agitated, it being the first time 
in my life that I had been to a police station. 

Did they ask you if Morrison had slept in?—^Tes. 

And what did you say?—That he slept at home. The police 
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have been back to my house two or three times since then and they 
have asked me if I still told Lhe same story, that Morrison had 
slept in his bed that night. On one occasion the police came to my 
house with an interpreter, but I cannot remember what questions 
were asked on that occasion. The police have tried the bolts of the 
door and have measured the passage in the room I remember an 
occasion when they called and took away something with them. 

Have you seen the accused in possession of paper money before 
he left your house 1—I have not seen, but my husband has seen, and 
he has shown it to me. 

Were you present when Morrison has shown it to your husband ? 
—I was in the room, but I did not notice, because the children were 
crying 

Cross-examined by Mr Muin—^Do you know whether Morrison 
went out after he came home that New Year’s Eve?—He did not go 
out. 

You are quite sure about that?—^Yes 

Could Morrison let himself in and out with his key?—^Yes. 

Could Morrison go in and out with his key without your 
knowing it?—^You can hear if anybody locks the door. Nobody 
ban come in without being heard 

When did you know for the first time that he was going to 
leave your lodgings?—Two o’clock in the Sunday afternoon 

The first of the year ?—^Yes. 

He had given you no notice before then ^—No; he had no need 
to give me any notice. 

Were you indoors when he returned on the Sunday in the 
afternoon?—I was indoors, but I was in the yard, and returning 
I saw him in the room. 

What was he^ doing when you were returning?—He done 
nothing, but he said he is going to pack up all his clothes. 

Did the prisoner keep any spirits in his room?—Once he took 
in cherry brandy. 

Did the police take away a number of empty bottles of cherry 
brandy from his room?—I think three or four bottles. 

How long was prisoner with you altogether ?—Three weeks, and 
the next Friday would have been four weeks. 

Now, you made a statement to fche police, did you not, on 
8th January at Leman Street police station?—I myself never told 
them anything but what they asked me. 

Was it written down in your sight, and did you sign it with 
your mark?—^Yes. 

And witnessed by Inspector Ward?—^Yes. 

Was it through an interpreter?—^Yes 

Did you say this to the police As soon as he took the room 
he paid me three weeks’ rent in advance?—^Yes. 
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I then gave him a key for the front door which he kept 
himself —Of the street door 

The front street door ?—^Yes. 

Morrison used to get up in the mornings about nine o'clock 
and return between eleven and twelve at night, always letting 
himself in with his key. My husband and I used to wait up at 
flights for him and lock the street door. On Saturday, 31st 
December, 1910, Morrison got up at 9 a.m. the same as on other 
days. I think he went out about ten o'clock, but I could not say 
as the clock was in Morrison's room. He came home about 2 p.m., 
and remained a while in his room and went out again. I next saw 
him about twelve o'clock at night, when he entered with the key 
he had in his possession. He took the key of the room which I 
kept when Morrison was out and went to his room. This was the 
last I saw of Morrison that night. The next thing I saw of him 
was between nine and ten in the morning " ?—^Yes 

Now, did you say this at the Police Court; Morrison had his 
own key to go out and come in without me knowing it "?—^Yes. 

Re-examined by Mr. Abiwger —Could he come in and out in 
the day time with his key without your knowing it?—^Yes. 

Could he go out at night time without your knowing it?—^No. 
Did Morrison pay his rent in advance?—^Yes. 

Would you therefore expect any notice if ho wished to leave?— 
When he took the room he gave me 9s. and he told me he was taking 
it for three weeks. 


The Court adjourned. 
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Fifth Day—Friday, 10th March, 1911. 


Eli Gilbert, examined by Mr Abinger —I am attached to 
V Division. On the instructions of Mr. J Troutbeck, coroner for 
the south-western district, I took, developed, and printed five photo¬ 
graphs of the deceased man Beron Any suggestion that I touched 
them up is untrue. Those photographs (exhibits 13 and 13a) were 
used at the inquest. 

Cross-examined by Mr. Muir —^Did you retouch an enlargement 
that you made of one of those photographs 1—^No, I cannot retouch 

Did you mark it with broad lines?—^Tes, I marked one of 
them, indicating the marks on the face. 

Which were not in the photograph at all^—They were in the 
photc^raph I believe. There were lines in the photograph. 

And you made them broad lines?—^Yes, that was for my own 
information; it was my own picture. 

Re-examined by Mr. Abinger —The one that I put the marks 
on was for my own keepsake—not exhibited at all. 

Maurice Zimmerman, examined (through an interpreter) by 
Mr. Abinger —I am a tailor working at 106 Mile End Road. My 
employer’s first name is David; I am not sure of his second name. 
I live with my wife at 91 Newark Street I know the accused; 
he lived with me for about four weeks. I go to work about eight 
o'clock in the morning. The accused was usually up earlier than 
I, and he used to wash in the yard He would sometimes go to 
bed at nine, and sometimes at ten, and eleven, and the very latest 
at twelve. He had a latch key. The key of his bedroom and the 
key of his wardrobe were kept in the kitchen. I saw him before 
the New Year wearing a gold watch and chain. I have also seen 
him with paper money, but not with gold. He had paper money 
the first week he came to our house. I have seen him with jewellery 
similar to exhibit 41. He told me he was dealing with these cheap 
articles. 

I remember New Year's Eve. I was at home about seven o'clock 
that evening, and I did not go out again that night. I went to bed 
about twelve or five past twelve. 

At what time did you see Morrison come in, if he came in at 
all?^—^About twelve or five past twelve. It was my custom to lock 
the street door. I used to be the last to come home because I worked 
till eleven o'clock at night. On this particular evening, however 
(a Saturday evening), I came home at seven o'clock. 

If you came home before Morrison would you go to bed or would 
yott wait up till Morrison came home?—I used to wait. When he 
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came home on that Saturday night, 31st December, he went to bed, 
and after bolting the door I went to bed. I cannot say exactly what 
the time was, but it must have been about twelve I cannot say how 
many minutes past twelve as my watch stopped. I slept with my 
wife and baby child m the next room to Morrison's. The bolt used 
to close very hard, making a noise that I could hear I did not 
hear any noise during the night in question If the bolt had been 
drawn that night I would have heard it, as I am a light sleeper. 
I got up the next morning about nine-thirty or ten o'clock, and I 
saw Morrison when I got up. I did not see my wife take his milk 
up I do not know when he went out that morning I did not 
see him when he called in the afternoon. I saw him the following 
Sunday, 8th January, about ten o'clock in the morning. He had 
come for his washing, and my wife went and fetched it. While she 
was away for the washing I remained with Morrison. 

Was anything said by Morrison to you about Paris or France? 
—I cannot remember 

Did you ask him why he had not gone to Paris?—Yes, and he 
said he should not go When I came home at twelve noon that day 
I saw the police I told the police that I had seen Morrison that 
very day at my house. The police took me to the police station, 
and I came home after three o'clock. The police officers asked me 
whether Morrison had slept at home on the night of the New Year, 
and I told them he had come home at twelve o'clock. I cannot 
remember whether the ]iolice asked me if I had heard the accused 
go out during the night. They took a statement from me that day 
and asked me to sign it, and I made a cross. I cannot say how 
many times subsequently the police came to my house. 

During the time that Morrison lived in your house did you 
ever see him with a knife 6 or 6 inches long ?—Never. 

Or a crow bar?—No, I did not know the deceased man Beron ; 
he had never been in my house to my knowledge. 

Cross-examined by Mr. Mum—Morrison could not have got in 
on the night of 31st December without a latch key. Nobody could 
get in without the latch key. 

Do you say that you bolted the door every night?—^Yes. 

What is the necessity to bolt the door if nobody can get in 
without a latch key?—That a thief should not be able to get in. 
It is a difficult bolt to bolt; it makes a great noise, it shrieks. 

Does it waken the children every time you bolt it ?—No, it never 
wakes up the child, the child sleeps. 

Mrs. Esther Grose, examined by Mr. Eoland Oliver —I am 
the wife of Solomon Grose, who is a tailor's presser, and I live 
with him at 93 Newark Street, where we have been for thirteen 
months. The front of our shop on the ground floor is used as a 
ladies' trimmings shop, I know the accused, he lived next door 
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to us, at 91 I know Mrs Zimmerman I remember the evening 
of 31st December I was standing at the street door that evening 
about twelve o^clock, and I saw the accused pass the door. He took 
a key and let himself in at the door. There is a light outside. 
About five or ten minutes after he went into No 91 I heard the 
door bolt—I could hear the noise of the bolt. This would be at 
12 or 12.30 I did not shut up my shop until nearly one o'clock, 
because I had some customers. We open on Saturdays at about six 
o'clock in the evening. I did not hear any one go out of No. 91. 
When I went to bed it was nearly two o'clock I got up next 
morning before nine, and I saw the accused in the yard washing 
himself under the tap There was only a very low wall between us 

Cross-examined by Mr Mum—I have known the accused for 
about three weeks I cannot say that I saw him go home every 
evening, because I was not always standing in the door to watch who 
was passing I would see him go home perhaps three or four times 
altogether, but I do not remember when these times were. The 
second time would be in the second week when he was there, but I 
cannot say on what day of the week it was. It would be about 
eleven o'clock. I cannot say what hour it was the first time I saw 
him go home; I did not look at my watch. The second time I saw 
him go home it would be about eleven o'clock. 

So you saw him go home twice at eleven o'clock?—^Yes. 

You are quite sure about that?—Yes. 

Did you hoar the door bolted on each occasion?—Yes. but not 
always 

Did you hear the bolt go?—The last tune 

Every tune?—Only the last time. 

You never heard the bolt go except that once?—No. I was 
standing there listening to the door. 

That is the only time you heard the bolt go?—^Yes 

How many bolts did you hear go?—Two. 

How do you know it was two bolts ?—Because we can hear; it is 
not so far 

You heard first one?—^Yes. After I heard something whidi I 
thought was bolting—it was locked. 

Did you hear the lock go?—I do not know what it was that was 
looked. I heard for sure it was bolted. I do not know it was 
two. 

Two holts?—I do not know it was two, but the door got bolted. 

Ee-examined by Mr. Abinger —It was twelve o'clock when I 
saw the accused go home on the night of the New Year. I cannot 
remember when I heard that Beron had been murdered 

Esther Brodsky, examined by Mr. Abinger —I cannot speak 
much English. If you can understand me I will speak, but I 
cannot understand much you say. I am twenty-three years old,, 
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and I live with my father and my sisters at 71 Cleveland Street. 
My father is a tailor, and I look after the home I went with my 
sister Jane, who is younger than me, to the Shoreditch Empire on 
New Yearns Eve; it is about twenty-five minutes’ sharp walk from 
our house to there. I think it was the third performance that we 
went to, but I do not remember We got there about nine o’clock, 
and we sat in the orchestra stalls, the price of which was Is. I do 
not remember any particular performance that I saw that evening 
I recognise the accused in the dock as being a man that I saw that 
New Year’s Eve in the Shoreditch Empire. He was sitting about 
three or four seats from us in the same row. 

When you see a good-looking man in the stalls of a theatre do 
you look at him?—^Well, it is not for that that I looked at him. 
I knew that man from sight, as I had seen him pass our door. 
Cleveland Street is near Sidney Street, and it is about ten minutes’ 
walk from Newark Street. My sister and I left the Shoreditch 
Empire that evening about a quarter or half-past eleven The 
accused went out before me, and I saw him at the door. I cannot 
remember whether there was an interval or not The next time I 
went to the music-hall was on Monday, 2nd January. I went with 
;my sister Jane and we sat in the orchestra stalls. When we came 
in on that Monday we happened to sit next to Morrison. I think 
I can only remember one part of the performance that night—a man 
playing the piano and singing a song. My sister and I had a 
conversation with Morrison about the play in the stalls. After the 
performance we walked home, and Morrison walked with us as far 
as the house: it was too late for him to come in. On the way home 
I mentioned to my sister that her birthday was on the next Satur¬ 
day, and Morrison said he would like to call round and see us and 
bring her a nice birthday present if she would accept it. My sister 
said, I could not tell you until I ask my father—if my father 
agrees.” Morrison said he would call on Friday, and he did call 
between 5 and 6.30. My sister Jane opened the door and intro¬ 
duced him to my father. (Shown coat, exhibit 14.) I do not think 
he had that coat on; it was a big motor shaped coat with a big 
collar that he had on. Now that I look at exhibit 14 again I think 
it was this one. Morrison said to my father that he had a little 
present for my sister, and my father said that he did not accept 
presents from strangers, but because it was her birthday and he 
got it for her he could give it to her if he liked, and he gave it to 
her—a little silver watch. She does not have that silver watch 
now; she gave it to the police. On the Tuesday or Wednesday after 
Morrison was arrested the police called at our house and they saw 
me and my sister. They took a statement from my sister, but not 
from me. I went with her to Leman Street police station. Morrison 
asked my father’s permission to take me or my sister to the 
Forrester’s music-hall, where a pantomime was being played. I 
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could not go, but mj sister Jane went with my little sister Becky* 
This was on the evening of the day on which he brought the watch. 
They returned home about nine o'clock. 

Cross-examined by Mi- Mum—How many times altogether did 
your sister Jane see the accused to speak to?—To speak to, it was 
on the Monday night, the Friday night, and the Saturday night 
after, 2nd, Cth, and 7th January. 

Was anything said about his marrying your sister?—I could 
not say about the conversation that they had together. She did 
not know him long enough for that. 

Did he say in your hearing anything about theii being mar¬ 
ried?—That I could not tell you. 

Or to your father?—I could not say He told my father about 
where he lived. He said he was a baker. At first my father asked 
him what he is. That was on the Friday night, and he said he was 
a baker, and he worked before at Lavender Hill or something. He 
gave my father his address. I could not tell you where it was, but 
he gave my father his address, and he said that now he is a 
traveller travelling with Jewellery, and he also showed us a box 
which contained some brooches, and all the other things—common 
jewellery it was It was not much value—little brooches and all the 
other things. One box I did see. He opened a box up and I saw 
there were brooches. 

Did he say where he was living ?—I did not hear all of it, but 
he said he was living at—I could not tell you; I do not remember 
it exactly. Perhaps my sister Jane can I cannot. 

Did he not give you an address?—Not to me. 

Nor your father?—^Yes, my father. 

What was the address he gave your father?—I could not tell 
you; I only heard a few words. He said he would give my father 
the address where he wox'ked and where he lived, but where it is 
I could not tell you. I have not got the address on me. 

Was there any talk between you and your sister about this man 
wanting to marry her?—No, there was no talk at all. We did not 
have no chance to talk, they went away on Saturday night 

Did your sister Jane tell you that he wantod to marry her^— 
No, we did not have no conversation about that at all, because she 
4id not tell me, and I did not ask her anything 1 could not say 
because I do not know 

Was he making love to your sister Jane?—I could not tell you 
whether he made love or not. That I do not know. They only 
had a conversation because we knew him sitting there, and that is 
all it was. We knew him from seeing him, but we never had no 
conversation before that Monday night. 

You went to the Shoreditch Empire on the Saturday?—On the 
Nw Year's Eve, 
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You are quite sure about that?—Oh yes—certain—of course I 
am sure 

By Mr Justice Darlino—^A re you quite certain?—Quite 
certain. 

Gro8s-exarm7iation continued —And Morrison was there?—Yes, 
he was there; I could not say whether he was in the third or fourth 
seat, but he was in the same row. 

That is in the same row as yours. You were not there by 
appointment with him?—No, I saw him there when we were going 
out at a quarter-past eleven My sister pointed to him, saying, 
''You recollect seeing that gentleman?’^ I said, "Yes, I do.'^ 
He often used to pass our door. That is how I knew him, but I 
never spoke to him before that Monday 

He was in the same row as you and your sister ?—^Yes. 

Who was there first, you or Moirison?—On the Saturday night? 

Yes?—I could not say I noticed him as we were sitting. I 
could not say whether he came in first or whether he came in after. 
I noticed him there as they started playing. It must have been 
nine or half-past nine—about that time. 

And you went again to the music-hall on the Monday ?—On the 
Monday, as there was a diierent company there. 

And you went into the stalls again ?—^Yes. 

Did you sit down next to Morrison or did he come and sit down 
next to you?—No, he was sitting there when we came in, and we 
sat next to him. 

Did you sit next to him because you saw him there?—No, 
because they were seats in front; I did not like to sit at the back. 

It was quite by accident?—My sister Jane sat there first, and 
I sat afterwards. 

It was quite an accident there happened to be vacant seats next 
to him?—^Yes. 

Did you look at the performance on the Saturday?—^Yes, that 
is why I went again on the Monday. 

And was there the same performance on the Monday as on the 
Saturday?—No. 

Can you tell me any difierence between the Monday and the 
Saturday performances?—^Well, I cannot tell you. I cannot re¬ 
member on the Saturday, but I know there was a Jew man there 
playing a piano, but otherwise I do not know. 

Can you tell me any single item in the programme that you 
saw on Saturday?—On db.e programme? No. 

Have you seen anything of the accused since he was in prison ? 
—No. 

Have you visited him in prison?—I beg your pardon. 

Have you gone to Brixton Prison to see the prisoner?—^No. 

You are quite sure about that?—^Oh, certain—I am certain of 

that. 
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Has your sister gone to Brixton Prison to seo the prisoner ?—I 
could not tell you yes or no to that; I do not know. 

Do you mean to suggest to the jury that your sister might have 
been to Brixton Prison to see the prisoner and you not know it?— 
I could not tell you whether she did or did not That I cannot 
say I do not know whether she did go to see him or whether she 
did not 

Do you on your oath say that your sister never told you that 
she had never been to Brixton to see the prisoner ?—She never told 
me nothing. 

By Mr. Justiob Dablino—S he has never told you whether she 
has been to Brixton Prison or not?—No. 

Cross-examination continued —Has there been any communica¬ 
tion with the accused at all?—I could not say; I do not know. 

Has she ever told you whether she has been in communication 
with the prisoner ?—I could not tell you anything about that; I do 
not know. If I do not know it is no use^ saying. I know what I 
say, and say what I know 

Has your sister ever told you whether she has been in communi¬ 
cation with the accused?—My sister never told me nothing. 

Has your sister ever told you whether she has ever been to see the 
accused's solicitor?—^Tes; she took me up to him. She told me she 
was going to see him. 

How often?—I cannot say how often. She may have been 
there once or twice. 

How often have you been there?—Only once. 

When was that ?—It is a few weeks ago, but I cannot remember 
how long. 

And you have had no communication with him since. Have 
you been writing to the prisoner's solicitor?—No. 

How long have you been in England ?—^About sixteen or seven¬ 
teen years. 

By Mr. Justice Daelino—^D id you take your seats beforehand, 
or did you simply walk in and pay your shilling?—^We walked in 
and paid a shilling. 

By Mr. Muie—I thought you said something about early doors? 
—I know there are early doors, but when we went in we paid a 
shilling. Perhaps it is a booked seat; that I could not say. 

Jane Brodset, examined by Mr Abiugbe—I am sixteen years 
of age, and I live with my father and two sisters at 71 Cleveland 
Street. About two weeks before Christmas I saw Morrison pass our 
house nearly every day during the week. On New Year's Eve I 
went with my sister Esther to the Shoreditch Empire We took 
seats in the stalls, and the performance had commenced by the time 
we went in. I saw Morrison in the music-hall that New Year's 
Eve. I recognise him in the dock, and I am quite certain that he 
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was at the music-hall that night, sitting in the same row as we were, 
a few seats up. I only remember one part of the performance— 
Harry Champion, who comes in with a ginger wig on and sings 
** Ginger, you^re balmy/' I do not remember any of the other 
turns, but I remember that one, because he was the favourite there. 
When the performance was over I saw Morrison going out of the 
music-hall up the steps and into the street. I do not remember 
anything else that happened at the music-hall that night. 

Do you remember a fight or a row or anything of that sort?— 
No, I do not quite remember that. I did not speak to Morrison 
that night. We left the music-hall between 11 and 11.30, and it 
would take us about twenty-five minutes or half an hour to walk 
home to Cleveland Street Cleveland Street is opposite Jubilee 
Street. 

On the Monday after the New Year I again went to the same 
music-hall with my sister Esther. It was a different programme, 
and Mr. Champion was not singing I remember one or two of the 
turns. There was Harry Harris, who played the piano and sang, 
and then there was one dressed as a Scotsman—I cannot remember 
his name. Morrison was sitting next to me. I had not made an 
appointment to be there with him. fie was there before we came 
in, and he spoke to us and asked permission to see my sister and 
me home He walked with us as far as our home, and on the way 
my sister happened to mention that the following Saturday, the 7th, 
was my birthday Morrison asked me if I remembered him on the 
Saturday keeping me up from falling and I said I did On the 
Saturday, 31st December, about two o'clock, he passed our place; 
I slipped and had it not been for him I would have fallen When 
my sister mentioned that the 7th was my birthday he asked if he 
could come round on that day. I told him I could not give him an 
answer, but if he would come round I would ask father if he could 
come in. He said he would like to bring me something as a birth¬ 
day present. He called upon me on 6th January, about 6pm., and 
I introduced him to my father. He asked my father's permission 
to give me a watch as a birthday present. My father told him that 
he never allowed me to take presents off anybody that he did not 
know, but as it was my birthday he could give it to mo if I wanted 
to take it. (Shown exhibit 60.) That is the watch which he gave 
me. He asked my father if I could go with him to the Forrester's 
music-hall, because it was just round the corner from where I lived. 
My father said I could go, but not alone. Morrison took me a{ong 
with my younger sister Becky, and we saw the “Babes in the Wood" 
pantomime. He brought us home about nine o'clock and came in 
and had some tea which was made by my sister Esther. When I 
saw Morrison on those occasions he was wearing a long overcoat, a 
long ulster. (Shown exhibit 14.) It was like that coat. Before he 
left that evening he said he would call and see me the next day, the 
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7th. He called about four o’clock and saw me as well as my father 
and my sisters. He stayed till about seven and then we walked 
from Cleveland Street down the Mile End Road, took a motor bus 
to the top of Tottenham Court Road, and then walked to Rotto’s 
in Fitzroy Square, Charlotte Street. Rotto’s are grocery shop 
people; I did not know them before. We went into their house 
and saw Mr. and Mrs. Rotto and had refreshments. Morrison took 
me home about ten o’clock by motor bus to the corner of Cleveland 
Street. 

By Mr. Justiob Darlino—^W as anybody with you and 
Morrison?—It was me and Morrison alone. 

Exarmnation continued —The police called upon me on the 
Tuesday or Wednesday after Morrison was arrested—I cannot say 
the exact date, but it would be the 10th or the 11th. There were 
two of them and they came into the house 

Were you frightened?—No, not very; I knew I had nothing to 
be frightened of They knocked at the door and I opened it. They 
asked for Miss Brodsky,” and I asked them what they wanted; 
they said it was not me they wanted, but another Miss Brodsky— 
Jane.” I told them that was me. They came and saw my sister 
in the kitchen, and they said, It is her we want and not you,” 
because they had found my sister’s photograph in Morrison’s 
pocket. They called my sister out and asked her whether she went 
with Morrison and sho told them no. 

I call for that photograph, the sister Esther’s photograph?— 
It was a photograph of my other sister, Tillie The police then 
asked me when I first knew Morrison, and I told him I first spoke 
to him in the Shoreditch Empire on Monday, 2nd January. I told 
them about him seeing me home and about the watch. They wrote 
a statement themselves—they asked me questions and 1 answered 
them. (The photograph was handed by the accused to Mr. Abinger.) 
That photograph—exhibit 61—is the photograph of my sister Tillie 
which I have referred to. 

By Mr. Justice Darlinq—^M orrison was up at our place on 
Friday, 6th, and saw the photograph on the mantlepiece. He asked 
if he could have it and my sister said yes, he could have it if he 
wanted it. 

Examination continued —^When the police were taking your 
statement did they ask you whether you had seen Morrison on New 
Tear’s Eve?—They did not. On the back of the photograph exhibit 
61 there is written To Steinie Morrison from darling Tillie 
Brodsky.” That is not my sister’s handwriting. The police have 
fetched me up to Leman Street police station about four or five 
times. 

Had you told the police you were going to give evidence for 
Morrison?—^No. I saw Inspector Ward, Inspector Wensley* and 
Sergeant Cooper, and I recognise them in Court to-day, Some- 
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times they kept me a long time at the police station, and sometimes 
not quite so long They would put questions to me for about an 
hour or so at a time. I told them I could not make a statement on 
my own accord, but if they would ask me questions I would answer 
them. I signed three statements on three diferent occasions. I 
have been to Brixton Prison since Morrison has been charged with 
this ofence. Once I went with my father and once with my sister, 
otherwise I went alone. I should say that I have been about four or 
five times to see Morrison I saw him through the grille. There 
was only the warder theie besides us, walking up and down, and 
I would be there for about ten minutes or a quarter of an hour. 
On the second occasion I think my sister Tillie was with me. My 
sister Esther has never been to the prison with me I went there at 
Morrison's request; he wrote and asked me to come. 

Was that it (exhibit 14 handed)?—^Yes, that is the one. 

Mr. JusTiOB Daelino—I t was like that, was it?—^Yes. 

Examination continued —Before he left that evening*was an 
appointment made as to his seeing you or your father or somebody 
again ^—^Yes 

Who?—He saui he would call and tjee mo to-morrow. 

That is the 7fch?—^Yes. 

Hid he call?—About four o^clock. 

Who were there besides yourself?—My father and my sisters. 

How long did he stay?—Till about seven. 

And then ?—He went to Mr Rotfco's. 

I want you to tell us this particularly; you walked from 
Cleveland Street?—^Yes. 

Which way did you walk?—^We walked down towards Mile End. 

You came out of Cleveland Street and walked down the main 
road—the Mile End Road?—^Yes, and then took a motor bus to the 
corner of Tottenham Court Road, and then walked down to Rotto^s. 

Where is Rotto's?—In Charlotte Street. 

Fitzroy Square?—^Yes. 

What is Rotto’s?—Grocery shop people. 

By Mr. Justice Darling — Did you know the Rottos before this? 
~No, I never knew them before. 

Examination conUnued —^Did you go into Rotto’s house?—Yes 

Who was there?—Mr. and Mrs Rotto. 

Did you have refreshments there?—Yes. 

What time did he take you home?—^About ten. 

Cross-examined by Mr Mum—^Was Monday, 2nd January, the 
first time you had ever spoken to this man?—^Yes 

And Friday, the Gth, the second time?—^Yes. 

And Saturday, the 7th, the third time?—Quite so. 

Did he make love to you?—iMo, not exactly. 

Not at all?—No. 

Never?—Never spoken; he has not spoken himself of love. 

139 



Steinie Morrison. 


Jane Brodsky 

Has he spoken of marriage?—Yes; he did not exactly say that. 
He asked me if I would give him permission to go with and then 
marry me. I told him he had better ask father Father said he 
would give him permission to go with me, but not to talk any rot 
into my head, as I was young yet. 

When was it this talk of marriage took place?—On the Friday 
or Saturday. 

For the first time?—For the first time. 

You had seen him on one occasion only before?—I had seen 
him; I had spoken to him on one occasion before, but I had seen 
him various times before. 

That was said on the Friday, was it^—^Yes. 

Then on the Saturday you went out with him alone?—^Yes 

And he took you to Mr. Rotto’s?—^Yes. 

Charlotte Street, Soho Square^—Fitzroy Square. 

How long were you there?—From about half-past seven to ten. 

Did he introduce you to Mr Rotto?—^Yes 

How did he introduce you?—I cannot exactly remember it. I 
think ho said, a lady friend or the girl I intend to marry 
—I cannot say for sure. 

How many interviews did you have altogether with police 
olficers?—I have been to the Police Court about four or five times 
but I have been spoken to about sixteen times 

Were some of the interviews long interviews?—^Yes 

And was the subject of those interviews the nature of youi 
acquaintance with Morrison?—^Yes. 

Anything else?—That is all. 

That was the whole subject of it—^how long you had known 
him?—^Yes. 

And that kind of thing. You did not want to keep anything 
back from them, did you ?—I did not know that telling them that 
on the Saturday before I had seen him would be of any value. They 
did not ask me whether I had seen him before and I did not tell 
them. I told the police officers I did not know how to make a state¬ 
ment of my own accord, and if they would ask me questions I would 
answer them; otherwise 1 did not know anything. 

Had you any reason for keeping anything back from them ?— 
No, not the first time, but afterwards I had 

What was the reason you had after the first time for keeping 
things back from the police?—Because they were bullying me too 
much. 

Bullying you ?—^Yes, they tried to say things to me that I could 
not know and did not know what to answer to. 

What officer bullied you?—Inspector Wensley asked n*e 
things—-if I had known Morrison five years ago, and he said he 
had alsot been told that I have been going about with Morrison 
from five years ago or at the time we lived in Jubilee Street. I 
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told Inspector Wensley if he knew how old I was at the time I lived 
in Jubilee Street. He said no, but he had been told by a certain 
man that I had been going with Morrison in Jubilee Street. I 
told him I was the age of ten or eleven, and I did not know; 
Morrison then. He said, Well, it is funny that the man should 
come and say that you did.'’ I said, I did not know him. Do 
not believe him, believe me," and I asked him to bring the man 
in front of me and I would answer the man's questions and not 
him. 

Is that the bullying you are referring toi —I did not like the 
way he spoke. He asked me certain things I did not like. On 
one occasion the police officers asked me if I had noticed anything 
in Morrison's pockets. I told them that that was a nice question 
to ask me, and that I did not look in other people's pockets. 

Anything else?—I cannot exactly remember every word they 
said to me. 

Had you any other reason for keeping anything back from 
the police?—No 

No other reason at all?—No. 

Did you ever at any of those interviews tell the police 
that you had seen Morrison in the Shoreditch Empire on the 
Saturday night?—No. 

Never once?—Never once, because Mr Ward asked me if I 
had ever seen Morrison before I told him I had, but I was angry 
at the time and would not answer any questions. 

What were you angry about?—^Because I asked them not to 
send anybody round to my home as the people in the street were 
talking of police officers coming to my door. I asked them several 
times not to do it, but they went on doing it. One day I came 
home for dinner and they said I was to come at once. Being 
hungry I did not want to, but they said I must. I was not going 
to walk through the street with a police officer, and so I told him 
to go before whilst I followed. He went on, but he waited for me 
at the top of the street; he did not believe I was coming of my 
own accord, but he waited for me. I told him to walk on the 
other side of the street, and we walked on different sides all the 
rest of the way. At the police station they kept me waiting for 
about a quarter of an hour outside. They then said come inside. 
Inspector Wensley and Mr. Ward were there. They told me they 
had kept me waiting because I was in a temper. I told them they 
ought not to have done it because I was wasting enough time, and 
time was money. Mr Wensley said why was I in a temper and 
why did I not want to come I told him that I asked them not 
to send any police officer, and that if he had wanted me so* 
urgently why did not he send a post-card. He said because he 
wanted me most important. He said he had lost a statement of 
mine. Is it possible for a police officer to lose a statement? I 
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told them. I did not believe they had lost the statement Mr. 
Ward said Inspector Wensley could prove he had lost the state¬ 
ment and he asked me again what time it was I had noticed 
Morrison at the Shoreditch Empire on Monday night I did not 
want to answer I told them I had told them once and that was 
enough. They said I was compelled to tell them everything. J 
told them it was nine o^clock Then he asked me had I ever seen 
Morrison before? I said I had. They asked me when, and I told 
them it was no concern of theirs. 

Then it is not true that you were not asked whether you had 
seen him before the Monday night?—That was after I had already 
made my statement to the lawyer. 

You were asked whether you had seen Morrison before?—That 
was quite a long while after—not the first time—^that I told them 
I had. 

Listen, madam, you told this gentleman that you were never 
asked whether you had seen him before. Now you tell us you 
were asked?—I said that the first time they came they did not 
ask me if I had seen him before. 

Why did vou not say that when you were asked whether you 
had ever seen him before*?—Because I was angiy with them, and 
did not want to answer them. I told them I would appear before 
the magistrate and tell him everything They said there was no 
need for me to go before the magistrate; I was no use—^my 
evidence was of no use 

You had seen the prisoner's solicitor before you gave that 
answer to the police?—^Yes. 

Had you seen the prisoner also in prison before you gave that 
answer to the police?—Once, I think. 

Had you told the police that vou had seen Morrison passing 
your house?—^Yes 

You had told them that?—^Yes. 

Why did you keep back from them that you had seen him 
sitting in the same row of the stalls on the Saturday night?— 
They did not ask me the question, and I did not answer them. 

They did ask you the question?—If I had ever seen him 
before, but not at any place. Mr Lumley asked me if I had seen 
him at several places and I told him once before at the Shoreditch 
Empire. 

I am asking you about what you told the police. You told 
the police that you had seen him passing your door. They asked 
you whether you had seen him before and you never told them 
that you had seen him in the stalls thf«e seats from you on the 
Saturday night?—No, because I was angry and refused to answer 
any questions at all, only they told me I had to answer those as 
I have already said. 

You say you went to the prison because the prisouer asked 
you ?—Yes. 
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Have you got the letter?—I do not know, I will see. 

Have you got the letter?—I do not think so 

On your oath have you got the letter ?—I said I do not know, 
it may be somewhere at home^ I cannot say 

Did he ask you more than once?—^Yes. 

In letters?—^Yes 

Have you got the letters?—I do not know 

Will you swear you do not know?—I will swear I do not know. 

Are you sure you have not got them?—1 cannot swear they 
are not at home somewhere; I do not know 

How many letters have you had?—I cannot say exactly; 1 
have had a good many. 

While he has been in prison?—^Yes. 

Look at that photograph. (Exhibit 61 handed.) Look at 
the back and tell me whose handwriting it is in ?—Stein Morrison’s. 

Re-examined by ]\Ir. Abustgek—"V^ o was it who told you that 
your evidence was of no use?—The inspector; they told me 1 
would not be called in Court because my evidence was not of 
much value 

My friend Mr. Muir has elicited from you thai you did 
not like the police going round to your house?—No. 

Or policemen wailing at the corner of the street for you?— 
No, because the neighbours wore already speaking of the police 
coming round to me. 

Which police oiEcer suggested that you had known Morrison 
for five years?—Inspector Wensley. 

By Mr Justice Darling— ^You were at Rotto’s house from 
half-past seven till ten o’clock that evening?—^About that time. 

Whereabouts were you during all that time?—^We were m 
Rotto’s house. I cannot say the exact name of the street. 

You mean in another street?—Yes. 

In a private house, was it?—^Yes. 

Were you alone with him?—With him and Mrs. Rotto. 

Di<l you know anything about Florrie Dellow at this 
time?—No. 

Do you now?—Reading the papers I know who sho is. 

Did you know where he was living at that time?—No. 

Did he tell you where he lived?—No. 

Did you ask?—I did not ask. 

Was he proposing to marry you at this time?—^Yes. 

Had you agreed to marry him ?—I told him I would see. 

Did bo spend money while he was out with you?—Not much. 

On what sort of things did he spend money on you ?—He paid 
for me to go to the Forrester^s, and he paid my fare on the motor 
bus. 

Did he pay for refreshments anywhere?—^No. 

At Rotto’s did he pay for anything there, or were they friends 
of his?—^Friends of his. 
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Max Mannis, examined by Mr. Eoland Oliver —I trade as 
The Japanese Laundry.^' I know Mrs, Zimmerman who lives 
at Newark Street. She brings washing to me. For four weeks 
she brought me washing which she told me was for her lodger 
Morrison. I remember New Year's Day, but I cannot remember 
whether Mrs. Zimmerman brought any washing after that. I 
remember the police officers coming to me on Sunday night and 
producing the ticket for Morrison's washing. That washing was 
brought to me by Mrs. Zimmerman on the Monday morning, and 
it consisted of three collars, two handkerchiefs, a sheet, a towel, 
and a flannel shirt Morrison's laundry mark was 217 with a 
cross. (Shown handkerchief, exhibit 62.) That is my mark, 
(Shown collar, exhibit 10.) There is no laundry mark on that. 
(Shown bundle of linen, exhibit 63.) Those nre the things the 
police called at my place for, and they have Morrison's laundry 
mark. The first time the police officers came they asked me 
whether I noticed blood on the things when they came to the wash, 
and I said, I do not take notice of that, I could not examine 
all the things that come into the place." When parcels of linen 
come I open them, but I only examine the number—I do not take 
notice of any stains If there were blood on the linen that came 
to me I would see it, but I do not take any notice of that. 

Mr. Muir —^My lord, may I recall Miss Esther Brodsky to ask 
her a question on a point on which I have just received informa¬ 
tion, and may the sister be out of Court while she is being 
examined 1 

Mr. Justice Darling—^Y es. 

Esther Brodskt, recalled, further cross-examined by Mr. 
Muir —When we went to the Shoreditch Empire on the Saturday 
I think my sister paid, and also on the Monday. Sometimes I 
take the tickets and sometimes she takes them. We never go in 
for more than a shilling seat; we always pay a shilling. We 
entered the hall on the Saturday about nine or a little past nine, 
I think the performance had begun when we got in We got the 
seats in the stalls all right. I do not remember whether there 
were many vacant seats when we got there. We did not go in 
by the early door. 

Was the acting manager standing at the pay box and telling 
people that there were no seats before nine o'clock 1—I do not 
remember that. 

You had seats?—I had seats, but whether it was before nine 
or after nine I could not tell. I did not look at the time. 

By Mr Justice Darling —^Do you say that you got in by 
paying a shilling on that night of New Tear's Eve?—^Yes. 

Not going in by the early door?—Yes. 

That there was room for you?—^Yes. I am not making any 
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mitstake about the date, because we wanted to go and hear the 
bells at St. PauFs Church, but we thought we would get home too 
late, and instead of going there we went to the Shoreditch Empire', 

Gross-eminination conUnued —I want to put this to you, that 
that being New Year's Eve the lowest price for the stalls was 
Is. 6d. Are you not making any mistake?—I am not making any 
mistake. I am certain what I paid, I could not tell you what 
the prices were at the time, but I know what I paid. I cannot 
remember whether I took tickets or whether my sister did 

By Mr. Justice Darling —Either you or your sister paid the 
2s. at the box office?—The box office 

Cross-cfcaminaUon conUnued —I put it to you that that was 
impossible?—^You put it to me that that is impossible. Then it 
must come out that I am a liar if you speak the truth. 

It does—exactly?—^Well, I speak the truth. I know we paid 
Is. 

Further re-examined by Mr. Abinger —The Shoreditch 
Empire is not a very large music-hall, and it is not very small. 

Whether you paid 2s. or 3s. that night, were you there that 
night?—We wore. After leaving the music-hall we did not go to 
the bells at St. Paul's as it was too late. 

Jane Brodsky, recalled, further cross-examined by Mr. Muir 
—We went to the Shoreditch Empire at nine o'clock on the( 
Saturday. I know the time because I never go in before nine; 
the performances began at nine. There were only the two seats 
loft at nine o'clock; we just came in time. The performance had 
just started. They were lifting the curtain up when we went in. 
Our two seats were in the stalls, about three or four rows from 
the stage. I paid Is. When we went on the Monday it was ah 
the same price and we were in the same part of the house, about 
three or four rows from the stage. We paid the same price on 
the Monday—Is. I do not remember whether I paid, but I think 
I did. 

Do you swear you wont there on the Saturday?—^Yes. 

Do you swear that you got two vacant seats?—^Yes. 

Just as the performance began?—^Yes. 

Do you swear that you paid Is. each for yourself and your 
sister ?—^Yes. 

Do you know that the price was raised on the Saturday!—I 
daresay it is—early doors, but I know that I paid Is. 

Do you know that the price was raised for the orchestra stalls 
to Is. Cd, each?—I do not know that. 

And that you could not have got in at nine o'clock or at any 
other time for Is. ?—know I got in. 

For Is.?—^Por Is. I know I paid Is. and got in. 

And that before nine o'clock there were no seats left in the 
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house, and that people were standing?—People may have been 
standing, but I got two vacant peats. 

And the assistant manager was standing at the pay office door 
and telling people that there were no seats ?—Well, there were just 
two empty. WTiether the people had got up I do know, but there 
were two seats empty for me and my sister. We were sitting at 
the end of the row and the seats were not very convenient. Not 
everybody cai'es to sit there because they would not bo able to see 
because of the poles that were in the way. There were people 
standing; the place was full. 

Further re-examined by Mr. Abingeh—W hether the prices of 
the seats were 3s. or 2s., were you there on the night of 31st 
December?—I do not know anything about the price. I always 
pay Is. when I go into that part. I swear that I paid Is. on 31st 
December. 

How many times have you been to a music-hall?—Not often. 
This is the first two times I have been there. My father told me 
I could spend Is. at the music-hall, and I spent 2s in seats for 
myself and my sister. I think I gave two single shillings. I did 
not know Florrie Dellow, but I have heard of her through the 
papers and I have heard that the accused was living with her. 

Do you come here voluntarily to speak on behalf of Morrison ? 
—I come to tell the truth. I come to say nothing that I do not 
know, but all that I know. 

Was it your desiie to come here and speak on behalf of 
Morrison, knowing that fact about Florrie Dellow?—I know that 
Morrison lived with Florrie Dellow, but I came here to say what 
I know. 

By Mr. Justice DarIjINO—M y sister Tillie is a tailoress 

When did you first know of this murder of Mr. Beron?—I do 
not very often read the papers I did not know till Morrison was 
arrested. I think it was the same day that the police came and 
when Morrison's photograph was in the BaUy Mirror, 

When you first saw the police and made a statement, did you 
know that Morrison was suspected of murder?—^Yes. 

You knew at that time, did you, that you had seen him in a 
theatre on the very night when the murder was committed, 31st 
December?—^Yes, but I did not think that seeing him before would 
be of use to the accused. I did not know what was valuable to the 
police. 

But why did you not tell them, I saw Morrison as late as 
eleven o'clock at night on the 31st, the night of the murder "?— 
Because I did not know that it would be of any value. I asked the 
police to ask me questions, and I would answer them. I had never 
made a statement before, and I did not know what was really needed 
for a statement. They asked mo when I first knew Morrison, and 1 
told them what I said about the Shoreditch Empire on the Monday' 
146 . - 



Evidence for Defence. 

Jane Brodsky 

night. I cannot say that I know anybody if I have not spoken to 
anybody. 

Why did you not say, I saw him there on Saturday night up 
to eleven o’clock —^As I answered before, I did not think it was 
of any use. I did not think that if I saw anybody it was to know 
them. 

They asked you, according to you, ^vhen you first knew him?— 

Yes. 

You knew at that time he was suspected of committing this 
murder on that very Satmday night?—Yes. 

Did it not occur to you that, if you could show that he was 
at the Shoreditch Empire until eleven o’clock, it would have some 
beanng upon where ho was on the night that the mui'der was com¬ 
mitted?—No, I did not think of that at all I did not think that 
would be of any value, because I heard that the crime Tvas committed 
at midnight. 

You heard the crime was committed at midnight, and you knew 
whore he was up to eleven o’clock?—Eleven o’clock is not. midnight. 

Did you know \^hero the murder was committed?—Yes. 

Did you know that was a long v/ay fiom the Shoreditch Empire? 
—Yes; but according to tho time that the paper %vritcs the murdei 
was committed, ho could have been in many more places between the 
times. 

Is that tho reason why you did not toll the police you had seen 
him up to eleven o’clock that night?—I did not think that would 
be of any value. 

Before this time he had already asked you if you would marry 
him?—Yes. 

Did you conceal from the police that you had seen him up to 
eleven o’clock because you thought it would help him?—^No, I did 
not say anything to help him; I only said whatj knew. 

Did you conceal it from them because you never saw him there 
at all?—T did see him. I swear that I saw Morrison there on the night 
of 31 si December. Nobody can deny my own*eyos 

Toll mo plainly, why did you not toil the police that?—^Because, 
as I say again, I did not think it would bo of any use. I did not 
know what was really valuable to toll the police in a matter like 
this. I thought that what you see at the time it is done is of use, 
and afterwards and before is of no value. 

When did you first realise that it was worth your while to 
mention that you had seen him at the Empire that Saturday night? 
—^When I rea4 in the paper about Mr, Snelwar sapng that he had 
been at the restaurant that night, T asked the advice of a friend of 
ours in the workshop. They advised me to go and see the lawyer 
and tell him that I had seen him there, and that it could not be true 
that he was at the restaurant. That was the same week after I had 
seen the police. 
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Why did you not tell the police that before going to the lawyer 1 
—I understood, as the lawyer was for his defence, it would be better 
for me to see the lawyer. 

You never told the police from start to finish?—No, because 
when I first saw the police I did not hear of this yet. Aftemards I 
did, and I told the lawyer. 

You saw the police after you saw the lawyer?—Yes. 

Why did you not tell the police then?—^Because I was angry 
with them. 

Ernest MniiBOURNB Edward Lewis, examined by Mr. Abingeb— 
I am a clerk at the head office of the Capital and Counties Bank. In 
the early part of last December I was cashier in the Commercial 
Road branch. On 2nd December a man came to the bank in Com¬ 
mercial Road with ^35 in cash, and asked for bank notes. 

Look at the accused Can you say if that was the man?—^Well, 
I do not know that I remember him. I could not be sure. I do not 
know that it is the business of bank clerks to know people^s faces. 
The man I have referred to was talking to me for a very short time— 
just necessary to ask for the transaction. I do not remember his 
exact words, but I presume he asked if we could give him £35 in 
.£6 bank notes, and I agreed to do so, and made out an exchange 
form and asked him to sign ib, which he did. I then gave him seven 
notes of £5 each. (Shown exhibit G5.) That is an exchange slip, and 
it says, Capital and Counties Bank, ^35. Stein Morrison Please 
give bearer cash for discount specified in margin on my account, 

(The accused handed to counsel a slip of paper on which he had 
written his name twice, marked exhibit 66 ) 

I have seen some signatures of Steinie Morrison in Court to-day. 

In your opinion, are they, or are they not, the signatures of 
the man who signed the form at the bank?—I should say that the 
signatures were signed by the same man. 

Cross-examined by Mr. Muir —^The notes that I gave him were 
all dated 24th November, 1909, and were numbered 79424 to 79430. 
I have compared the handwriting on the piece of paper written in 
the dock (exhibit 66), and the handwriting on the back of the photo¬ 
graph postcard (exhibit 61), and the handwriting on the exchange 
slip (exhibit 65), and I should say that these are the same. 

The S '' in the handwriting in the dock to-day is made 
differently to what it is on the exchange slip?—Yes. 

The S on the exchange slip is very open, like the open thing 
in a fiddle?—^Yes. 

Isabel Saunders, examined by Mr. Roland Ouver —^I am a 
spinster, and I live with a married sister at 69 Manchuria Road, 
Clapham Common. Our road leads right on to Clapham Common. 
I remember walking across the Common at 8.30 on the morning of 
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2nd January. There is marked with a cross on the plan which is 
now shown me the spot where I found a handkerchief stained with 
blood. The handkerchief when I found it seemed damp—^from dew, 
I should have thought. It was lying at the railings by the side of 
the grass. When I found that handkerchief I had heard that there 
was a murder at Clapham Common. My sister told me afc breakfast 
time that thei-e had been a ihurder. I picked up the handkerchief 
and put it in my pocket, and then at lunch time I took it to 
Scotland Yard. 

By Mr. Justice Darling —^When I found the handkerchief it was 
right at the end of the path leading fx’om the bandstand. A good 
many people walk along every day near where I found the handker¬ 
chief. 

Escamination continued —I do not know on what spot of Clapham 
Common the murder was committed 

Cross-examined by Mr. Mcjir—T he handkerchief was lying on 
the gi'ouiid by the railings when I saw it. It caught my eye at once 
as I passed. 

William Wheddett, examined by Mr. Abingeii —I am a taxi 
driver, and I usually stand at the Claffham Common rank, opposite the 
Alexandra public-house. The lights of the shops, public-houses, <fec., 
are all out about twelve o'clock, and the only light that is left is an 
ordinary lamp in the middle of the rank. I am short-sighted, and I 
always wear spectacles, with which I can see very well. 

Assuming that a man were coming from the direction of Clapham 
Old Town, round the a]>ex of the triangle, at throe o'clock in the 
morning of 31st December or 1st January, what do you tell the 
jury as to the possibilities of being able to speak to that man^s face! 
—I should not look at him. I should simply say, Cab, sir? " and 
if he said, I want Kennington," then he would get in, and off 
w^e would go. 

But if you did look at him, -what should you say?—I should not 
be able jio recognise him again, because I w'ould nob take sufficient 
notice. 

Could you, under such circumstances, describe the coat, trousers, 
hat, and handkerchief that such a person was wearing?—No, not 
even in the day time. 

Mr. JusiTOB DABLnsro—^The witness started by saying that he 
would not look at him. 

Mr. Abingee—T hat is just one point of the defence* A cabman 
does not look at his fare. 

The Witness —No, he does not. 

Cross-examined by Mr. Mum—My taxicab rank is just outside 
the tramcar shelter. There are two ranks, a horse cab rank and a 
taxicab rank, but there are no horses there now hardly; we always 
pull right up to the front. 
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Tho Foeem^n* of the Juet—^W hen we were at Clapham wo wanted 
to find out whether there was any mixing up of the taxicabs and the 
hansom cabs We found that the taxicabs were at the extreme end, 
away from the clock tower, and as far away as they could be from 
the place indicated on the plan where the driver Stephens says he 
took his cab. 

By Mr. Justice Daelieg—T here are generally about two horse 
cabs on the rank, and we generally pull up as close to the cabs 
as we can. The horse cabs are nearer the clock than the taxicabs 

Re-examined by Mr. AmNasR—I should think that the taxicabs 
are about 20 yards away fi'om the apex of the triangle. 

Frederick Staldbn Crooher, examined by Mr Abiwoer—I 
Sbm a taxicab driver. I have no particular rank, but if I am any¬ 
where near Clapliam Common I generally put up at the rank near 
the Plough. At three o'clock in the morning, when the public- 
houses and other places are closed, the light is not very good; it 
would be lather a doubtful light I should say. 

When you have a fare do you take particular notice of the 
passenger ?—No. 

Or his clothing—^what he is wearing?—Not in a general way, 
not as a rule—^unless there is something remarkable about it. 

If you collected a fare at thiee o'clock in the morning of 
31st December at Clapham Cross cab ranlc could you speak to that 
fare or his clothing ten days afterwards?—I could not, unless 
something specially drew my attention to it. 

Michael Goldbero, examined by Mr. Abinoer—I live at 11 
Fournier Street, Spitalfields, and I am ^ salesman in the hosiery 
department of Messrs. Gardiner & Co., Commercial Road. (Shown 
exhibit 31.) That is my invoice, dated 4th January, and it shows 
that I sold a vest and a pair of pants, half a dozen collars, two 
shirts, and a pair of cufis, the total value being £1 5s. 3d. 
(Shown exhibit 68.) That is the class of collar, the piice being 
8d. each. 

Just look at exhibit 10. Is that collar identical with the 
other collars that I have just put to you?—I cannot swear that it 
is one of the half dozen collars that I sold to him, I think it has 
been washed before—^the button hole has gone too far for a collar 
that has been worn only three days. 

Is that collar identical with the clean collars in front of you? 
—^Yes, it is one of the same cut and make of collars—same size, 
and the same quality. The police have not been to see me. 

Cross-examined by Mr. Muir—T hese collars were bought on 
the 4th and the prisoner was arrested on the 8th. Do you know 
that?—^Yes. 
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You say that that button hole is gone too far for a collar thali 
has only been worn three days ?—^Yes. Messrs. Gardiner have been 
making that pattern of collar for more than two years. They 
have more shops than one at which they sell those collars. We will 
sell about ten dozen of these collars in the week. 

Re-examined by Mr. Abinoer —^Look at the accused, can you 
say that you have ever seen this mani—Well, I think this is the 
man I served. 

Mrs. Florrie Dellow, examined by Mr. Abinoer —I am a 
married woman, and I have been living apart from my husband 
at 116 York Road for six or seven months My bed-sitting-room 
IS on the ground floor and I pay 6s. 6d. a week. The landlord 
is Mr. Trank On the floor above there live Mr. and Mrs. Hall. 
Mrs. Hall does my washing and cooking and other work. I first 
saw Morrison between twelve and one on Isfc January. Mr. Frank 
introduced him to me in my room. I had heard of hnu before 
then as Mr. Frank told mo ho knew a gontleiuan whom ho would 
like to introduce to mo. When I met Morrison ho said that I 
looked lonoly and he asked mo if I would caro to live with him. 
I said I would if ho looked after me and he said he would. He 
said that he would first ask the landlord's permission. He stayed 
with me on the Sunday night, and went away the next morning 
between ton and eleven o'clock, 1 Ihink. IJo said that when he 
got tho landlord's permission he would come back. Ho came on 
the Tuesday evening about six o'clock to live with mo. Ho told 
me then, on the Tuesday, that he travelled in cheap jewellery 
which ho took round the coffee houses. He left mo about 10 or 
10.30 on the Tuesday night, as I told him I had a friend coming 
and it was not convenient. lie went to see my little boy at 
Camberwell Gate and we had supper together. He returned with 
his luggage on Wednesday, 4th, between eleven and mi<l-day. Ho 
brought his luggage in a cab. Ho continued to sleep in my room 
from that dav till tho Saturday morning. I had a friend coming 
and I told him it was not convenient for him to come home that 
night, and he said it did not matter, he would see me tho next 
day. I saw him put on clean clothes that morning. 

By Mr, Justice Darlino —He put on clean underclothing on 
the Saturday morning?—^Yes, after he had been in the baths. 
Mrs. Hall happened to come into the room whilst ho was changing 
his clothes. 

Examination contiMued (Shown exhibit 12)—I put his cuff 
links in that shirt b'jfore he put it on. He took a clean collar out 
of a box labelled Gardiner's " and put it on. Thei*e was some 
of his dirty linen in a basket under my bed. 

During 1he time this man was staying with you did his nose 
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bleed ?—^Yes, I tkink it was on the Thursday morning. He left 
me about eleven o’clock on the Saturday. On the Sunday morning, 
about 11 or 11.30, three detectives came to my house. Mrs. Hall 
and another lady were in my room at the same time and they sent 
them out, and then they locked themselves in with me, an<l 
sea^'ched my place They were there for quite an hour and a half 
I said, I do not know who you are,” and one of them said, 
‘‘ I don’t think he is here. I have not seen him to-day,” find ho 
added, Oh, you will soon know.” Then he asked me if I was a 
foreigner and I said, No, I am not ’ They searched my purse 
and they asked for Morrison’s clothing and for any dirty clothes, 
I recognise Inspector Ward as the officer who asked for those dirty 
clothes. They took some dirty linen from tho basket under the 
bed. 

Cross-examined by Mr. Mum—^You have lived six months in 
this housed—Six months, yes. 

Do you take men home there?—I have a few friends which 
visit me. 

With the knowledge of Mr. Frank?—^Well, he knows. 

And Mrs. Hall?—Mrs Hall knows certainly, yes. 

That you take different men home there?—My friends; I do 
not take different men; I have my friends there. 

You are a common prostitute are vou not?—I beg pardon, no. 

You have been convicted ?—I might have been, that is nothing 
to do with this case, is it. 

For prostitution in the street?—^Yes. 

More than once?—Twice, the same detective that took me has 
been home with me twice. 

Then he made no mistake about you?—He did not make a 
mistake I do not think, no. 

Who else lives in this house besides you and Mrs Hall and 
Mr. and Mrs. Frank?—There is an old lady has the back room; 
she is seventy-three; she is an old-age pensioner. There was a 
working man upstairs, but he has left. 

When did you first see that collar box?—It must have been 
about the Wednesday I think. 

How many collars were taken out of the box?—I could not say 
how many, but there were several. 

Did you take any out on the Wednesday ?—Yes, I took a clean 
one out and gave it to him. 

In the morning?—In the morning, yes. 

Are you quite sure about that?—I am quite sure. 

What time in the morning of Wednesday did you take a clean 
one out of that box?—^Nine or ten, I could not swear to time. 

When you got up in the morning?—^When I got up, yes. 

You swear that, do you?—^Yes, I do swear to it. 

Do you know that that box was not bought until the Wednes- 
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day?—^Well, I cannot say for Wednesday, or if it was Tuesday; 
I am not quite sure of the day. 

By Mr. JusrroB Darlin^q—B ut you have sworn to it?—^Well, I 
thought it was Wednesday; I was so confused, I have been so worried 
I cannot remember anything. 

Cross-exaimnaUon conUnued —^Had you ever seen Morrison 
before you saw him on the morning of Sunday, 1st Januaiy?—No, 
my landlord had told me about him, but I had not seen him. 

Did he tell you where he was living?—Yes, in the East End. 

Will you swear that he did?—I will not swear, but I feel sure, 
because he had a room down there; he was paying 3s. Cd. 

Did he not tell you that he was living in Tottenham Court Road ? 
—^Whitfield Street. 

Tottenham Court Road?—^Woll, I do not know where it is. 

Did Frank toll you that the accused was living in Whitfield 
Street?—^Yes. 

Did the accused tell you so?—Yes, Whitfield Street, but I 
thought that was in the East End. 

Do you laiow Tottenham Court Road?—^No. I have been down 
Tottenham Court Road, but 1 do not know any of the streels or by¬ 
streets. 

Do you think that Tottenham Court Road is in the East End of 
London ?—I cannot tell you; it is in the city, is it not ? 

How long have you been in London ?—I have not lived in London 
long. 

Where have you lived during the last year?—^Westminster 
Bridge Road I have lived there for three years. Before that I was 
in Lincolnshire. 

Do you tell the jury on your oath that you do not know where 
Tottenham Court Road is ?—I do not; I do not go about, so I do not 
know. 

Will you swear that prisoner told you that he lived in Tottenham 
Court Road?—^In Whitfield Street or Whitiield. 

Did he toll you what ho was?—^Yos, a traveller in cheap jewellery. 

Are you sure he said that ?—I am quite corl ain sure. 1 had his 
card to that effect. 

Did you tell the polico that you underHtoo<l the prisoner was a 
diamond merchant or jeweller?—No, I did nol say diamond mtjrchant; 
indeed, I did not. They took my card, and on it was a diamond dealer 
and jeweller, but I did not tell them so; they road it for thomsolves 
on my card. 

That is the card he gave you?—^Yos. 

Did you toll the police I understood him to be a diamond 
merchant or jeweller '^?—No, I did not; a dealer in common jewellery 
I said. 

Did he have any money while he was living with you?—I did not 
see much money. 
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ifow much did he give you?—^About £2. 

What form did he give it to you in, gold oi' silver?—I do not 
remeniber. 

Where did he take it from?—^Frona his pocket. 

Did you see a paper bag m his possession with gold in it?—No, 
I do not think I did, no. 

Did you see any banknotes in his possession?—^Yes, I saw one 
or two. I could not say how many 

Have you been visiting the accused in prison?—I have, every 
day except Saturday. 

Any other people in your house?—^Yes, Mrs. Hall, also Mrs. 
Wheeler, an old lady, also another friend I know. 

Has Frank visited him?—I have heard he visited him, but I 
do not know whether he got a visit. 

Do you not know that Frank visited the prisoner in prison ?— 
Well, I know he went. 

Did you see him after he wont?—1 saw him that night 

Did he tell you he had seen prisoner?—^Am I bound to answer 
your question? 

By Mr Justice Darutno —Yes, you aro?—^Yes, he did. 

Mr. Abinger —Of course, my lord, that is not evidence, what 
Frank says to somebody behind the back of this man. 

Mr Justice Darling —It is cross-oxaminalion. 

Be-examined by Mr. AniNGEii—My friend has thought it nooes- 
saiy in the discharge of his duties to ask you if you aro not a common 
prostitute; you were a married woman?—I was I lived with my 
husband at Tooting, South Norwood, and at South Wimbledon, but 
he deseited me. 

Had you any means of support?—No, my father is a publican, 
and he has always helped me. I have two children; my mother has 
them; and I have one little boy that I keep. 

Does your husband contnbute anylhing to their support ?^—No 

Have you ever been brought up to any trade or occujiation in 
which you can oara your living?—^Yes, I have boon on the stage. 

Did you endeavour to earn a living on the stage?—Yes, but I 
was not very long; I got married. 

My friend has asked you if you have been proHccuted; I did not 
quite hear your answer?—^Yes, I have. 

What was it for?—Soliciting, he said. 

Were you fined?—^Yes, I paid my hiios. 

Has any other charge ever been brought against you in your 
life % —Never. 

Ernest Melbourne Edward Lewis, recalled, further examined by 
Mr Abinger —I do not remember whether I gave him the £85 
loose or in a bag. It is not at all usual to put notes in a bag* 

164 



Evidence for Defence. 

Anna Hall 

Mrs. Anna Hall, examined by Mr. ABiNaER —I am a married 
woman, and I live with my husband in Mr. and Mrs. Frank’s house 
at 116 ^ork Road, on the first floor. We have been liviiig there for 
eight or nine mouths. I do cooking and washing for FlorrilB Dellow% 
who lives below me, and I also take in a little washing. On the first 
Saturday in the New Year I went into Mrs. Bellow’s room about 
half-past nine or a quarter to ten to fetch something for their break¬ 
fast. The accused w^as in the room changing his clothes. Tie changed 
his under-drawers, under-shirt, top shirt, pair of socks, and a collar 
I saw Mrs. Bellow take his collar out of a cardboard box at the side 
of the bod. Mrs. Bellow asked me to do the washing, and I collectod 
them up and put them in the bath wdth her Avashing, I saw Mrs. 
Bellow take two links out of one shirt and put them in tho other 
shirt. I have not seen the iiolice at all in connection witTi ihis matter. 
I have been twice to Brixton Prison, and have seen the accused there 

Why did you go?—Because I thought I should like to seo him. 
I went along with Mrs. Bellow. 

Cross-examined by Mr. Idem—T ba\e been in tlio room on Koveral 
occasions while Morrison was dressing. I licllcve ho chang<‘<l his 
underclothes once a week. 

Why do you believe that?—By havuig his clotluis f-o -wash. 

Bid you ever have his clothes lo w^ash at all?—Only oaco, wlu^n 
they wore taken away with Dei.cclTvo Waid. 

You did not have thorn to wash at. all?—No. I could not say 
whether Mrs. Bellow always took tlio links out of his cuffs,^ 

Bid sho always put out a clean collar?—and put it on tho 

bed. 

Always taking it from that green l>ox which is in Coiui.?—Yes. 
The first time I saw him dressed was on tho Wednesday inoiming. 

Bid she tako a collar out of tho green box on tho Wednesday 
morning?—Yes, I l>oliovo sho did—I romemlier it (|ui<.o jdainly. I 
am not a’ware that sho took mori homo to sleof) with her, but I believe 
she had two or throe gentlemen callers. I could not. say whcthc.r they 
slept the night, as I never troubled about tlmt, my place being in my 
own husband’s houso. 

Wlien those otlier gent lemon were there with Mrs, Ihdlow did 
you go in while tliey w'ere dressing? —No. 

How is it you favoured tim aiamsiKl l>y going in when he was 
dressing?—Well, I believed they were going t.o kuo<‘k tlmir heads 
together—they were going to live togc^l.her an man and wife. 

Re-examined by Mr. ABiNcmut—I am a roHjim*table woman. 

IlmBHBT Raqomit, examined T)y Mr. AmNoiac—T am a warder afc 
11.M. Prison, Brixton. The prisoner’s nose has HUmI onco since ho 
has boon in Brixton Prison, on 28tii February. I ropoiled it to the 
medical ofHcor, Dr. Dyer. The bleeding lasted for two or throe 
minutes, as far as I could see. 
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Cross-examined by Mr. Mxrm—I made a note of it at the time. 
The accused called my attention to it and told me to put it in the 
book and to report it, which I did. 

William CurarnGHAM, examined by Mr. Abinger —I am a warder 
at H.M. Prison at Brixton. Morrison’s nose has bled once to my 
knowledge since he has been at Brixton—at 7.30 a.m. on 16tb 
February. I made an entry in the book, and reported to the medical 
officer. In my report I stated that the bleeding appeared to come on 
quite naturally. The accused was very excit^, and requested that 
a note be made of it 

STirmiB Morrison (prisoner on oath), examined by Mr. Abingeb 
—I was born in Australia, and I am between twenty-nine and thirty 
years old.^ During September of last year I was in the employment 
of Mr. Pithers, baker, 213 Lavender Hill, my wages being 12s a 
week, board and lodging. I used to start at twelve o’clock at night 
and finish about nine in the morning. During the day I used to sleep 
till six in the evening, and then I used to get up to make dough till 
eight in the evening, and then I slept again till twelve. I think it 
was on 10th November that I left Mr. Pithers. I had a letter saying 
that my father was ill, and I intended to go home, but I received 
another letter saying that he was better, and that it was not necessary 
for me to do so. I told Mr Pithers at the time that I was leaving 
this country when I left. 

You did not go?—No. I bought a stock of common jewellery 
and started travelling with that. The first time I bought any it was 
at the corner of Tottenham Court Road, but I do not know from 
whom I bought it, as I did not keep the receipt. When I left Mr. 
Pithers I went to 4 Whitfield Street, where I stopped for two days, 
and then I went to 5 Grove Street and engaged rooms there at 3s. a 
week. I went to 91 Newark Street on a Friday—^the last Friday in 
November, I believe. During this period I earned £2 a week, some¬ 
times more, sometimes less, but very seldom less. On 30th November 
I bought some clothes. On 27th or 28th November my mother sent 
me £20 from Russia—somewhere between 25th and 30th. My father 
is alive. (Shown exhibit 29.) That is a receipt for a suit of clothes, 
£2, (Shown exhibit 27.) That is a receipt from A. Feldman, dated 
30th November, for an 18-carat gold watch, an 18-carat gold chain, 
and a 10s. piece, £9 17s. 6d. On the same day I bought an overcoat 
for £2 from Mr. Phillips’ shop. The receipt was on me when I was 
arrested; I cannot tell what they have done with it. On 2nd Decem¬ 
ber I bought at the same shop a mackintosh, for which exhibit 28 is 
the receipt, £l 17s. 6d. The same day I bought some clothes at 
Hopo Brothers, the amount being .£3 5s. 5Jd.—scarves, handker¬ 
chiefs, tie, half-hose, vest, brushes, comb, slippers, and so on. Some 
time in December I bought a revolver for about 7s. or 8s. at a sale in 
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a shop in Aldgate. I tried to sell it again on several occasions in 
Snelwar’s restaurant, where I showed it to everybody, about thirty 
peojdo, on many occasions At the same time I bouglit a box full of 
ammunition (exhibit 21). I wanted 12s for the revolver in Snel war’s, 
and on one occasion two men wanted to buy it. I loaded it to show 
them how it could be loaded, and it has been loaded over since. I 
have only had it in my pocket on two different occasions; aflor that 
it was lying in my room all the time. On 2nd December I converted 
thirty-five sovereigns into bank notes at the Capital and Counties 
Bank, Commercial Hoad. 

Where did you get that ^35 fiom?—About 1st December I went 
to the club in Greenfield Street, whore I uscmI to go on several occa¬ 
sions to watch other people playing faro. On this occaHion the 
croupier induced me to put up somo money. I laid out .€10, and 
at the end, towards ton o’clo(‘k, T had won .€28, wliich, witb the .€10 
I had put in, made I paid the cron[ncr €3, ])eing a sovereign 

for evoiy .€10 and .€l exf.ra, and T left tho club with .€35. I may 
mention that the bank bag vdach has bocni s[>ok<*?» about T got in 
this place. It was a bag for 5 n. worlh f>l‘ and I look it np io 

put the gold into it when I left the ]*lacc. As rcgai'ds Iht^ ^\uf>cb 
which I pawned on 23rd Decf-nif^or, I c'ould not sell it, nu<l so I 
pawned it. 

On that 23rd Docombiir wui‘e you in any need of money?—None 
whatever; I had oloso on .€30, in fa<*.t. Dining the time I was selling 
this cheap jewellery and living in Grove Street or Newark Slroot, I 
was in the habit of going to Saelwar’s Warsaw Kestaui'ant. Some¬ 
times I used to go in there about ilireo iiiues a day to have my 
meals, and sometimes I would miss a <Iay or two. 

Did you meet there flic unfortunalo man?—I did, I knew him 
by the name of “ the Ijandlord.” I did nol. know him by any other 
name. He was known by everybody in there as the Landlord.” 

Did you kill that luau?—No, I did not. 

How often used you to meet that unfortunate man?—Every time 
be used to come in it was in the afternoon; ho was always there, as 
well as his brother. I have boon using the Warsaw llostaiirant ever 
since 1 have been living in the East End, since about the month of 
November. 

Did you ever see Beron with largo sums of money about him 
I have never seen him with any money whatever, bar some silver he 
used to take out of his right-hand trouser pocket—silver out of a 
small purse. 

Have you ever seen him with £20 or .€30 in gold ?—1 have never 
seen him with any such money. 

In a wash-leather bag?—I have never seen it. 

It has been said that on one occasion you compared watches, or 
you saw his watch?—^Anybody could see bis watch, for the simple 
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reason that, wheneyor he was sitting down by the table, his coat was 
always open. 

Did you ever have it in your hand?—Never in my life. 

Did he ever have your watch in his hand?—No. When Boron 
was in the restaurant, ho always used to walk up and down and talk 
to everybody as well as myself 

Was he always there when you went to ibe restaurant?—Not 
always, but generally three or four days a week. 

Were you ever in Beron^s rooms at 133 Jubilee Street?—I never 
knew where ho lived until it was put in the papers. 

Was Beron ever in your rooms?—Never in my life, so far as I 
know, unless he has beon there when I was out. 

Was he ever in Grove Street^—Never; I did not know him at 
the time 

Was he ever in Newark Street?—^No. I used to offer jewellery for 
sale in Snelwar^s restaurant. I used to see the boy Jack Taw in 
the restaurant every day. 

What was he doing there?—^Loafing about all day long. I have 
seen him sometimes aciing as a waiter. I never showed the pistol to 
him, but he was standing by, and saw it at the time I tried to soli it 
to those two men. I am a left-handed man. About 12th December I 
was travelling with common jewellery in Southwark Bridge Road, 
and as I was passing Frank’s shop I saw him in the window repairing 
watches. I had got to know him eight yeais before. I went into 
his shop, and I heard then for the first time of the existence of 
Florence Dellow. 

Have you met a man at Snel war’s rest am ant called ** the 
Colonial ”?—^Yes, the first lime I went in there. Ho was a very old 
customer, going there every day. He has not been called her© as 
a witness. I do not know his name, but everybody in there knows 
him as the Colonial.” He is also a jowollory traveller. 

What is your habit as to changing your linen?—I used to change 
my linen every Sunday morning, somoiimos on Saturday, veiy 
seldom. Always on Sunday morning I used to put on my best suit 
of clothes—^that is, the one out of which pieces have been cut for 
analysing purposes. I used to wear a collar about two days, some¬ 
times three. At that time I had six or seven collars. 

I have here eight collars found by the police either at the 
laundry or at Florrie Dellow’s, or at Newark Street. Were any of 
those collars bought at Gardiner’s?—Six. 

Mr. Justice Darling —^What is the point? 

Mr. Abingbr—T he point here is this, that a man who had got 
six or seven clean collars is not likely to be wearing the same blood¬ 
stained collar that he was wearing on the night of a bloody murder 
committed eight days before. 

SJxamination continued —^As regards the chain I was wearing 
when I was arrested, I bought it on 23rd December somewhere near 
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the London Hospital.. I paid £1 10s. for it, but I did not get a 
receipt. I had two pairs of boots, one brown and one X)atent. I 
had a Homburg hat, a bowler, and a brown cap. I bought the hat 
in the Strand about 30th November or the beginning of December, 
and paid half a crown for it. 

Before the last day of last year, did you ever walk with Beron 
homewards?—I never walked with him through the streets to my 
knowledge, so far as I can remember. 

How would you, in the natural way, walk from Osborn Street, 
the Warsaw Restaurant, to Newark Street?—^When coming out of the 
restaurant I generally turned to the left and came into the White¬ 
chapel main road; then I turned to the left again, and straight along 
the pavement on the left-hand side up to Sidney Street at the corner; 
then I crossed the road and turned round the corner into Sidney 
Street, and when I came to Newaik Street I turned to the right in 
Newark Street until I came to No. 91 I think I got up between 
eight and nine o’clock on 31st December; I generally get up about 
eight o^'clock in the morning, sometimes nine. When I got up I 
used to go out and wash myself, and by the time I was dressed Mrs 
Zimmerman generally brought some milk to me. I had a latch¬ 
key for 91 Newark Street, wkich I sometimes used in the day time, 
but very seldom. 

At night did you use the latchkey?—I could not have come in at 
night if the door was bolted, but whenever I did come in at night, 
when the door was shut, I always opened it with my latchkey. The 
key of my room was kept in the kitchen. There was a wardrobe in 
my room, and the key for that was also kept in the kitchen, so that 
anybody who had access to my room could have opened that wardrobe 
if they wanted to. 

Have you ever possessed a dagger 5 or 6 inches long?—I never 
had one in my life, so far as I know. The penknife that has been 
produced is the only one I had. 

Had you in Newark Street a weapon which has been descjribod 
as a bar of iron?—I had no weapon of any kind whatever in there 
bar the revolver. I see no reason why I should have such a thing; 
I had no use for it. 

Where and when did you buy the flute that has boon produced? 
—On 31st December, the last day of December—31st, I believe. 1 
bought it in Aldgate, as you come out of Whii.echapel into Aldgate, 
about the third or fourth stall on the left-hand side. I believe I 
bought some common jewellery down there, and I took a fancy i'o 
that flute and bought it as well. I paid 4s. or 4s. 6d., I believe, or 
something like that. I should think it would be between ten and 
eleven in the morning when I bought it. I had my breakfast that 
morning at the Warsaw Restaurant. Miiitz kept me waiting for 
about a quarter of an hour. I saw him standing and talking in the 
kitchen, and I shoxited out to him, " Hullo, what are you doing 
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down there 1 Are you trying to hang yourself again ? ’ ’ Upon which 
he ran out of the kitchen, came to my table and served me; but he 
told nae, If ever I get the chance to get it out of you I will— 
and I believe he is doing it now. 

When did you first learn that the man had been in a lunatic 
asylum?—^When I first came there he was not at that restaurant; he 
came to that restaurant, I should think, some time in November, and 
he began to be waiter there again, and they told me that he hanged 
himself. 

I left Snelwar^s restaurant after my breakfast, soon after nine, 
I believe, and I went fco the stall in Aldgate, where I bought the fiute. 
The flute was done up in brown paper and tied up with a bit of string, 
and I put it in my overcoat pocket. After that I went about travel¬ 
ling with that common jewellery. 

Did you sell any?—Oh, yes. I had my dinner about half-past 
two, I think, somewhere in Commercial Road I was at the time 
travelling with that jewellery round about Cambridge Road, in 
Commercial Road, and I happened to go at tho back of Cambridge 
Road into Cleveland Street—^that was about two o^ clock in the morn¬ 
ing, I believe. 

Two o^clock in the morning—in the afternoon you mean?—^Yes, 
two o’clock in the afternoon As I was passing by Jane Brodsky— 
whom I had seen occasionally before but whom I did not know^ to 
speak to—^was standing at the garden gate, and as she was coming 
out she happened to slip. She accidentally knocked into me and 
I apologised. I then went up the road towards Whitechapel and 
had my dinner in a i^estaurant, and afterwards I went up to 
Newark Street whore I had a wash. I came to know Eva Flitter- 
man some time about 25ih December. I met her at 2 Harding 
Street, which is a prostitutes’ house. I asked her to come home 
with me and she came with me to Newark Street. I gave her 5s. 
She was awake all the evening, she complained about the cold— 
and I gave her as a present a green scarf for which 1 paid half 
a crown. 

By Mr. Justice Darling —She came with me to Mrs. Zimmer¬ 
man’s house in Newark Street in the evening and she stayed for 
about an hour and a half or two hours. 

Bmamination contvnued —I went into Snelwar’s restaurant on 
31st December about eight o’clock in the evening. I do not re¬ 
member looking at the time, but I do not believe it was later than 
that—it might have been a few minutes perhaps. I had the flute 
in my pocket when I went in. The little girl ran forward to meet 
xae —^ihe little girl I used to give fruit to—and asked me “ What 
have you got in this parcel?” I said A flute,” and I took ofi 
my overcoat and hat and then took the parcel out of my pocket, 
gave it to the waiter who was standing behind the bar, and asked 
him to keep it for me till I came back from the Shoreditch Empire. 
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I did not know the waiter's name at the time, but I know it now; 
to be Mintz. 

You did it openly—could everybody in the restaurant, if they 
want^ to do so, see you give it to him?—I went inside, to the 
tSuSSle of the restaurant, and put it on the table. I took off my 
overcoat and hat and put it on the» bench and then took the flute 
off the table, took it up to the bar, and handed it to him. 

On your oath was there a bar of iron in that brown paper ?— 
It was that flute that they have got down here in the Court. 
Nothing besides that so far as I know. I had some food of some 
sort; I do not remember what exactly it was but I should think 
it was a substantial tea 

Was Beron there?—I believe so, but I am not quite sure. I 
know that his brother Solomon was there. There were a lot of 
customers about the restaurant at the time—^thirty or forty I should 
think—and I did not take no notice of anybody particularly. 

It has been said by Mr. Snelwar that you were with Beron 
about nine o'clock. Is that true?—No, I could not have been. 

That you stayed together with him until 11 46?—I did not. 

That at 31.45 you two men went out together?— Wq did not. 

Did you know this man Hermilin?—^Yes, he was in the 
restaurant almost every day. I did not know his name but I knew 
him by sight. I have spoken to him, too. 

He says that eight days before Christmas he saw you look at 
Beron's watch?—He never saw me doing anything of the kind. 

I used to see his watch and chain every day because his coat was 
quite open and anybody could see. I have seen his watch as he 
took it out to look at it, but I have never had it in my hand. So 
far as I know I never remarked that it was a very heavy watch. 

Did you have the watch in your hand and did you remark 
that it was a very heavy watch ?—I did not. It is not the case that 
I was taking tea with Beron between 8.30 and 9. I had my meal 
by myself and I left the restaurant at 8 30 and did not come back. 
I looked at my watch and I saw that it was 8.30 when I left the 
restaurant. 

Why did you look at your watch?—I always do before I leave 
the restaurant and sometimes when I have meals. After leaving 
the restaurant I went to the Shoreditch Empire and I was in the 
place, I believe, ten or fifteen minutes before the performance 
commenced. I was standing behind at the time The perform¬ 
ance generally commenced about nine o'clock, but I cannot re¬ 
member exactly. I have been there several times, but I have never 
had occasion to watch the time the performance commences. I 
remember I took out half a sovereign and put it on the counter 
and I got a ticket and some change— 8b- or 9s. 

Did you pay Is. or did you pay Is. 6d. ?—I cannot remember,' 
but when I did go to that music-hall I generally paid Is. because 
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that is the price of the place I go whenever I do go inside. I 
cannot remember paying more than Is. even on a Saturday. I 
rather liked this music-hall, and I have been there on several 
occasions, and I always go to the same place, the stalls. 

On this occasion you say you put down half a sovereign. Are 
you prepared to tell us whether you received 8s. 6d. or 9s, change 
that night?—I cannot exactly remember. Of course I expected to 
get 9s change for the simple reason that I always paid Is. I 
believe I can remember some of the turns at the music-hall that 
night. There was an actress—I believe it was Gertie Gitana. 
There was Harry Lauder. 

By Mr. Justice D^ulhstg —I am not sure whether Harry 
Lauder was there—I cannot remember exactly. 

Why did you mention his name?—Because I have seen him 
there. Then there were also a little boy and girl singing a song 
and acting as man and wife. There was somebody playing a 
piano; there was a lady singing; there was a gentleman dressed 
up as a Scotsman, and he spoke in the language of a Scotsman, too. 

Fxarmnation continued —In the part of the house in which I 
^vas seated I saw Miss Jane Brodsky. I took notice of her because 
of her good looks. I also saw her sister, but I did not know that 
she was her sister at the time. I did not speak to them that night. 
I left the music-hall I think afc 11.20 or 11.30; I am not quite 
sure, because it is such a long time ago, but I am perfectly sure 
it was after eleven o'clock. I did not have a programme; I never 
buy one, in fact. After leaving the music-hall I turned to the left 
along Commercial Street and I got to Snelwar's restaurant about 
11.46 or something like that. It is a good twenty or thirty 
minutes' walk from the Shoreditch Empire to that place. 

When you arrived there did you see Beron?—It is quite 
possible that I believe I did. I do not think he was sitting down: 
he nearly always stands up most of the time. 

By Mr. Justice Darling —^Do you remember seeing him on 
that night?—^Yes. 

Bmrmnation continued —There are separate tables with ohairf 
round them in Snelwar's restaurant and any one can go in and 
sit down where he likes. As you go into the restaurant there is a 
bar where cakes, bread and butter and so forth are exhibited. 
Further into the restaurant there are about fourteen or fifteen 
tables. 

Did you sit down at the same table with Beron that night?— 
No, of course I did not. The restaurant never closes before twelve 
o'clock on Saturday nights, and very often later. 

How much later?—^Well, I have not been there long enough to 
wait till they shut it up altogether; I generally leave before twelve 
myself. 
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What time did you leave the restaurant?—I should think it 
was about 11 45 or 11.60. I had a cup of tea, I think, and a 
piece of cake. I do not think I had my coat off. I went to the 
bar and asked for the flute. While they were giving me the flute 
I called for a glass of lemonade. I drank the lemonade, put the 
flute in my pocket, and went out. I had on the brown motor cap 
that is now in Court. I had brown boots with very light spats, 
loose from the boots. If I wanted to take my boots off I took the 
spats off first. 

The Court adjourned. 
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Sixth Day—Saturday, 11th March, 1911. 


Stbinie Morrison, recalled, further examined by Mr. Abinger 
—^When I came out of the restaurant on the night of 31st December I 
turned to the left; I came out into Whitechapel and turned again to 
the left, and went right along Whitechapel till I came to Cambridge 
Road, and then I crossed the road into Sidney Street. As I was 
coming round the corner of Sidney Street somebody shouted out to 
me, Bon soir, monsieur.I looked round, and saw the unfor¬ 
tunate man and another very tall man standing across on the other 
side of the pavement—^that is, Sidney Street. I could see that man; 
he was very well dressed, but I could not see his face, as he was 
standing with his back towards me. I turned round the corner, went 
right up Sidney Street, and came to Newark Street, turned into 
Newark Street, and as I was passing No. 93 I saw a woman standing 
at the door, but I did not speak to her—one of the witnesses that 
came here yesterday, I believe The next door was the house where 
I was living at the time. I let myself in with the latchkey, which I 
took out of my pocket, and went inside the kitchen. The landlord and 
the landlady, Mr. and Mrs Zimmerman, were both inside I took 
the key of my room from the mantelshelf in the kitchen and went 
to my room, locked the door, undressed myself, and went to bed 
About ten minutes after I had gone into my room I heard the door 
bolted 

Upon your oath, did you leave that room again that night?—- 
I swear that I never left this house till the first thing on the Sunday 
morning, 1st Januaiy, after nine o'clock. I got up between nine and 
ten, and went into the yard to have a wash. I then put on my 
jacket and went to the baths just outside of Sidney Street—Sidney 
Square, I believe it is. After I had my bath I came back home and 
went into my room and dressed myself. First of all I put on clean 
linen, and then I put on my green suit, the one I am wearing now. 
When I dressed myself Mrs. Zimmerman was putting the milk up to 
warm for me, and I stood outside the street door till it was ready. 
At the same time Mr. Zimmerman came along the passage and asked 
me the time, and I remember taking out my watch I think it 
would be about twenty minutes past nine when I saw Mrs. Zimmer¬ 
man that morning. When she brought my milk in I gave her my 
washing, and I paid her 3s for my lodgings and 7d. for my milk. 
It was customary for me to pay my rent on a Sunday. After paying 
my rent, I put on my green overcoat and hat, and went up Newark 
Street, along the back of the London Hospital, and into Fieldgate 
Street. I went into a restaurant there—No. 7 Fieldgate Street, I 
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believe it is, the one in which I was arrested. (Shown Dmly Graphic 
oi 9th January exhibit 73 ) That contains a picture of the 
restaurant 

Why did you not have your breakfast at the Warsaw Restaurant? 
—Recause I am not a regular customer down there. I had been in 
this restaurant on several occasions before, and had very often had 
breakfast there. One leason why I did not go to the Warsaw 
Restaurant was that Mintz kept me waiting the day before, and I 
complained to him. After I finished my brealdast I put on my 
overcoat and my hat, and came out of Fieldgate Street into White¬ 
chapel, along Whitechapel into Osborn Street, and into Snelwar’s 
restaurant There were several customers in at the time. I saw 
Snelwar standing against the counter, and I asked him if he had 
seen the Colonial ’’ there, and he said that he had not been there 
yet, but he might be there by and by. I then left the restaurant and 
came out into Whitechapel, turned to the right, went towards the 
Bank, and from there I went to Westminster Bridge; I crossed West¬ 
minster Bridge and went to 116 York Road. About 28th December 
I received a postcard fiom Frank, the landlord, in which he invited 
me to come on a Sunday, and that he would introduce me to Fionie 
Dollow. I knocked at the door, and a little girl opened it, and I 
went in. Frank was in the kitchen with his wife and children 
having their brealdast. This would be between twelve and one, I 
think, or perhaps it was not quite twelve. Mrs. Frank was counting 
some money which they told me was their rent money. I saw two 
£6 notes on the table, and I asked her if she would oblige me with 
those notes for gold. She said, You can have them if you like.'' 
Mr. Frank took two notes off the table and handed them to me, and 
I gave him ten sovereigns for them. 

Wliy did you want bank notes for gold?—Because whenever I 
have gold I always change it into bank notes, as T do not like canying 
loose money about with me I am aware that bank notes have 
numbers upon thorn and can bo traced. After changing the sovereigns 
into notes, I was taken upstairs by Mr, Frank and introduced to 
Florrie Dellow. It was arranged between her and me that I should 
live with her. 1 went back by railway to Newark Street, arriving 
there after two o'clock, and I told the landlady that my intention 
was to go away to Paris.* I said that because I did not want her 
to think that I was leaving her place for a different place. I packed 
up my things and took my luggage and revolver, intending to go to 
St. Mary's railway station. On my way there I thought that if I 
went to 116 York Road without the landlord's permission I might 
get turned out, and that therefore it would be ^visable for me to 
leave my things in the East End. Newark Street is a good half- 
mile's walk from St. Mary's railway station, and I did not wish to 
carry them back, and so I took them to the nearest place, 72 Romford 
Street, Fieldgate Mansions, just at the back of St. Mary's railway 

m 



Steinie Morrison. 


Stelnie Moppison 

station—a private house kept by a married couple—believe Taylor 
is their name. I left the revolver in the cloakroom at the station. 

By Mr. Justice Darlutg —I engaged a room in this house at 
Fieldgate Mansions for 3s. a week, which I paid, and left my things 
there. 

Examination continued —I did not go back to Mrs. Zimmerman’s 
because it was such a long way to go back to Newark Street, and 
I had been carrying my things in my hands all the time. 

Why did you deposit the revolver at the railway station?— 
Because I intended to go to Florrie Bellow, and I did not wish to 
frighten her with it. That was my only reason. After leaving my 
things at Fieldgate Mansions I went into Fieldgate Street, and from 
Fieldgate Street into Wliitechapel, and then into Osborn Street, past 
the restaurant, and into a street which I know now as Thrawl Street, 
into No. 18, where the Flittermans lived. I got there some time 
in the evening, I cannot remember when. I went in and saw Miss 
Flitterman, her mother, her sisters, her brothers, and her brothers- 
in-law. The mother asked me for some money, and I cashed a cheque 
for Isaac Flitterman. I gave him eight half-sovereigns, taking the 
gold out of a brown paper bag. I also had some bank notes. I 
stayed at the Flitterman’s for about two hours, leaving about 8.30 
or nine o’clock, and"! went to St Mary’s railway station and took a 
ticket for Westminster. From there I went to York Boad, and I 
slept that night with Mrs. Bellow. Next morning, 2nd January, I 
had my breakfast with Mis Bellow, and I left her between nine and 
ten o’clock and went to Bomford Street, Fieldgate Mansions, and 
took the common jewellery from there and went about travelling with 
it right up Mile End Boad, Bow Bead, and round about that district. 

It has been suggested that you disappeared after 31st December. 
Were you, as a matter of fact, walking about that morning in White¬ 
chapel ?—Certainly. 

What part?—The mam road. I tried to sell my jewellery round 
about Bow, in all the coffee shops and restaurants. I took my mid¬ 
day dinner in a Christian coffee shop somewhere near Bow Boad, 
which is a turning out of Mile End Boad. 

Bellow has told us that you could not sleep with her on Monday 
night; is that true- 

The Foreman'—M y lord, are we to try all this? These details 
seem to me quite unnecessary. I do not know anything about the 
legal points of view. I am only talking as it appeals to us. 

Mr. JusTiOB Barling —I sympathise with your view very deeply, 
and I have tried to indicate that more than once. It is necessary, 
I think, that some sort of explanation should be given, but that it 
should be given in all this detail is to my mind absolutely unnecessary. 

Mr. Abinobr —^And to my mind, with great submission to your 
lordship, absolutely necessary, for this reason. It has been suggested 
that this man has committed a murder and disappeared. I am 
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directing my questions with the view of showing that this man stood 
his ground, did not disappear, and walked about "V^liitechapel every 
day. Unless your lordship rules that I am not to do this, or the 
jury indicate that they do not want to hear it, I propose taking this 
man’s life during the week that he was wanted. London was being 
ransacked, I might say, to discover the murderer of Mr. Beron. This 
man was reading the papers and knew that this was being done, and 
stood his ground, and I thought, to the best of my humble judgment, 
it was a most important fact, not from the point of view of the 
prosecution, but from the point of view of the accused 

Mr. Justice Dabung —Are you addressing the jury, or what are 
you doing now? 

Mr. Abinger— I am addressing your lordship. 

Mr Justice Darling— There is no need to address me on a point 
like this in such a rhetorical strain. 

Mr. Abinger —If your lordship rules- 

Mr. Justice Darling— I rule nothing of the kind. I told the 
jury that, although I indicated to them that it is right and proper 
that he should give some explanation ns to where he was between 
this time and his arrest, yet that it should be done in such detail as it 
is being led into now is, to my mind, absolutely unnecessary. If he 
gives some proper sort of indication where he was on each of those 
days, where he slept and what he was doing, that is enough. There 
is this that must be borne in mind, that he will be cross-examined, 
and if there is anything more that is desired to be known about it, 
he will be asked it then; but if he accounts for his time not in every 
detail, but with some sort of particularity, that is enough. 

Bxdmination contmued —On the evening of 2nd January I was 
in the Shoreditch Empire. After I had sat down the Miss Brodskys 
came in and sat next to me. 

Did you speak to either of them ?—^Yes; this was the first time I 
ever spoke to them. After we came out I walked home with them. I 
did not go inside their house in Cleveland Street, but I was standing 
outside for a quarter of an hour, I should think. That night I slept 
at Romford Street, 72 Fieldgate Mansions. The next day, 3rd 
January, I went about travelling with common jewellery. In the 
afternoon I happened to bo in Sonthwaik Bridge Road, and I went 
into Mr. Max Frank’s shop and asked his permission to live with 
Florrie Dellow, and he agreed. After that I went to York Road, 
Lambeth. Before that I went to Flittorman’s to get my umbrella, 
which I had left there on Sunday evening; I wont through Osborn 
Street into Thrawl Street and past Snelwar’s restaurant. I slept that 
night in Romford Street. I did not sleep with Florrie Dellow because 
she said there were some friends coming to her house and it would 
not be convenient. I walked out with her, however, through York 
Road and Westminster. She went to see her boy somewhere in 
Camberwell. 
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When I got up on the morning of ith January I had my break¬ 
fast in Fieldgate Street, in the restaurant where I was afterwards 
arrested, and then I went to Gardiner’s shop at the comer of Com¬ 
mercial Eoad and Whitechapel and bought six collars and some other 
things. I then went to Tork Road, taking all my things with me. 
I continued to sleep every night with Florrie Dellow until Saturday. 
I was in Whitechapel every day I can read English. During this 
period I was leading the papers every day. 

Did you know of the hue and cry after the murderer of Mr. 
Beron?—Oh, yes, but I did not know that it was the Landlord.” 
I knew that there was a murder in the middle of Clapham Common, 
and that they were looking for the murderer, but I certainly did not 
know that that was the man. I did not know that his name was 
Beron. I knew Solomon Beron merely by sight; I did not know his 
name In the restaurant he was known as the Landlord ” 

On the evening of Friday, 6th January, I called at Miss 
Brodsky’s, and I gave her a silver watch and a rolled gold chain as 
a present, which cost about Hs. or 15s., I believe, I took her and 
her little sister to the Forrester’s music hall. 

On the morning of 7th January, after sleeping the night with 
Florrie Dellow, I asked hei* where the neat‘est baths were, and she 
said, “ You go outside, get on a tram, and it will put you down at 
Kennington Baths.” I went and had a bath, and when I returned 
I changed my socks, pants, vest, shiit, collar, and two pocket hand¬ 
kerchiefs; I put on my Sunday clothes and Sunday tie. When I was 
going out Mrs Dellow said that some friend was coming that Saturday 
night, and I said '' It does not matter; I will come on Sunday 
morning.” I slept that night at 32 St. James Street—^Mrs. 
Cinnamon, a friend of mine I used to know a very long time ago. 
I slept with her son in the same bed I did not go back to Fieldgate 
Mansions, because I had removed all my things from there. 

By Mr. Justiob Dakioto —^You slept at Mrs. Cinnamon’s—in what 
street was it?—32 St. James Street, I am not perfectly sure that 
that is the name of the street. 

Whereabouts is it?—^I heard Mr, Wensley mention that name, 
but I am not quite sure where it is. It is off Commercial Road. I 
should think it will be about 500 yards from Snelwar’s restaurant. 

Exarmnatton conUimed —I got up about eight o’clock on Sunday, 
8th January, or perhaps past that. While I was washing my nose 
began to bleed, and as I was stooping down some blood gob on to my 
left hand. I went that morning to Newark Street to get my washing. 
Mrs. Zimmerman went to the laundry to fetch the things, and when 
she came back she said that the laundry was not open. I went to 
Fieldgate Street and had my breakfast in the restaurant where I 
was arrested. I read the papers there. 

Describe carefully when the police came into the restaurant; 
how many came in?—^Three of them jumped in at once, but tjiere were 
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one or two afterwards. I was seized at once by two, and the third 
one, Inspector Wensley, caught hold of my arm. Inspector Wensley 
said to me, Steinie, I want you for murder.’’ The other two oj0S.cers 
at once started rubbing my hands along my sides. I did not know 
what it was for. I thought they were going to put something in my 
pockets, and I said to them, Please don’t put anything in my 
pockets.” My pockets were searched in the restaurant, and then I 
was taken through the streets. One detective held my left arm and 
another detective held my right arm; Inspector Wensley was within 
a foot or two behind me, and the other two were following up. 

When you were taken to the police station what happened?— 
They searched my pockets and took everything out of them. 
Inspector Wensley was writing something in a book across the desk, 
and I was standing behind the desk. He said to me, '' You will be 
detained at present, but you will be charged with murder when 
Inspector Ward comos.” I was then put in an open cell All my 
clothes were taken away from mo—overytliing bar the pants, socks, 
and vest—and they gave me some blankets to put on There were 
no people brought into the police station on that Sunday for the 
purpose of seeing whether they could identify me. I slept that night 
in Leman Street. 

On the 9th I was taken into tho office, where theie were nine or 
ten persons, every one of whom was very shabbily dressed, poorly 
dressed, and I was told to stand among them. 

You have seen all the witnesses now. Who was the first witness 
that was brought in?—I cannot remember; they, most of them, were 
out of Snelwar’s restaurant. Castlin, tho cab driver, was not tho first 
man who was brought in Mrs. Deitch came ihat morning, also 
Hermilin, Snelwar, Rosen, and several others. I should think it 
would be about ton o’clock, but I did not have a watch, and I could 
not tell tho time. I was taken to Brixton some time in the afternoon, 
and I was charged formally there. I cannot lemember whether I had 
my dinner at Leman Street or at Brixton. While at Leman Street 
I sent for Inspector Wensley and said that I wished to make a 
statement. 

Inspector Ward has told us that you said, I understand that 
I am detained here on a very serious cliarge, murder, I am told, and 
I desire to make a voluntary stai.ement,” and that he replied, Very 
well, perhaps if you tell me verbally what it is we shall understand.” 
Is that what took place?—^Yes. I was put into the dock at the South- 
Western Police Court that afternoon. The Court was crowded, I 
believe. Whilst the case was proceeding at the Police Court my 
greatcoat was taken from me for examination. About a week ago— 
after I had been committed for trial—a suit of clothes was taken 
from me. That suit of clothes was not returned to me; I saw it 
yesterday in this Court. I feel perfectly sure that ]pieces must have 
been cut out of it as it was taken away for analysing. 
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Mr. ABiNam—Sergeant Cooper tells me that pieces have been 
cut out of the trousers of that suit 

Cross-examined hj Mr. Mum—^^^hen you went to the Flitterman's 
on 1st January how much money had you in your possession?—I 
should think I had about £2S, not more than that ; I cannot tell you 
exactly. I had four bank notes, and I had X8 or ^9 in gold. 

Just look at the two bank notes which have been produced 
(exhibit 33). Are those two of them?—^Yes. 

Where did you get those from?—They are the two that I got 
from Mr. Frank for ten sovereigns 

Where did you get the other two from?—At Cook’s offices; one 
of them I changed in York Road on Wednesday, I believe; we had 
some supper at Savage’s rosLauiant. Cook’s name is on the back of 
it as well as my name in pencil, “ Steinie Morrison.” 

What had you given in exchange for those two that you got from 
Cook’s offices?—Ten sovereigns. 1 wish to point out to you that I 
<lid not change them all at once, but one at a time; sometimes two 
at a time; it all depends how much gold I had got in my pockets; I 
very often change them like this. 

Which of Cook’s offices did you get those two bank notes from? 
—^Aldgate There is a bank at the comer of Commercial Street; the 
office IS several yards away from that bank. 

When did you get those two bank notes?—Before Christmas. 

Where did you get the gold from that you gave for those two 
bank notes to Cook’s?—^Wlien I changed my into seven bank 
notes in Commercial Road in the course of business it was necessary 
for me sometimes to change it into gold, as sometimes going into a 
restaurant I had to oblige customers—on the Sunday especially—I 
cashed them cheques for £3 or £4: on different banks; I paid them 
with money and cashed the cheque afterwards. Sometimes they 
even paid mo 6d. for doing so; and if I take those cheques to the 
bank, if they are £i and less, sometimes I put a sovereign on the 
counter and ask them to give me a £5 note; but as I am not a 
customer at the bank they tell me they cannot do it for me, so they 
give me gold, and when I have gold I generally go into Cook’s or 
somewhere else and change the gold into notes. 

What I asked was where you got the gold from that you gave to 
Cook’s for those two £1) notes?—I changed the bank notes which 
I had in the course of business for gold, and having gold in my pocket 
I went into Cook’s and got bank notes for it. 

You had £35 in bank notes on 2nd December?—^Yes. 

What did you do with those notes?—In the course of business 
I was obliged to change them. Afterwards when I had gold again I 
used to change it at Cook’s for notes again or somewhere—^wherever 
I had a chance to change it into notes. 

In what business did you change £35 in notes between 2od 
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December and this date?—^As I have told you before, if I go into a 
restaurant- 

What was the business you were carrying on?—Paying out money 
for cheques and getting a sixpence, sometimes a shilling, for it. 

A money changer ?—Sometimes, yes; to oblige people who cannot 
go to tho bank on a Sunday. 

Can you name any single person for whom you changed a cheque 
between 2nd and 25th December?—No, certainly not; I never ask 
them their names. 

Do you get their cheques?—Certainly. 

With their names on thorn?—Is it my business to look at their 
names ^ Their names are not on the cheque. 

Will you name any single person for whom you changed a cheque 
between 2nd and 25th December?—But you will excuse mo; the name 
of the person for whom I changed the cheque is not on the cheque. 

Answer my question. Will you name any person for whom you 
changed a cheque between 2nd and 25th December?—No, certainly 
not, because I never asked them for their names. 

You cashed those cheques at the bank?—^Yes. 

Can you bring any witness to piovo that you cashed any cheque 
between 2nd sjnd 25th of December?—If I had known that I would be 
arrested and accused of a crime that I had never committed I would 
certainly take the precautions to take the names of those people, 
but, as I did not expect anything of the kind, I naturally did not ask 
them for their name. 

Will you name any bank where you changed the cheques that 
you got?—I did not even know the name of the bank in which I 
cashed the cheque—^the very last one—^for the simple reason that I 
did not look at it. 

You have told us that you got £38 in sovereigns in a gambling 
house?—^Yes. 

What date did you get that £38?—I believe it was on 1st 
December, between six in the evening and ton in the evening, or 
perhaps a bit later than that. 

Had you over been in that gaming house before?—I have been 
there once, yes; I used to go in there to look'on—^there are several 
gambling houses in tho same street. 

I am talking about that one?—In this one I had been twice— 
once before that occasion. 

Have you got any witness at all who can say that you won money 
in that gambling house?—I do not know the names of those people, 
but I can bring forward—of course, I do not know where he lives, 
but I can give you the name of the croupier who drew the bank for 
me, if you could find him; his name is- 

It depends absolutely on your word that you won that money at 
aU?—will tell you. If I h^ known that I would be arrested for 
murder I would certainly take precautions to get such evidence, but, 
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as I tell youj I am arrested on a crime that I have not committed, 
and I naturally did not expect that such things would come up. 

Have you got any witnesses to corroborate your statement that 
you won money at all in a gambling house on that date ?—^As I tell 
you, I can give you the name of the croupier. 

Will you answer my question- 

Mr. Justice Dabling—^H e is trying to answer it He says he 
can give you the name of the croupier. 

By Mr Mum—^Have you got any witnesses?—If I am taken by 
two police officers, or more, in a taxicab, I can take you to the place 
and bring you a dozen witnesses who saw me win the money there. 
As I do not know the name of the house, or the name of the people, 
I cannot give you their addresses, but if I am taken there I can bring 
you fomard the whole house to prove that I won that money there. 

Have you made any application to the Home Secretaiy to be 
allowed to go there for the purpose of finding witnesses who can prove 
that you won that money?—No, for the simple reason that I did 
not know anything of the kind would be allowed to me. 

Have you ever told this story of winning £38 in gold until you 
came to this Court?—^No, for the simple reason that I did not wish 
the detectives to go and bully all my witnesses as they did to every 
one of them that have been present in Court up to now. 

But you have no witnesses to i)rove this^—No; as I told you 
before—^the fact is there still—^that I did have that money and did 
change it at the bank. 

You told us also that you got £20 from your mother?—Yes 

When did you get that?—Between the 20tb November and the 
30th; I cannot exactly remember the date. 

Where did the money come from?—From Eussia. 

What form did it come in?—It came in two £5 notes and a £10 
note, as far as I can remember. 

English money?—^English money, yes. 

What did you do with those notes?—I bought some clothes— 
everything almost that I have now bar a set of underclothes I bought 
at Gardiner’s, and a pair of boots and shoes—everything else, as well 
Bs the gold watch and chain I bought for that money. 

Have you got any letter that came with that money?—No. 

Does that again depend entirely upon your word?—I destroyed 
that letter, for the simple reason that- I did not wish to keep it with 
me. 

Have you got any corroboration at all of your word that you 
got that £20 from Russia ?—^As I told you before, I have no witnesses 
to prove it, but the fact is there that 1 did have it; otherwise I would 
not be able to buy all those things I did have it; the fact is there 
whether I am able to prove it or not. 

Now, besides the £35 and the £20, what other money had you 
during the month of December?—I did not have any money bar that 
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I used to get from the common jewellery, about £2 a week, sonietimeH 
£2 6s., sometimes £2 lOs., but veiy seldom less than £2. 

On 23rd December you pawned a \^a<ch and chain?—On 23rd 
December I pawned a chain for £i IOh. 

Where had you bought that chain?—The chain, iialf-Movei‘eigu 
mounted, and gold watch 1 bought togetlier between the 3<)iii and ilui 
1st or 2nd of December, I cannot remember the date, hut tlui <1ate ih 
on the receipt, in Black Lion Yard, in a jcwellor’H. As y<ai come 
from Whitechapel into Black Lion Yard it is on the right-hand sidi^ 
—it is the second or third jew^ollor's; I cannot exatdly remember. 

You have the receipt?— Yea, it is exhibit 27. 

So that you bought that chain on the 30th November ?—Yes. 

Now I want to call your attention to the amount of money that 
you spent on that day. b'^irst of all, a pan* of boots, one guinea?— 
Yes. 


A suit of clothes that you bought from Lajiarus, liimitetL 
£l 17s ?—Yes. 

Then Feldman ?—£9 17s. (kl. 

Hope Brothers, .C3 58. 5(1, aii»l I2s. t>d. ?—Vos. 

Then Simson, suit, .■02?-—Yes. 

Then the overcoat, 02; you say you bought that the same dav? 
—Yes. 

Mr. ABiNGiflu*—My lord, 1 v/ill at this stagii nsk rnv learned fricml 
what issue this cross-examination is direided to. 

Mr. Hunt—.It is the posseHsion of tho money on I si Jnnuarv 
which ho attempts to account for In the way he hns alrearly staffed. * 

Mr. Abinoku—^T liat is not an auswei* to the point I put. I asked 
my friend what is the issue that this is dirocttKl to? 

Mr. Mmu—The issue whether ho was on the Ist, of January In 
possession of tho proceeds of tJio robbery of Lt*on Boron, 

Ih cross-i^^aminatiori <ljreetod to the 
credit of the witness, and I obje(‘i» t,o it.. 

Mr. JusrroK DAULma—On what gnamd? 

A . -On tho Uml., hy Iho Criminal I.aw Kvitlonce 

Act, IHJS, such questioiiM can only ho piil <o a iirisoijor ir the i.riMoitcr 
or ms advocate have brought, liHUUMdvoH within the provi»;ion.M ui 
section 1 of that Act. f would like l,o remin<l your lordsiih), if I 
may, of tho provisions of that A(^t. ‘ ^ 

Mr. JusTioio DawIaTng— 1 know tho words quii.e w-olb flavo vo« 
forgotten your cross-examination of Mrs. DoittJi? 

Mr. ABiNaBRr—I have not forgott.on anything. 

Mr. JusxioB Uarmn^AikI your cro««-oxami«ati<m of Minto t* 
to whether he twice tried to hang himself? 

Mr. ABUTOBRr—My lord, I do not accept that dowription of my 
orosB-exaimnalion of Mintr,. ‘ ^ 

X • Dakuwo—B ut the ■wordd 'were, " Ifavo you twice 

toed to hang youraelff » That about Colney Hatch wan introfluewi 
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afterwards If the question had stopped at, “ Have you been at 
Colney Hatch for mental disease or aberration^ ’’ that would have 
been one thing, but there was this distinct cross-examination, and I 
pointed it out to you at the time, and I told you that I pointed it 
out because I did not think you were bearing in mind the terms 
of the Criminal Evidence Act 

Mr. Abino-er —^Tour lordship may take it from me that I was 
bearing in mind the provisions of this Act; but I submit with great 
c‘.onfidence that, where counsel ask questions directed to show—and 
in some detail—^that a witness has been trying to commit suicide, 
that is not a cross-examination directed so much to the credit of the 
witness- 

Mr. Jtjstoe Darling —It was not the question of the lunatic 
asylum to which I called your attention; the question was that you 
asked the man whether he had not twice attempted to hang himself. 

Mr Abinger —^Then your lordship, if I might respectfully say 
so, might have waited till I finished the question, or, at any rate, 
asked the next question The cross-examination was directed to show 
that’ this man Mintz might have been afflicted by the Almighty with 
madness, and therefore, apart from the man's character, was not a 
proper person to give evidence in a murder trial. Your loidship— 
appreciate and acknowledge it—made that observation for my benefit, 
but it was heard by the jury and heard by everybody in Court, and 
could easily be appreciated and understood. At any rate, I submit 
that neither of those two questions was an imputation of felony, as 
your lordship said, or attempted felony, as your lordship said, upon 
a witness for the Crown May I remind your lordship of the 
language of this section ?—‘‘ A person charged and called as a 
witness in pursuance of this Act’ shall not be asked, and if asked, 
shall not be required to answer, any question tending to show that 
he has committed, or been convicted of, or been charged with, any 
offence other than that wherewith he is then charged, or is of bad 
character " (which is what my friend is doing), unless (1) the 
proof that he has committed or been convicted of such other offence 
is admissible evidence to show that he is guilty of the offence-" 

Mr. Justice Darling —That is not the one at all 

Mr. Abingbr —No. Then (2) he has personally or by his 
advocate asked questions of the witnesses for the prosecution with a 
view to establish his own good character, or has given evidence of his 
good character-" 

Mr. Justice Darling —Now comes the point. 

Mr. Abingbr —^Yes; or the nature or conduct of the defence 

is such as to involve imputations on the character of the prosecutor 
or the witnesses for the prosecution." I submit that the cross- 
examination by myself—a cross-examination made after the most 
careful consideration of this Act of Parliament—^was not a oross- 
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esamination involving imputations on the character of the prosecutor 
or the witnesses for the prosecution. 

Mr. Justice Daulustg —Did you not impute to Mrs. Deiloh that 
she kept a brothel? 

Mr. Abingeb —^Will your lordship allow me to deal with this in 
order? It is a most serious matter, and I must deal with it in its 
order. Therefore I submit, with regard to Mintz, there was no cross- 
esaraination or imputation involving the character of that witness, ^ I 
never asked him if he had been convicted for dishonesty or anything 
of that kind; I asked if he had attempted to commit suicide more 
than once, and had been confined in a lunatic asylum. If your 
lordship rules that that is cross-examination involving some imputa¬ 
tion on that man’s moral character, I bow to your lordship’s ruling 
with the greatest submission Now, as to Mrs. Deitch, your lord- 
ship must bear this in mind I respectfully call your lordship’s 
attention again to the language of this vsection; or the nature or 
conduct of the defence is such as to involve imputations on the 
character of the prosecutor.” 

Mr. Justice D\itLmG— Why do you stop at the prosecutor? 

Mr. Abingeb —I will go on; imputations on the character of 
the prosecutor or the witnesses for the prosecution.” 

Mr. Justice Dablingi— ^Tou left out or the witnesses for the 
prosecution.” 

Mr. Abingbr —^My lord, it was a slip. Now, your lordship appre¬ 
ciates that at the date of my cross-examination of the woman Deitch 
there had been a cross-examination of the woman Flitterman, a witness 
of the same class, from the same district, and there had been evidence 
by a man who alleged that he introduced Flitterman to the prisoner. 
Eva Flitterman admitted, after cross-examination, that she had com¬ 
mitted perjury of, I suggest, a most diabolical character. 

Mr. Justice Dabltng —When did Eva Flitterman commit' it ? 

Mr. Abinger — Ai the Police Court. 

Mr. Justice Darling —Had that been established before Mrs. 
De’tch was called? 

Mr. Abinger —^Before sho was cross-examined to credit—long 
before; I can tell your lordship tho date. 

Mr. Justice Daruing—I have got a note of the witnesses. 

Mr. Abingeb —She was called on 24ih January. ^ 

Mr, Justice Darling —^No, no; I cannot take notice of what w^ 
done in the Police Courts. Tho question is what was done here in 
this Court Eva Flitterman has not been called at all. 

Mr. Abingbr —I submit that in this particular case your lordship 
cannot close your eyes to the fact that in a murder trial- 

Mr. Justice Darling —^A murder trial does not differ from any 
other trial. 

Mr. Abingbr — I shall submit that it does. 
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Mr. JxjSTiCB Daelino— ^The same rules of evidence are applied in 
murder trials as in other trials 

Mr. Abing-br —^The same rules of evidence, yes, but I submit that 
in this case your lordship must take into consideration the fact that 
in a trial (to use a neutral expression) Eva Flitterman had, before 
Mrs. Deitch had gone into the mtness-box, admitted that she had 
committed perjury. 

Mr JusTicia Darljdtgi—T here is no proof of that before me— 
none at all. 

Mr. Abinger—^T he proof before your lordship is on the deposi¬ 
tions ■w'hich have been put in. There is her statement* to the police 
officer that sho saw prisoner on the 1st January with a £5 piece, 
there being evidence at that time that the deceased man had a £5 
piece; that Morrison had told her that he had pawned it and bought 
a chain with it. Then, my lord, on 28th January she came to the 
Police Court, and sho said the whole of that was untrue, that she had 
never seen Morrison- 

Mr Justice Darlent. —really am astounded at this argument. 
Here is a person who asks me to hold judicially that Eva Flitterman 
has been guilty of perjury. 

Mr. Abtngbr—I have not asked your lordship to hold it judicially. 

Mr. Justice Darling —^You tell me I ought to have regard to the 
fact that this evidence of Mrs. Deitoh was given after Eva Flitterman 
had given her evidence How can I hold that she committed perjury 
except judicially? 

Mr. AniNaER—I do not ask your lordship to convict her of 
perjury 

Mr. Justice DAimiNO—I did not say that you did. If you would 
attend to my words we should understand one another better. Before 
I can give a decision I must come to a judicial conclusion. You say 
it is before mo that Eva Flitterman committed perjury. I say that I 
cannot find as a matter of judicial opinion that Eva Flitterman has 
committed perjury when I know that she has never even been 
accused of it or tried for it, and that the Public Prosecutor has been 
asked to put her upon her trial for it and has declined to do so. 

Mr. Mum—And the magistrate has refused process. 

Mr. Abingbb—I hope my friend will not interrupt. I have quite 
enough to contend with. I will use a neutral term—^not perjury—^if 
that expression does not meet with yom* lordship ^s approval, but 
stating in the witness-box something which she afterwards says is 
not true. It cannot be suggested that that is not the fact, because 
I have put in the statement that she made to the effect that Morrison 
had this M piece on his watch chain on 1st January, and I have 
put in her sworn statement on 28th January that that is untrue. 

Mr. Justice D-arhngi—^AU that was done after your cross- 
examination of Mrs. Deitch. 
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Mr. ABiiSTGiSB—^With great respect, that was only the formal 
matter. 

Mr. JesTiOE Darling —Oh, no. 

Mr Abinger —Your lordship thinks not. I respectfully sub¬ 
mit that it was; but what is not formal and what is the substantial 
matter is that long before Mrs Deitch's evidence Eva Flittorman 
stated that what she had sworn at the Police Court was not true. 

Mr Justice Darlings —Of that I knew absolutely nothing, 
because it was not proved in this case until afterwards. I do not 
come here with my mind full of what has happened in Police Courts. 

Mr Abinger —What opportunity had counsel for the defence 
to prove this document then? I could not pio-ve it at that stage 
The case does not rest there This case is a murder case, and 
although your lordship does not think that it makes any difference, 
I respectfully submit that it does Rosen at the Police Court swore 
that he saw Morrison at half-past one in the morning in White¬ 
chapel ; he fixed the hour; he swore that he saw Morrison with a 
revolver; he is recalled by the prosecution for further cross- 
examination by the prisoner's counsel, and he stated on his oath 
that both of those statements were untrue. I do not use the word 
‘‘ perjury " again; I respectfully bow, so far as I can consistently 
with my duty to my client, to anything that falls from your 
lordship. He stated that both those statements were -untrue, and 
that he had been threatened by Solomon Beron and Pavhl Beron 
and Deitoh thab if he came here and withdrew that false evidence 
he would be poisoned or sent to prison. When Inspector Wensley 
got into the witness-box I proved that as far as it was humanly 
possible to prove it; I put in his original oath at the Police Court; 
I put in his subsequent statement to that effect and my friend has 
not called him here to-day, and my friend has not called Eva 
Flitterman here to-day. So that your lordship has, I should say 
even in your lordship’s long experience, for the first time in a 
murder trial, two witnesses who have been found out stating that 
which is untrue in the witness-box when a man is being tried for 
his life. That was the frame of mind of the advisers of this man 
when Mrs. Deitch came into the witness-box. Mrs. Deitch gave 
the most deadly evidence against the prisoner. She swore that at 
a quarter to two she saw the prisoner standing at the corner of 
Philpot Street—^between Philpot Street and Bedford Street; she 
met him walking; came face to face with him and the deceased 
man Beron, and that she recognised Mr. Beron and the prisoner, 
and had no doubt about it. 

Now the reason why I ask your lordship’s ruling in this 
particular case that that cross-examination does not justify my 
learned friend’s proposed cross-examination of Morrison, is this. 
Is it to be held that where a man is being tried for his life—^that 
is why I emphasise this as a murder case—^where a man is being 
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tried for his life, and it has been established that two witnesses 
who have given deadly evidence against him have stated that which 
IS untrue—is his counsel to stand mute when a woman who may 
be or may not be of immoral character gives evidence against him ? 

Mr Justice Darling —No, he is not bound to stand mute, 
but if he puts questions which come within the Criminal Evidence 
Act he takes the consequences of the Criminal Evidence Act. 

Mr. Abinger —I submit not It would be barbaric cruelty if 
a man on trial for his life is to have to stand mute by his counsel 
when a person of the most infamous character comes into the 
witness-box to give evidence against him, and if his counsel 
dares- 

Mr. Justice Darling —I should be obliged if you would not 
address me (as I said before) in such rhetorical terms. I am 
bound by the Act of Parliament, and I am not to consider whether 
it is barbaric or otherwise; if it is within the Act of Parliament 
I will allow the cross-examination; if it is outside I must reject it. 

Mr Abinger —Then, my lord, I submit it is not within the 
Act of Parliament, and that if it were, there must be a discretion 
vested in some one whether it should be exercised. Tour lordship 
is good enough to say that you are not going to consider whether 
it is cruel or barbaric or not; but there must be a discretion 
vested in some one My learned friend is attempting to cross- 
examine as to the character of the prisoner. Is this a case where 
the prisoner should have his life ransacked because his counsel has 
asked this woman in front of half a dozen witnesses whether she 
was of an immoral character? I submit that if there is power in 
the statute—^which I dispute—it should not be exercised. If the 
cross-examination by myself of Mrs. Deitch does bring it within 
sub-soction 2 of section 1, then by your lordship having in the 
hearing of the jury warned me of the consequence of my cross- 
examining Mintz as to his having attempted to commit suicide 
and being confined in a lunatic asylum—^told the jury at that stage 
of the case that my friend Mr Muir could cross-examine as to his 
character—it does not require the intellect even of this jury to 
appreciate what that meant. For those reasons, I submit that my 
friend should not be permitted to cross-examine my client upon 
his character. 

Mr. Justice Darling —I need not trouble you, Mr. Muir, In 
my opinion the words of the statute, the Criminal Evidence Act, 
1898, are perfectly plain. Ordinarily speaking, any witness who 
goes into the witness-box to give evidence may be asked questions 
going to impeach his credit, or such as to show that his credit as 
a witness must be bad, and that he is not to be believed like 
another witness because his character is bad. When the Criminal 
Evidence Act was passed there was some discussion, as is very well 
known, as to whether prisoners in giving evidence, which, until 
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1898 they were not allowed to do, should be put upon exactly 
the same level as other witnesses; and it was resolved by Parlia¬ 
ment that they should be put in a privileged position; they are 
not to be asked questions such as other witnesses are asked which 
go to show that they aie of bad character and so to diminish the 
value of their evidence upon oath, unless they themselves do 
certain things, or their advocates for them do certain things, 
which are specified in the statute. It is unnecessary to read some 
of the things because there is no suggestion that in this case those 
have been done; but one of the occasions which render admissible 
the cross-examination of a prisoner as to his own character is 
expressed in these words—“ Or the nature or conduct of the 
defence is such as to involve imputations on the character of the 
prosecutor or the witnesses for the prosecution.^’ Now, in this 
case, in my opinion, two witnesses have been cross-examined in 
such a way as to involve imputations upon their character One 
is the case of Mintz, who was asked simply baldly in the first 
instance, without a word of suggestion as to his being insane, 
whether he had not tried to hang himself upon two occasions. I 
myself realised in a moment, of course, what might be the eSect 
of Mr Abinger putting what appeared to me to be so incautious 
a question. I pointed out to him that he was charging that man 
with having attempted to commit a felony—^the felony of com¬ 
mitting suicide. The attempt to commit that felony is in itself a 
misdemeanour, I pointed out to Mr. Abinger that it might be 
argued that he was imputing to that man a misdemeanour, and 
that advantage might be taken of it. The only thanks I got for 
doing so was to be told by Mr. Abinger that he had been twenty- 
five years at the bar and did not need my counsel in the matter. 
After that Mrs Deitch was put into the witness-box. Mrs Deitch 
gave evidence to my mind of a most commonplace sort—as to 
having seen the defendant in the street. She might have been 
mistaken It might have been suggested to her that she was mis¬ 
taken. Instead of that she was cross-examined very severely as to 
whether she did not keep a brothel, and when she denied it, it 
was put to her over and over again, which the money she derived 
on various occasions suggested, and when she denied it, several 
witnesses were called into Court to bo confronted with her, and 
she was asked with regard to each of those whether that or the 
other woman did not use her house as a brothel. No graver 
imputation on the character of a witness who happens to be a 
woman could be made Therefore it seems to me that the ootiduct 
of the defence has been such as to involve imputations on the 
character certainly of Mrs Deitch, and I think also of Mintz, but 
I give the go-by to that—I found my decision on this point upon 
the imputation on the character of Mrs. Deitch. There has been, 
in my opinion, an imputation by Mr. Abinger as counsel for the 

179 



Steinie Morrison. 


Stemie Morrison 

defence m fche cross-examination of Mrs Deitch—an imputation 
on the character of Mrs. Deitch, who was a witness for the prose¬ 
cution—and the consequence is that the prisoner may now be 
cross-examined as any other witness might be cross-examined. 
The privileged position in which the statute puts him was subject 
always to that qualification; that privileged position has been lost 
and the matter is now at large. I might as well say that I can see 
no leason whatever in the argument which was addressed to me 
that because two witnesses in the Police Court have given evidence 
which Mr Abinger says is untrue, and which I am content to 
accept for the sake of argument is untrue, the position of the 
defence is in any way altered. I look at the statute; and in the 
fact that two witnesses for the piosecution in the Police Court may 
have given evidence which was untrue, I can see no reason why 
the statute which I have just read does not apply to the prisoner 
at the bar and to the conduct of the defence by his advocate. 

Cross-examination continued —^You ha\e told us about the 
money you had you got from your mother before the 31st of 
December—^the £20?—Yes. 

Had you any other money before that date?—Oh yes, close 
on £16. 

Where did you get that from?—^About £4 I saved up while 
working at Lavender Hill; the remainder I also received from 
home, as well as some I ha<l before I started woiking at Lavender 
Hill. 

From you mother?—^Yes. 

In what form did you receive that?—Just the same. 

Nothing to show that you received that sum of money?—No, 
of course not. 

No letter?—No, I did not think it would be necessary for me 
to keep them or else I certainly would have done so. 

Now the items that I read out to you show that on 30th 
November you spent £22 10s. ?—^Yes. 

That is on the items that we know of; and that is how you 
account for the money?—That is how I account for the money, yes. 

And on 23rd Decembei* you are pawning your gold albert?—1 
pawned it because the very same morning, the very same day, I 
bought a lady's watch and chain, for which I paid £1 10s.; as I did 
not like the other, and did not want it any more, I pawned it for 
£4 10s., and I tried to sell the ticket for a sovereign; so that in doing 
so I could earn 6s. or 10s. on it, as I very often do. 

How much did that chain cost when it was new?—,£6. 

And you pawned it for £4 10s. ?—^£4 10s. 

Have you got any document to show that between 23rd December 
and 1st January you were spending any money at all?—have no 
document to show that I was spending money, for the simple reason 
that it was not necessary for me to buy anything whatever. I had 
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everything I wanted, and it only cost me 25s. or 30s. a week to live 
on 

What money had you between 2nd December and the 23rd?—I 
had bank notes and I had gold. 

Had you got any of those bank notes left after the 23rd ^—I 
had one of those left till Wednesday, 4th January, which I changed 
in the restaurant ; I gave it to the girl after I had some supper there— 
put my name in pencil on the back of it and gave it to the girl to 
be changed 

Where did you get that bank note?—^In Cook's offices. 

I am asking you about the £35 worth of bank notes; had you 
any of those left after 23rd December?—No. As I told you before, 
in the course of my business it was necessary for me to change them. 

What I point out to you is this, that on 23id December you are 
pawning a gold albert; you have got no document to show any money 
spent by you at all; and on 1st January, the day after this man’s 
murder, you are in possession of £24?—I can bring forward the 
landlord and landlady to prove that they have seen me during the 
time I have been there with four and five £5 notes, or six in fact, 
in their kitchen. 

Now I want to ask you about Leon Beron. "You knew him?— 
Yes, I knew him by sight. 

For how long?—^Ever since I began to come in that restaurant; 
I see him there almost every day 

When did you begin to go to Snelwar's restaurant?—^Ever since 
I have been living in the East End; I cannot particularly remember 
the date; it must have been some time in November. 

You left Pithers on the 10th November?—^Yes. 

How soon after you left Pithers did you go to live in the East 
End?—Two days after. 

That would be 12th November. Did you become a daily cus¬ 
tomer of Snelwar's from that time?—^Nob a daily customer; I may 
have been having my food at other restaurants, but I did go there 
for my food sometimes two or three times a day, sometimes once a 
week; sometimes I did nob come in for two or three days. 

Did you see Beron there?—I saw him when I went there; he 
used to come up and say '' Good morning ” ; ho would say '' Convmmt 
wm and I would say Tres hisn " ; that was the 

only communication that passed between us. 

You know the evidence of the witnesses for the prosecution is 
that for the last two or three weeks you were very friendly with him 
indeed?—^That is evidence for which I cannot answer, because that 
man never in any way has been friends with me; I never on any 
occasion walked with the man m the street as any two friends might 
have done. According to their own evidence you can only point 
out that these people saw me with this man on tnis one occasion. Is 
it possible, do you think, for a man who has never been with another 
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man in the streets except on one occasion—^for that same man to walk 
with him through the streets everywhere about London as you are 
trying to suggest ? 

The witnesses Snelwar and Hermilin and Mintz all say that for 
the last fortnight or longer you were very friendly with Beron, 
constantly in his company in the restaurant. Is that ti*ue?—No, it 
is not true, for the simple reason that they themselves say they never 
heard any convex sation pass between us Why do they not tell you 
that they ever hear any conversation pass between the two of us? 
They themselves tell you that they never heard any conversation 
between us, and as there was no conversation between us how could 
we be friendly? 

Were you sitting at the same table with him day by day in the 
restaurant^—^Never, so far as I can remember; but I will admit that 
on several occasions we might have been sitting at the same table; 
there is no special table for anybody; anybody can come in and 
sit where he likes. 

It is sworn that on one occasion you had Beron^s watch in your 
hands?—^That I never did. 

And remarked that it was a heavy one?—I never said anything 
of the kind, for the simple reason it was not necessary for anybody 
to do that, as you could always see the man's watch and chain; it 
was quite open, and he used to take it out and look at it every five or 
ten minutes; everybody could see that the watch was very big, so it 
naturally would be heavy. 

The witness Heimilin has said that he saw you with Beron's 
watch in your hands?—Then he knows a great deal more than I, 
because I never had that watch in my hand. 

Is that true?—Certainly not. 

You do not agree that you were friendly with Beron at all?—I 
was as friendly with him as I was with any other customer in the 
restaurant; I did not know their names, and I did not know his 
name. Whenever he used to come up to me the only sentence he 
ever said was to ask me in French, or sometimes in English, how I 
am getting on, and my answer used always to be Tres hien " (very 
well). That was the only conversation that ever passed between the 
two of us so far as I can remember. 

The evidence of Snelwar, Hermilin, and Mintz is that you spent 
the whole of the evening of the 31st December in that restaurant with 
Beron?—That is not true 

Sitting at the same table with him ?—That is not true. 

And that you went in in the evening and that you beckoned him 
over to come to your table?—I never did anything of the kind. His 
own brother gives evidence that he saw him in the street between 
nine and ten in Fieldgate Street, and he was quite alone; and I can 
prove that I had not been in the restaurant since 8,30 to 11.20 or 
1L45. 
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And the same witnesses say that you left together^—^Well, I do 
not agree with them. That is the difference; because I never went 
out with that man together—never in my life so far as I know did I go 
with him side by side in the street. 

Now, when you left that restaurant had you got that revolver 
in your possession ^—No, I never had that revolver in my possession 
in my pocket since about the 16th—I cannot exactly remember the 
date—of December; it was in my house and in this portmanteau. 

You had in your possession the parcel that Mintz handed to you 1 
—^Yes, that very flute down there. 

Mien did you buy that fluted—In the morning, I should think 
between nine and ten, or a bit past that perhaps. 

Where?—In Aldgate, where I bought some common jewellery 
on a stall, and I took a fancy to that and bought it at the same lime. 

What day?—Saturday morning, of course—the last day of 
December 

Whereabouts was the stall that you bought this from?—As you 
come into Aldgate from Whitechapel thete is a row of stalls on the 
left-hand side; on one of those stalls; I cannot tell you the stall 
exactly, because I never counted them, though I pass there dozens 
of times, but on one of those stalls. 

What sort of things were sold on that stall?—^All sorts of cheap 
articles—^brushes, combs, jewellery, and anything you like to mention 
—all sorts of things. 

Jewellery?—^Yes 

Anything else?—All sorts of articles; I did not look at them in 
particular; I only looked for such articles as I wanted to buy myself. 

What sort of articles did you want to buy?—Some pieces of 
common jewellery—if you will show me the box. 

Do you know that on Satuiday morning they have the hay 
markel; in Aldgate'*—^That is quite possible; the hay carts are right 
in the middle of the road; you can see them down there; that has 
got nothing to do with the stalls. 

And that until three o’clock m the afternoon there are only 
eleven stalls allowed to stand in Aldgate ?—I did not count them, so I 
cannot tell you. 

Where did you get that revolver?—I bought it in a shop in 
Aldgate, on the right-hand side going towards the Bank. 

What sort of shop was it?—^That I cannot remember. 

What sort of things were in the window?—^Thore were all sorts 
of things in the window as far as I know. 

Can you describe the shop in any way in which you bought this 
revolver in Aldgate ?—No, it is such a long time ago, but I know I 
cordd find my way to that shop 

I suggest to you there is only on© shop in Aldgate where they 
sell such things, and if you had bought it there you could easily 
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prove it?—Certainly, I can prove it; I do not say I cannot prove it; 
I can take you to the shop where I bought it. 

Have you got a gun licence?—No, ceitainly not; I did not 
know it was necessary for me to take out one, as I never had a 
revolver in my life. 

Do you say that you bought a revolver at a gun shop in Aldgate 
without producing a gun licence ^—I say I bought a revolver at a gun 
shop in Aldgate without producing a licence I can take you or 
anybody else to that shop and prove it. 

Were you asked for a licence?—I was asked for a licence, and I 
said I had not got one, and he told me he could sell me the revolver 
provided I go and get a licence, but I did not understand where it 
was to be got fiom, and as I wanted it foi re-sale I thought it was 
not necessary for me to get one, as I only expected to keep it a few 
days. 

You disposed of that revolver by putting it into a cloak room ?— 

Yes. 

Loaded?—did not take particular notice at the timo that it was 
loaded, but it was loaded; about two days after I bought it or a day 
or two it was loaded, and it has been loaded ever since lying in my 
box, but I did not take notice that it was; I only wrapped it up in a 
paper and put it in the cloak room. 

When do you say you bought it?—Some time in December, 
about the 16th or 17th; i cannot remember the date. 

When did you load it?—I loaded it in Snelwar’s restaurant. 
Two men wanted to buy it. 

When?—I should think it was about the 18th or 20th December 

And it has been loaded ever since?—Two men wanted to buy it, 
and they wanted to know how it was loaded; I showed them how; I 
put the cartridges in, and it has been loaded ever since lying in my 
house; I never carried it about after that. I tried to sell it, but 
nobody wanted to buy it, so that it was on my hands—^wasted money 

Mintz has said that he saw it in your pocket?—He said a lot of 
things that are not tme. 

He said he saw it in your pocket?—I do not know whether he 
saw it or not 1 did have it in my pocket two days after I bought, 
it—^whether they saw it then or not I cannot tell you 

Taw has said that you had it in your pocket?—I had it in this 
handbag down there. 

You deposited that loaded revolver in a cloak room on 1st 
January?—Yes; it was at the station wrapped up in the towel; that 
is the reason I wrapped it up in a towel. 

You said you did that because you were afraid that it might 
frighten Dellow?—That is one reason, and another reason was because 
there had been such carrying on in London lately that I was afraid 
to have it in my place; but the chief reason I put it there was not 
to frighten the girl. 
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Was it necessary to deposit the cartridges?—Naturally, because 
they might explode. 

Did you think the cartridges would frighten her?—Is it necessary 
for me to carry cartridges about ^ They might drop out of my pocket 
or out of my hand and explode. 

What name did you deposit the revolver in ^—I do not remember. 
I said something about Banman, I believe. 

Why did you use a false name?—Because it was a revolver, 
that was the reason 

What hour of the day do you say you deposited tliai revolver?— 
After I came back from York Road, Lambeth. I should think ic 
would be about thiee o’clock after I packed up my things and took 
them with me. 

Green has said that you deposited that revolver at eleven o’clock 
in the morning?—He is making a mistake then, so far as I know, 
because I put it in the afternoon; I am perfectly sure of that, because 
I did not go across the river until after I started packing up my 
things, and that was in the afternoon. 

You took your clothes away from Mrs Zimmei*man’s on that 
Sunday?—Yes, I took everything away to go to York Road, Lambeth. 

You said you were going to Paris?—I said to her as an excuse, 
because I can prove that when I left Grove Street 1 said the same 
thing; when I left Pithers I said the same thing—every tune f leave 
a lodging or a situation I say the same thing, because it is my 
nature to be friendly with everybody, and I say it to prove to them 
that I do not leave the situation or the lodging because I find a better 
situation or a better lodging, but because it is necessary. 

And you took them to Fieldgate Street?—I took it to Romford 
Street. 

That is the same thing, is it not?—believe it is 

In what name did you leave them there?—Steinie Morrison I 
engaged the room as Steinie Morrison, and left all my things there 
as Steinie Morrison. 

And then you went of! to Frank’s?—Yes, at ten o’clock in the 
evening; I arrived there at ten o’clock; I had been at B'iitterman’s 
most of the time. 

Now, you know that Mr. Zaltzman and Taw say that they saw 
you in the street in Shoj'editch at quarter-past one in the morning ?— 
How is it then that I did not see them ? 

They say they saw you. Were you there?—^No, certainly not. 
because I was in bed at that time and asleep. 

Taw says he saw you at quarter to two?—^Yes; they most of them 
say the very same thing, but I was in bed at the time, so they could 
not have seen me, could they? 

Mrs. Deitch says that she saw you in the Com m ercial Road?— 
She may have seen me in bed if she went into my room. 
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Do you know Mrs. Deitch?—^No, I have never seen her in my 
life before, not till she came to identify me at the Police Court. 

Did you hear Mrs Deitch cross-examined afc the Police Court?— 
Oh, yes, certainly. 

Did you hear it suggested to Mrs. Deitch that you had taken 
Eva Flitterman to her house for an immoral purpose?—Well, I did 
hear it, certainly. 

Is it true^—No, certainly not; I have never been in the house, 
so far as I know. 

Can you undei stand how that was put to Mrs Deitch, that you 
had taken Eva Flitterman to her house for an immoral purpose, if you 
had not instructed your solicitor to say so?—I did not instruct my 
solicitor to say so, because I have never seen that woman in my life 
till she came to identify me, but it is quite possible that some wit¬ 
nesses may have read the statement in the police station. I have 
no friends in England bar two girls, and I was in prison all the time. 
I cannot tell what is happening in London when I am shut up in 
prison. 

But you heard that put to her at the Police Court?—cannot 
remember, if you say so I will take it that it is true. 

You say you spent Saturday evening at the Shoreditch Empire? 
—Yes. 

What time did you go there?—I left the restaurant about 8.30 
or a bit later. I remember I got to the restaurant just past eight— 
between eight and half-past; I stopped there about a quarter of an 
hour and then left. 

What time did you get to the Shoreditch Empire?—I should 
think it was about ten or fifteen minutes to nine. 

Did you go in there?—Certainly. 

Did you get a seat?—Oh, yes. 

What part of the house did you go into?—On a level with the 
stage—^the stalls, I believe it is called. 

How far from the stage?—^That I cannot remember I should 
think several rows from the stage; but I cannot remember, it is such 
a long time ago; besides, I have been since then as well. 

What part of the house did you sit—^in front, in the middle, or 
at the side?—I sat near the middle, I believe. 

Were you in the same row as the Brodskys?—^Yes. 

They said they were sitting three or four rows from the front? 
—^Thon I was in the same seats. 

Was there a queue of people waiting outside to go in when you 
got there?—Yes, and I was about the middle of them. 

I suggest to you that every one of those seats was let before nine 
o'clock that night?—If those seats had been let, then those people 
who had been sitting there must have got up, for one thing I am 
perfectly sure of is that when I went in there was an empty seat and 
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I took it It very often happens when I go in myself after a quarter 
of an hour or so I get up to go to the back 

Seating accommodation for 310 people; 502 people in that part 
of the house; that is what I suggest the state of the house was on that 
night; is that right?—I did not count them. I can give you a better 
proof than that if you do not believe that I have been there. As I 
was coming up Osboin Street turning into Whitechapel and then 
Commercial Street—as 1 was going by Spitalfields Market a very poorly 
dressed man came out of a fried fish shop; three gentlemen passed 
him, and he accidentally knocked against them, or they stumbled 
against him, and they knocked his fish and taters out of his hand. 
He caused a disturbance; two police officers came up and he wanted 
to give them in charge The poor man said to the police ofiicer, It 
it was I you would have arrested mo at once ; the police olficer said 
to him, Do not be too suie of that, as you only took the name of the 
gentlemen.^^ If you make inquiries in that police station about these 
officers that had been on duty between 8 ‘10 and midnight, that would 
give you proof that I had been m that street and on my way to the 
Shor^itch Empire, and if I had been in this restaurant I could not 
have seen that. 

How does this show that you were in this Shoreditch Empire on 
that night?—That shows that 1 had been in Spitalfields Market, on 
my way there. For what other reason have I been there? If, as 
the witness has suggested', I have been in the restaurant all the even¬ 
ing, I could not have been there at that time. 

Did you get a ticket when you went in?—Certainly 

What sort of ticket ?—I do not remember; they sometimes issue 
paper tickets there, and sometimes labels; I cannot remember what 
it was. I have been in that Empire on several occasions, but I did 
not take notice. 

Did you keep it after you gob in?—^No, they take it away from 
you at the door. 

Did they take it away at the door that night?—^It is quite pos¬ 
sible. They must have done, I expect; it is usual. 

How long have you known Mrs. Frank?—The first time I knew 
her was when I used to come in Walworth Road, about eight years 
ago; there was a jeweller^s and watchmaker^s shop in ftont, and the 
back was a post office. I used to go down there to see the girl I 
used to walk out with; she served behind Iho counter, and I had to 
pass his place. I also took him a silver chain to be gilded, for which 
1 paid 30s. I sold it to Mr. Snelwar a few weeks ago, when I bought 
my gold watch and chain. 

Do you know that Frank is a convicted receiver of stolen 
jewellery?—I did not know anything of the kind till it was put in 
the papers after his being cross-examined by you at the ooroner^s 
inquest. 

You are in possession of two £6 notes obtained from Max Frank 
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on that very Sunday ?—I am in possession of two £5 notes obtained 
from his wife on that very Sunday for ten sovereigns; and I wish 
to mention to you, sir, that that man has been offered £100 to come 
forward and give evidence against me; he has been arrested in 
Bnxton, and he stopped there a day. 

Who offered him £100 to come forward and give evidence against 
you?—That he did not tell me; he told me it was one of the detectives. 

When did he tell you that?—^When he came to see me in Brixton 
prison. 

How often has he been to see you in prison?—Only once. Then 
T would not have let him in if I had known what he was. When I 
was put into the box he came to see me. I did not expect him, 
and 1 did not want him to come to see me, because if I had known 
what he is I would not have lived in his house. 

By Mr. Jxjsiice BARhxm—Did you think that, if he had been a 
respectable man, he would havo let a room to you to live with a 
prostitute in it?—Tliere are dozens of respectable men here in London, 
grocers and all sorts of people, who keep women in their houses. 

Respectable men?—Quite respectable men—as honest as there 
can be—at least what I moan is that they have not been convicted 
of any crime. 

Cros3-cxai7ii?iat'io?i continued —Is Mr Rotto one of those?—No 

How long have you known Mr. Rotto?—Ever since I was in 
England; he has always been very kind to me. He has on one 
occasion found me a good situation as baker. 

How long have you known Mr. Rotto?—I have known him ever 
since—well, I should think seven or eight years ago. 

Do you know that ho has been in custody for receiving?—I 
did not 

Do you know that he has been connected with the white slave 
traffic?—-No, I did not know anything of the kind All I know him 
to be a grocer—keeps a grocer's shop. 

Grocers are respectable people who take in men and women 
for immoral purposes?—^Not that man; he is as respectable a man 
as ever I came across. He has always given me a helping hand. 
He has on one occasion found me a good situation; that is all I know 
about him; he has always been kind to me. 

When did you see Rotto for the first time after l7th September? 
—The first two days after I left Lavender Hill—my employer down 
there—kept my things in his house. That is the first place I went 
to; because he is always kind to mo, and invites me when I am in 
need for a few days- 

Before you went to Flifcternian's at all, had you seen Rotto?— 
Yes, and he found me a situation with Jewish people not very far 
from Tottenham Court Road; but I did not stop with them because 
they are Jewish people. 

By Mr. JasTiCB DAunmo—^Wliat -was your objection to Jewish 
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people ?—Because they do not do their work as it ought to be, in a 
proper manner; they have not got standing hours. Some Jews 
expect you to work nineteen hours out of every twenty-four right off, 
and they expect you to go out with a barrow after you have done 
your work all night as a baker. 

Is that girl, Jane Brodsky, a Jewess'?—I believe so. 

Were you going to marry her^—I was going to. 

To marry hei ?—I intended to do so; I am very fond of the girl. 

Why did you take her to Bottoms house*?—Because ho has been 
my best friend, and very kind to me; he is the only friend, in fact, 
that I have in England. I have not got anybody else; he has alw^ays 
been kind to me 

Cross-examinaiion contvnved —Is Rotto a Jew?—Oh, yes, he is 
a Jew. 

Now, during this week, between 1st and 8th January, you say 
you were selling cheap jewellery in the East End of London?—Yes. 

In restauiants?—In restaurants. 

And coffee shops *?—^And coffee shops. 

Did you ever once during lliab week go inside Snelwar’s res¬ 
taurant'?—It was not necessary for me to do anything of the kind 

Is it the fact that you did not; is it the fact that you did not 
once during that week go lUvside Snelwar’s restaurant?—It is a fact 
that since the 1st January I did not go in there up to my arrest. As 
I told you before, or whether I did not, I can tell you now, the 
reason why I did not go in there was because the waiter annoyed 
me and did not serve me properly; the other reason, because I was 
living in Romford Street. From Romford Street to the Fieldgate 
Mansions is only a few paces, and it is not necessary for me to 
pass one restaurant to go to another. It was only two days I was in 
Romford Street; after that I wont to York Road. Mrs. Dellow used 
to cook my food, and there was no longer necessity for me to go a 
fourpenny ride across to Snelwar’s. 

I do not know whether you understood my question. We have 
been told that you were selling cheap jewellery in Snelwar’s?—Yes. 

Why did you not go there for that purpose?—^Because it was 
very seldom I did sell anything there. There are very poor people 
come in there, and they do not buy things there. I have shown them 
things on many occasions, but I very seldom sold anything in there. 

When did you first hear about the Clapham murder?—I heard on 
the 1st January. It was in the papers, the 1st or 2nd; I read it 
first in the papers. 

Did you read it in the B'vemng News? —^Yes; I read every day 
one of the papers, and I read about the murder, and that the man 
was looked for; but 1 did not know that that was the man I had 
seen in the restaurant as the Landlord,” because in the papor 
they did not put any such name. 

Now, will you look at that Bnimmg News of Monday, 2nd 
January, two large headlines, The Mad Landlord ^ ?—^You will 
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excuse me; I did not say that I read that particular paper. The 
Mad Landlord does not point to the “ Landlord/^ does itt The 
Landlord I had known in tho restaurant was not mad at all; 
there was nothing the matter with him. 

Do you tell the jury that you never knew, never thought, that 
this was the man you knew in Snelwar’s restaurant?—I tell the jury 
that I never thought for a moment till the day of my arrest that 
that was the man, because, if I did, I would have gone to the police 
station myself to piove that I had been asleep that night, and not 
wait to be arrested, as I was, for a crime that I had not committed. 

Why should you do that? Wliy should you, if you had known 
that this was Beron who was murdered, go to the pohce station to 
tell them that you were somewhere else ?—Because, according to that 
paper, or any other paper, it said that there was a man in the same 
restaurant, associated with the same, coming out with him, and so 
on. That would at once show me—^if I knew that it was the " Land¬ 
lord ’’ as pointed out in that restaurant—^that that must have been 
the man, and that I was suspected. 

But why, because you say you were not associating with him, 
and did not leave with him^—Exactly; but at the same time, I had 
been in that restaurant all the week, and before, but that would point 
out that I, not having been in Ihat restaurant for several days, and 
the man having disappeared the same, giving the description in the 
paper, that would have pointed at mo, would it not? That is the 
reason. 

Now, you say tliat you saw Beron out in the street that night? 
—Yes. 

What hour was it ihat you saw him out in the street?—T remem¬ 
ber looking at my w'atch wlion I went round the corner; it was about 
seven or eight minutes past twelve. 

Where exactly was it that you saw him?—^As I was crossing the 
road—*-when I came to Cambiidgo Hoad, I was just crossing the road 
to Sidney Street; I was crossing at this side of the pavement to go 
along Sidney Street, on the right-hand side; he was standing on the 
other side of the pavement, also the corner of Sidney Street, on the 
left-hand side of the road. 

At the corner of Sidney Street and Mile End Hoad?—^No. As 
you turn into Sidney Street from Mile En<l Road or Whitechapel, or 
whatever it is, as you turn into Sidney Street, I was coming along 
round the corner on the right-hand side; he was standing on the 
other side of the comer, opposite mo, that is, on the left-hand side. 

Do you mean the corner of Sidney Street, which is also at 
the corner of Whitechapel Road?—I believe so, yes. 

That is where you saw him?—Thai is where I saw him. 

What was the man like that you saw with him ?—I could only 
see his back, be was very well dressed indeed; I could not see his 
face as he was standing hack towards me. 
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What sort of hat had he on?—I did not notice; as he shouted 
out to me “ Bon mr/' I shouted to him Bon soir/^ and went 
round the corner straight away. I did not look more than a few 
seconds at that man 

Y/hat height was he?—I cannot exactly remember. I believe 
it was a bowler hat 

But how tali?—He was tall, he was certainly taller than Mr. 
What’s-his-name 

Was he as tall as you?—I do not know, I did not have time 
to notice. 

By Mr. Justice Dahling—H e said Bon soir to youT— 
The landlord ” did. He shouted to me Bon soir, monsieur.^^ 

Used you and he to speak French together?—^No, I never spoke 
to him at all Whenever I sat at the table he used to come up and 
say ‘‘ Comment dous portez-vous,^’ and my answer used to be 
“ Tres hien^^’ that is the only conversation that ever there was 
between us. 

Cr0^8-examination continued —So that Beron was out that night 
with a tall man ?—I have seen him standing at the corner; I do not 
know whether he was out or not 

How tall was the man?—I cannot tell you, I did not look at 
him more than a few seconds; I was going round the corner, in 
fact I was past them round the corner before they shouted out. 
I had turned round to look at the men, it could not have taken 
me more than a second. 

Eight minutes past twelve?—^Eight minutes past twelve or 
something like that, I remember looking at the watch round the 
corner, it was eight minutes past twelve. 

So that he was in the Whitechapel Road at eight minutes past 
twelve with a tall man?—^Yes, so far as I could see. 

Now, you say you put on that collar, tie, and shirt clean on 
the Saturday morning?—^Yos. 

We have had evidence which is not disputed that the collar 
had bloodstains upon it?—^Yes, according to the doctor's evidence. 

How do you account for those?—^Very simply. At Mrs 
Zimmerman’s I went to have a wash under the tap; as I w^^s 
washing myself my nose began to bleed; as I was carrying water 
from under the tap to my nose the blood out of my nose dropped 
into the palm of my hand; I emptied that water; at the same 
time there were stains of blood and water dropping out of the 
nose at the same time; as I was putting the palm under the tap 
to get some more water the force of the water running out of the 
tap on to the palm caused it to splash up, and that is the way 
it must have got on to that sleeve. , ' 

Had you got your collar and your tie and your shirt on at 
the time you were washing?—No, I merely had my shirt on, but 
afterwards, after I wiped myself, I went in to put my collar on; 
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there must haye been bloodstains, blood and water mixed on my 
lingers j as I was pinning the collar behind it must have left a 
stain on the collar. I took out the bar from my tie to put it 
in again; I mean the golden bar, or metal bar rather, is very 
blunt, the pin of the bar, and to put that pin through the tie it 
is necessary for me to hold it with my finger like this, and if there 
was stains of blood and water on my fingers it must have left the 
stain on it. And if you will kindly ask them to produce the bar 
which they have taken out of that tie you will see what I say is 
true, they have taken out that bar, but they have not said anything 
about it. 

You mean we shall see that it is blunt, is that what you want 
to show?—No, I want to have a look at that bar which they have 
taken. 

The Court adjourned. 
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Seventh Day—Monday, 13th March, 1911. 


Steinie Morrison, recalled, further cross-examined by Mr. 
Muir —Do you mind speakinj:^ very slowly and clearly and telling 
me what was the address in Fieldgate Mansions where you say you 
deposited your clothes on 1st January?—I believe it was at Romford 
Street, No. 72. As you come into Romford Street it is the last 
door on the right hand side, and the first floor as you go up 
the steps 

There is no such number as 72?—It is quite possible that it 
is 172, but I remember that 72 is the furthest. 

What is the name of the landlord or landlady there?—In fact 
I did not ask their name and they did not tell me. 

What is the floor on which you had youi room?—It is the first 
window above the street, the one facing the street is the room 
I have occupied 

By Mr. Justice Darling —^What name did you give?—Steinie 
Morrison; that is if they asked me my name. 

Gross-examination conUoiwcd —^You have been in correspondence 
with your mother in Russia?—Sometimes, yes. 

Have you got any letters from your mother?—None at all. 

To what address were the letters containing money from your 
mother sent?—To the General Post Ofiice, London. 

Were those letters that contained English bank notes coming 
from Russia registered?—No, they were not registered; they were 
in letters. 

In what name were the letters addressed to you at the G.P.O.? 
—Steinie Morrison. 

Tou say you were selling cheap jewellery in the East End of 
London from Monday, the 2nd, till Saturday, the 7th of January? 
—^Yes. 

Where had you bought that cheap jewellery ?—^Wherever I took 
a fancy to it, sometimes passing a stall or a ^op or any place. 

Have you any document to show that you bought any cheap 
jewellery before 6th January?—^No, I had several, but after I sold 
the jewellery it was no longer necessary for me to keep them. 

On the 8th of January the stock that you bought on the 6th 
was intact except a 6Jd. brooch?—Yes. 

Does it depend entirely upon your own word whether you ever 
sold any cheap jewellery tt all?—^Yes. As I told you on Saturday 
if I knew I would be arrested and tried for a crime I never com¬ 
mitted I would have taken precautions to keep those documents. 

Did you ever tell the police ofiloer that you were carrying on 
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a business of changing cheques for money?—No. He never asked 
me anything of the kind. 

Did you give any of those notes that you got on 2nd December 
to your friend Mr Eottol—It is quite possible that I gave one 
or two, but I cannot remember exactly. 

For what consideration did you give one or two bank notes 
to Mr. Rotto?—In the course of business, of course. I lemember 
having some small watches in his shop—^black ones they were— 
very cheap. 

Do you know the public-house called the King's Head at 128 
Commercial Road, kept by a man named Bloom?—No, I never in 
my life went to a public-house, as far as I remember. 

Was that a public-house that you were in the habit of visiting 
with women?—I never went into a public-house as far as I can 
remember on any occasion. 

Did you change two £6 notes in tiiat house?—^No 

By Mr. Justice Darling —Can you say for certain you did 
not change a note in that public-house?—I cannot remember ever 
havii^ changed notes in a public-house; I cannot remember it at all. 

Cross-examination continued —Do you say you have never been 
out in tho streets at night with Leon Beron?—No, never at all— 
never walked with him in the street—never after the lestaurant— 
on any occasion 

‘Too keeps the house at 2 Harding Street that you said was a 
prostitutes' house?—I cannot tell you. 

"Who introduced you to Eva Flitterman?—The man of the 
house There are several men living in the same house and several 
women as well. 

What are the names of the men who live in that house?—I do 
not know; I never asked them. 

Do you know a man named Hugo Pool who lives in that 
house?—^No, never heard of it. 

[Hugo Fool and Mrs. Pool were brought into Court.] 

Look at these people?—I know these people, but they are not 
the people who kept the house 

How long have you known Pool?—For several weeks before 
Christmas. 

Did you know him when he was living at No. 116 Grove Road? 
—^No, I did not You mean Grove Street. 

You did visit him?—I went to No. 36 Grove Street whei’e he 
told me he could be found on one occasion, but I have never been 
in 116 Grove Street. 

Have you visited him in a house in Grove Street?—In 36, 
yes, but he was not there. 

What is 36?—^That is the same sort of house where these people 
are to be found. 

What you call a prostitutes' house?—^Exactly, yes. 
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On Thursday, 29th December, did you visit Hugo Pool at 
2 Harding Street?—1 believe I did. 

Was ivirs Pool there?—I cannot remember; it is quite possible 
che was. 

In bed?—I have not seen her in bed as the room is upstairs. 
I have never been upstairs. 

Did you ask him to go out?—I never asked him—never spoke 
to him—I spoke to some other women who were in the house, but 
I never spoke to him. 

Did you say to him, Will you come out and have a drink ?— 
No, for the simple reason that I do not drink. 

Did he say, No, I am not very well, and it is too late '^?— 
I do not remember saying anything to him, for the simple reason 
lhat I never spoke to him. 

Was Leon Beron with you m that house on the night of 29th 
December?—Oh, no, certainly not. He never was with me in any 
house, as far as I can remember. It is quite possible that he may 
have visited theie Places like these are visited by all sorts of people. 
It is quite possible that he was upstairs, because people coming in 
there generally go upstairs. I have never seen him while I was there 
on any occasion. 

On that same night, the Thursday, were you at Snelwar^s 
restaurant?—Oh, yes, very likely, but I do not remember it. It 
IS quite possible that I was. 

Did you leave Snelwar^s restaurant with the witness, Israel 
Zaltzman, at about twelve o’clock on that night ?—Neither then nor on 
any other occasion, as far as I can remember. 

And was Beron with you?—No, certainly not. 

And another man—an old man?—I do not remember anything 
of the kind There was an old man in that restaurant who came in 
under the name of the Colonial,” if you mean that man. 

Did this take place on the Thursday previous to the murder; 
Beron, you, and the old man and Zaltzman left the restaurant together 
at twelve midnight and went to the corner of Osborn Street and 
Whitechapel Road, where the old man said to Beron, Come on, 
let’s go home ” ?—^Do you mean that we left the restaurant when the 
people were turning out of the restaurant? It is quite possible. All 
are turned out at once from the restaurant, but I do not remember 
having walked with that man through the street on this occasion 
or on any other occasion. 

I will just read the rest of it to you, and then perhaps you will 
remember it. '' Then Morrison said to Beron, ^ Come through the 
Whitechapel Road way.’ The old man left us and went through 
Church Lane, and we (Beron, Morrison, and Zaltzman) went down 
Whitechapel Road to St. Mary’s Street, where I said good-night and 
loft Morrison and Beron together.” Is that true?—No, certainly not. 

Did your visit to Pool occur either on Thursday, the 29ih, or 
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on the Friday night, the 30th —I do not remember It must have 
been some time that week, but whether it was on that date I cannot 
telL 

Was Beron with you on either night?—No, oeitainly not. He 
has never been with me on any occasion. I never went with that man 
through the street. 

You have told us on Saturday where it was you bought the flute. 
There is a plan of the stalls at the hay market. Can you indicate 
whereabouts in that low of stalls it was that you bought the flute?— 
At one of them, but I cannot tell you exactly the one. 

I am not asking you exactly; I am asking you about?—How can 
I tell you about? I came into Aldgate on the left-hand side, and I 
went along the stalls until I came across that paiticular stall I did 
not take note of the stalls, or what part of the sti’eet they were in 

You told us on Saturday that it was the third or fourth stall 
as you go towards Aldgate?—That is what I thought. 

Do you say so now?—^That I cannot tell you. I bought it at one 
of those stalls. (To Mr. Abingei)—Will you kindly hand me that 
paper I gave you just now. (Blue paper handed.) Hand that to my 
lord. (Lianded.) (To Mr Muir)—You have told me on Saturday 
that you would bring over the keeiior of the ironmongery stall, oi 
something of the kind I should bo very much obliged if that keeper 
is brought over here and asked whether he sold me any implement 
that it is suggested I did buy. 

Mr. JusTir® Dahliyu —Tills is addiessed to his solicitor. I see it 
begins '' Messrs. Claude Luinloy k Co., March 13th. Dear sir, I 
I’equest that this is handed over to the judge.Then there is this 
which I ha<l bettor read, I think. What is put in my hands is public. 
'' My lord, last Saturday Mr. Muir said to mo ^ Yes, and I can bring 
the keejier of the ironmongery stall in Court.’ I did not at the time 
understand what he meant, but T understand now that he meant to 
say that instead of buying a flute I bought a bar of iron. My lord, 
I ask that the keeper of the ironmongery stall is brought into Couil 
and asked whether on the 31st December, or at any other time, 
he has ever sold me a bar of iron or any other deadly instrument. 
Respectfully yours, Steinie Morrison.” (Letter put in and marked 
exhibit 77.) 

Mr. Mxrai—^My lord, I intended to make no such suggestion. 

Mr JusTiOBJ Dakleng—^N o 

Mr. Mtrm—^The ironmongery stall keeper is hero for quite another 
purpose 

Mr. ABnsrona—That is the reason I did not pass it to your lord 
ship. I am satisfied my friend made no sucb suggestion. 

Mr. Jtrsi^roB Duumo —(To the Witness)—^You mistook Mr. Muir. 
He did not in the least mean to ask that man whether you bought the 
bar of iron there. The only question was as to whether you bought 
anything there. 
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Cross-examination continued —What 'W’ere the kinds of thinj^s 
that they were selling on the stall where you bought the flute?—I 
have told you o-n Saturday I cannot remember. I merely took 
notice of such things as I wanted in cheap jewellery as I bought 
then, and that flute That is the only thing I took notice of 

Did you buy cheap jewelleiy at the same stall?—^Yes, several 
articles. 

At the same stall?—^Yes, at the same stall. There were some 
brooches and German-made diamonds 

Anything else?—A silver brooch, a small one. 

I put it to you that there was no stall there at which you could 
buy such things’—^You were not theie on that morning, were you? 

I am suggesting to you that there was no stall there at which 
you could bii^ those things?—I say I did buy them there. 

On that morning?—Yes, on that very morning. 

Would you know the man again whom you bought the thing 
from?—No, certainly not. 

Then it is no use producing him in Court and asking you wheilier 
he is the man?—Because it is such a long time ago. I do not recog¬ 
nise people aftei two or thiee months. It is simply im])Ossible. You 
ask me a thing which is quite impossible for any man to do. 

Do you remember Eva Flitterman going to 91 Newark Street? — 

Yes. 

When was that?—I should think the first lime she went was 
about the 24th or 25th December. 

Do you remember what day of the week it was ?—No, I do not. 

Had you got a flute then?—No, I had not, nor a big box, as she 
suggested. Nor can I play it as she suggested that I did. 

That is the only time she was there?—^Yes. 

In the documents which have been read in Court as coming 
from Eva Flitterman she said that you had a flute on that occasion? 
—She also said that she saw me with the dead man’s piece. 
The girl has been told by the police to give false evidence against me. 

Is it tnie-?—It IS not 

Listen to the question—That you had a flute in your possession 
when Eva Flitterman was at your house at 91 Newark Street?—It is 
not true. I never had a flute in my possession until 31st December. 

Did you hear the witness Green from the railway ST;ation cloak 
room say that it was, as near as possible, eleven o’clock in the morn¬ 
ing when you left the revolver there?—^Yes, I did hear him. 

Did you notice that your learned counsel did not cross-examine 
him at all as to the hour?—I asked my solicitor not to cross-examine 
him, for the simple reason that I admit I did put a revolver there. 
As to the hour, that is quite wrong. 

Why did you put the cloak room ticket in the lining of your hat? ^ 
—If I, as you suggest, tried to do away with the revolver because 
I was afraid, I should certainly have destroyed Hie ticket, but I kept 
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it. That IS enough proof in itself that I was not in the least afraid 
of that ticket being found on me. 

Why did you put the cloak room ticket in the lining of your 
hat?—I simply took off my hat and put it inside the lining, which 
ii\ just as good as putting it in your pocket 

Had you any other document there?—None whatever, but I very 
often do put something in. 

When you were arrested you say that you were arrested on the 
charge of murder?—Yes 

And that Inspector Wensley said so?—JTe said so, yes. 

How many people were there when he said it?—So far as I can 
remember I was the only person in the restaurant; there was nobody 
else besides me. 

Were there other police officers there?—Three of them jumped 
in at once and afterwards two or more came in. 

And at least three of them heaid that?—They must have done so. 

Have you heard them all swear that nothing of the kind was 
said?—If Detective Insjiector Wensley did not charge mo or say that, 
I am wanted for muider in that restaurant, and if the detective whom 
I know now is Detective Inspector lirogden didn't, while walking 
along, say to me that I am wanted for murder, and if Detective 
Inspector Wensley did not again say in the jiolice Kl.ai.iou that I will be 
charged with murder, may my innocence never be ju-oved Do you 
believe me now? 

I point out to you that live police onicors who were preseni, have 
all sworn that nothing of the kind was shkI?—T hen tliat Is not true. 

Did he say which muider?—lie did in the police slation; he said 
the Clapham murder 

At the restaurant, first of all, did ho say which murder?—No, 
he merely said, You are wanted for minder." 

Did you say, Which murder "?—No, cori-ainly not. 

Did you know?—What do you mean—did I know? 

Did you know which murder it was you were being arrested for? 
—Of course not. I hoard about the Olapham murder, as 1 read it 
in the papers every day. 

And you had also hoard about the IloiUKlsditch murders, I 
suppose ?—Certainly. 

Did you ask which murder it was you were being arresl.ed for? 
—No, because in the police station ho told mo which it was, and 
it was not necessary for mo to ask him. 

At the police station did Wensley say, What is your name, 
and where have you been residing "?—Yes. 

Did yon reply, You know my name "?—^h'or the simple reason 
that he called me Steinie " in the restaurant, and that is why I 
said, " You know my name." , 

I lived at No. 4 Whitfield Street, West "?—I said I lived at 
No, 4 Whitfield Street, West, 
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You did live there?—Certainly; I lived there two days. 

Is it true that you were living at 4 Whitfield Street, West, at 
the time you were asked for your address?—No, of course not. 

Is that the address you gave?—^Yes, that is the address I gave 
at the time. 

Is that Rotto’s address?—There are several people living in the 
house, but it is Rotto's address 

By Mr. Justice Darling— When had you lived there?—I went 
there on the 10th, and I lived there till about the 12th November. 

Cross-eoiaminaUon continued —I picked up with a girl about 
a week ago, and have been living with hei since at 116 York 
Road —That was after he said to me, You will be charged 
with murder when Inspector Ward comes 

I did not go home last night, as I lost the last tiain, so I 
stayed with Mrs Cinnamon, No. 32 in the buildings, St. James 
Street.’’ Did the inspector say this to you, You have not reported 
your change of address, and you will be detained for the present ” ^— 
He did not say anything of the kind to me on any occasion till he said 
it at the Coroner’s inquest, or whatever it is; he said it in Court. 

Were you, in fact, at that time a convict on licence ?—1 was; 
but allow me to tell you that that has nothing to do with this case. 
That is just the reason why they are down on me. That is the only 
reason why they are building up this story. But for that they would 
not have dared to arrest me. 

Had you given as your registered address No. 4 Whitfield Street, 
West, winch was Rotto’s house?—I had given that as my address 
when I first went there, and I kept on reporting myself to Tottenham 
Court Road police station on every lYth of the month till within a 
few days before my arrest. 

Reporting that 4 Whitfield Street was your address?—^Yes, 
because they bullied me. During the time I have been living at 
213 Lavender Hill every night a police officer came into the bakehouse 
to sec wliether I was in there in the evening. A private detective 
came in while I was there, and I was hunted out of that place. Mr. 
Thomas Pithers is in Court now. Let him stand up and contradict 
if what 1 say is not true. 

Did you say to the police officers who were in charge of you that 
you wanted to make a voluntary statement?—^Yes, because they 
charged me with murdor, and I wanted to clear myself. 

You have heard every one of those officers say that no such 
charge was made in your hearing?—^Evory one of tliose officers are 
telling lies, because they cannot get the right man, and they want 
to take somebody just to make themselves a name—^just because I 
have been in prison. That is the only reason why they are building 
the story up. That is where they have got the advantage. But for 
that they would not have dared to arrest me. 

At the time you made the statement you knew that it was the 
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Clapham muider that you were wanted for?—^Yes, certainly, because 
Inspector Wensley told me at the desk. 

And this statement was made for the purpose of clearing youi- 
self?—^Yes, certainly. 

Did you intend what you said in this statement to be believed ?— 
Certainly. 

I read exhibit 1 I have sent for Divisional Detectives Ward 
and Wensley, and desire to make a voluntaiy statement in conse¬ 
quence of my having been arrested this morning undej the suspicion 
of murder, Mr. Wensley having told me this ’'?—Yes, and he was 
present at the time it was dictated. If, as he said, he did not say 
anything of the kind, why did he not contradict me? 

Mr. JtrsTKJjiJ Darlincs—I have told you, Morrison, you must not 
ask Ml Muir questions. Perhaps it is difficult, but you must remem¬ 
ber he is not allowed to answer 

Gross-examvnation co7itmued —No mention there or throughout 
the statement about its being the Clapham murder, or the murder 
of Mr Beron?—^Would you like to know the reason why? Shall 
I tell you the reason why? 

You are entitled to give mo ihe reason?—The reason is this, 
because most of the words in that statement are by Detective 
Inspector Ward, out of his mouth and not out of mine. I told him a 
different story to what is in the slai.emont. He dictated it to the 
typewriter, and the typewriting man ])at it down as he said it, and 
not as I said it He put a different face on it altogether to what I 
said to him. It is quite true thai; 1 roa<l it l.lirongh and signed it, 
but at the same time I did not at that time think, because if I was 
as clever as that man I could at once see that he was building up a 
story to hang mo See? I would not have signed that statement, but 
I am not quite as clever as those jieople, and that is just the reason 
why they have got mo here. 

Did you mention in the course of* your statement, which was 
made in the hearing both of Inspector Wensley and Inspector Ward, 
the name of Leon Beron?—Wo, certainly not. 

Did you mention the Clapham inunlor?—If they mentioned it to 
me. 

You say it is not written down as you said it. You say you said 
something more than is written down. Did you mention the Clapham 
murder?—^They mentioned it to me 

Did you mention it in the course of making your statement?—I 
do not remember, but I know perfectly well they mentioned it to me 
on several occasions while making that statement. 

The next statement which you say you intended to ])e believed 
is this—I am an Australian, born in Sydney, brought up in 
England.Is that true?—I am an Australian, born in Sydney, and 
I have been there eighteen months. Afterwards my people went over 
to Russia, where I lived for about twelve years. After that I was 
200 



Evidence for Defence. 

Steinie MorHson 

sent to Germany. In Germany I have been eighteen months. Aitej 
that eighteen months in France, and from France I came over to 
England 

When did you come over to England?—I should think it was 
about 1899 or 1900; I am not quite sure. I came over from France 
to England, and I have been in England ever since. 

What is your name?—Steinie Morrison. 

That is your true name ?—That is my true name. 

Is your true name Alexander Petropavloff?—No, that is not, 
but that IS the name by which I bought that revolver in Aldgate 
when you tried to make out I did not buy anything of the kind. 

How long have you used the name of Alexander PetropavlofE?— 
That is the only occasion on which I have ever used it, so far as I 
remember. 

Were you not born in that name?—No, certainly not, I was 
born in the name of Steinie Morrison 

Where were you born?—In Australia—in Sydney. 

What year were you born in?—I should think about 1882, 

Was it not 1879?—No, I do not think so. In fact, I cannot tell 
you exactly when I was bom, for the matter of that, for the simple 
reason that I do not exactly know my own age, but I believe I am 
between twenty-nine and thirty. 

Were you not born in a place called Korsovsk, a station in the 
district of Liutzin, in the Government of Vitebsk, in Bussia?—That is 
the address I gave at the time when I petitioned the Home Secretary 
to allow me to leave the country. I tried to make out that I was a 
Russian born, but they would not grant me that petition. As a matter 
of fact, I am not a Russian born at all, but I may be called a Russian, 
for the simple reason that I was almost a baby when I went there. 

Then, for your own purposes, and in order to deceive the Home 
Secretary, did you say tliat your name was Alexander Petropavloff, 
that you were born in 1879 at Korsovsk, a station in the district of 
Jjiutziu, in the Governnioiit of Vitebsk, in Russia^—I said that because 
I have had such bad luck here in England; ever since I came to 
England I have had nothing but trouble, and I tried to better myself 
for all that. Even here in England I have done my best to work 
honestly for my living until I have been hounded out by these police 
officers. 

Is it true for your own purposes, in order to deceive the Home 
Secretary, you gave that account of your birth?—That account is a 
true one. The only thing that is not true is that I was bom in 
Russia, but, as a matter of fact, I am considered a Russian subject 
in my own country, because I am a baby brought over to Russia. 

Is your name Alexander Petropavloff?—No, Steinie Morrison. 

You told the jury a moment or two ago that the only time you 
ever used that name was when you bought that revolver?—^But I 
did not for a moment consider that I wrote that petition. At any 
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rate, that name is not mine, and if you make inquiries at that address 
yon will soon find out. 

It is a false name and a false account of your birth, giyen to 
the Home Secretary in order to deceive him; is that right?—I am 
considered as a Russian subject for all that. 

Is that right?—The name and the birth 

A false name, a false account of your birth given to the Home 
Secretary in order to deceive him. Is that right?—Because I 
knew that that was the only- 

Is that right, first of all?—^Yes, it must be right because I 
knew that was the only way they would allow me to leave this 
country under the new Act That is the reason why I put it down 
—for no other reason. 

By Mr. Justice Darlin(; —Were you in prison when you sent 
that petition to the Home Secretary?—^Yes. 

Cross-examinatioth continued —Did you go on to say this to 
tho Home Secretary, The reason I have left my country is because 
of the military system, otherwise I have never committed a crime in 
my life, not until I came to England —That is quite true, but 
when I left Russia I was fifteen years of age; the military system is 
twonty-one years of age; no man is accepted until that age. 

“ For fear that my relations may discover that, I have sunk 
to the depth of an English prison I have taken a false name,’^ 
What was the falso name you had taken?—]\[ rris Stein 

And fear of being forced to leave this country at my dis¬ 
charge because of the new Act made me give a false nationality 
to the ofiicers who made inquiries of mo before my trial as to the 
country I belong to ?—^Woll, that is the country I was brought 
up in—Russia, but I was born in Sydney, Australia, just the same. 

So that you deceived not only the Home Secretary by false 
statements, but the ofiicers who arrested vou as well ?—^But that has 
nothing to do with this case. 1 should wish, since it has come out, 
that the jury should know what sort of crimes T committed, and 
to see the tools. Among all the tools that were taken away from 
mo there never was in my possession an instrument with which a 
man could be murdered like this. 

What I am pointing out to you is that you made a series of 
false statements to suit your own purposes to whomsoever it was you 
might want to make them to?—I have had a very hard life in 
England, and I wanted to leave this country to better myself. 

Did you tell the police ofiicers who arrested you that you were 
an Englishman; that is to say, an Australian born in Sydney?— 
Yos, I told them the i.ruth 

And you are saying here to the Home Secretary what is a 
falsehood?—‘That also must be the truth, because I was taken as 
a baby to Russia, and brought up as a Russian, and wW the 
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military system starts I should have to appear. As a matter of 
fact, I should have to appear now if I returned. 

Is this true or false—Ever since I left those I loved and 
who love me—^my own relations in my own country—for shame 
I did not write to them so that my relations do not even know I 
am alive or dead —That is quite true I did not write to them 
while I was in prison, but I did when I was out of it I never on 
any occasion wrote to my relations while I was in prison. I have 
no intention to write to them even now. 

You were writing in prison in July, 1909, saying you were 
ashamed to write to your relations, and they did not know whether 
you were ahve or dead?—Certainly, I was ashamed to write to 
them while I was in prison, but I did when I came out 

But did you write to them while you were in prison?—^No, 
never on one occ' bion. 

Never once?—No, never once. 

When did you get out of prison?—17th September last 

Di<l you write to your mother then?—I did 

At whrt address ?—At the same address you have got now. 

At what address^—^You have not got the number, and I have 
no intention to give it to you. 

You decline to give the address?—Certainly. 

To which you wrote to your mother'?—Certainlyj I have no 
intention that my mother should be bothered by you or the police 
either, nor have I any intention to let her know that I am in such 
grievous trouble 

‘‘ My greatest wish, and my only desire is to return to my 
country and to my relations Was the purpose for which you 
were sending this petition in July, 1909, that you might be released 
from prison?—Certainly not; my sentence was expired at the time 
when I wrote 

I will find no difficulty in finding employment in a country 
where passports, not characters, are required.^’ What country 
was that?—Russia 

For so soon as I return to Russia there are three years 
and several months military system awaiting me Do you still 
say that it is true that you are an Australian, born in Sydney, and 
brought up in England?—I still say that I was born in Australia 
and taken over to Russia. I left there for Germany, fiom 
Germany to France, and then came over to England, and I have 
lived here for the last eleven or twelve years, or something like that. 

When were you first convicted for felony?—I cannot say— 
1900, or something like that. 

Was it the 17th December, 1898?—^That might have been it 

You w'ore nineteen years of age at that time?—^Thai is the 
age I gave. 

Did you give the name of Moses Tagger?—Yes. 
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What did you say youi nationality was then?—I said a 
Hebrew, as I know to speak that language as good as English, so 
I went in as a Hebrew then. 

Yes, but what countryman?—As a Russian 

Was that for stealing from your master?—I never stole any¬ 
thing, In fact, all of the convictions I had were for no crime 
committed whatever. It is a crime simply made out against me. 
What did I steal? Will you kindly pol that to Ihe piiy? 

Were you charged with stealing?—I was charged with that, 
but what did I steal? Will you kindly tell that to the jury? 

What were you charged with stealing?—I cannot remembei* 
what I was charged with stealing at the time What I do know is 
that I have committed no crime whatever. I was sent to prison 
for no crime whatovei on that occasion, and one or two more 
occasions 

Was that at the Worship Street Police Court?—It might be; 
I cannot remember,- I did not know the name at the time. 

And did you get a month’s hard labour?—I did. 

Foi* stealing some lodgers, the property of your master?— 
That is what they made it out, but, fancy a man stealing books. 
What use are they to him? It was simply a charge made ouf* 
against me 

Wore you arrested in the name of Morris Stein and sentenced 
to two months’ hard labour on 28th February, 1899?—I was not. 

For being a suspected person on enclosed promises?—I was 
not—never—never done two months’ imprisonment. 

At the Thames Police Court?—Never—^that is not true al¬ 
together. 

Under the name of Morris Stein?—Never done two months’ 
imprisonment. 

Were you sentenced to six months’ hard labour at the North 
London Sessions on 1st August, 1899, for burglary, in the name 
of Morris Tagger?—I was sentenced to six months, yes. 

Were you arrested on 15th April, 1900, for being in the 
unlawful possession of a quantity of cigars, pipes and tobacco, 
the proceeds of a burglary?—I was living at the time somewhere 
up Whitechapel, and there was another man sleeping with me in 
the same loom. That man on one morning brought in a big 
parcel with him, I did not know what it was. Afterwards that 
man tried to sell ifc somewhere. When he was arrested he was 
somewhere near by. He was arrested, and his room was searched, 
and I was arrested along with him. I was charged with receiving 
that property in my room. As a matter of fact I knew nothing 
at all whatever about it, and I received fifteen months’ imprison¬ 
ment for a crime I never had anything to do with whatever. 

What did you say your nationality was then ?—Russian. 
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And was the eyidence at your trial interpreted in Yiddish 1 
—Yes. 

Was that for your benefit, or that of your fellow prisoner?— 

I cannot remember whether it was for myself or for him. 

On 10th September, 1901, were you convicted at this Court 
for burglary, and sentenced to five years' penal servitude?—I was 
convicted for attempted burglary. 

No, for burglary, in the name of Morris Stein; is that right? 
—^Yes. 

Did you plead guilty?—On that occasion I cannot remember 
whether I did or did not I believe I did 

When did you come out from that term of penal servitude?— 
I came out in 1905 I found a situation at 124 Hackney Road, 
Shoreditch. The master baker is still there. I continued to work 
as I did foi Mr. Pithers until I was hounded out by the police, 
and I can call that master baker to piove it 

On 5th August, 1905, you were released on licence; is that 
right ?—^Yes 

On 14th August, 1906, were you arrested by a police constable, 
Arthur Page, at one o'clock in the mornin<»^—^Yes. 

And the charge against you at that time was of being a sus¬ 
pected person, and having housebreaking implements in your 
possession ?—^Yes. 

Were a brace and bit the things that you had in your 
possession when you were arrested by Page?—^Yes 

And a jemmy?—I do not remember having a jemmy; I never 
had one in my life. I had a chisel with a blade about four 
inches long. 

Mr. Abinobr—I s my friend partly trying this charge again, 
otherwise I fail to see the relevancy of ci oss-examining this witness 
upon what implements ho had in his possession in 1906, when he 
is being pros cuted for a murder alleged to have been committed 
by him in 1911. All the things have been taken away, of course, 
by the polic''. I invite him to tell me the relevancy of these 
questions. 

Mr. Mum—The prisoner himself has said that he never had 
a bar of iron in his possession in his life. 

The WiTNHSB—I never had a bar of iron in my life, 

Mr, Mum—The prisoner has said that he had no use for such 
a thing. The medical evidence is that the murder that we are 
now inquiring into was committed with such an implement, and 
I am now going to show that the prisoner's evidence that he never 
had a bar of iron in hxs poaseHsion, and had no use for such a 
thing, is untrue evidence. 

The WiTNKSs—I never had any use, and never have any use 
for such a thing, even if I did the crime which you said I have 
committed—(I admit it)—^the only thing I ever used was a chisel. 

205 



Steinie Morrison. 

St' inie Momson 

I never had a jemmy or a bar of iron. I have no use for such 
things whatever. 

Mr. Abinger—T hat will do, Mr. Morrison. 

G'foss-exaimnatio7i contimied —Weie you arrested by Police 
Sergeant Charles Bartlett (now in Court) on 24th January, 1901^— 
I was arrested, very likely, but I cannot lemember that ofHcer. 

Were you with another man at the time?—^Yes. 

The chaige was burglary?—^Yes. 

One of you threw away a large carpenter's chisel?—Not a 
large one—^the same size as I pointed out just now It was a 
chisel Whenever I did commit a crime I never used any other 
implement. It is suggested that I had a bar of iron. I never 
had such a thing in my life, and I never had no use for it 

Do you say that you had not a jemmy on the 14th January, 
1906, when Police Constable Page arrested you?—I say, so far as 
I can remember, I never had a jemmy in my life, but if it was it 
could not have been more than about that length (indicating), 
because I had it in my pocket when I was arrested, and they could 
not see it on me anywhere at all 

Was it what is called a cold chisel ?—k carpenter's chisel 
altogether about that big (indicating) 

On that last occasion when you were arrested were the pro¬ 
ceeds of three burglaries found in your possession?—They were, 
yes. 

What do you use a chisel for?—To get into a house 

Ill through the window?—Through the window 

Without waking the inhabitants?—Without waking the in¬ 
habitants. 

And out again?—As a rule, you know, the places I commit 
burglaries in, the inhabitants of gentlemen's houses generally lived 
right upstairs; there is nobody down below. 

But still you have got to get in and out without alarming 
people inside?—That is the way, yes, bp-t you could not do it 
in a house in the East End, though, where people are living in 
every room. 

When your clothes were taken from you you saw Inspector 
Ward, did you not?—^Yes, my clothes were taken from me, I 
believe, before he came there. 

And the next morning you saw Inspector Ward?—^Yes. 

And did he point out spots upon your collar, cuff and tie, and 
say they were blood ?—He pointed out spots on the cufe, the collar 
and tie, but they were so faint that the naked eye could not see 
them. I could not tell what they were, and even I myself thought 
they were mud, and if I am not telling the truth lot him stand up 
and say so. According to the evidence given they have been trying 
to make out they could see blood spots as clearly as blood spots 
can be seen. As a matter of fact they were so faint that the naked 
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eye could not tell what they were. It is only the doctor’s evidence 
which proved them to be what they are. 

Did Inspector Ward say they were blood?—That is what he 
t5i*id, yes 

Did you say, No, they are mud No, they are mud 

spots ”—and so they were—^blood and mud mixed together. 

Did you say a word to the inspector about youi nose bleeding ? 
—No, of course not, because I did not think of it at the time, but 
that is a fact just the same. 

Ke-examined by Mr Abinger—H ave you ever in your life 
been convicted of a crime of violence?—Never in my life—never 
iiad a fight with a man in my life—never done violence 

Just shortly; have you ever in your life been convicted of 
assault?—Never. 

Or charged with assault?—I have never been charged with any 
violonce of any kind in iiiy life 

You have been convicted, and you frankly admitted it, of 
stealing some ledgers and some cigars?—^Yes. 

What was the date of your release from the last sentence?— 
17th September, 1910. 

On what date did you enter the employment of Mr. Pithers, 
the baker?—I went about the 2l6t; I do not exactly remember the 
date—^but I worked before then for two clays. 

Take one thing at a tiino. How many days had elapsed 
between your release and your finding honest employment?—Five 
or six, I believe—not more. 

How did you get that employment?— I saw an advertisement 
in the Daily Chronicle and I made an application for it, and I had 
a hard job to got it, too. 

I think you told us you were paid 12s. a week wages and your 
board nnd lodging?—^Yes. 

And did that involve working nearly the whole of the night? 
—Between twelve iiud thirteen hours, I should think. 

Why did you leave there?—Because they hounded me out of 
that place. I wanted to be my own master. T could not stand it 
any longer; every night they used to vorno bothering me. 

By Mr. Johtioe Darling—W hat could you not stand any 
longer?—They kept on bullying me. Mr. Pithors complained about 
it, and he wanted to know wfxy the police came in there. 

Crosa-emmmaiion continued —Did iho poli<‘c over call?—-They 
never called till I came there. 

Did you see them at Pithers’ place?—^Yes, in ihe bakehouse; 
they used to go right int-o the bakehouse and sometimes stop there 
two nr three hours. 

Could vou give the name or description or number of any one 
of those constables?—I (‘ortainly could pick them out if they were 
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put in a row, but I do not know their names and I do not know 
their numbers. 

Have you seen one here to-day 1—If Thomas Pithers is called 
he can prove what I say. Every night police officers used to come 
into the bakehouse. 

Every night?—Every night the whole time I have been there; 
they hounded me out f that place. 

Did Mr. Pithers know, or did he not, that you had been con¬ 
victed?—No, he did not, but he began to be suspicious He wanted 
to know why the police kept calling there, especially at eight o'clock 
in the evening—^private detective men. He in fact told me he was 
going to make a complaint to the magistrate over the road. 
Whether he did so or not I do not know. 

Were those constables in plain clothes or in uniform?—In 
uniform. 

Tell the jury this frankly. Your first lapse, we know, was for 
stealing ledgers?—^Yes, that is what they put to my charge, but I 
know nothing at all about it. They missed those ledgers and they 
arrested me for them I was working in that place at the time 

How old were you then?—I think I was about eighteen or 
nineteen. 

Having been convicted as a boy of stealing ledgers, what made 
you commit the offences which you frankly admit that you did 
commit?—Nothing but hardship, but two of them, the last crimes 
which I have committed, were because the police bullied me and 
kept on worrying me every time I came out. That was the only 
reason. They would not let me stop and work for an honest living 
at any time. 

Did you hear my friend Mr, Muir, in opening this case to 
the jury, say that one of the central facts of this case on which he 
was going to rely was that you had not been to the police yourself 
with respect to the murder of Beron ?—I did not say it before, but 
now it is out I will tell you, my lord, the reason why I did not go 
there. 

I would rather you did not. I will leave it there. He went 
on to say that if you were an innocent man one would have 
expected you to have gone round to the police to tell them that you 
had missed Beron. Did you hear my friend open the case like 
that?—^Yes, that is what he said. 

Did you hear Inspector Wensley swear he had not mentioned 
the word ** murder " to you?—^Yes. 

Is that true?—It is not. 

Did you hear two constables and an inspector swear here that 
you wished to see Inspector Wensley, as you wished to make a 
confession ?—I never said anything to them about confession at all. 

Did you hear those constables swear that?—^I did, yes. 

That you wished to make a confession?—I did, yes. 
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The three of them?—I did. 

Did you hear Inspector Wensley say that you -wished to make 
a statement?—^Yes. 

My friend asked you whether Eva Flitterman had not sworn 
that when she visited your house in December you played the fluted 
Is that true?—How can it be? Kindly call the landlord and 
landlady and ask them if they e-^er heard me play a flute. If I 
did it could be heard all over the house 

Did any one swear to that fact except Eva Flitterman?— 
Nobody. 

Did any one except Eva Flitterman swear that you were seen 
wearing a £5 gold piece?—^Nobody. 

You were asked by my friend whether you had ever made a 
statement before you entered the witness-box here with respect to 
purchasing a revolver and a flute and a variety of other matters. 
Did you, or did you i ot, receive advice from your solicitor as to 
whether you should go into the witness-box at the Police Court? 

—Yes. . ^ 

Did you or <Ud you not act upon your solicitor's advice/— 

Yes, I di*d. , ^ 

How long have you been in the habit of going to music-halls 
in the East End of London ?—-I go two or three times a week; 
sometimes twice a week. 

Have you been admitted into the more expensive parts of one 
of these East End music-halls with a cheaper ticket?—That very 
often happens. I generally myself go very early, but that very 
often is the case in music-halls. 

Is it true or not that you took Jane Brodsky round to Eotto's 
house for an improper purpose?—Jane Brodsky is as innocent a 
girl as there ever was in this world. She is as pure and^ as 
innocent a girl as anybody's daughter, and anybody saying against 
that is a liar. 

Is it true that you took her round to Rotto's house for an 
infamous purpose?—It is nob. 

Had you or had you not ever hoard before it was suggested 
by my learned friend that Rotio was concerned in the white slave 
traffic?—I never knew anything about him about that. 

Had you ever beard it suggested that he had?—did, yes. 

Before that?—^No, never before he suggested it. 

Was Rotto alone when you took that young girl round there?— 
I did nob take her into his house at all i I took her into the shop. 
Mr. Rotto invited us to go up to his house and he took us up 
to his house and left us with his wife and myself, and then he 
went back to bis shop again. 

Was Mr. Rotto alone or was any one with him?~nis son was 
with him in the shop. 
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Did the girl go upstairs?—^Yes, where his wife was in the 
parlour. She was with us all the time. 

Has Rotto any children?—Two little girls and two boys I 
am not quite sure, but they are generally in the house in the 
evening. 

My friend put the Evening News of the 2nd January to you 
and asked if you had seen it, but you said no. 

This is the whole article: ‘ The Mad Landlord; ' stories of 

the murdered man; the mysterious Frenchman Jubilee Street, in 
which are Jubilee Buildings, where the murdered man lived, is a 
long thoroughfare stretching from Commercial Road to Mile End 
Road. The buildings, which are comparatively new, consist of 
shops and tenements, let principally to members of the Jewish 
community. He had occupied a room on the second floor. ' He 
came to us with his brother, who is about twenty years his junior,' 
the daughter of the landlady told an Evening News representative 
‘ about three years ago. His name was Beron, and he was a 
Frenchman. Apparently he did no work, but we know that he had 
house property, because a neighbour once told us that she had lived 
in one of his houses in Grove Street, E The brothers spoke to 
each other in French, and we understood that they came to this 
country from Paris fifteen years ago. They had very little fur¬ 
niture in the room, and only paid us 2s. 9d. a week rent for it. It 
seemed rather strange to us that a man with such property should be 
content to live in one room, but it seemed to serve him well enough. 
He was frequently out very late; in fact it was generally between 
one and two o'clock in the morning when he returned home. We 
could hear him, because we lived on the same floor.' ' I have 
known Beron by sight for the last seven years,' said Mr. Jack 
Gold, of Little Holloway Street, ‘ and I last saw him on Friday 
night. He was passing through Coke Street between eight and nine 
o'clock. He was wearing a blue Melton overcoat, a bowler hat, and 
patent leather boots, and, as usual, he was smolting his pipe. He 
'had a curious walking gait, with a peculiar swing, and he always 
wore his overcoat collar turned up. Though I have known him 
80 long by sight, I never knew what his proper name was.' Night 
walks. * He was often to be seen in the early hours of the morning, 
often between one and two o'clock, generally in the Commercial 
Road. In this neighbourhood he was known as the mad land¬ 
lord," and the boys called out this name after him whenever he 
made an appearance. It was known, or believed, that he had con¬ 
siderable house property, but where it was situated I don't know. 
It was, too, believed that he went about with money on him, but 
he didn't part with it freely. I saw him on Boxing Day about 
4.30 p.m He had a couple of pails, with a brush in each, and 
some rolls of paper. He used to do his own paperhanging in his 
own houses. I said to him, Have you been at work?" but he 
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didn't reply. He was not at all a sociable man—it was rarely 
that he spoke to any one ' A resident of Burros Street said that 
he had known the murdered man by sight for some years. ‘ My 
work keeps me out late, and I have often seen the old chap in 
Commercial Road. He was a regular customer of a coffee stall 
where I often go between one and two o'clock in the morning/ " 
Did you read that?—It is quite possible, but I am not perfectly 
sure; I do read the papers, but whether I read that or not I cannot 
tell. It is such a long time ago. 

It says in that article that he was not a sociable man. Had you 
during the time that you knew him been received by him on terms 
of acquaintanceship, or anything of that sort?—^As I said before, 
I never had any conversation with that man. The only time I ever 
had any conversation with him was when he came up to the table 
and said Comment vous portez~vom^ Monsieur,*^ and I used to 
say, Tres b%en^ merci,’’ That was the only conversation that 
ever passed between the two of us. 

Did you read this passage out of the same newspaper, The 
victim of the murder has been identified as a man named Beron, 
of Jubilee Street, Stepney. The official description referred to him 
thus:—Fifty to fifty-five years of age, 5 feet 6 inches in height, com¬ 
plexion, sallow; hair, grey; moustache, dark; wearing a black 
Melton overcoat with an astrakhan collar, dark stri]>od jacket and 
vest, cloth trousers, patent leather boots, dark muffler. He was of 
French origin. He had lived at the Stepney address for about three 
years. He had resided with a brother, and he was visited daily by 
another brother, who resides in the same part of London. He was a 
widower. From his first wife ho obtained a divorce; his second 
wife died about four years ago. Ilis landlady understood that he 
lived on income derived from property at Balham. The dead man 
was last seen at his rooms at noon on Saturday. The brother with 
whom he had lived does odd jobs for people in the district. 
Yesterday morning he had an engagement at a local wedding. He 
did not return until 4 a.m. to-day. The police were then in pos¬ 
session of the house, and detective officers took the man to the 
Leman Street police station. At nine o^clock the second brother 
paid his usual call, and also was taken to Leman Street. It is said 
that the murdered man had two sisters, one of whom is married, 
liviTur in London, and a third living in Paris. The Central Nem 
•says that the brothers taken to Leman Street police station are 
named David and Solomon Beron. David has been released and 
Solomon detained until inquiries have boon made —I cannot re¬ 
member. I must have read it. It is very likely, but I cannot 
remember, because it is so very long ago. 

Dr. Jonathan Fbaunlet, examined by Mr. Abinobib —I am a 
member of the Royal College of Physicians and a licentiate of the 
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Royal College of Surgeons, and I practise at 21 Devours Road, 
Brondey-by-Bow. I have had considerable experience in accidents 
and injuries, and I have frequently given evidence in Courrs of 
Justice where questions of physical injuries to men have been con¬ 
cerned. I have had an opportunity of reading the evidence given 
here by Mr. Freyberger and Dr. Needham. Being shown exhibit 
13, being a portrait of the deceased man, showing the horseshoe- 
shaped wound on the right hand side of the forehea<I—in my 
judgment that injury was inflicted by a single blow. 

By Mr. Justice DimLnsro—I did not see the dead body o£ 
Beron. 

Exammation conimutd —On examining the photograph I find 
that there is a flap of skin which has the appearance of a lacerated 
wound. The end towards the temple has a point; the end towards 
the nose has the flap of skin connected at the base with the rest of 
the skin. I think that an angular instrument, such as a hammer, 
must have been used. 

^ By Mr. JusTioB Daelinq—I cannot suggest any other instrument 
besides a hammer It must have been an instrument having some¬ 
thing at the end of it at an angle. 

Bxaifnmat'ion conUrmed —I produce and hand to the jury an iron 
bar, 1^ inches in diameter, and 4 or 6 inches round. I procured that 
bar from Messrs. Buck & Hickman, iron and steel merchants, 2 and 
4 Whitechapel Road. It weighs 12 Ihs. 

In your judgment, was it possible that such an injury as is 
exhibited upon that photograph could have been caused l)y such a 
weapon?—^No, because with a weapon of this size it would have 
smashed this flap of skin to pulp. 

What effect would such a blow, dealt by a weapon like that, 
have upon the skull?—^It would fracture it, of course. 

Would it make a hole right through the skull, or would it only 
crack it?—^It might do either. In my judgment, the arc-like appear¬ 
ance of the wound at the top indicates retraction of the muscle. 

Could a straight bar such as I have put in your hands have 
produced a wound in the shape of an arc Hke that?—^No, not with 
two blows. 

I want you to tell us in a little detail why it indicates to you 
that one blow was inflicted, and not two. In the first instance, will 
you look at that spot where the two open ends of the horseshoe 
end?—They are exactly opposite one another, at the base of the 
flap of skin. That indicates to me that it is a single wound, and 
not two wounds, because they would hardly meet exactly opposite 
one another as that. It would be a most remarkable coincidence 
that two wounds should finish exactly at the same spot. Not only 
that, but if they did that, they must have been parallel below the 
lower end of the wound. 

Assuming two separate blows had caused those open ends at one» 
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side and closed the ends at the other, could not that be accounted 
for by the shape of the skull?—^No, I do not think so. My second 
reason for thinking that this -was the result of one blow and not two 
is that the skin has been raised up in a flap. The upper end of the 
wound is obviously the place where the weapon entered. Every 
wound must have a point of entry of the weapon It has been given 
by the assailant facing the victim, and has penetrated deeply at that 
point; and when the assailant was withdrawing the weapon after the 
blow, which he naturally would do, he has carried Iho skin and the 
pericranium, which is the lining membrane of the bone, down towards 
the nose in the form of a flap, iudicaling that it has been done by an 
angular instrument at one }>low. There are no signs upon that 
photograph of a continuation of the burst in the skin. 

Does that indicate anything?—It docs, because the two blows 
must have been parallel, and the whole si tape of the wound w'ould 
have been oblong, not pointed at tlio upj)er end; it 'would have oven 
had latoial spliU at the upjMU' end. 

You have read tlio oviilcnro of Dr. Nec<lhainL and Dr. Frey- 
berger. Do you find any history of iv;o parallel fractures of the 
skull to correspond to the twm blows on I,he forehead ?—I have road 
that the fracture coircipondin;*' v/h!i iho wiio of Hum horsosboe-Bhaped 
"^^-ound on the skull, that is to say, below it, ha<l trwo parallel cuts, 
A vertical crack was also mentioned. I could not form an opinion 
in my own mind as to what relation the vortical character had to 
the two j>arallel ones. The appearance of those two parallel cracks 
does not interfere with the hypothesis which I have just expressed, 
because the skull is an elastic body. If you throw a skull upon the 
floor, it will rebound, and the site of fra<*turo does notr always corre-- 
spond with the actual blow. A single blow might do]>res8 the skull 
and cause a fracit.ure at either side of its edge. 

By Mr. Jurtioe DAnmNO—1 have not soon the skull. 

You do not know whether the cracks were where the wound 
was or not?—I have read the account, and it, says «o. 

Eica mi nation ermtinued —Accepting the ovklenco that the frac¬ 
tures wore whore the wounds w(‘ro, T was ex(>laining why that was not 
inconsistent with my hypothosis thati this is the result of one blow, 
because immediately uti<leriioaUi that point of the hammer which is 
applied to the skull the elaKtiidty of I lie skull would allow il» to go in, 
and you might get a j)arallol frnctriiro on oitlier side of the cireuxn- 
ferouce of the hammer. My evidence is that the corresponding 
fractures are consistent with either theory. It is difficult to say 
what form a fracture will take when a blow is applied to the skull. 

Under what conditions is a fracture of the skull more probable— 
if a man is standing and receives a blow, or if he is lying in a 
recumbent position on the grotind?—^When he is lying on the ground, 
because the ground itself forms a resistance on the other side; this 
and opposing force. 
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By Mr. Jttstiob Daeltng—^D o you moan to say, if anybody took 
a heavy piece of iron and struck a man who is standing up a blow 
where that wound is, that it could not fracture the skull when the 
victim is standing up in that position?—No; I do not say that it 
would not fracture the skull, but I say it would be more likely to 
do so when he was on the ground. It is more likely to glance off 
the skull when he is standing up. 

Examination contimied —I have heard that the bowler hat 
belonging to the deceased man was found, uninjured, some distance 
from the body. 

Could ^at wound have been delivered upon the deceased man's 
forehead with his hat on, when he was standing erect?—^No; when 
the man received the horseshoe-shaped wound upon his head, he may 
have been either erect or recumbent, but I think he was more likely 
to be recumbent. I have read the evidence of Dr. Needham, who 
saw the body as it lay on the early morning of 1st January, having 
eighteen wounds upon it; and I have heard the evidence of Dr. Smith 
and Dr. Willcox that twenty-six articles of wearing apparel belonging 
to the accused had been submitted to them for analysis, and, with 
the exception of three articles—^the collar, tie, and shirt, which are 
before me—^they found no traces of blood. 

Have you read that the man must have been struck on the 
head, knocked down, dragged by the collar of his coat some distance, 
slashed about the face on both sides, stabbed in the abdomen, and 
then arranged almost in a natural sleeping position?—I have read 
that. 

Slashed in the face while he was lying upon the ground would 
have involved the assailant either stooping or kneeling—do you 
agree or do you not?—It would involve stooping 

Having that in your mind, would you or would you not expect to 
find more blood upon the assailant than the spots which are on the 
garments before you?—-Not necessarily whilst he was delivering the 
wounds, but I should expect to find more blood while he was dragging 
the body away and manipulating it. 

By the Fobhmak—D o you mean there would not be sufficient 
spurting of blood ?—^There need not be There must have been oozing 
of blood all over the skull, but not necessarily spurting. 

Exammaiion continued —^Assuming eight blows were rained 
in rapid succession on the head of the deceased man, would you expect 
to find blood upon the instrument?—^Tes, of course. An instrument 
such as I have in my hand, in order to inflict such a wound, would 
have to be raised over the shoulder or the head of the assailant. 

Assume that whilst those blows were being delivered by the 
accused he was wearing the green coat which he has put on just now, 
would you have expected to find any blood upon that coat?—^Not 
necessarily. It could have been done without. 

Assuming there is a quantity of blood upon the coat of the 
deceased man, and particularly about the collar, in your judgment^ 
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could the deceased man have been dragged as I have described to ;^ou 
by his assailant, turned over and arranged, without blood getting 
upon the sleeve of that coat ?—^It might not if the man wore extremely 
careful, but I should not expect it not to do so. I should expect tx) 
find some part of his overcoat, either the sleeve or the sHrts in 
front, or his trousers possibly, smeared or soiled with blood. 

Assuming that at the spot where the body fell there was a 
pool of blood, would you expect, with a tall man like the accused, 
wearing that long overcoat, to find blood upon the skirt of the great¬ 
coat when he was stooping?—I should. 

Cross-examined by Mr. Mum—I was instructed in this case about 
ten days ago. This is the first criminal case—except Police Court 
cases, in which I have given evidence. The only material I had 
before me to enable me to form an opinion was the two photographs 
(exhibits 8 a and 13), and the report of the Police Court proce^ings. 

Joseph Allburn Bunker, examined by Mr. RorjANn Oliver —I 
am a clerk of Messrs. Claude Lumley & Co., solicitors for the accused. 

I produce the Dmly Chronicle^ the Daily Mail, the Daily Mirror, 
and the Daily News oC LOth January (exhibit 79). Thero is a j>hoto- 
graph or picture of the accused in each one of those Y>apors. I also 
produce the Feoyle, BeynahU, WeeMy Times, and Weelchj Dispatch 
of l7th January (exhibit 80). Each of those papjers contains a 
portrait of the accused. 

Wn^LOUGHBY Lancelot Vining, staff j)hotographei‘ on the Daily 
Graphic, spoke i^o a picture in the Daily Graphic of 9th January 
(exhibit 73). 

Francis Ebmond Bell, examined by Mr. Abingbh —am assistant 
art editor of the Daily G7*a2>hic. (Shown exhibit 73 ) That copy of 
the Daily Graphic contains what purports to be a photograph of 
Cohen’s I’estaurant, Fioldgato Street, Whitechapel Road, and under¬ 
neath is the following written matter—The unfinished meal left in 
Cohen’s restaurant, Fioldgate vStreet, Whitechapel Road, yesterday 
morning by the man who has been detained in connection with the 
Clapham Common mystery. Tie was seatod in the omj>ty chair on tb(^ 
right.” The first intimation I had of this arrest came by the 
Exchange Telegraph Company’s tai>e shortly after ono o’clock on 
Sunday, 8th January. In consoquenco of that tape message the 
photographer was sent. The written description would not pre¬ 
pared until it was confirmed from other sources. 

Ttk^iab PxTirKRs, recalled, further crosS'examined by Mr. ABiNama 
—During the time Morrison was in my omploymeut, from September 
to 10th December, lie was hard-working and industrious. When he 
left iny employment I did not know that he had been convicted. If 
I had known that ho had been convicted I do not think I would have 
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taken him into my employment. On one or two occasions I saw 
police constables come to the bakehouse door—^twice I did so—about 
three o'clock in the morning. 

Had you ever, in your experience as a baker, been honoured in 
this manner by police constables in the morning before you took 
Morrison into your employment?—^No. 

By Mr. Justice DAnnnsra—Had you ever seen them there before 
he came into your employment?—^Yes. 

Oross-exaimnation continued —How could the police find their 
way into the entrance of the bakehouse?—believe it is pari of their 
beat to come along by that part of the entrance. 

You do not suggest that your bakehouse is part of their beat?— 
No, not inside the bakehouse. 

- By Mr. Justice DariiING—I saw them twice inside whilst Morrison 
was in my employment. Morrison complained to me and said he did 
not see why there was any need for them to come, and I said that if 
I was passing the police station I might mention it to somebody, but 
I did not mention it. If I had discovered that he was a convicted 
person whilst in my employment, I think I should have discharged 
him. 

Further re-examined by Mr. Mum—^The constables whom I saw 
about three o'clock in the morning were in uniform. I did not 
inquire, nor did I know, what they had come for. I do not think they 
came for anything in particular. I do not know whether they warmed 
their bottles of tea in the bakehouse, and I have not inquired whether 
they were in the habit of doing so. I do not have any distinct 
recollection of seeing police constables coming to my bakehouse before 
the accused was in my employment. 

Do you know whether they have been to your bakehouse since he 
left?—^Yes. I remember now it was only on one occasion when 
Morrison was there, and once since; it is only twice that they have 
been there, to my knowledge. They have never said anything to me 
at all about Morrison. 

Would it be true to say that the police hounded Monison out 
of your employment?— 

Mr. Abingbr— object to that question. 

Mr. Justice Dapuno—I do not think you can put that, Mr. Muir, 

By Mr. Mtrm—^Did the police ever do anything, so far as you 
were concerned, to make Morrison leave your employment?—No. 

How did Morrison come to leave your employment?— 

Mr. Abingbr—I object to that question. It does not arise ou^ 
of my cross-examination, 

Mr, Justice Darling —No, it does not. 

Mr. Mum—^Will your lordship allow this question—did he leave 
your employment voluntarily, or did you discharge him? 

Mr, Justice Darling —^No, I think not. I do not think that 
strictly arises. It is contradicting the accused himself. 

216 



Evidence for Defence. 

Frederick Wensley 

Frbdercck; Wenslbt, recalled, further cross-examined by Mr. 
Abinger—I am the police officer who effected the arrest of Morrison. 

Could you have X)Ut your finger upon Morrison if you had wanted 
to before 8th January?—I could not. I did not know, nor had I 
heard before 8th January, that he was in Whitechapel, 

What did you arrest him for on the morning of the 8th ?—That 
he, being a convict on licence, failed to notify his change of address. 

How many j^olice officers did you take with you to effect that 
arrest?—^Four besides myself. 

Do you toll the jury that it is usual to take five officers to detain 
a man for failing to notify his change of address?—If that had stood 
alone, no. 

Do you tell the jury on your oath that you did not take this man 
for murder?—I took him for failing to notify his change of address, 
and with the possibility, as I then knew, of his being charged with 
murder. 

Do you pledge your oath you did iioi. arrest him on suspicion of 
having (‘ommitted a murder?—Cevtundy 1 have said so over and 
over again. 

E!ad the police received statomeiits connecting Morrison with 
this murder befoi-e ho was arrested?—^Tlioy had not. 

Do you know that Inspector Ward has sworn that they had ?- 

Mr. Mum—^Will you j>oint out whore Inspector Ward has sworn 
that? 

Mr. Abxnghr—^Y es, coi’iainly. I road what Inspector Ward 
swore at the City of Lon<ion Police Coiui.—On the 9th January 
the piisoner was put up for nlontification. lie was identified by nine 
persons. Those witnesses woi'e all obtained before the 0th and before 
the 8th/' 

(To Witness)—^AVliat do you mean by swearing that the police 
had received no information- 

Mr. Mum—ask my learned friend to call attention to any 
statement- by Inspector Ward that ho nuulc connecting Morrison with 
the Clapham murder. 

Mr, Abingkh—I s my fiiend entitled i,o got up and ini-errupt me 
in the middle of a question to give an OKj/lanat-ion 1o your lordshifi? 

Mr, Jusai(3K Dahling—Y es, certainly, becauso you are suggesting 
that what you have just road showed i.hat liispot‘-tor Waid hud made 
statements connecting the accused with the (iriiuo. 

Mr. Abingeii—I am suggesting that Inspector Ward gave bis 
evidence as an honest, upright-, honourable ofiic-or. 

Mr. Justice Darling —That is not the x)oini at all. 

Mr. AmNOBii—^That is the point I Hhall imiko to the jury. 

Mr, Justice Daiileng—^A nd that this officer is not? 

Croas-e^amination continued —Do you still say that on the date 
of Morrison's arrest the police had received no statement or infor¬ 
mation coimocting Morrison with this murder?—No. Wo received a 
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description from the many witnesses who were subsequently called, 
giying in some instances a description of the man. We had no 
knowledge that that man was the prisoner at the bar at that time, 
nor until he was identified either. I think it was on 2nd January that 
Mrs. Deitch made her statement to the police. I was present when 
she made it. 

Do you eay that the statement of Nellie Deitch does not connect 
Morrison with this murder ^—Not beyond the description. 

Was it a description which corresponded with Morrison?—^Yes. 

Then what do you mean by swearing you had nothing which 
connected Morrison with murder—It might have connected a dozen 
other people. 

Is it your point that it did?—My point is what I have already 
stated—she gave a description of a man. 

Mr. JusTiCH Darlingi —We must have Mrs. Deitch's statement 
read now This is the statement of Nellie Deitch. Nellie Deitch, 
wife of Samuel Deitch, of 401 Commercial Road, E., says—I have 
known bhe deceased man, Mr. Beron, for the past twelve years. On 
Saturday, the 31st December, 1910, I went to a party at 73 Com¬ 
mercial Street; we broke up at 2 a.m. on the 1st January, and walked 
as far as Gardiner's Corner, as we could not get a tramcar There 
was no car here at Gardiner's Corner, and we walked to Bedford 
Street, Philpot Street, Commercial Road, and when near here I met 
Mr. Beron with a friend Description as follows:—Tall—I should 
say head and shoulders more than deceased. Age twenty-six—^he 
might be older; he was dressed in an overcoat, mufiier, and collar; 
he carried a walking-stick, and had patent boots and a smart cap. 
They were walking towards Aldgate, westward. The deceased was 
dressed in an overcoat with astrakhan on the collar, bowler hat, collar, 
and muffler, smart patent boots. He was smoking a pipe. I noticed 
the man with him in consequence of his smart appearance. Knowing 
that deceased usually walked with his brother, and seeing him at 
such a late hour drew my attention, and I said to my husband, " Look, 
there's Mr. Beron, and the fellow he is with looks like a Russian.' 
My husband said, ' Take no notice,' and I felt suspicious of the man 
and took particular notice of his appearanco. I said to my husband, 
' That is Mr. Beron,' and the man who was with him turned round 
and looked at me.—(Signed) Nellie Deitch. Taken this 1st January, 
1911." 

Then there was a fm*Uier statement on 9th Januaiy, 1911— 
" On the 9th January, 1911, I attended Leman Street police station 
and identified the man I had seen with Mr. Beron from amongst a 
number of other men as the man I saw with him on the morning of 
the 1st, going westward in the direction of Aldgate —(Signed) Nelli© 
Deitoh. Taken this 9th day of January, 1911," 

OroBS-ecnandnatioih continued —I was present when Castlin's 
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statement was made, but I do not romember the date. I should 
think that in all i'>robability I knew that he went to the police station 
on 4th January. 

Do you tell the jury that you did not connect Monison with 
this murder after knowing of Castlings statement?—I have already 
said I did not connect him with the murder until he was identified, 
so far as the witnesses are concerned 

Will you answer my question ? Do you tell the jury, or do you 
not, that you did not connect the accused with this murder after 
reading Castlin's statement?—No. 

Tou did not connect him?—No. I do not know the date when 
Jack Taw made his statement to the police- They were all about the 
same time, the 2nd or the 5th, or something like that. 

Inspector Ward has frankly told us that nmo persons made their 
statements before the accused was arrested. Did you or did you not 
know before Morrison was arrested that the statements of nine dif 
ferent persons had been taken?—^Yes, I knew 

Do you tell the jury, Jniowing that the statements of nine dif¬ 
ferent persons had been taken before the 8 th, you did not arrest 
Morrison on suspicion of muider?—I did not. 

I show you the Daily Graphic of 9th January, which contains a 
photograph of Cohen's restaurant. I invite you to tell the jury if 
you did not mention at that restaurant that you were arresting 
Morrison for muidor, how could that illustration have got into the 
paper on Monday morning, when you arrested him on the Sunday? 
How could that information have got there if you did not use the 
word '^murder"?—I do not know how it could have got there; 
it may have got there by many, many means. Almost immediately 
after this man was arrested and was going to be put up for identifica¬ 
tion, officers were sent out to these witnesses asking them to attend 
the station as early as possi])lo for the purpose of identifying this 
man, but we could not get them all in together until the following 
morning Publicity must of uooessity have boon given to it almost 
immediately after ho was arrested 

Do you suggest, then, that this photograph taken inside thir 
restaurant was in conseejuence of inl'onuatiou afforded by Ja<'lc Taw 
or Mrs. Deitch, or that class of witness?—I cannot tell you who it 
was given to, or anything of that kind. 

The only man who would know what he was arrested for would 
be Morrison, according to you?—Yes, 

Or the inmatoH of that (‘-offee house. Do you follow my 
question?—^No, I do noli. 

If you had said, Morrison, I arrest you for murder," ho 
would have known that ho was arrested for murder, and tho inmates 
of this house would also know. If you did not mention that ho was 
arrested for murder, Morrison would not know it and the inmat.ef^ 
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of the coifee house would not know it?—No, not what he as 
arrested for. 

^en the only suggestion that you put before the jury is that 
this infomation must have been furnished by Taw, Deitch, or some 
of the witnesses called from Whitechapel?—I only gave you that as 
one reason. I will follow it up with another if you wish it. Before 
twelve o'clock the accused had already communicated to the inspector 
on duty at Leman Street that he wanted to see mo to make a volun¬ 
tary confession, and publicity may have leal^^ed out in some direction 
or another even from that quarter. 

That is interesting. Do you suggest that the word murder " 
passing in a police station would leak out, so that it would escape the 
police station and find its way into this cofiee house in White¬ 
chapel?—It e^ddently did leak out somewhere, but I have no know¬ 
ledge who made the communication. 

Do you suggest that any police constable, police sergeant, or 
inspector would mention such a fact as that outside the police station ? 
—^Possibly he might, and think no harm in it. 

What? That Morrison had been arrested in connection with the 
Clapham Common murder, when he had not been?—^No. After that 
statement, it would have been just possible for a police officer to have 
heard it and communicated it quite in the ordinary way. 

Heard what?—^Heard that this man wanted to make a voluntary 
statement or confession. 

Perhaps, but why in connection with the Clapham murder?— 
As I have told you, I had already sent out for those witnesses wffio 
were going to identify the man in connection with the Clapham 
murder. 

Did you hear MoiU'ison swear that you said to him, Steinie, 
I want you for murder '' ?—I hoard him say so. 

This is what Inspector Ward swore to at the Police Court— 
Shortly after he was taken there (that is, Leman Street) he sent 
for Inspector Wensley, and subsequently for me. He said, ‘ I under¬ 
stand I am detained here on a very soiious charge—^murder, I am 
told, and I desire to make a voluntary statement.' " This is what 
the inspector replied, Yery well; perhaps, if you tell mo verbally 
what it is, we shall understand, and then we can write it down 
correctly." There is nothing here about, No, Morrison, you are 
detained on a charge for failing to notify ' ^ ?—He was already charged 
with that offence and detained for that ofience, and an entry was 
made in our book. 

Do you draw a distinction between arrested for " and 
** detained for " ?—^Yes. 

What was Solomon Beron detained for?—^Ho was not detained 
at all—not in the sense of detention. He camo to the station, and 
his statement was taken. 
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Could he have refutiod to go?—^^Yeil, if he Lad refused to go the 
statement would have been taken at tlio addi^ess where he was found. 

Supposing he had refused to give it?—^Then I should uso suffi- 
ciont tact to induce him either to como to the station or something 
of that kind to take his statement. 

Do you, in face of the statement I have read to you by Inspector 
Ward, and in face of the fact that the Exchange News on this morn¬ 
ing at one o^clock was telephoning it to the Da'ily Graphic, tell the 
Jury again that you did not use the word murder '' or the words 
** Clapham Common in that restaurant?—3 never used tho word 
'' murder '' at all. 

In a murder charge, any suggestion that the prisoner wanted to 
make a confession is a most serious matter?—Yes, it is. 

It amounts to this, that the prisoner wished to plead guilty to 
the charge of wilful murder—a confession of murder?—Yes. 

Did you see the prisoner with regard to Iiis request to make a 
voluntary confession?—Yes. 

Do you pledge your oath that he used the word confession ?— 
I am not quite sure whether ho did or did not io ino; 1 think to 
myself he said '' voluntary statement 1 heard tho ovidonco of tho 
two police constables, Staff and Hams, and of the inspector, Mac¬ 
kenzie, that Morrison said ho wished to make a confession. I hoard 
the evidence of Inspector Ward that he wished to make a stal.cmenfc, 
and I know what ho'said subsequently. 

Do you suggest that is a confession?—No 

Further re-examined by Mr. Mum—Is this what Inspector Mac¬ 
kenzie said, repeating the prisoner's words, I want io speak to Mr. 
Wensloy. I have a confession to make; this is a serious matter, and 
I want to clear myself "?—^Yes. 

It was a confession to clear himself—that is the Idnd of confession 
of which he was talking?—^Yes, that is so. When he was arrested I 
gave him into the custody of Inspector Mackenzie, who was the 
inspector in charge of tho station. 

Upon what charge did you give him into tho custody of the 
inspector?—^That ho, being a convict on licence, failed to notify his 
change of address. 

You were asked why, if you wej'o only arresting him upon a 
charge of failing to notify his change of address, it was necossaiy 
that you should take so many officers with you?—I had known that 
this man was carrying loaded firearms. Tho officer who wont up to 
him at once searched his hip pocket. 

In any statement taken from tho nine witnossos, was Morrison's 
name given as the pei^son who had gone away with Beron?—In none 
of them. 

That is to say, he was not mentioned by name, but was described? 
—^That is so. 

m 



Stcinie Morrison. 


Ernest Laundy 

Ebotst Latobt, examined by Mr. Anmom —I am the assistant 
publisher of the Uvening Ncwn, The 5 p,m. edition of the 
Bvming News out on the streets at 4.30, and on Saturdays it is 
out at 3-30. ftie 6.30 edition gets on to the streets about 6.46. 
The circulation of the 5 p.m. ^ition, the home edition, is about 
90,000 copies, and of the 6.30 edition it is about 279,000 copies. 

Abhaham Fk^dman, examined by Mr. ABrNOER—I am a jeweller, 
and live at 6 Black Lion Yard. On 9th November I sold to a man an 
l8-oarat gold watch, an 18-carat gold chain, and a 10s. piece for 
^9 17s. Cd. Exhibit 27 is the receipt, and it is in my own hand¬ 
writing. 

Look in the dock. Do you or <lo you not reco^ise the man in it 
as the man to whom you sold that watch and chain?—^No, I cannot 
recognise the man; I cannot be sure; I cannot recognise his face. I 
thinlt the man was in the shop about ten or twelve minutes. It must 
have been in the evening. My shop is illuminated with gas and 
electricity. 

Mr. JiTSTiOB DABLiNa—^Any other witness? 

Mr. AnnsraBR—^A meteoi'ologist has been subpoenaed to attend 
here to prove that on the night of 31st December and early morning 
of 1st January'there was no moon. 

Mr. Mum—That is a matter which can be proved by the calendar. 
I agree that is right. 

Mr. Abinoee —I am obliged to my friend—no moon, clouds, and 
no rain. I am now going to call my last witness. 

Lewis MnsrcHHirsKiT, examined, through the Court interpreter, by 
Mr. ABiNaBB—I am a bootmaker, and live with my wife at 27 North 
Place, Buxton Street, E. Sam Rosen lived with me as a lodger at 
Frostic Place, Whitechapel. I moved from Frostic Place to North 
Place some time in Januaiy I find that the rent in Frostic Place 
was last paid on ICth January. Rosen used to sleep in the back part 
of the shop, and I slept in the parlour at the back of the shop. I 
remember the day before the New Tear. Rosen went to bod at 11.30. 
I read a report of Rosen’s evidence in the newspapers After he had 
given that evidence I met him and I spoke to him. He said that he 
did not speak correctly when he said that ho saw Morrison and Beron 
at haK-past one at night-time. He said he would like to speak to the 
solicitor of Morrison and say the truth. 

John Holmes Obmaves, recalled, further examined by Mr. 
Abinoer —Tho distance from a point somewhere near Philpot Street 
and Bedford Street in Commercial Road to the corner of Sidney Street 
in Mile End Road is 710 yards. 

Mr. Abinobb —That is the defence. 



Evidence for Prosecution. 


Mr. Mum—The accused gave evidence for the first time at this 
Court both by himself and by witnesses stating that he and two 
witnesses he called were in the Shoreditch Empire between nine 
o’clock and some time after eleven. That evidence was intended to 
contradict the evidence called on behalf of the Crown as to the accused 
and Beron being together for the greater part of that time in Snelwar’s 
restaurant. I propose to call evidence to show that the statements 
made by the accused and his two witnesses as to their being in that 
theatre were untrue. 


Further Evidence for the Prosecution. 

Hector Munro, examined by Mr. Mum—I am the acting manager 
of the Shoreditch Empire. I remember having performances at that 
music hall on 31st December last* Exhibit 74 is a plan showing the 
seating accommodation upon the ground floor, On the night of 31st 
December there were two rows only at Is.—the back two, marked L 
and K. The price of tho seats in the next row (J) was Is. 6d,, and 
the seats in the remaining rows were all reserved seals at Is. 9d., 
whi^h were booked at the box-office or by telephone. All the seats up 
to row J were booked up for the second performance on that night at 
five o’clock in the afternoon. The door opened to let people in to row 
J at Is, 6d. at about ten minutes to nine. There are thirty 
seats in that row, which is tho ninth row. Tho seats in that row were 
filled in two or three minutes after the door opened. There was a 
queue at the door that night, which began just after seven o’clock. 
In order to get a seat in row J it would bo necessary to be in the queue 
at about quarter-past seven. Tho door for the two unreserved rows 
at Is. opened at about ten minutes to nine, and the people for these 
seats were also in the queue that T have referred to. The seats would 
be filled up in a minute or two after the door opened. For a seat in 
the back rows (L and K) a person would get a dark-blue paper ticket 
which would be given up at the first entrance. For a seat in row J 
he would get a blue cardboard ticket, a pietio of which would be torn 
off at the front entrance, and it would be given up when they got to 
J row, and would admit them into that row. With regard to the 
remaining rows, A to I, the persons who booked seats would get a 
counterfoil paper ticket showing the number of their seat ami the 
name of the row. They would keep that ticket the whole night. I see 
the place marked on the plan with a pencil cross between GO and P8. 
There is no poet in front of that; at all. There are two posts at the 
back of J row, which I mark with a red pencil. There are 310 seats 
on the ground floor. On tho night in question there were 502 persons 
admitted. I was at the booking office that night. About three 
minutes after we opened the theatre there was standing room only, 
On that Saturday night there was no performance of a little girl and 
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boy acting as man and wile, nor was there any performance by a man 
acting as a Scotsman 

Cross-examined by Mr. Abinoer —^What enables you to come here 
on 13th March in a murder trial to tell the 3 my on your oath that 
you can remember what time this particular queue was formed up?— 
Because this night in question, 31st December, was the Saturday night 
of a Bank HoHday week. Inspector Brogden, whom I have known 
for the last six years, telephoned me last Friday and said that the 
judge wanted me in Court here, and to come along right away. I 
have mentioned to no one besides Mr. Muir when the queue formed 
up. I have seen Inspector Brogden at the music hall during the last 
SIX years, but I would not say frequently. I may have had drinks 
with him in the theatre bar, but I do not remember. On the night 
in question there was a man called Harry Champion on the stage, 
and he sang a song called G-inger, you're barmy." He was singing 
in the hall all that week, but he was not there on the Monday follow¬ 
ing. There was nobody dressed up as a Scotsman performing in 
the week ending 31st December; the Scotsman did not start till 
Monday, 2nd January, Gertie Gitana sang on the Saturday night 
in question; she was not singing the following week, as the programme 
was entirely changed. 

Have you ever known two girls—^we will suppose two good- 
looking girls—coming rather late to the music hall, being given two 
seats by two men? Is that an unusual thing in a music lialH—^Yes, 
I should say it is unusual, but I have heaid of such a thing happening. 

Bo-examined by Mr Mum—^When the house is full 1 always tell 
the people that there is standing room only. I told them that night 
at about five minutes lo nine. 

Mr Mura—^The accused said that on Saturday morning, 31st 
December, he had bought a flute at a stall in the market. I propose 
to call evidence as to what the state of the market was on that 
morning. 

ST30PHEN Dart, examined by Mr. Mura—I am a police constable, 
and I was on traffic duty at the top of Leman Street in the High 
Street, Whitechapel, between eight in the morning and twelve noon 
on Saturday, 31st December last. The plan (exhibit 76) shows where 
the stalls stand in that part. In the morning there is a hay market 
in the middle of the street, and no stalls are allowed to come any 
further towards Leman Street from the entrance to Aldgai-o Street 
Chambers. 

Mr. Abinoer —^IVIy lord, my learned friend cross examined the 
prisoner upon certain matters on a ceilain issue, and he is now pro¬ 
ceeding to call evidence to contravert the oath of the defendant* I 
submit that he can only do so where the matter that he is cross- 
examining about is relevant to the issue, and if it is not relevant to 
the issue he is bound by the defendant's answer. 
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Mr. Justice DARLuq-a—^But why is this not relevant to the issue? 

Mr. Abinger —The issue in this Court is ay or no, did the 
prisoner murder Mr. Beron? 

Mr. Justice Darltn'O—B ut there are many other issues besides 
that; that is one issue 

Mr. Abingeb —My lord, that is the issue. 

Mr. Justice Daruii'TG—T hat is one issue, that is the main issue; 
but there arc many other issues loading up to that. This is not merely 
as the general proof of the guilt of the prisoner. 

Mr. Abinger—I t is contradicting him. 

Mr. Justice Darlusto—I t is not merely as to his guilt. 

Mr. Abinger —I have always thought the principle was that if 
the defence raised fresh matter, then the Crown might rebut by 
calling flesh evidence I have never hoaid it ruled yet that where a 
prisoner had been cross-examined and counsel for the Crown had closed 
the case he might call evidence to contradict the prisoner’s oath on 
by-issues. 

Mr Jusi’iCE Darehstg—^Y ou will find practically all the modern 
law on tho subject in the Judgment in The^ K%ng v. Gripped, which 
is reported 

Mr Abinger —In the case of The King v Grlppen it was a 
different point altogether In The King v. the question 

arose in this way—speaking from memory—^whether a shirt which 
was found in the cellar was purchased a long time before tho murder 
or after the murder, or about the time of the murder. The prisoner 
was cross-examined, and swore to a date -when he purchased the shirt, 
which date made it im{)Ossiblo that ho could have had the shirt when 
he committed the murder, because that particular shirt had only been 
manufactured afterwards. I submit that there is no analogy between 
the two cases. Your lordship sees how this question arises. The 
dispute hero is this. The Crown allege that on the night of the 
murder the prisoner took away from Snolwar’s restaurant a parcel 
containing a bar of iron. On the other hand, tho pnsonor says on 
the night of the murder, I took away a parcel which contained a 
flute.” That is strictly relevant to the issue. Now, my learned 
friend is trying to prove that tho prisoner when in tho box swearing 
that he bought that flute on that day was not tolling tho tnith—^that 
he bought it at some other date, that is not the issue. The issue 
is, was this a bar of iron or a flute that tho prisoner i)urchasod? 
comtat that if he had bought it on some dai.e—not t.hat date—^it 
might have been that parcel. I know it is a very difficult question—- 
to me it is a very difficult (luostion at least, but I submit with great 
confidence that this evidonco is not admissible. 

Mr. Justice Darling —I will give you tho benefit of the doubt 
that you felt, and exclude the evidence. 

Mr. Mum—My lord, if it is relevant I submit that it is most, 
important evidence and ought in the interests of Justice to le 
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admitted. The defendant says, as accounting for a parcel which 
he took away from Snelwar's restaurant at midnight, ‘‘ That was a 
flute which I had bought in the morning and which I was carrying 
about in my pocket till eight at night. That is the parcel; that 
is how I came to have the parcel.^’ 

Mr Justice Daeling —I will tell you, Mr. Muir, what I will 
do. If there had been no flute at all I would have admitted the 
evidence, but he had got a flute and therefore it is simply narrowed 
down to when and where he bought the flute which undoubtedly 
he had. It is for that reason I do not allow the evidence, although 
I am not going to have it reported that it is not evidence, because 
I do not say so. There aie some things in which one favours a 
defence, and this is one. 

Mr Muir —^Your lordship puts it on that ground? 

Mr Justice Darling —That is the only ground, I should think. 

Mr. Abingbr —My lord, I do not accept it. Although I am 
grateful to your lordship I decline to accept it on that ground. 

Mr. Justice Darling —If you ask me to reject evidence, I 
can reject it, and you cannot choose your reasons, Mr. Abinger. 
I have rejected it. 

Mr. Abinger —If it is evidence let it be admitted 

Mr. Justice Darling—^A h 

Mr. Muir—M y lord, there is another issue upon which I 
propose to call evidence. The prisoner swore that he had never 
been with Leon Beron outside Snelwar's restaurant at all. I put 
to him two instances in which I suggest that he was. 

Mr. Justice Darling—T hey were two or three days before? 

Mr. Muir—^Y es. 

Mr. Justice Darling —I should not allow that. There is 
always a point at which evidence becomes too remote from the 
matter being investigated to be altogether germane to it, and 
although it is difficult to draw the line I should not admit evidence 
to contradict what he said about that. 

Mr. Muir —If your lordship pleases. That is all the evidence 
for the prosecution. 


Closing Speech for the Defence. 

Mr. Abinger addressed the jury on behalf of the prisoner. lie 
remarked that his lordship had complained, not unreasonably, of the 
time taken by him as representing the accused in eliciting certain 
facts; he had asked the jury to appreciate the responsibility resting 
upon counsel who undertook the defence of a man charged with 
murder; they must remember that whilst in that case they were 
affected for a week, to the man in the dock it meant eternity. 
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Mr. Abinger 

One of the central facts of the prosecution was that the accused 
did not go to the police and tell them that he had known the 
dead man. But, counsel submitted, the accused was a convicted 
man on licence. If his character Lad not been in issue, and had his 
counsel not cross-examined witnesses as to his character, the jury 
would never have known why he did not go to the 2 )olice. For the 
first time in his long experience an accused charged with murder 
had demonstrated that two witnesses called for the Crown at the 
Police Court had stated that which they knew to be untruths, and 
untruths of the most deadly character. One of those statements 
was by a woman to the effect that a portion of the deceased's pro¬ 
perty was seen upon the accused on the very day of the murder. 
The other statement was that at a critical pai*t of the day the accused 
was seen in the company of the dead man. Those statements were 
of the most deadly character. Both were untrue, both invented, and 
both confessed to. Did the jury doubt for a moment that the most 
diabolical perjury was committed by the boy Rosen? Flitternxan had 
been able to come forward and commit perjury in a murder case, and 
yet she escaped The accused knew the consequence of the ques¬ 
tions which were put to impeach the credit of Mrs. Deitch, and it 
was on his instructions that those questions were put. And this had 
been held as a rod over him, although he had demonstrated the falsity 
of some of the princijial witnesses called against him. 

The jury now knew the histoiy of the accused, and, speaking 
frankly, he was glad they knew it, for two reasons. The first reason 
was, am free. I can say what I like. No more rod can be held 

over me now. You can do me no more harm." The second one 
was a more cogent reason, and one which he hoped the jury would 
remember, because they could not hope to do justice in the case 
unless they did. It was this: if the Crown, represented by his 
learned friend, thought they had a clear and conclusive case against 
Morrison, what necessity was there, because he questioned a woman 
as to hor credit, to parade tho shanio of the accused’s life? It was 
an admission that the case was so weak that unless the jury know 
the liistory of this man it might be in danger. There was not a 
previous suggestion of violence against him, not even a conviction 
at a Police Court for common assault. But it had a danger, inas¬ 
much as| a jury might be infiuenood by a prisoner’s past instead of 
dealing only with that which related to the present. He asked them 
to remember that in considering their verdict. 

What was the motive for this murder? There was not a scrap 
of evidence on which they might rely that Beron had any money in 
his pocket. He was going to suggest, that robbery had nothing to 
do with that murder. If that was not the motive, what was? Here 
came tho remarkable of the case. What must strike anybody in 
this case is one fact which his learned friend from the moment he 
opened had carefully avoided. Certain photographs had been put 
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in by the defence showing the ‘‘ S cut upon the sides of the man's 
cheeks. Let them examine that Bei'on lived in Jubilee Street. 
Beron was known to the police. There was an anarchist club in Jubilee 
Street. On 16th December there were atrocious murders, and three 
precious lives lost, sending the whole of the country into mourning. 
London was ransacked for the murderers. Some were arrested on 
the 22nd, some on the 23rd, but the ringleaders were not arrested. 
‘‘Peter the Painter" was at liberty. What followed? On 1st 
January Beron was murdered. The inspector had said that, in 
consequence of information received, Sidney Street was surrounded 
on 3rd January, and two men were burnt. But another man, “ Peter 
the Painter," was at large, and was still being looked for. The 
inspector had been asked, “ Who are the other persons you are 
looking for? " “I would rather not answer that question," was 
the reply. Was that a coincidence? Let them examine what hap¬ 
pened on Clapham Common in the light of those facts. If the murder 
had been for robbery every moment would have been considered 
precious. But in this case there were not only two blows used to 
kill Beron (though he suggested that death was caused by one), but 
the deceased man's face had been slashed with the letter “ S," the 
first letter of “ Sckpick," the Eussian for spy. Then there was the 
placing of the body in an almost natural position. This, he con¬ 
tended, was a crime of vengeance The prosecution had never for a 
moment—and he defied them to do it—suggested the remotest con¬ 
nection between the accused and the perpetrators of the Hounds- 
ditch murderers. Mr. Muir said to the bank clerk who was called 
to identify the signature of Morrison, “ Look at these S's, are they 
not open shaped hke the opening of a fiddle? " The suggestion he 
(Mr. Abinger) ventured to describe as grotesque; it was that a man 
transported with fury, as the mui’derer must have been, transported 
with rage, and possessed of diabolical violence and force, would slash 
the dead man in the face in the same manner as he would sign his 
name on a piece of paper Not one thing found on the Common 
that night was proved, or even suggested, to be the property of the 
accused. There was the red and black silk handkerchief. To whom 
did it belong. Not to Morrison. If it did not belong to Beron, it 
belonged to the murderer or his accomplice. It did not belong to 
the accused With reference to the instrumenls that must have been 
used, what opportunity had the accused of concealing thorn? The 
prosecution had no evidence of the accused man being in possession 
of weapons with which the injuries could have been inflicted, unless 
they accepted the statement of the waiter, Mintz, as true. If they 
rejected the evidence of Mintz, the case for the prosecution was 
derelict, and the floor of the Court was litterod with its wreckage. 
A bar of iron was not a thing a man carried about with him. Did 
they think that a man who was going to commit a murder would 
take such a weapon and give it to a waiter in the place whore his 
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victim was Mintz had "been an inmate of Colney Hatch Lunatic 
Asylum. Was the accused to be sent to his death on such evidence 
as that? When he (counsel) was cross-examining Mintz he was 
interrupted by his lordship- 

Mr. Justice Daruinq —I did not call attention to the Criminal 
Evidence Act Avhen you were asking the witness whether he had been 
to Colney Hatch. When you asked him whether he had not twice 
tried to hang himself, then it was that I suggested to you that you 
might be put in a dangerous position But 1 told you on Saturday 
that I should not have ruled Avhen the counsel for the prosecution were 
asking questions such as were asked to-day—I should not have ruled, 
as I did upon what you asked of Mintz, but what I thought I was 
obliged to admit those questions upon was what you asked of Mrs. 
Deitch 

Mr. Abustger —accept that, my lord, but I must say this: I 
might have commenced with the lunatic asylum and finished wuth the 
suicides, but the order of the evidence happened to be first of all 
the two attempts to commit suicide. 

Mr Muir—T here is only one attempt. 

Mr. Abinger —One attempt admitted and two suggesled. If my 
lord had waited for me to continue that cross-examination ho would 
have appreciated, as any one must appreciate, that I was not casting 
an aspersion on that man's character. I never suggesied lhat ho 
was dishonest, oi committed perjury, or had a sjiite. I was suggest¬ 
ing lie was ill That is the state of things when Mrs. Deitch comes 
into the box. Two witnesses confess that they have stated on their 
oath- 

Mr. Justice DABj..i]srG—^You must not say two witnesses. They 
are not witnesses in the sense that they had nothing to do with 
this trial. They were two people who gave evidence at the Police 
Court, but they have nothing whatever to do with ibo question of 
witnesses in regard to the Criminal Evhlence Act. Nothing that 
you might have said about those two people would have induced me 
to hold that you were bringing yourself within the Act, because they 
are not witnesses, and the words in tho Act are witnesses for the 
prosecution "—^thafc means witnesses in tho case that is being tried. 

Mr. Abinger —Suppose this man had been unrepresented at the 
Police Court, and Flitterman had not been cross-examined, and she 
had come here and repeated her story—^the same story that she told 
at the Police Court. Suppose the prisoner's counsel cross-examined 
Flitterman, and had said to Flitterman, I suggest that you are not 
telling the truth," my learned fnend would have been entitled to 
cross-examine the prisoner as to his credit. If I had suggested that 
she was committing perjury—^inventing that story—^my learned friend 
would have been entity immediately to cross-examine the prisoner. 

Mr. Justice Darling —^Whore—in the Police Court? 

Mr. Abinger —Here. 
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Mr. JxrsTiOB Darlutg—N o, he would have been entitled to do 
nothing of the kind. 

^ Mr. Abinobb —I am afraid your lordship did not hear what I was 
saying. I say, if Flitterman had not been cross-esamined at the 
Police Court, and she had given evidence here—do hope your lord- 
ship will not interrupt me more than is necessary. 

Mr. JusTiOB DARLmo—Of course, if she had been called here- 

Mr. Abino-bb —^That is what I was putting. Suppose she had not 
been cross-examined at the Police Court, and had gone into the box 
here and had sworn that she saw a £5 piece in that man's vest, then, 
if I had suggested to her that she had committed perjury at the Police 
Court, the penalty of that would have been that you are to try 
the prisoner, not on the facts of the case, but on the facts of the 
case plus ^what?—^that he has been prosecuted and convicted. 

Mr. Muir —My lord, the Court of Criminal Appeal has decided 
exactly the opposite. 

Mr. Justice Darliitgi —I hope I have indicated as much. Of 
course, as Mr. Abinger appeals to the jury with this—^which is not, 
in my judgment, strictly a matter for them—^you may deal with the 
point from your point of view when you come to address them. 

Mr. Abingbb —Gentlemen, do you doubt that my friend feels the 
pinch of what I am saying when I am pressing the point that two 
^vitnesses called by him at the Police Court both committed perjury— 
as I am entitled to suggest. 


The Court adjourned. 
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Eighth Day—Tuesday, 14th March, 1911. 

Closing Speech for the Continued. 

Mr. Abingbb, iu resuming his address to the juiy, said that he 
would at once deal with one of the central allegations in the case, 
namely, the assei-tion that the accused disappeared shortly after the 
murder. Now, what were the facts? On the early morning of 1st 
January, the day of the murder, the accused was at Snelwar’s 
restaurant. He declared that he asked Snelwar whether lie had seen 
a man called The Colonial there. Snelwar said, Yes, ho did 
come, and looked round, but said nothing.^’ On the same day, 
according to the evidence for the prosecution, the accused was within 
a Stoners throw of the restaurant—at Flitterman’s house—and did 
something of a remarkable character; he was offering to cash a small 
cheque for £4. Therefore, they had it, not only that he showed 
himself in Whitechapel on the Sunday, but that ho was actually in 
funds. He admitted that he left his lodgings, but it was proved to 
demonstration, and it was not disputed, that on the Sunday ho went 
to see Plorrie Dellow, and when the police went to her on the day 
of his arrest they found his wardrobe there. It was true he left' 
his lodgings in Newark Street, giving the excuse, I am going to 
Paris, but he had to give some explanation for leaving a plaoo 
where he had been comfortable, and where he had been staying with 
the one witness whom it was impossible for the prosecution to dis¬ 
parage. If the police had wanted Morrison immediately after the 
murder, they could have found him walking about in broad daylight 
in Whitechapel. Yet he was reading the newspapers daily, and knew 
of the hue and cry. lie did not go to the police because ho was a 
convict on licence with a siring of convictions behind him. If Mr. 
Muir was going to suggest that the accused disappeared, he (Mr, 
Abingor) declared there was not a scrap of evidence at all to support 
such a suggestion. Disappeared? The police wante<l this man. He 
was in Romford Street; ho was walking about the streets, walking 
about with Florrie Dellow to see her little hoy, going to the musio 
hall, calling on the Brodskys, calling on the Flibtermans. My friend 
says this man disappeared. You cannot convict a man in murder 
cases by rhetoric; it must be facts, gentlemen, not eloquence. Was 
it likely that, seeing Morrison take from the waiter the bar of iron, 
Beron would be induced to the lonely spot where the murder was 
committed? The case was a mystery. There was nothing left for 
the jury to guess, for Beron was not drunk. If there had been evi- 
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denoe that Morrison had been trying to persuade Beron to go to 
Clapham Common, it would be a (hferent thing, but there was not a 
scrap of such evidence. There was no suggestion that he was 
drugged. This was a point which struck at the bedrock of the case 
for the prosecution. And yet his learned friend had never referred 
to it. There was not a scintilla of evidence that the accused induced 
Beron to go to Clapham Common; but they had this fact, that, 
although the inhabitants of the restaurant were definite that the 
deceased man and Morrison were associates and companions, they 
had heard nothing of any conversation that had passed between them. 
The contention of the police that the two minute bloodstains—^the 
one on the shirt cufi and the other on the linen collar—were caused 
by the murder was mere trash He (counsel) did not want to throw 
dirt at the police. They were the finest and bravest body of men 
they had in this country—^men who carried their lives in their hands 
—and he was not going to sling mud at the police; but he did say 
that it was absurd to put forward the theory that the man who 
murdered with an iron bar, who stabbed Beron five or six times with 
a dagger, and stooped down to out those mystic signs on his face, 
after he was done to death, would have no more blood on his coat. 
Why, there must have been blood all over his clothes ^ Blood I blood! 
blood I If the blood found could be weighed, it would represent one 
drop, and no more, and yet it was suggested that the man who was 
charged with committing that murder, and who had thirteen collars, 
was walking about eight days after with the same collar, the same 
shirt, the same tie It was ludicrous, farcical, pure tiash. 

Mr. Abinger proceeded to reconstruct the scene, <lescribing the 
murderer dragging Beron’s body to a place of concealment, and 
pointing out that a tall man like Morrison would have to bend. If 
he did that, could he by any possibility have avoided touching the 
ground with the bottom of his greatcoat? If it was on the ground, 
then it was in blood, and if it was in blood, then blood would be 
found upon it. But not a solitary spot was found upon the bottom 
of the coat. Where was the weapon ? How was it carried away ? In 
the pockets? No blood was found in any of the pockets. Clapham 
Common had been scoured, and the pond had been examined, but the 
weapon had not been found. The murderer must have walked away 
with it, but not one witness in the whole case, except Miniz, had so 
much as suggested that this man was ever carrying anything. The 
cabman did not say so. What became of it? Where was the dagger? 
If they could find that bar and that dagger, then they could find the 
murderer. If the accused had committed the crime, not the jury 
think that, having a whole week in which to do it, Morrison would 
have taken the most careful precautions to destroy every garment 
which had the vestige of a bloodstain on it? Mr. Abinger submitted 
that that was the weakest link in the whole chain of circumstantial 
evidence. 
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If robbery was the motive of the murder, what evidence was there 
that the accused had any of the proceeds? The jury were the judges. 
Theirs was the responsibility, and he suggested that unless they were 
satisfied in every direction that the case pointed to Monison, and 
to him only, they were bound to acquit him. That was why he 
regretted so much that his learned friend had increased their labours 
and made them almost impossible by electing to put evidence before 
the Court that the accused was a convicted person. They had to try 
and keep that out of their minds. If Mr Muir thought a conviction 
was to be obtained by parading before the jury the fact that this 
man had been convicted of burglary, he was mistaken What a cold 
squib that was, and how it fizzled out. But how deadly it would 
have been if he could have proved that this man had been convicted 
of any offence involving violence But there was not as much as a 
common assault against him. If the prosecution had a clear case 
was it necessary to introduce it ? He admitted that they wore entitled 
to do so; but they did not do many things which they were entiiled 
to do. Although Mr. Muir had the right, why did he elect to lot 
the jury know that the accused had been previously convicted, unless 
it was to prejudice him? lie challenged and defied Mr. Muir to give 
any other reason. The question of blood on the clothcK was a rollon 
link in the chain of circumstantial evidence, and when examined if 
smashed. Tho prosecution had suggested that the case was one of 
highway robbery. In all their lives had tho jury hoard or read of 
a highway robber dealing his victim eight blows upon the head, four 
stabs in the stomach, slashing his face, and then engraving a sign 
upon the cheeks. None of the proceeds of tho robbery had been 
traced to the accused; on the contrary, all the bank notes on Morrison 
had been accounted for. There was no evidence that Leon Boron 
was i)ossessed of sums anything like that. Leon Beron was a poor 
man; he was not murdered for his money, l)ut oul of vengean<‘o for 
what he knew in connection with the Ifonndsdii.ch police murders. 

Gentlemen, picture to yoiuselves this—^this man is being tried 
for his life. If you find a verdict of wilful munler against Ihis 
man he will be executed in a very short time; that will bo the result of 
your verdict. There is a woman living in London; there is a woman 
walking up and down the coi’ridor of those Courts who is to bo found 
to come here and to invoke tho name of i.ho Almighty and swear that 
she saw this man with a .£5 piece—^knowing it is a lie—and in a 
murder trial. It is appalling. You have consciences; we have con¬ 
sciences; has that woman? Wliat was her frame of mind when she 
swore that—Cross-examination—Lid not you know that man was 
being tried for his life?—No.^’ 

Mr. Jttstiob Darlino —Mr. Abinger, what do you want? Do you 
want the prosecution to call her or not? 

Mr. Abinokb —^No, my lord, I do not want them to call her; it 
would be a terrible spectacle. 



Steinie Morrison. 


Mp. Abingrer 

Mr Justice Dabling —^There is no good in the prosecution calling 
people if you and they and everybody else know that they are only 
going to say what is not true. 

Mr. Abingeb —I agree. 

Mr Justice Daeliwg —^And say what is not true against the 
accused. 

Mr. ABmGEB—^Your lordship invites me at this moment to say 
what I want. May I respectfully tell your lordship what I want? 

Mr. Justice Dabling —^Do, certainly 

Mr. Abestgeb;— want that woman to be brought into Court so 
that the jury may see the class of woman she is. That is what I 
want. 

Mr. Justice Darling —But you have got it established that what 
the woman says is not true. What is the use of loolang at one liar 
more or less ? 

Mr. Abingbr—G entlemen, I pass from that, but you won't. 
What my lord meant by saying one liar more or less one can easily 
guess. My lord must be thinking of Rosen, another liai*—although, 
of course, not such a shocking liar as Flitterman, but another liar— 
the next liar—^the liar in a murder case who swore that at half-past 
one he saw this man in the street with Beron, and then said it was a 
lie. That man has a conscience. He says—I want to go to the 
man's solicitor; take mo there." My lord says wkat is the good of 
spending all this time on one liar when this case is full of liars. Then 
there is the next liar, this boy- 

Mr. Justice Darling —^While you are telling the juiy what I 
said I may as well mention what 1 really was thinking of. I was 
thinking of the observation of King David—not of Rosen. 

Mr, Abtnqer—G entlemen, I wish I had the remarkable abilities 
of my lord who is able to allow his mind the luxury of dwelling upon 
King David when we are discussing this sordid case. Gentlemen, 
of course you know my lord's literary talents; I have none. Gentle¬ 
men, that is the next liar, Rosen. You remember the paper bag 
which was found upon the deceased man. Ward tells Cooper to go 
there and ascertain what sort of shop it is, and this is what Ward 
told you Cooper reported—It is a sort of refreshment house." 
Ward tells us that that is not true; it is not a sort of refreshment 
house at all; it is a pastry cook shop. Cooper told Ward it was a 
sort of refreshment house; that would lead you to imagine that you 
could get sandwiches there. It is a pastry cook shop where they do 
not sell sandwiches; they sell arrowroot. 

Mr. Justice Darling —The fact that they did not in that shop 
sell sandwiches does not prove that there had not been sandwiches 
in that paper bag. 

Mr. ABiNaBR—^I agree. 

Mr. Justice Darling —^You said there were no sandwiches in that 
paper bag because in that shop they did not sell them. There is 
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distinct evidence that there were the remains of sandwiches in that 
paper hag, and that there was partly digested meat in the stomach 
of the deceased man. 

Mr. Abingeb—I accept your lordship’s correction, but that was 
not the object of my observation so much as this. I shall have to 
deal again at some little length with Cooper. He said to Ward— 
It is a sort of refreshment house ”—sort of place where you can 
get sandwiches. It was not. I said to Ward—'^o told you that? ” 
He said—Sergeant Cooper.” I said—'' Do you know of your own 
knowledge? ” and he said—No.” Then when Cooper comes into 
the box I said to him—'' What soi-t of place is this? ” and I pressed 
him. He knew, of course, that if I chose I could send a clerk at once 
to see the sort of place it was; so he said—A pastry shop.” I 
did not say to him—What do you mean by tolling your inspector 
that it was a sort of refreshment house, and then coming hero with 
another story? ” Now, I accede to what my lord said. It is non 
constat^ gentlemen—^I mean to say it is pciiectly possible that the 
deceased man bought sandwiches somewhero else. Of course it is 
But ham sandwiches by a Russian Jew on a Sntur<lay is a lather large 
order to swallow—Saturday—pork. Do you tliiiik Boron is the sort 
of man to go about eating pork saudwicibcs on Saturday? I suggest 
not. I suggest it is the very last thing that Mr. Boron would eat 
that night, and that an arrowroot biscuit is much more likely to be 
his last meal of tho day. But, gentlemen, it is a matter which you 
will deal with. You may think that, however devout Mr. Beron was 
when he put in an appearance at the Synagogue on the Saturday, he 
would slyly put his hand in his pocket and pull out a ham 
sandwich- 

Mr. Justice Daiklinoi —^Do you say you suggest it is more likely 
he would eat biscuits on a Saturday night than a ham sandwich? 
There is the distinct evidence of the doctor that inside the stomach 
was partially digested meat; I do not think that he said it was pork, 
but meat. You are suggesting that he would really naturally eat a 
biscuit. Does that dispose of the sworn testimony that, as a matter 
of fact, inside him there was meat? 

Mr. ABnsraBB—^I am much obliged to your lordship. 

Mr. Justice Dablingi —^You must accept that. You must not 
say that the doctor is telling an untruth. 

Mr. Abingeb —^With great submission, my lord does not apj>re- 
oiate my point. My point is that the man had a meat supper.^ That 
is my point—^the man had a meat supper. I am not going to impute 
that Dr. Needham, the divisional surgeon, was swearing falsely when 
he said he found meat in that man’s stomach. That is the point I am 
making. lie did have a meat supper, but the point I was making was 
that he did not call at a pastry cook shop and have ham sandwiches; 
he sat down and had a meat supper. Where, gentlemen? That is the 
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point of these observations—^where? With whomi My lord did not 
appreciate the point I was making. 

Mr Justice Darling —Oh, yes, I did, and I will tell you another 
point which you have not explained to me, and that is this—If he had 
the meat supper, as you say, where is it? There is no evidence 
that he did have a meat supper ; but there is evidence that the remains 
of sandwiches were found in his pocket; and what occurs to me is, that 
if he had a meat supper, why did he get given to him, or buy, or 
take from somebody else, sandwiches? There is evidence that he had 
sandwiches; there is evidence that he had meat in his stomach; there 
is no evidence that he went to any place and sat down and ate a 
meat supper. There is evidence of two things—^you will use them as 
you will—thoie is evidence that somewhere or other he got some 
sandwiches, of which there were the remains in his pocket, and there 
is evidence that there was meat in his stomach, which may be the 
meat of sandwiches or of supper, and there is evidence that somewhere 
and somehow he got some alcohol. 

Mr. Abinger —^That is one way of looking at it. 

Mr. Justice Darling —I mean those aie the simple facts. You 
may look at the facts how you like, but what I have stated are simple 
facts deposed to and accepted. 

Mr. Abinger —These are the facts proved; that two paper bags 
were produced with nothing inside at all—empty—^not a speck inside. 

Mr. Justice Darling—^T hat is not so. 

Mr. Abinger —Yes, with gieat res])ect—empty. 

Mr. Justice Darling —No, there were remains of something 
which had been sandwiches. 

Mr. Abinger —No, they were empty. 

Mr. Justice Darling —^You say not a speck. Where is that 
evidence ? 

Mr. Abinger —I say they are empty when they are produced in 
Court. 

Mr. Justice Darling—O h. 

Mr. Abinger —That is the evidence. 

Mr. Justice Darling —^The evidence that they are empty when 
produced in this Court is evidence from looking at the bags, but the 
sworn testimony is that when they were found in Beron’s pocket they 
had the remains of meat sandwiches in them, and that because that 
sort of siuf decomposes it had to be thrown away. 

Mr. Abinger —If the shoithand note is referred to, 1 think it 
will be seen that there is not a word about any meat being found 
inside the bag. I put it to him very carefully. Ho said,^ It 
looke<l as if there had been sandwiches inside the })ag. I did not 
keep v\hat I found, but it bore the appearance of a man putting his 
hand in Ins pocket eating as he was walking along.lie never 
said that he saw meat inside that bag. I suggest to you, gentle- 
men, that if you are going to find meat undigested at three o^clook 
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in the morning in the man's stomach, you must assume that he had 
a meal, and, gentlemen, you are perfectly entitled on this state¬ 
ment to believe that the man had a meal somewhere. I ask you, 
with whom had he if? It has not been proved that he had it with 
the prisoner. Where did he have it? With whom did he have it? 

Mr. Justice Dablenq —This is what Inspector Ward said. He 
said, The body was searched; one halfpenny was found upon him; 
in the light-hand pocket were two pajjer bags with the remains of 
ham sandwiches in them; there was very little left, as though a 
person had eaten sandwiches by breaking them in his pocket." 

Ml. Abinger —I am much obliged to your lordship; my memory 
was not veiy far out. I said ham sandwiches." Gentlemen, you 
have heard me deal with that point, and I will pass from it. 

Mr. Letoester —My lord, he speaks of it again in cioss-examina- 
tion; he says there were some small pieces of ham. 

Mr. Abiwobr said he would pass from that. After referring to 
the evidence of witnesses, he stated that they had seen the accused 
and the deceased in Whitechapel, but said not one had gone into the 
box to say that they had ever seen them together before this night. 
He asked the jury to consider whether it was safe to rely upon the 
times given by Mrs. Deitch. Mrs. Doitch was also a liar, but she 
had not confessed 

Mr. Abinger next directed his attention to what had been called 
the strong point in the Crown's oaso^—that Morrison himself said he 
had been arrested for Beron'a murder before it had oven been men¬ 
tioned to him, and that he had said this out of " an inner conscious¬ 
ness." Mr. Abinger submitted that Inspector Wensloy had a bad 
memory with regard to what transpired in that connection. If, 
when the hve police officers rushed into the restaurant to arrest Mor¬ 
rison, any one of them used the words murder," or Clapham 
Common," that part of the case fell in a very flat manner. lie 
suggested that in the confusion and excitement Inspector Wensley, 
or some other of the officers, used the word " Clapham," or 
murder." 

Next he camo to what he considered the real part of the case; 
if that broke down there would be no case. The case turned on what 
they call the question of identity. Some persons were exercising 
the powers of identification every day of their lives. There were 
others who never exercised them. How often was a London cabman 
called upon to identify his fare? Before dealing with this part of 
the case it was as well to remind the jury of things that had occurred 
connected with identification. There was the Bock case, in which it 
was established that witnesses had made a mistake. It was not 
suggested in tJiafc instance that any one committed perjury. It was 
a trick of imagination. If the jury wore prompted by their 
conscience to return a verdict of wilful murder against the accused, 
let not a word of his deter them from doing so. But there would. 



Steinie Morrison. 


Mr. Abinger 

be no chance of rectifying it—^it would be too late. That was why, 
in a murder case above all cases, if they were invited by the Crown 
to find a man guilty on the evidence of identity, they were entitled 
to have tho most ample, complete, and almost perfect evidence; and 
they were within their rights to refuse to act upon imperfect testi¬ 
mony because of the awful consequences which would follow if that 
evidence should be mistaken. They were entitled to say, where a 
man's life was involved, You must convince us beyond any reason¬ 
able doubt of the identity of the person, otherwise we will not take 
the responsibility." 

Counsel then alluded to witnesses who he said had done busi¬ 
ness with the accused, and yet who, when called, had been unable 
to identify him, although they had better opportunities of doing so 
than cabdrivers in the middle of the night. According to Hayman, 
he took up the two men at Sidney Street just before or just after two 
o'clock, and, tuning the journey at forty-five minutes, they would 
arrive at Lavender Gardens at 2.42| a.m. (He (counsel) was striking 
an average.) According to Stephens, the man he drove left at 3.12| 
a.m., giving the murderer 34J minutes. That is to say, he had to 
walk from some spot near the South-Western Police Station to the 
place where the muider was committed, murder the man as had 
been described, and then drag him to the bushes, get rid of the 
crowbar and the dagger, take the blood off his hands, and compose 
himself and make himself presentable to drive through the streets. 
Allowing ten minutes from Lavender Gardens to Clapham Common, 
where the murder was committed, and eleven minutes for walking 
from there to Clapham Cross, that meant twenty-one minutes from 
the 34leaving only 13J- minutes to commit the murder. It 
would be pretty shaip) work. They could imagine the horror and 
fright of the murderer, and yet, according to the Crown, he walked 
calmly to the well-lighted Clapham Cross, exposing himself to the 
view of any one who might be there—and all this within 13^ minutes 
of the crime. But, accepting Hayman's estimate of time occupied 
in diiving from Sidney Street, he contended that there were only 
nine minutes for the murder, so that the time was further reduced. 
Mrs. Deitoh said she had seen Morrison with Beron at about 1.45 on 
the morning of the murder. It was eventually proved that she must 
have seen the man she saw after two o'clock. Were witnesses to 
be allowed to say one thing, and then when it had been found 
necessary to make a time-table, to alter it? Time was of the very 
essence of this case. If Mis. Doitch was correct in the time she 
stated, Hayman could not have taken the men at the time he had 
stated. They knew that Beron was woiuing a coat wHli an astrakhan 
collar, rather a conspicuous article of wearing apparel; but IJayman 
never noticed that. lie did not doubt that the cabman, Hayman, 
picked uj) a fare. But was it the accused? Why was it that 
Hayman and Castlin should bo able to give such an accurate desorip- 
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tion of the accused when neither of them was able to give any clue 
to the identity of the other man who accompanied him? Once Morri¬ 
son stood in the dock of a public Court charged with a monstrous 
crime, and once a portrait was published in the public Press in con¬ 
nection with the crime, any identification of Morrison was absolutely 
futile and beside the point. If such identification were to be 
accepted, who was safe^ The cabman, Stephens, was the most 
important witness called for the Crown, and his evidence had broken 
down. Could they believe that he had the opportunity, on a moon¬ 
less, cloudy night, of making so minute an examination that he 
could fully describe Morrison as he had done? In his statement to 
the police Stephens said he picked up a man at Clapham Cross at 
half-past two Afterwards he altered that time so as to make it fit 
in with the cabman, Hayman's, evidence. Would the juiy accept 
evidence of identification so amended? If they did, the responsi¬ 
bility would rest with them. It was to his mind appalling that a 
jury should bo asked, on such evidence of identification, io send a 
man to an ignominious and hateful death when they knew that in 
that Court fourteen witnesses had sworn wrongly to the identifica¬ 
tion of the man Beck, although they had liad infinitely bettor oppor¬ 
tunities for identifying him than had the wulness Ste])hons to 
identify the accused in the present case. The psychological time 
in the case was 9th and 10th January, when Morrison’s poitrait 
appeared in the papers, and Stephens did not come on the scone 
until the 10th, and he would suggest that Stephens and llayman 
were together in the Police Court, and had an oppoi^tunity of con¬ 
ferring together. He did not believe Stephens came there to commit 
perjury. There was no doubt he did take up a fare, but was it not 
a case of Wliat the mind imagines the oye sees,” and with the 
photographs and public descriptions, Stephens really believed that 
Morrison was the man. There could be no conviction unless the 
jury were convinced beyond any shadow of doubt that the identifica¬ 
tion of Morrison by the cabmen, Ilajman and Stephens, was an 
impression on their own brains of what they saw in the flesh, and 
not what they saw in the public Press. There was an important 
discrepancy in the description by different witnesses of the man 
they identified. Mrs. Deitch desonbed him as wearing a cap. 
When he got to Hayman he was wearing a billycock, when he got 
to Stephens a billycock, but when he got to CastJin it was trans¬ 
formed into a cap. 

Mr. Justice Darluto —The prisoner’s own account was that on 
that evening he was wearing a cap. 

Mr. Abinobr —^Yes, that is his own account. Castlin drove the 
two men who got into his cab at Konnington to Tottenham, a hotbed 
of anarchism. The man who was escaping from a murder would 
naturally be anxious to get homo to his bed as soon as possible. The 
accused lived in Newark Street, and if he went to Seven Sisters Road 
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in Gasilin’s cab, he would bo further away from his home than he 
was at Clapham. There was no evidence to prove that the prisoner, 
if he were the man, returned to Newark Street from Seven Sisters 
Road, and Whitechapel at that time was full of police, some of whom 
must have seen him on his way home in the early hours of the morning 
of 1st Januaiy I make my friend a present of the information he 
obtained by reading a confidential document which was never intended 
to be used in a Court of justice at all, and ought never to have been 
read in a Court of justice at all. It was a breach of confidence of the 
most serious character. I am leferring to the humble petition of 
prisoner dunng a time of penal servitude to ITis Majesty’s Secretaiy 
of State. That is a confidential communication coming from the 
prisoner asking for the clemency from the Ciown which is exercised, 
gentlemen, by our Constitution, 

Mr Justice Darling —IMr Abinger, if you say that that docu¬ 
ment ought never to have been road in a Com b of justice, why did not 
you submit that to me at the time? 

Mr. Abinger —I did not make that submission at the time, 
because I thought it ^\as admissible in the evidence. I am not 
suggesting it was not admissible, but I suggest it ought never to have 
been produced, 

Mr. Justice Darling —^AVho has been guilty of breaches of con¬ 
fidence—^tho Scctolary of State? 

Mr. Abinger —^Yoxir lordship puts a hard task upon me I do 
not suggest the Secretary of State, of course, for a moment. 

Mr Justice Darling —I will not allow general allegations of 
misconduct against people. If you wish to accuse any one of mis- 
conducii, we wish to know what it is. 

l^fr. Abinger —May I respectfully invito your lordship, if your 
lordship will, to state whether you disagree with my view that that 
should never have been read hero. If your lordship thinks I should 
not make these observations I will desist. 

Mr. Justice Darling —I distinctly disagree with such a comment 
—absolutely disagree. 

Mr Abinger —Gentlemen, I have made that offer to the leained 
judge If he thinks it has been improperly produced I accept it. I 
must have taken an erroneous view. I thought an aj)peal to the 
Secretary of State in the naturei of a confidential communication ought 
not to be used against a man who is standing his trial for murder, 

Mr, Justice Darling —Tho rule with regard to xaiblic offices is 
that tluy aro allowed a very largo discrelion. They are prosified over 
by very high ofHcoi-s of State, and if they object that tho ])roduction 
of any <locmnont which comes to thoir offices is against tho public 
inb(‘rest the (^ouiis wdll not onler it to bo <lisclosed, but if they do 
not take that ohjection, and il‘ it is used for a perfectly legitimate 
purpoH(s and no ohjc'clion is taken, then they desorvo no condemnation 
from aiiylxxly. 
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Mr. Abinger —^There is no power in the country to compel the 
Home Secretary to produce that petition. 

Mr. Justice Darling —No, if he had taken the objection that it 
was against the public interest that it should be produced; but surely 
the Home Secretary could not say that it was against the public 
interest to put the jury in possession of the real facts concerning the 
man when the law allows that they should be put in possession of 
them. 

Mr. Abinger —I pass from the topic It is well to know it. If a 
man sends a petition to the Home Secretary and he is afterwards 
prosecuted, he must be prepared to have that petition read out. He 
is praying to be released before his time expires, and in hie anxiety 
to got out of prison he mentions facts ■which are not strictly accurate. 
He must be prepared to have that statement put before him here as 
evidence of his want of veracity, although the occasion is so different. 
He is serving a long term of penal servitude, and in his petition to 
tho Home Secretary he makes statements which are not quite true. 
I asked to see it, and it has never been showm me. Now it is too 
late for it to be shown me 

Mr. Justice Darling —Tie admitted they were alisolutoly untnio, 
and he said he made them to deceive the llonic >Secretary It does 
not matter what they wore. Wo know what they were. 

Mr. Abinger —There may have boon some truth in the statement. 
May I see it? 

Mr Justice Darling —There may liave boon some truth in it. 
Hand it to Mr. Abinger if be wants to sec it. (Handed.) If you 
wanted a topic of lament I think you might lajnent ihat the Home 
Secretary did not allow him to go to Russia when ho asked. Let me 
say that it was not this Homo Secretary, so that there shall be no 
mistake. 

Mr. Abinger —^We counsel have got quite enough to do without 
making comments about Sociei-aries of State. I pass from that topic. 
My friend is entitled to make tho best of it. You have got my 
obseiwatlons upon it. If they aro untruths they are very venal. 

Oontiiiuing his address, Mr. Abiugor remarked that tho (h‘Own 
asked tho jury to convict tho prisoner of murder upon circumstantial 
evidence. Circumstantial evidence must point to ono man, and one 
man alone. Was it not possible—probable—^ihat Boron might have 
given infoimation to tho policse witli regard to tho Uoundsditch 
murderers? He would T)o a useful man to employ. Two men, they 
knew, were killed in that house at Sidney Street, but the arch-fiend 
of them all, Peter tho Painter, was at largo. He was not going to 
suggest that Petei* the Painter committed the murder, but did not 
the facts of the caso point to the possibility that the object of tbe 
murder was not robbery, but vengeance? 

Just before I sit down, gentlemen, let us have a quiet, intel- 
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leotual, dispassionate discussion. This is the theme, and I do pray 
your most serious attention to it. I have pointed out to you the 
basis of this theory, namely, that all the facts must point in one 
direction where you are going to convict a man of murder on circum¬ 
stantial evidence. I have pointed out to you there are many circum¬ 
stances in this case which might justify my suggestion to you, that 
the facts point to some peison other than the piisoner actuated, not 
by a desire to rob, but by a desire to wreak revenge. Let us see, 
gentlemen, quite quietly and dispassionately, if the facts of this case 
enable us or do not enable us to make those remarks with respect 
to any person—any anonymous person—who may have committed 
this act for revenge. It must be plainly understood by you, gentle¬ 
men, that I am going to make no charge—no insinuation whatever— 
but the observations I am bound i,o make to you are directed simply 
with the view to seeing whether the circumstances—whether the 
circumstantial evidence in this case might not be made to point to 
some person other than Morrison. Take, for instance, Solomon Beron. 
If my friend Mr. Muir attempts to put upon me that I make any 
suggestion whatever against him, I say now ho has no justification 
whatever for making such a suggestion, because I repudiate it here 
and now. I ask you to remember that if he ventures to do so. I 
am putting this before you hy 210 th that is to say, as an illustra¬ 
tion that if you do not think thafc the circumstantial evidence points 
to this man, and this man alone, beyond all reasonable doubt, then 
he is entitled to be acquitted. I am putting these observations to you, 
gentlemen, in the same way as I put the observations to you with 
respect to some person who I suggested might have committed this 
act. Lot me see what facts there are lieie to which I say these 
obseiwations might n])ply. The motive 1 Who would benefit by the 
death of Leon Beron? 

Mr. JusTici DAKiiiNG—Mr. Abinger, do I understand that you 
aro proceeding upon iho hypothesis that Solomon Beron may have 
committed this ciime? 

Mr. ABnsfOBit—No, I am proceeding upon a hypothesis by way 
of illustration to indicate to the jury that the circunistantial evidence 
in this case cannot be said to be all direct<‘d towards this man, and 
this man alone. I am suggesting that it might jioint exactly in the 
same manner to Peter the Painter, or somebody of that description, 
or of that class, having committed this murder. 

Mr. Justice Daklino —understood that you were going to argue 
that the facts might just as well point to Solomon Beron. 

Mr. AnmaEB—make no comparison between the two. 

Mr. Justice Darunq —Then why did you mention his name? 

Mr. AnrNaEB—I mentioned Solomon Beronname, but I am 
not comparing the evidence of Morrison with the evidence which ,I 
suggest --. 
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Mr. Justice Darliitg —Not “ the evidence of Morrison,^' but I 
thought you were proceeding to argue that the facts of this case, 
as proved, are circumstantial, and that they point to Solomon Beron 
as conclusively as they point to this man in the dock. If that is not 
the suggestion, let it be stated so at once. 

Mr. Abingeb —The subject I was embarking upon was a matter 
of considerable moment, and I took pains to i educe into writing the 
language I was going to use, and I will say it again '' It must be 
plainly understood that I am going to make no chaige whatever—no 
suggestion—no insinuation—^liui the observations I am bound to make 
to you are directed simply with the view to seeing whether the circum¬ 
stantial evidence might not be made to point to some other person 
than Morrison.’' 

Mr Justice Daeling —I distinctly heard the name Solomon 
Beron.” 

Mr. Abingee —Take, for instance, Solomon Beron,” I said 

Mr. Justice Daelikg— Have you in mind the conduct of Mr. 
Charles Philli])S in a certain case? 

Mr Abingee —Yes. 

Mr. Justice Darling— It is very near it 

Mr. ABmGEB— 1 think nowheie near it 

Mr. Justice Darling —Very well It is a dangerous lino for an 
advocate to take. Understand mo, Mr. Abinger. If you take a non¬ 
existing person and say the facts might point to a person who had 
the opjiortunity of being there, and who was there, and who knew this 
man, and who had such a motive, that is one thing, but you name a 
man by name, and you proceed to argue upon that. You may succeed 
in keeping it so clear that no one will suppose that you mean to 
suggest that Solomon Boron did it, but it will require a great deal of 
ingenuity. 

Mr. Abinger —Yes, my lord, I admit that. That is why I took 
pains to write down what I was going to say I was going to point 
out certain facts which imght quite improbably, certainly quite im¬ 
properly, be directed toward cei'tain circumstances of the case 
relating to Solomon Beron, not for the purpose of suggesting so much 
that this man was concerned with t.he murder, but for the purpose 
of showing how the facts in this case do not point their finger to this 
man and this man alone. 

Mr. Abinger thoii brought the address for the defence to a con¬ 
clusion by saying that between the accused and death there stood 
only the judge and a jury sworn to find a true verdict, and, in 
the belief that they would do so, he left, his client^s case in their 
hands. 
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Mr. Mum, m the coiu’se of his speech, said—This is the view put 
forward by the man who says, I accuse nobody who is not here to 
defend himself,*’ and attacks the dead man, Beron, on no shadow of 
basis at all. He says that Beron was known to the police, yet he 
never puts a single question to Inspector Wensley, who says, I 
am an inspector in the East End of London. I have known the man 
six years ” My friend suggests against the dead man’s memory that 
he was known to the police as a criminal. There is no shadow of 
foundation laid for it in the evidence of Inspector Wensley, who was 
there to answer any question that could bo pub to him. I am not 
the person,” says my friend, to cast accusations on those who 
cannot answer me, and therefore I do not attack Peter the Painter.” 
Solomon Beron! '' I ask you to say that the evidence here before 

you points to Solomon Beron as much as it points to the pnsoner as 
the man responsible for his brother’s murder.” 

Mr. Abingmb —I protest. 

Mr. Muir —That is the view- 

Mr. Abingbr —Excuse mo, I am addressing the Court. I protest 
against that. I made no suggestion that the deceased man was a 
criminal. I suggested ho might have given information io the police. 
I made no suggestion against Solomon Beron whatever; I guarded 
myself as much as any counsel can from making such a suggestion. 
If my friend is to be allowed to say that, I ask that what I said may 
be repeated in tho hearing of the Jury. 

Mr. JusTiOB Daeuinci —I understood you to say from your very 
carefully worded writing that it might bo shown by a tenable 
hypothesis that Solomon Beron had committed tho murder because the 
facts which would show that Mori'ison committed it might also bo 
made to show that Solomon Beron committed it; but you stated, 
and very carefully stated, that you did not accuse Solomon Beron, 
but only meant it as a tenable hypothesis which you put fojward for 
the sake of argument, It is a perfectly possible thing io do, but 
it is so near the line that I said—and I repeat it—I thought it very 
undesirable that such a lino should be taken, because it is very 
difficult to distinguish between what is a real accusation and what is 
a hypothetical aexjusation. 

Mr. ABiNGim—^And I obeyed your lordship. I am not complain¬ 
ing of that at all. My friend may attack mo, my lord. If I may say 
80 , I enjoy listening to it, but what I am complaining of is that my 
friend should be permitted to say that' I said of that dead man that 
he was a criminal. I challenge my friend to produce any statement 
of mine in the shorthand note which may be taken to mean such an 
accusation. 
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Mr. Justice Darling —^You did state that lie was known to the 
police, and that Inspector Wensley, who was down there, knew him. 
Yon said that was significant; I did not know what yon meant. 

Mr Abingbr— I suggested that he might have given information 
fco the police, and that is why he was murdei*ed, for revenge. 

Mr. Justice Darling —^You know, Mr. Abingor, that is the worst 
of these indefinite suggestions. It assumes that he might have given 
information about something—as I understood it—some organised 
society, because he had belonged to it himself There is the S ’’ 
you know, which means spic,’’ which is spy.^’ 

Mr. Abingbr —May I suggest this. I am sorry to interrupt my 
friend, but he has brought it upon himself. This is the trend of my 
reasoning. Leon Beron, in Jubilee Street, near an anarchist club— 
Leon Beron known to the police—on the 1st January infomation 
given to the jiolice—^Leon Beron murdered on tlio 1st January, with 
I' S on the cheeks, indicating revenge. Ho miglit have been an 
informer, but not a criminal My friend has no justification for 
suggesting that I said he was a criminal. 

Mr Justice Dartjng —^No, but he may have como in simply by a 
confidential- 

Mr. Abingbr —^The jury have heard what I have said. 

Mr. Justice DARjiiNG —^Yes, they liave heard it. 

Mr. Abingbr —I never suggested Leon Beron was a criminal 

Mr. Muir —This hypothesis which is now put' before you with 
regard to Leon Beron being an informer was put distinctly by me to 
Inspector Wensley in re-examination, and Inspecl;or Wensley said 
that he never gave any information at all. lie said, So far as my 
knowledge goes, Leon Beron was in no way connected with those 
responsible for the Houndsditch murders; Loon Beron gave me no 
infomation whatever about them.^’ So far as the evidence is con- 
ceraed, there is not one syllable or shred of evidence that Leon Beron 
was in any way connected with the anarchist club. But, supposing 
he was; supposing this was a murder for revenge directed 1by the 
Houndsditch murderers; who were fhe Houndsditch murderers'/ 
Russian burglars. 

Mr. Abingbr —I object to this. Wliat evidence is there before 
the Court to justify my friend saying that (ho perpeti'alors of the 
Houndsditch murders were Russian burglars? 

Mr. Mum—It is a notorious fact. 

Mr. Abingbr —I am addressing my lord for the moment. I 
subniit there is no evidence before the Court to justify my friend 
making that statomeut. Your lordship is not trying the Houndsditch 
murderers. 

Mr. JusTOE Darling —You are suggesting that there is no evi¬ 
dence of that. I was waiting for an opportunity to call on Mr. 
Muir fco tell me what there was. 
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Mr. Minn—My lord, any facts so notorious that the jury may he 
presumed to have knowledge of thorn may be evidence Further, it 
was my fnend who cross-examined as to persons bearing Russian 
names in connection with the Iloiindsditch murders. Nobody knows 
what the Houndsditch murderers were- 

Mr. Justice Darling —I do not think I can hold there is evidence 
here that they were Russian burglars It is a purely spurious objec¬ 
tion for Mr. Abinger to take, as he has himself, wherever it has 
suited his own puipose, referi'ed to the Sidney Street affair, and all 
about it, with considerable freedom, and even mentioned the names 
of people who he says arc connected with it, although there is no 
evidence that they aro. However, as the objection is taken, Mr, 
Muir, I do not think I can take judicial cognisance of the fact that 
the Sidney Street peo])le were burglars, nor can I say there is evidence 
of it Anything the jury may know I cannot help their knowing. 
l\[r. Abinger has himself mentioned that they wore anarchists and 
so on. You must not say that they woio Russians or that they wore 
burglars. 

Mr. Muxr —No. Their names, genllomen, w^ere Frilz Svaars, 
and some other similar-sounding names. 

Mr. Abinobb —My friend was trying to associate my client with 
it, and that is what I am objecting to. JTe never put a question to 
him about it while he was in the witness-box. 

Mr. Justice Darling —Mr. Alnnger, I have ruled voiy, very 
strictly in your favour. You yourself used this topic whenever it 
suited you; the moment it does not you got up and object, and I 
have upheld your objection. 

Mr. Muir —Gentlemen, all I am desiring to point out to you is 
that, if somebody, for motives of revenge, hud Leon Beron murdered, 
you have to look for evidence to see who was the instinimont by 
whom that murder was carried out. There is nothing impossible 
in the facts before you in the prisoner being that instrument, whatever 
the motive was, but, as I have suggested to you, this theory of 
murder for political or other motives is a false theory based upon 
nothing at all except a few slashes upon the face of this man, which, 
in my submission to you, are devoid of meaning, except the meaning 
that it was a murder for plunder, and that the person who pet 7 >eirated 
the crime of murder was cunning enough to put those sloshes on the 
face in order to divert attention from the real motive which accom¬ 
panied the murder. Having said that, I pass from that topic 
altogether. 


The Court adjourned. 
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Ninth Day—Wednesday, 15th March, 191L 

Mr. Abinger —^Would your lordship allow me to make an 
application ? 

Mr Justice Darlin-cj—^Y es. 

Mr Abinger —Before my learned friend Mr Muir continues his 
address to the jmy, I ask that I may be permitted to call further 
evidence in this case. If your lordship desires mo to do so, I shall 
mention the nature of that evidence. 

Mr. Justice Darling —Oh, no, certainly not. Who is the 
witness ? 

Mr. Abingbr —A police officer, (Jeorge Greaves, 86 H Metropolitan 
Police. 

Mr Justice Darling —^Yes, certainly 


Further Evidence for the Defence. 

George Greaves, examined by Mr. Abingbb —I am a police con¬ 
stable of the Metropolitan Police. I was on duly in the charge room 
at Leman Street police station on 8ih January from 6 a.m to 2 p.m. 
I was present when the accused was brought’ in custody into the 
charge room. He said, What am I brought here for? ” A detec¬ 
tive officer, whom I believe to be Sergeant Brogden, replied, I told 
you before; you are brought here on a serious charge—on suspicion 
of murder The accused then said, All I have got to say is this, 
that it is not the first blunder the police have made There was 
nothing more said. The accused was standing about 1 yard from 
the desk in the mirldle of the charge room, and I was standing close 
up to the desk. There were other two or throe policu officers present. 
I can only point out one—I believe his name is Sergeant Brogden. 
[Shown Detective-Sergeant Brogden.] That is the police ofScer who 
was present and made the statement to the accused. The accused 
was then taken down into the largo association cell at the end of the 
cell passage. I went down to that cell and saw him there, and two 
police officers standing by at the door, P.O. 368 IT (Staff) and P.C. 
168 (I believe Harris). [Shown Police Constable John Harris.] I 
believe that is the second police officer, but I am not absolutely 
certain. The door of the association cell was wide open, and those 
two officers were close by the door. One may have been in the cell, 
but I think one was outside in the passage. The association cell is 
about 16 yards from the charge room. I do not think that either 
Harris or Staff was present in the charge room when Brogden made 
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the statement to the accused to which I have sworn. I have no idea 
who the officers were who were on duty in the charge room. I sent 
a telephone message that morning on the instructions of a man in 
plain clothes, whom I believe to be a detective constable, but whose 
name I do not know. The entry in the police telephone book of that 
message is as follows;—From Police Constable (C.I.D ) Jeffries, at 
Leman Street, to D.D Inspector Ward, Brixton Please come to 
Leman Street at once, 9 28 a m.’' 

When did you first make the statement that you have just sworn 
to in the witness-box to any onel—^About 12 30 this morning. 

Had you before that written anything ?—^Yes, I wrote a letter to 
you (Mr. Abinger) at 4 a.m. on Tuesday I wrote that letter in my 
bedixjom at 65 New City Road, and it was posted about 5.30 a.m. 

Did you give authority to Morrison’s counsel to use this letter if 
he thought fit in the interests of justice?—^Yes, I did (The letter 
and envelope were put in and mai‘ked exhibits 82 and 82a). 

Mr. JnsTiCK DARnmo—Gentlemen, this is the envelope. It is 
marked “ Confidential. Mr Abinger, K.C., counsel for the defence 
of Steinie Morrison, Central Criminal Court, Old Bailey, London, 
E.C.” It has got a post-mark, London, E , 8.16 a.m.. Mar 14th, 
1911,” on one side, and London, E.C., 10.6 a.m., Mar. 14th, 
1911,” on the other. This is the letter—Tuesday, 14th March, 
1911. 4 a.m. Strictly confidential. To Mr. Abinger, K C. Sir, 

on the day that Steinie Morrison was brought in custody to Leman 
Street Police Station I was on duty in the charge room. ‘ On 
reserve,’ as we call it. A few minutes after Morrison was brought 
into the station, and while in the charge room he said to a detective 
(I think his name was Brogden), ^ What am I brought here for? ’ 
The detective replied, ' I told you before; you are brought here on 
a serious charge—on suspicion of murder.’ Morrison repKed, ‘ All 
I have got to say is that it is not the first blunder the police have 
made.’ Shortly after this Morrison was placed in the association 
cell under the guard of two uniformed constables (I believe P.C. 360 
H, Staff, and P.C. 168 H) That was where I last saw Morrison. 
If it was after Morrison was put in that large cell at the end of the 
passage guarded by the two police constables that he is alleged to 
have spoken of murder, I state that I heard murder mentioned to 
him (as before stated) before he was placed there, and soon (perhaps 
ten minutes) after he was brought into the station. Shortly after 
the above related circumstances happening I went off duty. It seems 
to be implied that Morrison was not sought after for murder, yet on 
the day of his arrest, and before the arrest, a telephone message 
was sent as follows from Leman Street police station:—' From 'P.C. 
(C.I.D ) Jeffries, Leman Street, to Divisional Detective Inspector 
Ward, Brixton. Please come to Leman Street at once.’ I sent this 
message by order (on police telephone), and it is recorded in full 
in the police message book. To me this message suggests a very 
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strong connection between Mr, Ward^s naurder case and the impending 
arrest of Morrison. I am not sure of the time the message was 
sent. It was, however, that morning, I appeal to you, sir, to 
guard my interests should you deem it necessary to take any action 
in consequence of this communication, for if the Commissioner of 
Police should discover I had sent this letter to you it would probably 
cause my instant dismissal from the police service, so, if possible, do 
not let this communication be known to have passed from me. 
Should you require my evidence, and I hope you will not, you could 
ask for the attendance at sessions of all the constables who wore on 
reserve duty in the station at the time Morrison was brought in to 
see whether they heaid anything; that would include me However, 
I prefer to remain out of the case if not absolutely required. I feel 
compelled to wiite this to you in the interests of justice, as it seems 
to be stated in evidence that ^ murder ’ was not mentioned to 
Momson a short time after his arrival at Leman Street police station, 
and I know it was, for I heard it as related. I wiite solely with 
the object of giving fair play to Moriison, so please treat this letter 
as strictly confidential if possible Yours faithfully, Geoi’ge Greaves, 
P.C. 86 H, Metropolitan Police, residing at 65 New Road, White¬ 
chapel, East.^^' Now, gontlcmon, I think I ought to state publicly 
(there is going to be no mistake and mysi.ery about it) this is an 
investigation not to estalilish this or to establish that proposition, 
but it is an investigation to find out if possilde whether that man 
is guilty of what is alleged against him, and when those matters 
were brought to my notice (and that is the reason for the delay that 
took place this morning) without any kind of ]iutting responsibility 
on anybody else, I ordered that whatever may be the consequences 
either to this officer or to any other officers, or to anybody at all, 
all this should be made public in this Court of justice. 

Examination continued —I was on duty last night in Wliite- 
ohapel Road. I received an order to attend at Leman Street police 
station, and a sergeant fotcliod me, and I arrived about fifteen 
minutes after midnight or thereabouts. I made a statement in the 
presence of Sir Melville Macnaghten, Assistant Commissioner of the 
Criminal Investigation Department, and to Mr. Abinger. There wag 
no one else present in the room. Questions were put to me by Mr. 
Abinger, and they were written down by Sir Melville. That examina¬ 
tion concluded somewhere about half-past one this morning. Sir 
Melville i*ead out to me what I Imd stated, and I signed it. Exhibit 
83 is the statement. 

Cross-examined by Mr. Mmn—It was between five and ten 
minutes after the accused was brought into the station that I hoard 
the statement about murder made to him. The inspector in charge 
of the station at that time was Inspector Mackenzie, but he was not 
in the charge room. I think it was about one o^clook in the day 
when the accused was brought in, but I am not very sure about the 

249 



Steinie Morrison. 


Geopfre Greaves 

time. (Police Officers Jeffries, Brogden, Dessent, Inspectors 
Mackenzie, Staff, Hams, and Bemnger were brought into Court.*) 

I do not remember whether Constable Harris was in the charge room 
when the statement about murder was made to the accused. I do 
not remember whether Police Constable Staff was in the chaige room. 
Inspector Mackenzie was not in the charge loom; I have no idea 
where ho was. Sergeant Brogden was in the charge room; he was in 
plain clothes. The first thing I heard him say to the accused was, 
Why don^t you sit down? The accused then said, What am 

I brought here for? And then Sergeant Biogden said, I told you 

before. You are brought here on a serious charge—on suspicion of 
murder.’^ That is all that Sergeant Brogden said. The accused 
replied, All I have to say is that it is not the first blunder the 
police have made.’' Nobody else said anything after that. 

Did the accused ask What murder ” f —No. 

Did Sergeant Brogden say what murder?—No. 

In your hearing did any one say what murder to the accused 
or in his hearing?—No. I do not know whether Sergeant Dessent 
and Detective Bemnger, whom I now see, were present. Inspector 
Wensley was not present. I do not know whether Detective Constable 
Jeffries, whom I now see, was present. 

Were there any other officers besides Sergeant Brogden in plain 
idothes there ?—I am not sure about that. I think there was one in 
plain clothes and one in uniform, but I am quite uncertain about it 
I have known Sergeant Brogden for, I think, six months. He has 
been at Leman Street police station occasionally duiing that time 
I believe ho belongs to the same division as I do, Whitechapel 
Division. 

You have known him for six months?—^Well, I knew that the 
gentleman was a detective sergeant, but I do not know much about 
him. I do not know whether he reports to a superior officer at Leman 
Street. I do not know whether ho goes there constantly. For 
months I did not see him at all. I do not remember how often I 
saw him in the week before 8th January. I have known his face, 
but not his name, for six or twelve months It is this way—we get 
to know tho names of the detective officeis in the division—^we get 
to know their faces, but we do not know which face belongs to which 
name. 

In your statement that you made last night did you say that 
the accused said it to a detective whom you believed to be Detective 
Sergeant Brogden?—^Yes, I was sure of the man, but not sure of his 
name. I cannot name any police constable except Sergeant Brogden 
who was present when this was said. I have known Detective Sergeant 
Dessent’s face for quite twelve months, but I have only known his 
name for a few weeks. I believe he was in my division, but I do 
not know what his station was. I believe that Detective Constable 
Jeflcries was in my division. I knew him as a detective, but I did 
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not know his name I have not seen him veiy often at Leman Street 
police station. I never saw Beninger before to-day to my knowledge. 
I do not know whether he was at the police station on 8fch Januaiy. 

Ejccept Detective Sergeant Brogden, can you name anybody who 
can either confirm or deny the statement you are making now?— 
Yes, the accuvsed I do not remember reading counsePs opening 
statement at the Police Court. 

Do you remember reading anywhere at the veiy commence¬ 
ment of this case it was stated that the accused was the first person 
to mention murder in connection with his detention ?—Some consider¬ 
able time, I think, after the Police Court proceedings, I heard some 
people saying that the police said that the accused spoke about the 
murder before the murder was mentioned to him. I do not remember 
hearing that until something like five or six days ago. I did not 
read much about the case while it was on at the Police Court. I 
first spoke of this conversation thiit I heard between the accused 
and Sergeant Brogden to some police ofiicers about two or throe 
days ago. I would rather not mention these ofiicers, because I 
cannot mention them with any absolute certainty. I think one of 
them was 209H—Ileiler. 

Where were you when you spoke to him ?—In the street, I think 
—Whitechapel Koad. 

Mr. JusTioB Dahlino—^L et Heiler bo telephoned for, and not be 
informed by anybody what this witness has said. 

Mr. Abingbr—I do not object in the least. 

Mr. Justice Dabling —It is not a question of anybody objecting. 
1 am giving directions as to what is to be done in this investigation. 

Mr. Abustger —Does your lordship think this is the occasion when 
this matter should be thoroughly sifted as to which particular police¬ 
man he spoke to, or whether it should form the subject of investi¬ 
gation afterwards? 

Mr. Justice Darling —As you have asked mo, I think that it 
should bo investigated while this trial is undecided, and not after 
it may have been decided and possibly have ended one way or the 
other in a miscarriage of justice I will have no more discussion 
on it. 

Oros8-€xarm7iation continued —I think I spoke to Heiler on two 
nights—^the Sunday and Monday nights—^but lam not sure of the 
date. 

Did you speak to any other ollicer?—I have talked about this 
matter a little to several police officers during the last two days, but 
I do not remember them. We have gossiped about this case. 

About what?—^About what happened in the charge room. 

About what Sergeant Brogden said to the accused, do you mean? 
—Well, I have not used Sergeant Brogden^s name. 

But about that being said to the accused about murder by 
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some police officer?—I have mentioned it to some—I think to about 
three. 

Within the last two days ?—^Tes; Monday night and Tuesday 
night. 

Do you ^ell the jury that having done that within the last two 
days you cannot name the officer to whom you spoke about it?—I 
cannot remember. 

Is that what you say on your oath?—do say that. They would 
be officers upon beats coming in contact with my beat. Besides the 
police officers, I have also spoken about this matter to a man belong¬ 
ing to the Salvation Army who performs duty in the Salvation Army 
Headquarters, Whitechapel Hoad. I do not know his name, but I 
know his face well; he seems to be a night watchman. I saw him 
last night and the night before, and I may have mentioned it on a 
previous occasion. I think Monday night is the earliest date on 
which I spoke to that man. I might have spoken of it on the 
Saturday night, but I cannot remember 

Do you tell the jury on your oath that you spoke to this man 
on Saturday night about what was said in the police station?—I do 
not remember. Besides him I also spoke to Lewis Zavitski, a 
barber^ s assistant, living at 65 New Eoad, where I also lodge. I 
spoke to him about the matter yesterday. I am not sure whether 
I mentioned it before that. I also spoke to his mother, Mrs. Annie 
Zavitski, yesterday, and also probably about three days ago; but I 
cannot remember I do not remember speaking to anybody else 
about it. 

Can you swear positively you have not spoken to anybody else 
about ifc?—I have said as much as I can say about it—^that I do not 
remember speaking to any one else about it. 

What made you speak to these people about it?—One likes to 
talk sometimes to people that one lives with, and to officers with 
whom one works. 

Was that the only reason for mentioning it to these people?— 
Yes, that was the only leason. 

Did you regard it as being important?—I thought it was laiher 
an important matter. 

When did you think it rather important?—As soon as I first 
hoard that there was a dispute on the ]joini—I think about five days 
ago. 

An important matter to the accused?— Yqs. 

As possibly affecting the verdict of Iho juiy?—Yes, but there is 
one thing I should like to say about that, that allhough I had heard 
people say that this point of contention had arisen, I did not see it 
in the newspaper, and, therefore, I did not tako any action—waiting 
until I should see it in the newspajier. Whoa I saw it there ] decided 
to take some action. 

When did you sec it in the newspai)ors foi* tho first time?— 
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Yesterday morning. I sa^ it in the Star and the Bmmng News, 
in my lodgings, about 3 30 in the morning. It would be Monday 
night^s edition, 6.30. I also had a cursory look at the Star in 
Fieldgate Street about one o’clock in the morning. 1 had looked 
at papers occasionally before, but I did not see sufficient to justify 
me in taking any action. 

What is the ordinary com'se of duty when you are reporting a 
matter concerning a criminal case that you think is of importance to 
an accused person?—^Well, as a matter of duty, strict duty, I think 
it should be reported to tho officer on duty at the station to which I 
belong. 

Did you do that?—I did not. 

Why not?—^For one thing, there was no time to go through such 
formalities, or it appeared so to me. 

Any other reason?—^^Vell, I was not sure that it was necessary 
for me to give any evidence, and I therefore submitted the matter 
to Mr. Abinger. 

With the request that your name should be kepi out of it. Why 
did you want your name kept out of it?—I did not want to interfere 
in this matter unless it was absolutely necessaiy 

But why did you want your name kept out?—For that reason, 
that I do not wish to enter into a case of this kind unless I am abso¬ 
lutely required I prefer to be outside these cases. 

This is a matter of importance to the accused, who is on trial 
for a crime. Why did you want youf name kept out of it?—I was 
not absolutely certain that it was of impoi^tance to the accused, and 
although I heard that ho had mentioned murder,” I did not know 
whether he mentioned it before he came to Leman Street Police 
Station or not. In fact, I did not thoroughly understand tho case. 

Was that your reason for not reporting it to your superior officer ? 
—^Yes, I did not see that it was really necessary. 

By Mr. Justice Daeuing—^Y ou had a reason, had you not ?—It is 
this—1 do not like to; interfere in this way until I feel that it is 
absolutely necessary. 

You are in the police force, and so is Brogden, and so are the 
others. Had that fact anything to do with your not mentioning it 
at the police station, but writing to Mr. Abinger?—No. 

Gross-examinaiioiv contmued —I have been in the police force 
for seven years and nine months, and I have been removed four or 
five times from one division to another. I began in the L Division, 
and then went to the Public Carriage Branch in New Scotland Yard. 
I know ex-Inspector Syme. He was working with me at Scotland 
Yard. I have not seen him during the last eight months, but I have 
sent him about two letters. The last one would be about a fortnight 
ago, and I received a reply, but I do not have it with me here. This 
cas§ was never mentioned between me and Mr. Syme. 

Is ex-Inspeotor Syme the man who has been attacking the police 
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ill a newspaper called accusin'; them of corruption ajad 

giving false evidence—^Yes, I believe so I have read those articles, 
Mr. Syme is a man who was dismissed from the police. 

Is he the same man who was prosecuted at Bow Street for 
threatening the late Bang?—Yes. 

Abingbr—D oes your lordship think ihat it is necessary now 
to inquire into ex-Inspector Syme’s conduct? This man has sworn 
that he had no communication with him about this case, and ho has 
not seen him for eight months I think there must be some limit 
to this cross-examination. 

Mr. Justice Darling —This cross-examination is addressed to 
show that this witness was corresponding with Syme, not about this 
case, but that Syme is a man who makes it his business to attack 
the police and to accuse them of giving false evidence, which is 
exactly what this witness has come here to do. I therefore think the 
cross-examination is perfectly relevant. 

Cross-examinaUon continued —^Ex-Inspector Syme has WTifcten a 
pamphlet complaining about his dismissal from the police. I have 
read that pamphlet, but I do not have a copy of it here. 

Have you yourself been suspended for making a false accusation 
against a superior officer—a police sergeant?—^Not exactly that. I 
was suspend^ for making accusations of general oppressive conduct 
on the part of my sergeant which I was unable to prove. 

And were you suspended upon the ground that your accusations 
against your sergeant were unfounded?—I think not It is a matter 
of routine to suspend a man making a complaint against a superior 
officer if the complaint is serious. It was this way—I volunteered to 
give evidence in favour of a constable who had been reported for mis¬ 
conduct, and my evidence was against the sergeant in the case— 
Sergeant Napper. I was reported on a second charge at the same 
time for malang untruthful statements when giving evidence in the 
superintendent's office. 

Evidence on oath?—Oh, no. 

Were the accusations found to be untrue by the tribunal which 
heard them?—That is what the discipline board said—at least that 
in respect of the first charge it was not proven With regard to the 
second charge, the charge of making untruthful statements before 
the superintendent, I was severely reprimanded and stnctly cautioned 
and transferred to another division. This took place in June or July, 
1909. 

Was your charge against Sergeant Napper one of oppressive 
conduct?—It was. 

Towards his constables?—Towards mo I also alleged that 
other constables complained of such conduct, and that statement was 
considered to be untiuthful. 

It was investigated?—^In a way it was. I named these other 
constables, and they were ordered to attend at the office. 
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► And did they deny the truth of what you had said*?—In the super¬ 
intendent's office they did deny it, but in speaking to me one of the 
men admitted it. 

On your oath, when was the last time you saw ex-Inspector 
Symel—^To the best of my remembrance it would be about nine 
months ago—an accidental meeting in a shop in Pimlico It may be 
that the shopkeeper sent for Inspector Syme; I am not sure. I 
think the shopkeeper^ s name was Jones, and he dealt in oils and 
grocenes; but I forget the name of the street. I remember seeing 
Inspector Wensley at Leman Street Police Station on the morning of 
8th January, after the arrest of the accused I had part charge of 
the telephone that day. Inspector Wensley was not using the tele¬ 
phone to my knowledge He would generally use the telephone from 
his own office. 

If you are in charge of the instrument, can you hear what i« 
being said in the inspector's room?—It depends what plugs are used. 

Did Inspector Wensley come out of his room and find you inter¬ 
fering with the plugs and complain about it, and reprimand you 
about it?—No, he did not. I have never tampered wilh any plug* 
on any telephone It is possible that Mr. Wensley might have come 
to the telephone box and complained of being out off before he had 
finiehecl his conversation 

Do you swear that Inspector Wensley did not on that Sunday 
morning come out and speak to you about the way in which you were 
interfering with the pings?—He ceitainly did not. 

And I put it to you that at that time Inspector Wensley was 
speaking with Sir Melville Macnaghten on the telephone?—I do 
not know. I cannot call to mind any occasion in Januaiy last when 
Inspector Wensley was speaking on the telephone with Sir Melville 
Macnaghten. 

On that morning after the accused was in custody, did Inspector 
Wensley leave the police station, was he sent for, and did he come 
back again?—I do not remember. 

After Inspector Wensley came to the station on that day for 
the second time did Inspector Mackenzie call you and the other officers 
into the charge room ?—I do not remember it. 

And did he ask you all whether anybody had spoken to the 
accused about a charge of murder?—So far as I know, he did not ask 
any such queslion. He did not ask me whether anybody had spoken 
to the accused about a charge of murder, and I did not tell him that 
I had not, nor did the other officers say the same thing in my hearing 
or to my knowledge. 

Is that false?—That is absolutely false. 

By Mr- Justice Daeltkg —He did not ask me any such question, 
and I did not hear him ask any others such a question. 

You swear that he asked ^ou no such question?—I do swear 
that he asked me no such question. 
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0ross-exaniination continued —Since the committing of the 
Houndsditch muideis have you not sent a large number of letters 
to Detective Inspector Wensley about those murders?—have sent 
him statements of -what I have heard concerning the murders. 

Did you say in those letters that you had got the information 
from people in the house where you were living?—In some I did say 
that. 

Mr. Abiistger —One moment—my learned friend is cross- 
examining the witness about a letter. I submit that the witness is 
entitled to see that letter. 

Mr Justice Darlii^q —Oh, no 1 Certainly not. It may be ulti¬ 
mately shown to him. 

Mr. Abikger—I submit that if you are cross-examining a man 
about ills own letter he is entitled to see it at the moment he is being 
cross-examined about it. 

Mr. Justice DARLiua—No, not at the moment he is being cross- 
examined about it. 

Gross-eorammaiion continued —I said in some of the letters that 
I got the information from a certain person in the house where I was 
living. 

Did some of those loiters make definite accusations against named 
people?—^Yes, they did. 

By Mr J ustice Darling —^You say that you got that mfoi*mation 
from a person in the house where you w^ere living. Who is the 
porsoii?—It would be very much against the interests of that person 
if I were to name him. 

Tliat does not matter. Who was the person who gave the 
information?—Charles Lazarus Zavitski. 

Gross-examination continued —Has any action whatever been 
taken upon any of the letters that you sent to Detective Inspector 
Wensley?—^I do not know. 

llavo any of the persons you nanaed in those letters been arrested? 
—^I do not know. 

By Mr. Justice Darling —^You would have heard, would you not, 
if the persons you yourself had named had been arrested?—^1 do not 
know tho names, except one name. 

Has he or she been arrested?—^Not under that name—^not as far 
as I know. 

Cross ■‘examination cont%nued —I do not remember up to what date ^ 
I continued sending those letters to'Inspector Wensley. The last one 
was about a week before the “ Peter the Painter ” pictures came into 
the newspapers. I should think about two months ago. I asked 
Inspector Wensley whether I was to send him any more information 

by letter. „ , » , 

And did the detective inspector tell you that, so far as he was 
concerned, the correspondence must cease?—^He did not tell me that. 
A detective told me that in Mr. Wensley’s name. 
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» Did you read the evidence in the Houndsditch murder case?— 
Yes, I have lead most of it, but not particularly caiefully. 

When you made your statement last night did Sir Melville Mac- 
naghten say to you, If this letter is true, and written in good 
faith, I can assure you that your professional career will in no way 
be affected '' ?—He did. 

With the exception of that statement to you, was the examina¬ 
tion conducted entiiely by Mr. Abinger?—^Yes. I do not think that 
any questions were put to me by Sir Melville Maenaghtcn. 

Re-examined by Mr Abingeb —Do you appreciate that in 
making this statement that you have made you are making an impu¬ 
tation upon a superior olHcer?—Yes, I understand that 

What compelled you to write that leHer at four o’clock in the 
morning to counsel representing the accused'?—Simply because I con¬ 
sidered it my duty to any man that is accused to give any evidence 
in my power in defence of that man. That is why I wi'Ote it. 

Fas any inducement been held out to you by anybody to give 
this evidence'?—No, none whatever. No one know that I was going 
to wiite to you. 

Did Lazarus Zavitski or Lewis Zavitski hold out any ixiduce- 
ment to you to induce you in any way to write that letter?—No No 
one has ever offered me any inducement I regarded it as my duty, 
and I am trying to do it. 

Has ex-inspector Syme hold out any inducenrient or had any¬ 
thing to do with inducing you to write that letter?—^No. 

Or any one else?—^No one else whatever. 

You have been asked whether a number of men who were paraded 
were asked whether the charge of murder had been mentioned in the 
hearing of the accused. Had any instructions been given in the 
police station in your hearing as to whether the charge of murder 
should be mentioned or not?—^No, not in my hearing or to my know¬ 
ledge. 

Then if your answer is correct, and if Detective-Sergeant Brogden 
did make that statement to the accused, so far as you knew he 
was disobeying no order?—I considered that he was only doing his 
duty. I think that Detective-Sergeant Brogden gave the accused the 
usual caution; but I am not quite certain about that. I think he 
said, And anything you say may be used in evidence against you ”; 
but not being quite sure about that I did not mention it before. 

Is it or is it not usual on arresting a man on so serious a charge 
as murder to tell him so when arrested?—I do not know what may 
be usual, but whenever I arrest a man on such a charge I should tell 
him what the charge is. 

Suppose you were arresting a man on suspicion of murder and 
for not notifying his address, what would you tell him then?—I should 
certainly tell him that I was arresting him on suspicion of murder. 

By Mr. Justice Dablino—^W here is the order that tells you to do 
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that?—^The Commissioner's order, to the best of my knowledge, js 
that when a person is arrested for any offence he shall be told for 
what offence he is being arrested. 

Yes. Now, then, what you have just said is that if you arrest 
a man for the offence of not repoitmg himself, and you have 
suspicion that he has committed a murder, you will tell him you are 
arresting him on suspicion of having, committed a muider Would 
you do that?—^No, I sliould not. I did not understand the question 
Ee-exarmnation conUnued —Did you know before you wrote that 
letter to counsel what Inspector Wcnsley said ho did m fact say when 
he arrested the accused?—^Yes, I read in the newspaper that Inspector 
Wensley said I want you.’’ 

Do you think in writing that letter to counsel you were advancing 
your prospects in the police force?— 

Mr. Justice Darling —^That is not an admissible question. What 
the witness thought is not relevant. 

Re-exatmnathon continued —^A¥hat was your object in writing 
that letter?—That the accused might have fair play I had never 
seen the accused to my knowledge until he was brought into Leman 
Street Police Station, nor do I know any one connected with him. I 
believe Sergeant Brogden belongs to the H Division. There are about 
540 uniformed constables in that division, I believe, and a propor¬ 
tion of sergeants and a number of detectives in addition. Sergeant 
Brogden is a detective officer and wears plain clothes all day 

Why did you make up your mind to write to counsel on 14th 
March and not before?—^Until that morning I had not seen in print 
anything which would justify me in taking that action, although I 
had heard some vague rumours. 

FuHher cross-examined by Mr. Moir—^T here are copies of the 
Police Informations available for every officer to see. What is shown 
me is a Police Information of 16th January, 6.30 p.m.—Wanted 
for petty offences, No 303, licence holdei, Maurice Stein . . . 

for failing to reside at his registered address; caution; carries fire¬ 
arms and may attempt to use them.” I did not see that at the 
time. I have not seen it until now. 

Is it a regular practice for those informations to be read out in 
the station by the inspector?—Some of the informations are read 
usually. That information may or may not have been read; I may 
or may not have been on duty that day. 

Further ro-examined by Mr. Abxnger—D id you read in the paper 
when my learned friend opened this case that he said the charge of 
murder must have evolved from Morrison’s own inner consciousness? 
—I read something about that in the newspaper quite recently. I 
should like to make a short statemont in explanation of the letters 
which I am alleged to have written about the Houndsditch murders. 
They were hardly letters They were rough notes. Soon after the 
Houndsditch tragedy I happened to hear a great deal about it. It 
was gossip that I heard—^it was not in the papers—and I thought it 
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niight afford a clue to Inspector Wensley and be of some use to him 
if 1 gave it to him, and so I gave him a report of what I had heard, 
thinking it to be in the interest of the seiwice Mr. Wensley promised 
me that he would never lob any one know where he got the mforma' 
tion from, or where I had got it from. He said, If you hear any 
more, write it down on paper, put it in an official envelope, and 
address it to me.’' I simply carried those instructions out. Not 
hearing any more from Inspector Wensley, I at last asked him 
whether he still required such mfoimation, and I received a message 
from a detective which said, ''Mr. Wensley thanks you very much 
for the information you have given him, and he will not require any 
more. Probably he will see you to-morrow.” That is the explana¬ 
tion. 

Charles Hbiler, examined by Mr. Abinger —I am police con¬ 
stable 299, of the H Division. My duties take me to the neigh¬ 
bourhood of Leman Street Police Station. 

Cross-examined by Mr. Muir— I know Police Constable George 
Greaves. Last night and the night before my beat has come near 
Greaves’ beat. 

Has he spoken about this case while you were on duty during 
either of those nights?—^Yes. He asked me whether I had followed 
the papers closely, and I said, " Well, I have seen them; I have 
been looking at them every day.” So he says, " Do you know what 
was said about the prisoner—^whether he made a statement about a 
murder before there was anything said about it to him.” I said, 
" Well, so it says in the papers.” He then said to me, " Well, 
if they say that, I know different, because I was on reseiwe at the 
time when they brought the prisoner in. They told him to sit 
down. He did not sit down; he came to the desk, and when told 
to sit down again he said, ' All I want to know is what I am being 
detained for.’ He was then told by one of the C.I.D. officers that 
he was wanted on a very serious charge—on suspicion of murder. 
It was then that Morrison said, ' You have made some blunders, but 
no blunder as big as this,’ ” or something to that effect. This was 
said to me on Monday night, and it has not been repeated to me 
since. I took very little interest in it, and I do not know that I 
made any answer, nor do I recollect whether he made any further 
observations He did not say anything about giving evidence or 
giving information as to what he knew. I believe I spoke to Greaves 
on Sunday night or Monday morning, but I do not think he spoke 
to me about this matter. I think that was the first occasion on 
which he spoke to me or I spoke to him, except last night, when he 
came back after he had been called to the station, and said to me, 
" I have got to go to the Central Criminal Court to-morrow.” 

Those are the only two occasions on which he spoke to you 
about this matter at all?—^As far as I can remember. 

Ke-examined by Mr. Abikgbr —I was brought here from the 
station by a gentlenaan, but I do not know who he is. I have had 
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no communication whatever with any solicitor, ooxmsel, or clerjs 
representing the accused. 

Mr. Justice Daeling —Mr. Muir, will you resume your speech? 
Mr. Abinger —Before my learned friend does that I have a sub¬ 
mission to make to your loidship. 

Mr. Justice Darling —I had forgoLten, Mr. Abinger. You have 
a right to address the jury upon this new evidence, but it must be 
confined to that 


Closing Speech for the Defence—Continued. 

Mr. Abinger —It shall be voiy short. May it please your lord¬ 
ship, gentlemen of the jury, there is a maxim as old as the hills— 
Truth will out Almost at the last minute, at the last hour, a 
letter is received by counsel and communicated immediately to the 
highest police oflicial in the country. Sir Melville Macnaghten. A 
gentleman worthy in eveiy way to occupy his high position takes 
prompt stojis, putting aside all questions of personal convenience, 
attends m the middle of the night at a pohee station in a repulsive 
part of London, and proceeds himself to secure the attendance of a 
police constable without there being any possibility of any other 
person knowing his name He found that police constable patrol¬ 
ling Whitechai)el at midnight last night, and he required that police 
constable to come to the station. 

Mr. Justice Darling —Mr. Abinger, the Zavitskis are here now— 
all three of them. Do you want to ask them anything? 

Mr. Abinger —No, my lord. I will put them in the box if my 
learned friend would like them. 

Mr. Justice Darling —Yery well, then they may go away. 

Mr. Abinger —Gentlemen, I admit it takes a great deal to 
surprise a counsel who has been practising as long as I have been, 
but I was surprised when my lord asked me if I proposed calling any 
further evidence and my friend did not ask leave to recall Detective- 
Sergeant Brogden, so that I might then, with the knowledge which 
I had not then, have cross-examined him. 

Mr. Muir —^My friend is entitled to do that without an invita¬ 
tion from your lordship. 

Mr. Justice Darling —Of course he is. 

Mr Abinger —May I express my thanks to my friend, Mr. Muir, 
for telling me that. Of course I know that. But it is a very long 
way from the point I am making. The point I am making is this: 
it is to be supposed that Biogden does not know the charge which is 
made against him? Iro you to suppose that my friend does not 
appreciate that it in a serious charge striking at the bedrock of his 
case? Does ho w^ait for my invitation to put that witness in the 
box—T, counsel for the prisoner—to call into the witness-box a 
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witness for the Crown ^ Does he do what I did then ? Without any 
possibility of knowing what the man was going to say, I called Greaves 
into the box. Why did not he call Seigeant Biogden, the witness 
for the Crown? 

Mr. Justice Darluto —How can you say that you called Greaves 
without knowing what he was going to say? 

Mr Abiitgir —I mean Heiler 

Mr. Justice Darling —When you had had written down by 
Sir Melville Macnaghten the whole of his questions and answeis? 

Mr. Abinger —It was a lapsus linguae, which I should have 
thought was pretty apparent. 

Mr. Justice Darling —Before Mr Muir addresses you, gentle¬ 
men, I think it just as well to say what I had made up my mind to 
say to you from the time that Mr Muir opened this case, and it 
is this. This point which has recently been represented to you as 
though it were the critical and crucial point of the whole case, is to 
my mind one of the very smallest points in it. The point is whether 
befoie he had been charged with murder the defendant assumed that 
the chaige against him was murder, and was so stated. The words 
have been used over and over again. Mr. Muir has said he 
evolved that from his inner consciousness ” What I intended to 
say to you in my summing up—I will say it now, and if I remember 
I will not say it again—^was this, that it did not appear to me to be 
at all unnatural if he said it Assuming he said it, it did not appear 
to me at all unnatural that a man who is being arrested while in a 
restaurant, and has no definite charge made against him, and arrested 
close to Sidney Street where those murders had been committed, and 
arrested within a few days of the Clapham Common murder, which 
was notorious to anybody in that districfc, because Leon Beron had 
lived there^—^it did not appear to me to be at all unnatural that a 
man arrested without explanation should assume, with nothing said, 
that he had been arrested for one or other of those murders. I had 
meant to say that in my summing up, and I say it now in the hope that 
it may save a lengthy reply to what in my mind is a much too long- 
drawn-out episode in this case. 

The Foreman op the Jury —^May I say that- 

Mr. Justice Darling —^No, no, gentlemen. Don’t you say a 
word. Juries should never express any opinion except by their 
verdict. Take my word for it. 


Closing Speech for the Crown. 

Mr Muir —May it please your lordship, gentlemen of the jury, 
before my lord addressed to you the observations which have just 
fallen from him, it had been determined by those responsible for 
this prosecution that our duty in this matter in this issue was abso- 
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lutely clear, and that was to ask you in any verdict tliat you mig&t 
return unfavourable to the prisoner not to take that episode into 
consideration at all. 

Then it is said—^it is rather surprising that it should be 
said, but it is said—^that there is no evidence that the piisoner 
was ever seen outside Snelwar’s restaurant in company with Leon 
Beron. That is surprising for two reasons. Firstly, that there is 
the evidence of Weissberg and Zaltzman that he was seen outside 
Snelwar's restaurant at half-past seven on the night of 31st December. 

Mr. Abustger —My friend will pardon me, but that is not what I 
said. I said there was no evidence that these two men were seen in 
that man^s company on any other night than the 31st December. 

Mr. Muir —My memory has misled me as to what my friend 
said. The prisoner's account of his finances is this—I received 
from my mother first of all a sum of £15; secondly, a sum of £20; 
in all, £35. I won at gaming on the 1st December £38, and paid 
£3 of it to the croupier, leaving me £35. I had saved at Pithers, 
£4." Those are capital sums amounting to £74 What became 
of that money? Wo know that on the 30lh November and the 2nd 
December he spent something under £30, according to his own 
account—^probably under £25—^lie called it £30. There is a capital 
sum of £44 left. What became of it? W^e have no account of what 
became of that £44. Further than that," he says, I was earning 
an honest living, selling cheap jewellery, and making £2 a week at 
it, and in addition to that I was making some money in the changing 
of cheques for people in the Fast End." Gentlemen, he is living in 
a lodging at 3s. a week, and he is getting his meals at Snelwar's 
restaurant, the miserable accommodation of which establishment is 
the basis of my friend's argument that Leon Beron, getting his meals 
there, could not have possibly had any money. What became of 
that money of the prisoner's, his £2 a week plus his earnings as a 
cheque changer? Gentlemen, you have only to examine those figures 
to see that the prisoner's account of his finances is a false account. 

The Prisoner —It is not a false account. I can give a proper 
account, but I have never been asked I can give a full account of 
every farthing. 

Mr. Abinger—I think my friend's figures are erroneous, for 
this reason. The evidence was that in the early part of November 
he received from his mother £20 lie was asked if he had received 
other moneys from his mother, and the witness, as he then was, 
replied, Yes; before that I received £15." There it stopped. 
He was not asked when he received that £15, and my friend, without 
any evidence, I should submit, is- 

Mr. Justice Daruino —^Are you addressing me or the Jury? 

Mr. Abustger —^Your lordship 

Mr. Justice Darling —^But you were looking straight at the jury. 
I can hear you better if you will turn towards me. 
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Mr. Abin-gee—I apologise. My friend is therefore without any 
evidence suggesting an admission on the part of the prisoner that 
he received from his mother in the month of November or 
December. I challenged- 

Mr. Muir —I have not made that observation. 

Mr Abustger —I beg your pardon. His own account was that 
he had £16 from his mother, and he had £20 from his mother, which 
makes £35. He had £4 saved up. That makes £74, with the £36 
he won at faro. 

Mr. Muir —I did not say that he received those sums in Novem¬ 
ber. I did not say that at all. 

Mr. JusTica3 Darling —No. 

Mr. MmB—The time here, gentlemen, is fixed. The prisoner 
vas released from prison on the 17th September, and the dates, 
therefore, with which we are dealing are dates between iTth Septem¬ 
ber and 2nd December Gentlemen, I therefore submit to you that the 
prisoner's account upon the face of it is a false account of his finances. 

. , . The prisoner says, At half past eight I left the restaurant. 

I went to the Shoreditch music hall. I entered theie about nine 
o'clock, getting a seat for Is. Theie I saw Jane Brodsky and Esther 
Brodsky in the same row of seats as myself." 

Mr. Abingee —I am sorry to interrupt my friend, but my witness 
did not swear it was Is ; he said he gave half a sovereign, but 
whether he received 8s 6d. or 9s. as change he would not swear. 

Mr Justice Darling —Yes, but the Brodskys said they entered 
for Is. He was called after the Brodskys, and was asked the same 
question, it being a point made that nobody could have got in for 
less than Is. 6d., and ho said he could not lemember what he paid, 
because he put down half a sovereign, and he did not know whether 
he got 8s. 6d. or 9s. in change. 

Mr. Abingee —^Yes, but that does not justify my friend 
saying- 

Mr Justice Darling —^Please, Mr. Abinger, I have said what the 
evidence is. It is no good making remarks, and it ist out of order 
to do BO. 

* * * 

Mr. Muir —Why does that bolt shriek? Because it has never 
been used^ Is it conceivable that if that bolt was used habitually 
by these people, with children sleeping in that house, that a drop of 
oil or grease would not have been put upon it to facilitate the bolt¬ 
ing, and to lessen the noise? But no—shriek—fit to wake everybody 
in the house—such a shriek as could be hoard by the neighbour in 
the street next door. That is the bolt in the house which is selected 
by the prisoner to live in—a man carrying on, as I shall suggest^ 
to you on this ovidence, the profession, the business, the 
calling of a professional burglar—a professional burglar sleeping 
in lodgings. The story is that the landlord and landlady said he 
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waited for him eveiy night until he came home to holt him in with 
a shrieking bolt which he cannot undo without eveiybody in the house 
hearing it. 

Mr. Abinger —Is my friend endeavouring to suggest that my 
client is a professional burglar? Is my friend entitled to suggest to 
the jury that this man is carrying on the business of a burglar, 
without any evidence whatever? I submit that there is no evidence 
whatever in support of that suggestion. 

The Prisoner —I have got evidence to prove against it, 

Mr. Justice Darling —He has proved that this man was twice 
convicted of burglary. 

Mr. Muir —^Three times. 

Mr. Justice Darling —He has been twice sentenced to penal 
fiej-vitude foi the crime of burglary, and it is proved that he came 
out on the l7th September, and he is on ticket of leave 

Mr. Abinger— ^And - 

Mr. Justice Darling —One moment, if you please—^that he 
worked as a baker for a certain time; that he left that place, and 
then established himself at Newark Street 

Mr. Abinger— He has been soiling cheap jewellery. 

Mr. Justice Darling —^He sold cheap jewelleiy. It is argued 
that he had no more than this amount of money. There is no evidence 
that he was at this time committing burglaries; but Mr. Muir is per¬ 
fectly entitled to make the suggestion that the man was a burglar 
by profession, and that he was living in this place. He cannot point 
to any definite burglary that he was then committing, and he does 
not attempt to do so. 

Mr. Muir —Gentlemen, in my view to you the last place in the 
world that would be selected by the prisoner as a lodging, if every¬ 
thing that Mrs. Zimmeman says is true, and if everything that Mr. 
Zimmerman says is true, would be that house . . . Hayman 

says, I gave that description from no newspaper,'^ and I assert 
to you upon the documents that have been produced and examined 
here, no newspaper exists which contains- 

Mr. Abinger —My friend must not say that. It is in evidence. 
The description is in the 5 30 edition of the Bveiiing News of the 
9th. The 5 30 edition contains the verbal description, and the 6.30 
edition contains the portrait. They are both in evidence. 

Mr. Justice Darling —Wlieiher they are in evidence or not, 
just hand them to Mr. Muir. (Exhibits 43 and 44 handed.) 

Mr. Muir —Gentlemen, that is the newspaper (handed)^ from 
which I read, while Hayman was in the box, the description pointing 
out what was in and what was not in the newspaper. Here are two 
portraits which Hayman saw of the prisoner Where do you find 
Height 6 feet ^'? Where do you find Age thirty-five ”?^ Where 
do you find Heavy grey striped overcoat in that portrait, or in 
any description in the newspaper? 

Mr. Abinger —^No; I do not suggest you do in that one, but you 
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do in this one. This is the 6.30 edition of the 9th January, and it 
says, '' The accused man is a tall man of foreign appearance/' (kc. 
(Counsel read the description.) That has a portrait of Moirison 
with his' hat on, below it. 

Mr Muir —^You have got both before you. In my submission 
to you—^you are the judges of it—^it is not the same description at 
all. It is a description of the same person—yes, but not the same 
language—^not the same description. Gentlemen, that is the descrip¬ 
tion he gave on the 10th January, and he picked the prisoner oufc 
on the 17th January, which was the very first date upon which the 
prisoner would be at the Police Couit, where the identifications almost 
invariably take place—they never take place in prison. 

Mr. Abingee —There is no evidence of that. I object to my friend 
saying that. He could have called evidence as to that, and I was 
waiting for it, but he did not do so. 

Mr. Justice Darling —Do you suggest that Hay man could have 
identified him at any other time? 

Mr. Abingbr —I suggest he ought to have had an opportunity of 
identifying him sooner. 

Mr. Justice Darling —It is not a question of what he ought to 
have had. 

Mr. Muir —That was the time, at the Police Court, when Hay- 
man identified him. Stephens sees there lying on the table the 
Evening Neios: of the previous night, and says, I have seen the 
photograph of Steinie Morrison in the Evening News of yesterday's 
date, and I identify it as the man I picked up at Clapham Cross." 

Mr. Abinger —In my friend Mr. McGregor's note, which is before 
me—^if it is wrong it can be put right by looking at the shorthand 
note—^what he said was this, I went to the police on 10th January. 
I had seen notices in the cab yard. I look at exhibit 15 That is 
the notice I saw. I saw it on the 9th, Monday night." 

Mr. Muir —^What is my friend doing? Have I misstated any¬ 
thing? 

Mr. Justice Darling —^What is it that Mr. Muir has said which 
is inaccurate? 

Mr. Abingbr —My friend has said that Stephens told the jury 
he had not seen this portrait before he went to the police station, 
but I can point out that he said he saw it before 

Mr. Justice Darling —^Where? Is it in cross-examination? 

Mr. Abingbr —Examination-in-chief. The passage commences— 
'c I went to the police on 10th January. I had seen notices in the 
cab yard. I look at exhibit 15 That is the notice I saw. I saw it 
in the yard on Monday, and I went to the police next morning. I 
saw the portrait on the same morning before I went. I did not 
recognise it." 

Mr. Muiri —^It was not this portrait at all. This (indicating) 
is the one he recognised. 
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Mr. ABmGHB—^He saw a portrait before he went to the polic/e 
station, 

Mr. JnsTTOB Daeling —A portrait. 

Mr. AsiifaBB—1 saw a portrait before I went to the police 
station/’ That is all the note says. What was it, then, if it was 
not the portrait of this man? 

Mr. Mum—^He saw no portrait that he recognised before he saw 
this Evemng Neios at the police station. G-entlemen, that is 
Stephens’ evidence. 

Mr. Justice Daelinq —^Here is what he said, I did not see the 
Evening News on the 9th January I never saw it until I went to 
Brixton.” 


Charge to the Jury. 

Mr. Justice Darling —Gentlemen of the juiy, you are here, as 
you know, trying a man of foreign nationality for the murder of 
another man of foreign nationality. I know not how in his own 
oountiy he might be tried, but you will try him, of course, strictly 
according to the law of England, which, if it differs from the law of 
other civilised countries, errs always on the side of mercy. It 
requires more proof, it certainly gives greater advantages to an 
accused person, and it requii’es ihis, that, in order to get a convic¬ 
tion you should be satisfied of the guilt of the accused beyond reason¬ 
able doubt, and also that the jury which tries him should be unani¬ 
mous, which is not the case in many other countries. 

Now, gentlemen, I need detain you, 1 think, but a comparatively 
short time m what 1 have to say. A groat deal of evidence, it is 
time, has been given in this case; but you have heard every point put 
and put again, commented upon by Mr. Abinger for the defence, 
and within the last few minutes by Mr, Muir for the prosecution, and 
I cannot suppose that there is any point in this case upon which you 
are not by this time fully informed as to what is proved, and as to 
the argument used upon each side with regard to it. 

A good deal in this case is beyond dispute and is not contested. 
It is beyond dispute that in the very early hours of the first day of 
this year, somewhere aliout throe o’clock in the morning, probably, 
Leon Beron was killed at a point on Clapham Common, upon the 
asphalt path close to those bushes which you have seen yourself; 
that his body was dragged in there, and there left. That is beyond 
dispute. It is beyond dispute, too, that death was due to murder, 
and to nothing else. Then, if you can ascertain who killed him, 
that person js guilty of the wilful murder of Loon Beron. There is 
no dispute about that. 

Ilow was he killed? He had about him many, many wounds, 
several of which were in themselves sufficient to cause death. He 
had ^ blow upon the head which must have felled him instantly to the 
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ground, and which in the opinion of those, the doctors, who saw the 
dead body very soon after his death, was of itself sufficient to kill; 
his skull was fractured in two places ,* but beyond that he had received 
a variety of stabs about the body from a long knife 

Now, gentlemen, it may be that he was killed by one man only; 
but it is quite possible that more than one man was engaged in this 
murder. Two weapons undoubtedly were used upon him, one of 
which was a blunt, heavy weapon. The doctors say, Something 
like a bar of iron might have done it.’' One of them thought the 
bar would probably have some soit of angle about it; something like 
a thing which is hexagonal, or octagonal in shape, might have in¬ 
dicted them. Neither of them thought that the thing which caused 
the wound was a hammer A claw-ended hammer was suggested to 
the doctor who was called for the defence. He thought it must have 
been something with a right angle about it, such as a hammer would 
have, but he had nothing in the world to go by except a photo- 
giaph, and his evidence, therefore, is not the evidence of persons 
who were in such a good position to judge as were the other two. He 
explained his theory to you. I leave it there, content that you shall 
judge it. But that some instrument, be it a hammer or be it a 
bar of iron with angles or round, was used upon the head of Leon 
Beron, again is uncontested. That may have been used by a different 
man from the man who gave the stabs. If Leon Boron was the 
man who was diiven by Hayman to the top of Lavender Hill with 
one man only, whether it vas the prisoner or somebody else, then 
they were joined by another man, or the other man was waiting on 
Clapham Common at the place to which ho was taken, and there he was 
set upon and killed. Now, gentlemen, whether there were two or 
not two men we do not know, but if two men were employed upon 
that murder, either the man was waiting there, if the prisoner was 
the man who went with Leon Beron in the cab, or else Beron did not 
go with the prisoner in the cab if the other man went with him; 
the assumption of the prosecution is that Beron went in a cab with 
one man only, and that man was the prisoner. 

Now, gentlemen, beyond this, as to how the murder was caused 
we are absolutely in the dark We know nothing of the motive. 
That he was robbed there is the best of leasons for supposing, for 
he always wore a watch and chain. Every one agrees with that. 
When the body was found he had no watch, he had no chain, he had 
nothing upon him but a halfpenny, a tobacco pouch, and a couple 
of bags with small remnants of sandwiches in one of them. There¬ 
fore, you may very well come to the conclusion that robbery at all 
events entered into the motive. Mind, it may not have been the 
exclusive motive. There may liave })eon other reasons for killing 
Leon Beron of which we know absolutely nothing. It is suggested 
that it is the work of some secret society, and that the cuts upon 
the face show it. I am not going to give my opinion about it. It 
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is not for me to express an opinion about matters of fact. I can 
only say that any one who sees the figure ''S’' in either of those 
scratches has either better eyes or a more vivid imagination than I 
can possibly claim to possess. It is for you. KilM he was, for 
whatever leason. 

Where do we know for ceitain that he was? We know for certain 
that at 11.50 he was at the cornei of Sidney Street, Whitechapel. 
That we know beyond dispute, because we know from the evidence 
of the prosecution—people who weie at Snelwar’s restaurant—that 
he left Snelwar’s restaurant about 11.45, and we know from the 
evidence of the prisoner himself that he saw him at the corner of 
Sidney Street. According to his own statement, the prisoner left 
Snelwar’s restaurant at that time, 11.45, or within a few minutes 
of that—the same time as Leon Beron left it. At the corner of 
Sidney Stieet Boron said to him, " Bon and he said, " Bon 

soil', monsun and he sa^'s that is the last time that he ever saw 
Beron ^ 

Now, gentlemen, I am going to deal veiy rapidly wu'th this, for 
this reason. The prosecution have called a gioafc deal of evidence— 
Mintz, Hermilin, Taw, and others—to show that on that night the 
prisoner and Boron were on intimate teims in the rostauiant, and 
it is said they left it together. The prisoner says, " No, that is not 
true; I was not in the restaurant that night.” lie says he was at the 
Shoreditch Empire on that night, that he came out of the Empire 
at twenty minutes past eleven or half-past eleven, walked up io Snel¬ 
war’s restaurant, looked in, had some very light refreshment (he forgot 
what it was), and thon left immediately, and, having said " Bon 
soiT ” to Beron at tho cornoi of Sidney Street, went home to bed, 
and never left his room till next morning. I give the go-by to all 
the evidence of the Brodskys and to the evidence of the people at 
Snelwar’s restaurant, because, as to the bearing upon what has 
happened in Snelwar’s restaurant, Mr Muir has lately addressed you, 
and Mr. Abinger has also fully dealt with it; but upon the point of 
where he was and whore Beron was at 11.50 on that night, they 
were close together, and they were speaking to one another Where 
did they go? lie says ho went home and went to bed Zaltzman, 
Taw, and Weissberg all say that they saw him and Beron about the 
streets in that neighbourhood long after, up till nearly tw^o o’clock 
in the morning. Mrs. Deitch says the same; that she saw him some 
time alter one; sbe very vaguely fixes the hour She says she saw 
him and Beron walking along together. She knew Beron, but she 
had never seen the j)risoner before. She described how he was 
dressed—^wearing a smart cap, and so on. If you believe those 
people, why then the whole ahhi which he called the Zimmermans 
to prove is gone; it cannot exist. Bui the question you must ask 
yourselves is this—Are you sufficiently convinced by the evidence 
of Taw, Zaltzman, Weissberg, and Mrs. Deitch that when they say 
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they saw him they really did see, not some other man, but that man 
with Beron long after twelve o'clock at night—somewhere between 
one and tvo o’clock, up to very neaiiy t\^o o’clock? If you are 
convinced of that, why then the prisoner stands, you know, con¬ 
victed of having told -you an absolute untruth as to where he was— 
that he was at home all night—and it is inconsistent absolutely with 
the evidence of Mr. and Mis. Zimmerman Although they may not 
know how inconsistent it is, it is inconsistent with their impression 
that he never was out from the time he came m that night. Of 
course, if you legard it as pioved, that he was walking about at the 
time spoken to by Zaltzman, Weissberg, Mrs. DeiLch, and Taw, why 
then, one of two things must have happened; either he did not go 
home that night, and the Zimmermans are saying what is not true, 
or else he did go home, and, for some reason or another, very soon 
afterwards let himself out of the house unknown to the Zimmermans, 
and rejoined Beron. But that last alteniative seems a curious 
hypothesis, because it would involve this, that Beron was walking 
about the streets alone, as far as we know, waiting for him. Of 
course, ho may have been doing it, but it involves what is to my 
mind a violent hypothesis, and one which perhaps you are not very 
likely to adopt. 

Boron, that night after ho left that rostaui‘ant, got something 
to eat; he got some ham sandwiches I mean to say, he ate them; 
I do not say ho procured them afterwards, but he certainly did some¬ 
how eat ham sandwiches after he left that restaurant. There can be 
no manner of doubt about that. I do not say ham sandwiches, but 
he ate the meat and broad which were found undigested in his stomach 
after his death. Tie took some alcohol There is no evidence of 
where he got it. Some slight remains of ham sandwiches were found 
in his pocket, and from that it is suggested (it is not proved) that 
he must have purchased a ham sandwich after he left the restaurant. 

There is no explanation of where he got that. Now, you must 
take it that no witness for the ptosecution says that he saw the 
prisoner go with him to any kind of refreshment place. No one says 
that they ever took such things away fiom Snelwar's restaurant. 
There is no suggestion that with the prisoner he ever got hold of 
ham sandwiches or of alcoholic drink. 

Now, what is the next thing we know? We know—I suppose 
we know for certain—^that at two o'clock in the morning a man hailed 
Hayman somewhere by Gardiner's Corner. Hayman is of opinion 
that that man was the prisoner. Two men got into Hayman's cab. 
The suggestion of the prosecution is that Beron was one It is not 
certain that Beron was one, but it may well have been, because I 
think you may take it for granted; seeing that old Beron was at 
about twelve o'clock at night at the corner of Sidney Street, that 
he undoubtedly was murdeiod somewhere about three o'clo<‘k in the* 
morning as far as we can tell, and he did not get to the place where 
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the body was found by walking at that time of the night, being of 
the age and build that he was, you would consider it not to be at all 
impiobable that Beron was diiven to Clapham Common that night. 
Well, then, Beron may have been one of the men driven by Hayman, 
but it is not certain that he was. Hayman does not identify Beron 
anything like so distinctly as he identihos the prisoner, I will not 
deal at this moment with the question of identihcation. Hayman 
drives him and takes him at about two o’clock—he could not be 
certain to minutes—he drives two people (no one says he did not 
di’ive two people) from Gardiner’s Corner to Lavender Hill by 
Lavender Gardens. No one disputes that one of the men who told him 
to go there said, Put me down near the Shakespeare Theatre.” 
Supposing Beron was one and the defendant was the other, which 
was Hayman’s opinion, what would happen then? If the time taken 
was the exact time which Stephens took (Stephens took thirty-eight 
minutes) it would be about twenty minutes to three, as they left 
Gardiner’s Corner a little before three or a little after three, when 
ho got the men, whoever they were, to that point near the Shake- 
8j»eare Theatre, or wherever it was Hayman put them down. Now, 
gentlemen, walk from there to the place where the body was found. 
You have done it It is said by the police witnesses who walked it 
that ten minutes would bo the ordinary time to walk it in, but you 
can correct that by your own expoiience because you walked it That 
would bring him there, you see, at about ten minutes to thiee. Now 
we know it takes, according to the evidence for the prosecution (here, 
again, you can check it by your own experience) eleven minutes to 
walk flora where tho body was found up to Clapham Cross. At some¬ 
where about three o’clock in the morning Stephens says the piisoner 
got into his cab i>o drive back. Therefore the time (of course, nobody 
pretends these minutes are accurate) in which that murder was com¬ 
mitted is very, very short; it is a very few minutes at the outside. 
That is one of tho reasons, gentlemen, why I suggest to you that 
perhaps the hypothesis that only one man did it is not the true 
hypothesis, and why I suggest to you that the fact that two weapons 
were used to bring about the man’s death may well point to there 
having been two men present differently armed. 

Now we take up the matter. At somewhere about three o’clock 
Stephens says he picked up the ];)risoner. I am not going to coinmenb 
upon it, as you have heard it commented upon over and over again. 

I am giving you, gentlemen, just an outline which I hope is distinct, 
because I think it will assist you more than if I go too much in detail 
into it. Many ])eople do not remember m commenting upon evidence 
that you may do it in such a way that, as was said very wisely and 
picturesquely at tho end, You cannot see the wood for the trees.” 
It is said by Stephens after he has corrected his evidence (you must 
use your own judgment as to whether he legitimately corrected it, 
or whether ho corrected it because he is the perjurer that Mr. 
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Abinger says he is, who has arranged his evidence to suit another 
man for the reasons you have just heard given), according to him, 
going by the time the staff tram left, he left that place at Clapham 
Cross at about three o’clock By that time Beron would have been 
dead somewhere about ten minutes. He drove to Kennington—a 
place near Kennington Church—Hanover Arms, and I think, if I 
remember, the whole time which has been taken from Clapham 
Common to the rank by the church and back to Cleveland Hoad, and 
then trotting and walking the horse to the Elephant and Castle, is 
16J- minutes, so that it does not take- 

Mr. Muir —No, eleven nunutes to the Hanover Aims, and (hen 
16J minutes. 

Mr. Justice Darling— I am obliged to you. It took eleven 
minutes from Clapham Cross to the Danovor Arms. There he puts 
down the man whom he has driven from Clapham Cross. Ue said that 
before he put him down he had heard some one call, but could not 
find that person. He wont back and looked about You remember 
how he went and trotted the hoi so, and then w^alkod his horse down 
to the Elephant and Castle IIo put up, after that, for the night. 
The man he had driven got out by the Hanover Aims, and Steph^ens 
saw him no more. At this time it must have been somewhere 
between throe and a quarter-past—some tiling like that. Almost 
immediately Castlin, who is on tho rank at Kennington Church, is 
hailed by two men. Whether another man who had been engaged in 
this murder who had left by another route had got back just before 
the man diiven by Stephens, or whether a man who was expecting 
the booty and was the man to disjjoso of it, was waiting there, or 
however it may have been done, we do not know, but just after 
Stephens had dropped one man, and just after Stephens had heard 
another man call, two men engaged Castlin, paid him 7s., I tJiink 
it was, and told him to drive to Tottenham—to Seven Sisters Bead, 
He did not toll him to drive to Tottonliam; as a matter of fact, he 
drove them to Seven Sisters Hoad. These three men, with varying 
degrees of certainty—Hayman, Stephens, and Castlin—all swear 
that the prisoner was tho man who was in ilayman’s cal), in Stof>hens* 
cab, and m Castlm’s cab. Of course, he Raj'S ho was not. But if 
you como to the conclusion that he really was, of course, it becomes 
very difficult for him to explain why he was in that neighbourhood 
unless ho was engaged in that murder. Ask yourselves—whether he 
was the man or not, are you satisiied that the man who was driven 
by Stephens, and by Castlin afterwards, away fiom the scene of the 
murder, was the murderer, or one of the muulorers—a man who had 
been engaged in it? Are you satisfied of ihai? If you are not satis¬ 
fied of that, then there is no necessity to ask who ho was But, 
suppose you aore satisfied of that, then comes the question, was it tho 
prisoner? 
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The prisoner says he was in bed and asleep. Those throe men say 
he was not in bed asleep; they say, just as Jack Taw, Zaltzman, 
Weissberg, and Mrs. Deitch say, he was not in bed and asleep when 
he says he was. They say he was not in bed and asleep when they 
were in Whitechapel. These three men say he was not in bed and 
asleep when they were driving up this road and coming back. 

Heie really comes, to my mind, the deciding point of the case. 
If he weie the man, how can you account for his being out there and 
denying that he was out there—not saying, '' Oh, yos, I can give you 
this reason why I was there; I had gone for this, that, or the other 
reason.’^ How can you account, ]f he was the man who was there, 
for his being there unless he was either the solo muiderer or a partici¬ 
pant in the miudei (in which case he is equally guilty) of Beron? 
Therefore, at this point it becomes very necessary to ask yourselves— 
are you satisfied—beyond reasonable doubt, mind, not, do I think on 
the balance of probabilities; lhai is not it—are you satisfied beyond 
reasonable doubt that thab is the man who was in Hayman's cab, 
in Stephens^ cab, and in Castlings cal) on tliat mght? 

Stephens has been attacked, and he has been called a perjurer. 
So many people have been called perjuiers by Mr. Abinger that 
Stephens has no light to pnde himself on that; but the others have 
not. Now, mind, these men may be perfectly honest, and they may 
be mistaken, or you may not be alile to make up your minds as to 
whether they are mistaken oi not If you cannot make up your 
minds whether they are mistaken or not, he is entitled, as the 
defendant, to a verdict of not guilty. I do not want to speak for 
myself, but, think for yourselves. With what ceitaiiily can you, 
do you think, swear to a man whom you saw on a night like that, 
by tho kind of light that there was at these jdaces which you have 
seen? Can you feel coidain that a man would not be mistaken, and 
that he is not mistaken? Tou have hoard the description that they 
gave Suppose you had got that desciiption, could you, from the 
description alone, if you had a dozen men, of whom the prisoner was 
one, before you, have picked him out? Do you think you could? 
You remember what they were. I do not mean the evidence given 
afterwai'ds when they pointed him out, but tho statements that they 
made as to his being tall ’’ and medium complexion,’^ and so 
on. What is a medium complexion”? That is the kind of 
evidenco. Do you think from that description you could have piciked 
the man out? I think, myself, it is a very difficult thing to <lescribe 
a man. Suppose I look at a man in Court, and am asked to write 
down a description of him, do you feel certain, if I did write it down, 
that you could pick him out from other men in Court I do not know ? 
They gave a description. Let us assume they gave it to the best of 
their ability; lot, us assume they wore honest. Even then, are you 
so cert,ain that they really took notice enough, that they had oppor¬ 
tunity enough, to bo able some days afterwards to swear with 
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certainty to the man they had driven, and to swear with certainty 
that he was the man when they saw him again ? 

Now, gentlemen, something has been said about the means they 
had of identifying him before they gave their evidence, and it cer¬ 
tainly is to be regretfed (I do not reproach these men at all, but it 
is to be regretted) that they had the means, if they chose to use 
them. Apparently one of them did use them, and honestly said he 
did; he saw the paper with the man's photograph lying on the desk 
when he went to the police station; but, before they picked out the 
prisoner at the police station, they, each of them, had the means if 
they used them, and certainly one of them, innocently enough, if you 
like, did use them, and the others may have done—they had the 
means of knowing what was the personal appearance of the man they 
were going to identify. Gentlemen, strong language has been used 
about this photographing of people and the publishing of photo¬ 
graphs You yourselves have made a protest which must by this 
time have reached the authorities against the indiscriminate snap¬ 
shotting of those engaged in such a trial as this. There is no 
necessity to point out the inconveniences, and possibly the dangers, 
of such practices as that, but it is a far graver thing when people 
are permitted to take photographs of accused persons who have not 
been identified, and who are yet to be put up for identification by 
those who are to give evidence against them on their trial. 

Gentlemen, sitting here where I know one's words are heard 
beyond the limits of this Court, I am not going to indulge in a 
condemnation of the Press for publishing those photographs. There 
must be a measure obseiwed in this as in other matters. In many 
ways the Press by publishing descriptions and by publishing even 
photographs can help, and does help, and notoriously has helped, to 
the identification of persons who are suspected of a crime; but it is 
quite another matter after a person ha« been arrested and is awaiting 
his trial that anybody should be permitted to take his photograph, 
to reproduce it, and to publish reproductions of it all over the place 
so that they may be seen by possibly uncertain witnesses, who will 
thereby be persuaded to come forward and swear to identification 
which they would not otherwise have done, or they may possibly 
(that is not suggested in this case) come before malicious witnesses 
who may come, and for some of those reasons which we cannot fathom 
but which we know do influence people, will swear to a man as to 
whom they have no certain knowledge. Gentlemen, in this case I 
think it is to be deeply regretted that those photographs of the 
prisoner were published when he was merely an accused person on 
remand on suspicion of having committed this crime. It is perfectly 
obvious the damage which it has done for the prosecution. It may 
possibly have frustrated the whole ends of justice; it is quite possible, 
and because it is so I think I need say no more than this, that it 
becomes imperative that the authorities at the Home 0£Ece, who are 
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the proper persons, should consider this matter, and should consider 
whether regulations which would requii'e probably an Act of Parlia¬ 
ment must not bo made in order to prevent the repetition of a prac¬ 
tice which may possibly tend to the casting of great doubt upon the 
evidence of perfectly honest witnesses by showing that they had other 
means of identifying the prisoner—who, when he is put in a row 
with others, is supposed never to have been seen by them before— 
than the mere sight of him at that time as on the first occasion. 

Gentlemen, I pass from that and I come to a mattei* which I had 
meant to deal with, and which I had oveilooked—I should have dealt 
with it before this last matter Ifc is the question of the blood upon 
the prisoner’s clothing It was suggested at first that the blood upon 
his clothing was the blood of Berori, the murdered man. That it was 
the blood of a man is not disputed He has accounted for its getting 
where it did; but, gentlemen, I do not know how it strikes you— 
mind, I express no opinion—I throw this out merely for your con¬ 
sideration—when it is said, Would you expect blood to be upon the 
murderer a week after the murder; when he had every opportunity of 
getting rid of it, would you expect him to leave a single drop of 
blood upon anything that he wore^ ” I suppose the answer expected 
by the defence is, No, you would not.’^ I think it is not doing 
much violence to suppositions to say that lhat would probably be 
your answer, No, you would not ’’ But, gentlemen, if he was the 
murderer, whoever the man was who took Castlin’.s cab and went 
up to Seven Sisters Road and walked, as far as we know, to some 
house or another there, because he did not come back again, but 
got out, and he wanted to go to Seven Sisters Road, had very ample 
opportunity of destroying every bit of clothing that he had got about 
him if it were necessary; nothing would have been easier. If that 
was the murderer, and he was with another man who was an accomplice 
of some sort, nothing would have been easier than for him to get 
rid of his shirt, his collar, his necktie, and everything, Therefore, 
when you say this blood is not the blood of the murdered man—^well, 
suppose it is not; there were opportunities if that was the murderer 
who went to Seven Sisters Road of getting rid of that before the 
murder was seen by any witness in this case If it wore the j)risoner, 
if Mrs. Zimmerman and Mr. Zimmerman, and the woman who lived 
next door, are telling the truth, he was back at between nine and 
ten o’clock in the morning—at all events, back; (ho says he was 
at Zimmerman’s, and never left there); he was at the back washing 
himself at the tap, and so on. If that is so, he had come back 
somehow or other from Seven Sisters Road. Mr. Abinger said to you 
—and I thought said with great force—^if that is so, it is curious 
that nobody noticed him coming back from Seven Sisters Road. It 
is a long way. There are many streets to pass through, and no one 
noticed him. No one did, and yet on the supposition that he was 
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the muiderer, and he went in Castlings cab, he did go to Seven Sisters 
Road, and he did come back, and was back early in the morning. 

Now, gentlemen, I have almost finished what I have to say to 
you. If there is any point which you think I have overlooked upon 
which you wish my guidance, if you will mention it to me, I will 
address myself to it 

Now, we come to some considerations as to the defence. The 
evidence of the defendant you have lately heard summarised very 
accurately by Mr. Muir as bo what he was doing, where he went when 
he left these T)remises, why he left them, and so on. Gentlemen, there 
is no doubt about it, the evidence leaves much to be explained. All 
that about the revolver, and so on, is veiy suspicious, gentlemen, but 
you know you must not convict a man on one suspicion ; you must not 
convict him on a thousand suspicions; you must not add a thousand 
suspicious circumstances together and say, that is proof/’ No, 
you must find somewhere a solid anchorage upon which you can say, 
I am secure of this basis.” Some things he did which damage 
his defence to my mind very much. There, again, you must not lei 
that prejudice you. It is difficult to preseiwe a perfectly clear and 
even mmd in favour of a man if you can see that that man had said 
before you in the box what is not tme, and if he has called evidence 
of other people which you believe to be false. Suppose you come to 
the conclusion that he never did go to the theatre on the 31st, then 
the evidence of all those people at Snelwar’s restaurant rises up 
strong againsb him, but yet he may have been at Snelwar’s restaurant; 
they may be tolling the truth and he may be telling a falsehood; he 
may have come out with old Beron, and he may, as he said, have left 
old Beron and gone home. It may be that he did say Bon soir ” 
to Beron and leave him and go home, and yet it may not be true that 
he had been to that theatre at all The fact that a man calls a false 
alibi, calls false witnesses, does not necessarily or by a long way 
prove that ho is guilty. I do not comment upon it, but it may be 
that you are Satisfied that he was not at that theatre with those two 
Brodskys, but that is no proof of his guilt. It may be that you have 
come to the conclusion that the evidence they gave is false. It was 
evidence which they did not give when first interrogated. They 
spoke at first about being there on the Monday. Jane Brodsky never 
told the police that she saw him on the Saturday, and would not teU 
them. You may come to the conclusion that that is a fabricated alibi, 
fabricated by him or for him, and sworn to falsely by the Brodskys. 
You may think it is demolished and blown out of Court by the 
evidence of Hector Munro and by its own inherent improbability, but, 
supposing you do come to that conclusion, why, even then, he may 
not be proved to be guiliy—^he may be guilty, and never proved to be 
guilty; he may be guilty as a fact, and he may not be proved to be 
guilty. Let me give you this caution (I think I am justified in giving 
it to you, although there is no evidence of it in this oa^e; I submit it 
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to you as a thing you know for yourselves), this man is a foreigner, 
those Brodskys are foreigners, apparently Polish Jews; they are 
Polish Jews or Russian Jews. He was a Jew when he was writing 
that letter to the Home Secretary; he said he was a Hebrew then, 
and that his name was Petropavlotf. Ask yourselves, do you or do 
you not know that it is very common among people of ceitain classes 
and of certain nationalities if they have got a good case not to rest 
upon that good case? If you have ever talked to anybody who has 
administered justice in India you will know that there, if ihey have 
got a good case, they are not content to rest upon tiie good case, 
because they are convinced that perjured evidence will be brought 
against them, and that in order to overthrow tho perjured evidence, 
which they suspect will be brought against them, they themselves 
procure perjured evidence to defeat the case which will be made by 
the other side. Gentlemen, I make that obser^’-ation, as you see, in 
favour of the prisoner, to suggest to you this, that if you come to 
bhe conclusion that this alibi is false, you should not judge it then 
as stnetiy against him as if it had been produced by an Englishman, 
because if you know yourselves that there is that ha]>it and that 
likelihood where foreigners are engaged, you are bound to give him 
the benefit of every doubt, and you are bound to give him the benefit 
of that doubt among others 

Now, gentlemen, as to dealing with (he evidence in this case, 
I have done with it. There is evidence (I cannot say there is not) 
for you to consider, and carefully consider, as to whether this case 
is plainly made out against that man so that you may say he is 
guilty of the murder of Leon Beron; but before you say hois guilty 
you must be convinced that tho evidence can only be explained upon 
the assumption that he is guilty. If upon any part oit it which is 
necessary to the deciding of his guilt or his iimoconce you have a 
reasonable doubt, you must decide it in his favour. You know 
without my telling you a reasonable doubt means such a doubt not 
as some people conjure up about anything, but such a doubt as 
would influence a man in his own ordinary daily affairs. 

Gentlemen, in one part of our country there is the power of 
giving another verdict besides that of guilty or not guilty.’^ 
It is possible in Scotland to return a verdict of Not proven.'^ An 
English jury cannot do that, but for all that, if they come to the con¬ 
clusion that the case is not proven, although they may not say Not 
proven aloud in Court, they give what is after ail an equivalent 
verdict. If it is Not proven they must not say, '' Oh, it is not 
proven, but we find him guilty they must say, ** It is not proven; 
therefore we acquit him 

Now, gentlemen, I have dealt with tho case, I think, with 
sufficient fulness to enable you who have attended as you have, as 
every one acknowledges you have—so thoroughly to everjr point in 
this evidence—have dealt with it in such a way, I think, as to 
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direct your attention to the necessary matters in order to enable you 
to come to a conclusion in this most serious case. Consider it, gentle¬ 
men, attentively and carefully. I know you will. And remember 
what I have said, that it is the characteristic of English justice that 
we do not seek to avenge a crime; we do not seek upon balance of 
probabihties to say, Some one must be held responsible for this ; 
we only seek to find out by our methods, our strict rules and methods 
of evidence, whether the accused person is proved to be guilty, and if 
he is not proved to be guilty there is only one verdict which an 
English jury is permitted to give. Gentlemen, you consider it. If 
the case is proved, I know you have foititude enough to act upon 
your conscientious judgment and to say that he is guilty; but if you 
are not satisfied you know your duty, and I am sure you will do it. 

Mr, Muir —Your lordship indicated that with regard to the 
question of previous convictions you would address some observations 
to the jury by way of caution. 

Mr. Justice Darling —I am much obliged to the learned counsel 
for the prosecution I did say that I would refer to the question of 
previous convictions. You know what the previous convictions of 
this man are. It has been perfectly well explained to you that he 
might have stood here and no one would have known of those previous 
convictions had not his own counsel made it necessary—I think it 
was absolutely necessary—^for the counsel for the Crown to bring out 
what was his true past history. That was done because he insisted, 
and his counsel insisted, upon an attack upon the character of a 
witness, possibly of more than one witness, for the Crown, an attack 
which brought the defence into the position that they had lost the 
protection given to the prisoner by the Criminal Evidence Act of 
1898. If it had not been for those attacks you would have known 
nothing about this. He has only himself and those who have con¬ 
ducted his defence to thank for the fact that you know what you 
know about him. 

Gentlemen, I did say that I would give you a word of caution, 
and I am obliged to the learned counsel for the prosecution for re¬ 
minding me. It is right—^the Legislature has said it, and you and 
I must not question it—^that in these circumstances, although in no 
others, a jury should be informed of the past criminal career of the 
accused; but, gentlemen, the caution I meant to give you is this. 
It must not be allowed to prejudice or waip your judgment, and, 
believe me, no one is more conscious than I am of the danger that 
such knowledge as you now have should warp the judgment not only 
of you but of myseK. It is almost impossible to put as good a 
construction now upon the most innocent thing that that man may 
do as it was when you believed him to be an unoonvicted man. But, 
gentlemen, bear in mind that the only use to be made of these previous 
convictions is to show that when you have to rely upon his word as 
contradicting something stated by somebody else, or as alleging 
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something which is not corroborated, you have not the word of a 
person who lias done nothing wrong, who has never told any lie, and 
who has never broken the laws of England; you have only the word 
of a man whose past career has been what you know it to have been. 
Mr. Muir has indicated to you that he felt bbund to go into the 
matter. I think he was bound to go into it for another reason, as 
to the capabilities of the prisoner—and it has a beaiing upon that— 
the capacity or not of the prisoner for getting into oi out of a house 
without making as much noise as a person would make who had never 
done it before. 

Gentlemen, with those words, which are all I need add to what 
I have already said to' you, I would ask you to retire to your room 
and consider, and let me know when you have arrived at a con¬ 
clusion. 

[Two officers being swora to Lake charge of the jury, they retired 
at eight o’clock. They returned into Court at 8.35.] 

, The Deputy Clerk op the Court —Gentlemen, are you agreed 
upon your verdict? 

The Foreman op the Jury —^We are. 

The Deputy Clerk op the Court —^Do you find Steinie Morrison 
guilty or not guilty of the murder of Leon Bei on ? 

The Foreman—W o find the prisoner guilty. 

The Deputy Clerk op the Court —"You say that he is guilty, 
and that is the verdict of you all? 

The Foreman —That is the verdict of us all. 

The Deputy Clerk of the Court —Steinie Morrison, you stand 
convicted of wilful murder. Have you anything to say for yourself 
why the Court should not give you judgment of death according to 
law? 

The Prisoner —I have got a great deal to say. For one matter, 
the evidence against me as to the funds which has been seen on me 
on the 1st January being the proceeds of tlie murder I can prove 
that in November I had a sum of £300, and out of this £300 I have 
still got £220. If I can prove that, will that in any way alter the 
jury’s verdict? 


Sentence. 

Mr. Justice Darling —Steinie Morrison, you have been found 
guilty, after a long, careful, and most patient investigation, of the 
crime of wilful murder. Every point which could possibly be put, 
every argument which could be us^, was submitted to the Court and 
to the jury on your behalf. They have arrived at the conclusion— 
the only conclusion as it appears t'> them consistent with the whole 
of the evidence against you—^that you did on that night, either alone 
or with the help of another, kill ih!at man Leon Beron. Undoubtedly 
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your case was supported by evidence demonstratively false. I am 
sure that that did not unduly weigh with the jury, and that they 
have convicted you upon the strength of the evidence for the prosecu¬ 
tion, and upon that alone. As to anything you may have to say 
for yourseK hereaffcei> you must be advised by your solicitor and your 
learned counsel; I can say nothing. My one duty is to pass the judg¬ 
ment which the law awards; it is that you be taken hence to the 
prison from whence you came; that you be taken thence to a place 
of lawful execution; that you be there hanged by the neck until your 
body is dead, and may the Lord have mercy on your soul 

The Peisonbb —I decline such mercy. I do not believe there is 
a God in Heaven eithei. 
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DECLAKATION OP Mks. R. 

I, M. A. R , Biitifcjli subjfe^t, wife of W. H. R., residing at Paris, make the 
following statement on oath;— , 

« 

On Wednesday morning the 12th of April at a quarter past 10 m the 
morning I got on to a tiam in the Avenue IG6ber between the Trooadero and 
the Arc do TEtoile. I got on the outside of it, ^sitting at the further end. 
Behind me was a man and there were two other people on the outside at the 
other end. I was reading a French newspaper. Before arriving at the Etoile 
my attention was attracted by the man behmd me calling out to another man 
(who had just got on to the tram and was about to take his seat on my side at the 
further end) “ Hullo Georges I” The other one called out ** Hullo and went 
round the end of the seats and came back and took his place beside the man 
behmd me. They proceeded to talk in French for some time—for a few minutes— 
to which I paid little attention. Then my attention was drawn by the French¬ 
man, that is the man who had got on last, saying in French, ‘‘What are you 
doing in the affair Stmie Morrison’*" (He pronounced it “Steen.**) The 
foreigner said “hush** and looked round, and then said, “speak English** m 
English. The Frenchman answered “ All right, are you going to do anything ? ’* 

The Foreigner—“ No; why ? Gort*s (or Oort’s) life is more valuable to us 
than his ” 

The Frenchman—“Yes, but we cannot let him hang. Cannot you write a 
letter’** 

The Foreigner—“ That is no good, we did that before.” 

The Frenchman—“ When ’ ’* 

The Foreigner—“ In 1907.** 

^ The Frenchman—“That was not so serious. They did not hang him, they 
will this man.” 

The Foreigner—“ Well, I am not going to interfere, I am not going to get 
the police on to me. We cannot spare Gort.” The last phrase was repeated 
several times in different wajs—that Gort (or Oort) was more useful. 

Other fragments of conversation X heard— 

The Foreigner—“ Have you heard from or of-? *’ (Name not heard.) 

The Frenchman—“ Yes, his eyes are still bad. He is fixed up at Marseilles 
still. Seely (or Seebay) bad a baby, you know, there.** 

The foreigner seemed much surprised and I heard a broken sentence of some¬ 
thing about “What already.** They also mentioned a name like Heritoff, a man 
named Peter, mentioned another Georges and Karatoff and Conrad. The French¬ 
man got off at the rue de Rome. They shook hands and said good-bye. The 
foreigner went on and got down at the rue Tronchet. He walked along to the 
Opera, and I got down and followed him. He got into the Opera-Pantin tram. 
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He got on top and I inside. He got down at the Boulevard Magenta and walked 
along it, stopping at a shop, and either bought or fetched a stick. Then he turned 
down the Taubourg St. Denis, I think, down another short street into the rue des 
Deux Gares where he entered No. 11, the Hotel de Amiens. 

Desoeiption oe the Men. .- 

The Fronohman—A Jew, short, rather fat, dark hair, light coloured 
moustache and beard, moustache drooping over mouth, longish. ITardly any 
eyebrows at all. A pasty complexion. Was dre.sspd in dark tweed suit without 
an overcoat, a bowler hat with a very wide o^.rly brim and low crown, old 
fashioned. He had brown gloves on little fat l;ands. 

The foreigner was tall, X should think 5 feet H inches, dark, good looking, 
short dark moustaoho. He had a very, very shght limp. He had dark trousers, 
dark grey overcoat, black tie, and a soft dark felt hat (not black, lu’own) He 
had long well-shaped hands very well tended, and on his right hand by the 
knuckles two moles, one very largo one. 

The foreigner, as I call him, spoke fluently cockney English with a foreign 
accent. The Frenchman spoke English very kadly with a very foreign accent. 
The foreigner also spoke French vojy well. The foreigner carried a Bervietfe,^ 
and when the other man had gone he took out some papers and looked at them. 
One of them (the one I saw) was an architect’s plan drawn on architects* 
paper and colored. 

I communicated the above statement to Mr. Lane, director of the D.M. 
(Paris Edition), on Wednesday, 12th April, with the condition that it should 
immediately be placed before the police authorities in England. 

I heard through a letter from the ^tatoday, 15th, that the Com¬ 
missioner of Police was taking no steps I wrote on I5th to Mr. 

Abinger in London, enclosing the statomeiit. 
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